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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 1234/2007

z 22. oktébra 2007

o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodirskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre
urcité polnohospodirske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizicii trhov)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanky 36 a 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

(1)

()
?)

0)

Fungovanie a rozvoj spolo¢ného trhu s polnohospodar-
skymi vyrobkami by malo byt spojené so zavedenim
spolo¢nej polnohospodarskej politiky (dalej len ,SPPY),
ktord by mala predovietkym zahftiat spolo¢nii organizaciu
polnohospodarskych trhov (dalej len ,SOT¥), ktord moze
mat podla cldnku 34 zmluvy rozne podoby v zdvislosti od
vyrobku.

Od zavedenia SPP prijala Rada 21 SOT pre kazdy vyrobok
alebo skupinu vyrobkov; kazdd z nich sa riadi samostatnym
zdkladnym nariadenim Rady:

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 234/68 z 27. februdra 1968
o zriadeni spolocnej organizcie trhu so Zivymi
stromami a ostatnymi rastlinami, hluzami, korefimi,
rezanymi kvetmi a okrasnymi listami (%),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 827/68 z 28. jina 1968
o spolo¢nej organizdcii trhu s urcitymi vyrobkami

uvedenymi v prilohe 1I zmluvy (),

Stanovisko z 24. mdja 2007 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

U. v. ES L 55, 2.3.1968, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 806/2003 (U. v. EU L 122, 16.5.2003,
s. 1).

U. v. ES L 151, 30.6.1968, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 865/2004 (U. v. EU L 161, 30.4.2004,
s. 97).

‘)

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2759/75 z 29. oktdbra 1975
o spolocnej organizécii trhu s bravéovym misom (%),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2771/75 z 29. oktdbra 1975
o spolocnej organizécii trhu s vajcami (),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2777/75 z 29. oktdébra 1975
o spolocnej organizdcii trthu s hydinovym masom (%),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2075/92 z 30. jina 1992
o spolo¢nej organizdcii trhu so surovym tabakom (’),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 404/93 z 13. februdra 1993
o spolo¢nej organizécii trhu s bandnmi (%),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktobra 1996
o spolo¢nej organizdcii trhu s ovocim a zeleninou (%),

U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 49. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 679/2006 (U. v. EU L 119, 4.5.2006,
s. 1).

U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 77. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 679/2006.

U. v. ES L 215, 30.7.1992, s. 70. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1679/2005 (U. v. EU L 271,
15.10.2005, s. 1).

U. v. ES L 47, 25.2.1993, s. 1. Nariadenie na/posledy,zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2013/2006 (U. v. EU L 384,
29.12.2006, s. 13).

U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1182/2007 (U. v. EU L 273,
17.10.2007, s. 1).
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— nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/96 z 28. oktdbra 1996
o spolo¢nej organizacii trhu s vyrobkami zo spraco-
vaného ovocia a zeleniny (%),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. mdja 1999
o spolo¢nej organizdcii trhu s hovidzim a telacim
mdsom (%)

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja 1999
o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (3),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. mdja 1999
o spolo¢nej organizécii trhu s vinom (),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 16732000 z 27. jala 2000
o spolo¢nej organizdcii trhu s lanom a konope
pestovanymi na vlikno (%),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 2529/2001 z 19. decembra
2001 o spolocnej organizdcii trhu s ovéim a kozim
masom (°),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 z 29. septembra
2003 o spolocnej organizdcii trhu s obilninami (7),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1785/2003 z 29. septembra
2003 o spolo¢nej organizdcii trhu s ryzou (8),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1786/2003 z 29. septembra
2003 o spolo¢nej organizicii trhu so suSenym
krmivom (%),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 865/2004 z 29. aprila 2004
o spoloénej organizdcii trhu s olivovym olejom
a stolovymi olivami (19),

U.v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1182/2007.

U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1913/2005.

U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1152/2007 (U. v. EU L 258,
4.10 2007, s. 3).

U. v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

U. v. ES L 193, 29.7.2000, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 953/2006 (U. v. EU L 175, 29.6.2006,
s. 1).

U. v. ES L 341, 22.12.2001, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenfm (ES) ¢. 1913/2005.

U.v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 78. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 735/2007 (U. v. EU L 169, 29.6.2007,
s. 6).

U. v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 96. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 797/2006 (U. v. EU L 144, 31.5.2006,
s. 1).

U.v.EU L 270, 21.10.2003, s. 114. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) &. 4562006 (U. v. EU L 82, 21.3.2006,
s. 1).

(19 U.v. EU L 161, 30.4.2004, s. 97.

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1947/2005 z 23. novembra
2005 o spolo¢nej organizdcii trhu s osivami (1),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1952/2005 z 23. novembra
2005 o spolo¢nej organizdcii trhu s chmelom (12),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra 2006
o spolocnej organizcii trhov v sektore cukru (13).

Rada okrem toho prijala tri nariadenia, ktoré obsahuji
osobitné pravidld pre urcité vyrobky, avSak nevytvaraju
SOT s tymito vyrobkami:

— nariadenie Rady (ES) ¢. 670/2003 z 8. aprila 2003
ustanovujlice osobitné opatrenia tykajice sa trhu
s etylalkoholom polnohospodérskeho povodu (14,

— nariadenie Rady (ES) ¢. 797/2004 z 26. aprila 2004
o opatreniach na zlepseme vSeobecnych podmienok
pre vyrobu a obchodovanie s vyrobkami vcelar-
stva (1%),

— nariadenie Rady (ES) ¢. 15442006 z 5. oktébra
2006, ktorym sa ustanovuji zvldstne opatrenia na
podporu chovu hiisenic priadky morusovej (19).

Uvedené nariadenia (dalej len ,zdkladné nariadenia“) casto
doplia sprievodny subor dalsich nariadeni Rady. Vacsina
zdkladnych nariadeni md rovnakd Struktiru a mnoho
spolo¢nych ustanoveni. To plati najmi o pravidlach pre
obchod s tretimi krajinami a o vSeobecnych ustanoveniach
ale v urCitom rozsahu aj o pravidlich tykajicich sa
vnutorného trhu. Zakladné nariadenia casto obsahuji
rozdielne rieSenia rovnakych alebo podobnych problémov.

Spolocenstvo sa uz isty Cas usiluje zjednodusit regulacné
prostredie SPP. Prijatim nariadenia Rady (ES) ¢. 1782/2003
z 29. septembra 2003, ktorym sa stanovuji spolocné
pravidld rezimov priamej podpory v rdmci Spolo¢nej
polnohospodarskej politiky a ktorym sa zavddzaja niektoré

(1) U.v. EU L 312, 29.11.2005, s. 3. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim (ES) ¢. 1247/2007 (U. v. EU L 282, 26.10.2007, s. 1).

* )U v. EU L 314, 30.11.2005, s. 1.
(¥ U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1260/2007 (U. v. EU L 283,
27.10.2007, s. 1).

(" U.v.EUL 97, 15.4.2003, s. 6.
(%) U.v. EU L 125, 28.4.2004, s. 1.
(% U.v. EU L 286, 17.10.2006, s. 1.
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(11)

()

rezimy podpory pre polnohospoddrov ('), sa preto vytvoril
horizontdlny pravny ramec pre vietky priame platby, ktory
zIt¢il sibor rezimov podpory do rezimu jednotnej platby.
Tento pristup by sa mal uplatiiovat aj na zdkladné
nariadenia. V tejto suvislosti by sa v nich obsiahnuté
pravidld mali zIacit do jednotného pravneho rdmca a tam,
kde je to mozné, by sa sektorové pristupy mali nahradit
horizontalnymi.

Na zdklade uvedenych dovodov by sa zdkladné nariadenia
mali zrusit a nahradit jednym nariadenim.

Zjednodusenie by nemalo viest k spochybneniu politickych
rozhodnuti, ktoré sa v priebehu rokov prijali v rdmci SPP.
Toto nariadenie by preto malo v zdsade byt aktom
technického zjednodusenia. Tymto nariadenim by sa preto
nemali rusit alebo menit existujiice ndstroje, pokial nie st
neaktudlne, bezpredmetné alebo by sa z dévodu svojho
charakteru nemali prejedndvat na trovni Rady, ani by sa
nim nemali ustanovovat nové ndstroje alebo opatrenia.

V tejto suvislosti by sa do tohto nariadenia nemali zaclenit
tie Casti SOT, ktoré st predmetom reforiem politik. To je
pripad niektorych vicsiny sektorov ovocia a zeleniny,
spracovaného ovocia a zeleniny a vina. Ustanovenia
obsiahnuté v prislusnych nariadeniach (ES) ¢ 2200/96,
(ES) ¢. 2201/96 a (ES) ¢. 1493/1999 by sa preto mali
zaclenit do tohto nariadenia, iba ak sa ich netykaja politické
reformy. Podstatné ustanovenia tychto SOT by sa viak mali
zaclenit aZ potom, ¢o sa ustanovili ich prislusné reformy.

SOT s obilninami, ryzou, cukrom, suSenym krmivom,
osivami, olivami, lanom a konopou, bandnmi, mliekom
a mlie¢nymi vyrobkami a hutsenicami priadky morusovej
stanovuji hospodarske roky prisposobené najmi biologic-
kym produkénym cyklom kazdého z tychto vyrobkov.
Hospodarske roky stanovené v tychto sektoroch by sa preto
mali zaclenit do tohto nariadenia.

V zaujme stability trhov a zabezpedenia primeranej Zivotnej
drovne pre polnohospodérov sa stbezne so zavedenim
rezimov priamej podpory vytvoril diferencovany systém
podpory cien v roznych sektoroch s prihliadnutim na rézne
potreby v kazdom z tychto sektorov na jednej strane
a vzajomni zdvislost medzi roznymi sektormi na strane
druhej. Tieto opatrenia majii podobu verejnej intervencie
alebo vyplacania pomoci pre sikromné skladovanie
vyrobkov sektorov obilnin, ryze, cukru, olivového oleja
a stolovych oliv, hovidzieho a telaciecho misa, mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, bravéového misa a ovcicho
a kozieho misa. Vzhladom na ciele tohto nariadenia je
potrebné zachovat opatrenia na podporu cien v pripade, Ze
st predpokladané v néstrojoch, ako boli vyvinuté v minu-
losti, bez toho, aby doslo k podstatnym zmendm
v porovnani s predchadzajicou pravnou situdciou.

Z dovodu jasnosti a prehladnosti by ustanovenia, ktorymi
sa tieto opatrenia riadia, mali mat rovnakd Struktiru,

U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 552/2007 (U. v. EU L 131,
23.5.2007, s. 10).

(12)

(13)

(14)

(15)

pricom sa bude nadalej sledovat politika, ktorou sa riadia
jednotlivé sektory. Na tento tcel je vhodné rozliSovat
referen¢né a intervenéné ceny.

SOT s obilninami, hovddzim a telacim midsom a mliekom
a mlie¢nymi vyrobkami obsahovali ustanovenia, podla
ktorych Rada v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 37
ods. 2 zmluvy, mdze menit cenové tirovne. Vzhladom na
citlivost cenovych systémov by malo byt jasne ustanovené,
ze moznost menit cenové tirovne podla ¢lanku 37 ods. 2
existuje vo vztahu ku vSetkym sektorom, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie.

Okrem toho SOT s cukrom ustanovila moznost preskiimat
Standardné kvality cukru dalej vymedzené v nariadeni (ES)
¢. 3182006, aby sa zohladnili najmd komeréné pozia-
davky a vyvoj v oblasti technickych analyz. Uvedené
nariadenie preto ustanovilo prdvomoc Komisie zmenit
a doplnit prislusnd prilohu. Je potrebné tiito moznost
zachovat najmé preto, aby sa Komisii v pripade potreby
umoznilo rychlo konat.

Na zabezpecenie spolahlivych informdcii o cendch cukru
na trhu Spoloenstva by sa systém oznamovania cien
stanoveny v SOT s cukrom mal zaclenit do tohto
nariadenia, na zdklade ktorého by sa mali urCovat tirovne
trhovej ceny bieleho cukru.

S cielom zabrdnit, aby sa systém intervencie v pripade
obilnin, ryZe, masla a suSeného odtu¢neného mlieka stal
odbytom sdm o sebe, by sa mala zachovat mozZnost
stanovit vykondvanie verejnej intervencie iba v urcitych
obdobiach roka. V pripade vyrobkov z hovidzieho a tela-
cieho misa, bravéového misa a masla by zacatie
a ukoncenie verejnej intervencie malo zavisief od drovne
trhovych cien v ur¢itom obdobi. Pokial ide o kukuricu, ryzu
a cukor, malo by sa zachovat obmedzenie mnozstiev, ktoré
mozno nakipit v rdmci verejnej intervencie. V pripade
masla a suSené¢ho odtu¢neného mlieka sa musi zachovat
praivomoc Komisie pozastavit bezny ndkup, ked sa
dosiahne ur¢ité mnozstvo, alebo ho nahradit ndkupom na
zéaklade vyberového konania.

Cenovd tUroven, pri ktorej by sa mal uskutocnit ndkup
v ramci verejnej intervencie sa v minulosti znizila v pripade
SOT s obilninami, ryzou a hovddzim a telacim masom
a stanovila sa spolu so zavedenim rezimu priamej podpory
v tychto sektoroch. Pomoc na zdklade tychto rezimov
a intervencné ceny su preto tizko prepojené. Pre vyrobky
v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov sa stanovili uvedené
cenové trovne, aby sa podporila spotreba vyrobkov tohto
sektora a zvysila ich konkurencieschopnost. V sektore ryze
a cukru sa ceny stanovili tak, aby prispeli k stabilizdcii trhu
v pripadoch, ked trhové cena v danom hospodarskom roku
klesne pod referenénd cenu stanovend na nasledujici
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17)

(18)

(19)

(20)

O

hospodarsky rok. Tieto politické rozhodnutia Rady zostd-
vajui nadalej v platnosti.

V tomto nariadeni by sa mala, tak ako v predchddzajicich
SOT, stanovit moznost predat vyrobky skipené v ramci
verejnej intervencie. Tieto opatrenia by sa mali prevziat
takym spdsobom, aby nedochddzalo k naruseniu trhu a aby
sa zabezpeCil rovnaky pristup k tovarom a rovnaké
zaobchddzanie s nakupcami.

Spolocenstvo md vdaka svojim intervenénym zdsobdm
roznych  polnohospodarskych ~ vyrobkov — moznost
vyznamne prispiet k zlepSeniu situdcie svojich najchudob-
nejsich ob¢anov. V zdujme Spolocenstva je trvalo vyuZivat
tento potencidl, kym sa zavedenim primeranych opatreni
tieto zdsoby nezniZia na bezni droven. V duchu tychto
tvah sa nariadenim Rady (ES) ¢. 3730/87 z 10. decembra
1987, ktorym sa stanovuji vieobecné pravidld pre dodavky
potravin z intervencnych zdsob organizicidm poverenym
ich rozdelenim najodkdzanej$im osobdm v Spolocen-
stve (!), doteraz zabezpecCovalo rozdelovanie potravin
dobro¢innymi organizdciami. Toto vyznamné socidlne
opatrenie, ktoré moze mat znacny vyznam pre najchu-
dobnejsie osoby, by sa malo zachovat a zaclenit do rdmca
tohto nariadenia.

S cielom prispiet k vytvoreniu rovnovahy na trhu s mliekom
a k stabilizacii trhovych cien sa v SOT s mliekom
a mlie¢nymi vyrobkami ustanovilo poskytovanie pomoci
pre stikromné skladovanie smotany, niektorych vyrobkov
z masla a syra. Komisii sa navySe zverila pravomoc
rozhodovat o poskytnuti pomoci pre sikromné skladova-
nie niektorych inych syrovych vyrobkov, ako aj bieleho
cukru, niektorych druhov olivového oleja a niektorych
vyrobkov z hovidzieho a telacicho misa, suSeného
odtu¢neného mlieka, bravéového misa a ov¢ieho a kozieho
misa. Vzhladom na tcel tohto nariadenia by sa tieto
opatrenia mali zachovat.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 11832006 z 24. jula 2006,
ktorym sa uruje stupnica Spolocenstva na klasifikdciu
jato¢nych tiel dospelého hovidzieho dobytka (?), nariadenie
Rady (EHS) ¢. 1186/90 zo 7. mdja 1990 rozsirujice rozsah
stupnice Spolocenstva pre klasifikdciu jatocnych tiel
dospelého hovidzieho dobytka (%), nariadenie Rady (EHS)
¢. 3220/84 z 13. novembra 1984, ktorym sa urcuje
stupnica pre klasifikdciu trupov z osipanych (¥ a nariadenie
Rady (EHS) ¢. 2137/92 z 23. jula 1992, ktoré sa tyka
stupnice Spolocenstva na klasifikdciu jatocnych tiel oviec
a urCuje Standardnd kvalitu cerstvého alebo chladeného
ovéicho misa v Spolocenstve (°), ustanovuji stupnice
Spolocenstva na klasifikiciu jato¢nych tiel v sektoroch

U.v. ES L 352, 15.12.1987, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim (ES) €. 2535/95 (U. v. ES L 260, 31.10.1995, s. 3).
U.v. EU L 214, 4.8.2006, s. 1.

U.v. ESL 119, 11.5.1990, s. 32. Nariadenie zmenené a doplnené
Aktom o pristiipeni z roku 1994.

U. v. ES L 301, 20.11.1984, s. 1. Nariqdenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 3513/93 (U. v. ESL 320, 22.12.1993,
s. 5).

U. v. ES L 214, 30.7.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006.

(21)

(22)

(23)

(25)

(26)

hovidzieho a telacieho misa, bravcového misa a ov¢ieho
a kozieho misa. Tieto systémy st nevyhnutné na tcely
zaznamendvania cien a uplatfiovania intervenénych opa-
treni v tychto sektoroch. Ich ciefom je okrem toho zvysit
transparentnost trhu. Tieto systémy klasifikdcie jatonych
tiel by sa mali zachovat. Preto je vhodné zaclenit do tohto
narjadenia ich podstatné prvky a splnomocnit Komisiu na
reguldciu urcitych otdzok skor technického charakteru vo
vykondvacich pravidlach.

Obmedzenia volného pohybu vyplyvajiice z uplatiiovania
opatreni, ktorych cielom je zabranif rozsireniu chordb
zvierat, by mohli sposobovat tazkosti na trhu jedného alebo
viacerych ¢lenskych $tatov. Skisenosti dokazujti, Ze vazne
narusenia trhu, ako je vyznamny pokles spotreby alebo
cien, mozno pripisat strate dovery spotrebitelov v dosledku
ohrozenia verejného zdravia alebo zdravia zvierat.

Vynimoéné opatrenia na podporu trhu na ndpravu
takychto situdcif stanovené v prislusnych SOT s hovadzim
a telacim masom, mlickom a mlie¢nymi vyrobkami,
bravéovym mdsom, ovéim midsom a kozim misom,
vajcami a hydinovym masom by sa preto mali zaclenit do
tohto nariadenia za rovnakych podmienok, ako sa
uplatnovali doteraz. Tieto vynimo¢né opatrenia na podporu
trhu by mala prijimat Komisia a mali by priamo suvisiet
alebo nadvdzovat na zdravotné a veterindrne opatrenia
prijaté v rdmci boja proti §ireniu chorob. Mali by sa prijimat
na ziadost clenskych $titov, aby sa zabranilo vaznemu
naruseniu prislusnych trhov.

Moznost Komisie prijat osobitné intervencné opatrenia
stanovené v SOT s obilninami a s ryZou v pripade, Ze sa
povazuji za nevyhnuté s cielom dGcinne a efektivne
reagovat na hrozby naruSenia trhu v sektore obilnin
a zabranif rozsiahlemu uplatilovaniu verejnej intervencie
v niektorych regiénoch Spolocenstva v sektore ryze alebo
doplnit nedostatok neltpanej ryze po prirodnych katas-
trofach, by sa mala v tomto nariadeni zachovat.

Mala by sa urcit minimdlna cena pre kvétovant cukrovi
repu zodpovedajicu Standardnej kvalite, ktord by sa mala
stanovif, aby sa zabezpeCila primerand Zivotnd troven
pestovatelov cukrovej repy a cukrovej trstiny v Spolocen-
stve.

Na zabezpecenie spravodlivého vyvdZenia prav a povinnosti
cukrovarnickych podnikov a pestovatelov cukrovej repy st
potrebné osobitné nastroje. Standardné ustanovenia, kto-
rymi sa spravovali medziodborové dohody predtym
obsiahnuté v SOT s cukrom by sa mali zachovat.

Vzhladom na rozmanitost prirodnych, hospodarskych
a technickych pomerov je zlozité stanovit pre celé
Spolocenstvo jednotné podmienky nakupu cukrovej repy.
V rdmci odvetvia uz existuji dohody medzi zdruzeniami
pestovatelov cukrovej repy a cukrovarnickymi podnikmi.



16.11.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 299/5

(29)

()

Preto by rdmcové ustanovenia mali vymedzovat len
minimdlne zdruky, ktoré pozaduji pestovatelia cukrovej
repy a cukrovarnicky priemysel, na zabezpecenie hladkého
fungovania trhu s cukrom s moznostou odchylky od
urcitych pravidiel v kontexte dohody v rdmci trhu.
Podrobné podmienky boli doteraz stanovené v SOT
s cukrom v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢ 318/2006.
Vzhladom na vysoko technicky charakter tychto podmie-
nok je vhodnejsie riesit tieto otdzky na tirovni Komisie.

Vyrobny poplatok stanoveny podla SOT s cukrom, ktory
by prispieval k financovaniu vydavkov v rimci SOT
s cukrom by sa mal zaclenit do tohto nariadenia.

Na zachovanie $trukturdlnej rovnovahy trhov s cukrom pri
cenovej trovni blizkej referenénej cene by sa mala zachovat
moznost Komisie rozhodnit o stiahnuti cukru z trhu na
dobu potrebnti na obnovenie trhovej rovnovéhy.

SOT so zivymi rastlinami, hovidzim a telacim mésom,
bravéovym misom, ovéim a kozim misom, vajciami
a hydinovym mdsom stanovovali moznost prijat urcité
opatrenia na ulahcenie prisposobenia ponuky poziadavkdm
trhu. Tieto opatrenia mozu prispiet k stabilizdcii trhov
a zabezpeCeniu primeranej Zivotnej trovne dotknutych
polnohospodarov. Vzhladom na ciele tohto nariadenia by
sa tito moznost mala zachovat. Rada moéze na zdklade
tychto ustanoveni prijat vSeobecné pravidld pre tieto
opatrenia v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 37
zmluvy. Ciele, ktoré maja tieto opatrenia sledovat, st jasne
ohranifené a vymedzujii charakter opatreni, ktoré mozno
prijat. Nie je preto potrebné, aby Rada prijala dodatocné
vieobecné pravidld v tychto sektoroch, a nemali by sa viac
ustanovovat.

Obmedzenie mnoZstva vyroby stanovené v nariadeni (ES)
¢.318/2006 a nariadeni (ES) ¢. 1788/2003 z 29. septembra
2006 stanovujiice poplatky v sektore mliecka a mliecnych
vyrobkov (!) bolo po mnohé roky zdkladnym ndstrojom
trhovej politiky v sektoroch cukru a mlieka a mlie¢nych
vyrobkov. Dovody, ktoré v minulosti viedli Spolo¢enstvo
k prijatiu systémov vyrobnych kvét v obidvoch sektoroch,
stdle pretrvavaja.

Kym systém kvot na cukor bol stanoveny v SOT s cukrom,
prislusny systém v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov sa
doteraz spravoval pravnym aktom oddelenym od SOT
s mlickom a mlie¢nymi vyrobkami, a to nariadenim (ES)
¢. 1788/2003. Vzhladom na rozhodujiici vyznam tychto
systémov a ciele tohto nariadenia je vhodné zaclenit
prislusné ustanovenia oboch sektorov do tohto nariadenia
bez toho, aby doslo k podstatnym zmendm v tychto
systémoch a ich postupoch v porovnani s predchddzajicim
pravnym stavom.

U.v.EU L 270, 21.10.2003, s. 123. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1186/2007 (U. v. EU L 265,
11.10.2007, s. 22).
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Systém kvot na cukor na zdklade tohto nariadenia by mal
preto odrdzat ustanovenia uvedené v nariadeni (ES) ¢. 318/
2006 a najmid zachovat prdvny stav kvot, pretoze podla
judikattry Stidneho dvora systém kvét tvori mechanizmus
na reguliciu trhu v sektore cukru, ktory zabezpeluje
dosiahnutie cielov verejného zdujmu.

Toto nariadenie by preto malo tiez Komisii umoznit upravit
kvéty na udrzatelnd troveri po zdniku restrukturalizaéného
fondu v roku 2010, ktory bol zriadeny nariadenim Rady
(ES) €. 320/2006 z 20. februdra 2006, ktorym sa stanovuje
docasny rezim pre restrukturaliziciu cukrovarnickeho
priemyslu v Spolocenstve (%).

Vzhladom na potrebu umoznit clenskym Stitom isti
pruznost vo vztahu ku Strukturdlnej Gprave spracovatel-
ského priemyslu a pestovania cukrovej repy a cukrovej
trstiny v obdobi, ked sa maji uplatiovat kvoty, mala by sa
zachovat moznost ¢lenskych $tatov menit kvoty podnikov
v ur¢itych medziach bez toho, aby sa pritom obmedzilo
fungovanie restrukturalizaéného fondu ako nastroja.

S cielom zabranit tomu, aby nadbyto¢ny cukor narusil trh
s cukrom, SOT s cukrom upravovala moznost Komisie na
zéaklade urcitych kritérii stanovit, aby sa nadprodukcia
cukru, izoglukézy a inulinového sirupu povazovala za
vyrobu v ramci kvéty pre nasledujici hospodarsky rok.
Okrem toho, tieZ stanovovala poplatok za nadbyto¢né
mnozstvo, ak sa pri urcitych mnozstvich nedodrzia
prislusné podmienky, aby nedoslo k hromadeniu tychto
mnozstiev ohrozujicich situdciu na trhu. Tieto ustanovenia
by sa mali zachovat.

Hlavny acel systému kvét na mlieko, t.j. zniZit nerovnovihu
medzi ponukou a dopytom na prislusnom trhu a vysledné
Strukturdlne prebytky, ¢im sa dosiahne lepsia rovnovaha na
trhu, stdle pretrvava. Malo by sa preto zachovat uplatiio-
vanie poplatkov na mnozstvd mlieka dodané alebo predané
na priamu spotrebu, ktoré presahujii istii garantovani
prahovi hodnotu. V stilade s i¢elom tohto nariadenia je do
urcitej miery potrebnd najma terminologickd harmonizacia
medzi systémami kvot na cukor a kvét na mlieko, pricom
by sa mal plne zachovat ich sGcasny pravny stav. Preto sa
zdd vhodné harmonizovat terminolégiu v sektore mlicka
s terminoldgiou v sektore cukru. Pojmy ,ndrodné refe-
renéné mnozstvo“ a jednotlivé referenéné mnozstvo*
v nariadeni (ES) ¢. 1788/2003 by sa preto mali nahradit
pojmami ,ndrodnd kvéta“ a jednotlivd kvota® bez toho, aby
sa zmenil vymedzeny pravny pojem.

Systém kvot na mlieko v tomto nariadeni by sa v podstate
mal vypracovat podla nariadenia (ES) ¢. 1788/2003. Malo
by sa zachovat najmi rozliSovanie doddvok a priamych
predajov a systém by sa mal uplatiovat na zdklade
jednotlivych reprezentativnych obsahov tuku a nirodného

U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 42. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1261/2007 (U. v. EU L 283,
27.10.2007, s. 8).
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referencného obsahu tuku. Polnohospodari by mali byt za
urcitych podmienok opravneni docasne previest svoju
individudlnu kvétu. Mala by sa zachovat aj zdsada, ze ak
sa polnohospodirsky podnik predd, prenajme alebo
dedenim prevedie, prislusnd kvéta sa prevedie na kupuji-
ceho, ndjomcu alebo dedica spolu s prislusnou podou,
pricom by sa mali zachovat urcité vynimky zo zdsady, Ze sa
kvéty viazu na polnohospodirske podniky, aby bolo
mozné pokracovat v reStrukturalizdcii vyroby mlieka
a v zlepSovani Zivotného prostredia. V stlade s roznymi
typmi prevodu kvot a vyuZivanim objektivnych kritérii mali
by sa tiez zachovat ustanovenia opraviiujiice ¢lenské staty
ulozit Cast prevedenych mnozstiev do ndrodnej rezervy.

Poplatok za nadbytocné mnozstvo by sa mal stanovit na
odradzajticej tirovni a ¢lensky $tat by ho mal zaplatit ihned,
ako sa prekro¢i narodnd kvota. Clensky stit by potom mal
rozdelit sumu, ktort je potrebné zaplatit, medzi vyrobcov,
ktori k prekroceniu prispeli. Tf by potom iba na zdklade
toho, ze prekrocili svoje povolené mnozstvd, zodpovedali
Clenskému $titu za platbu svojho podielu na poplatku.
Clenské staty by mali zaplatit Eurépskemu polnohospodar-
skemu zdru¢nému fondu (EPZF) poplatok, ktory zodpoveda
prekroceniu ich ndrodnych kvét, zniZeny o pausdlnu sumu
vo vyske 1%, aby sa tak zohladnili pripady bankrotov
alebo definitivnej neschopnosti niektorych vyrobcov zapla-
tit svoj podiel ulozeného poplatku.

Podla nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina 2005
o financovani Spolo¢nej polnohospodérskej politiky (1) sa
prijmy pochddzajice z uplatnenia dodato¢ného poplatku
v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov povazuji za
,viazané prijmy“, ktoré sa musia uhradit do rozpoctu
Spolocenstva a v pripade opitovného pouzitia sa musia
pouzit vyluéne na financovanie vydavkov v rdmci EPZF
alebo Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV). Cldnok 22 nariadenia (ES) ¢. 17882003,
podla ktorého sa poplatky povazuji za zdsah na
stabilizdciu polnohospoddrskych trhov a pouzivajii sa na
financovanie vydavkov v sektore mlieka, je preto neak-
tudlny a nemal by sa zaclenit do tohto nariadenia.

V rdmci réznych SOT sa ustanovovali rézne druhy rezimov
pomoci.

V rdmci SOT so sufenym krmivom a SOT s lanom
a konopou sa ustanovila spracovatelskd pomoc pre tieto
sektory ako prostriedok na riadenie vnitorného trhu
v prislusnych sektoroch. Tieto ustanovenia by sa mali
zachovat.

Vzhladom na osobitnd situdciu na trhu s obilninami
a zemiakovym Skrobom SOT s obilninami obsahovala
ustanovenia, ktoré v pripade nevyhnutnosti umoznovali
poskytovat vyrobné nédhrady. Vyrobné nahrady by mali byt
také, aby zdkladné vyrobky, ktoré prislusné odvetvie

U. v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 378/2007 (U. v. EU L 95, 5.4.2007,
s. 1).
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pouziva, boli pren dostupné za niz$iu cenu ako je cena
vyplyvajica z uplatitovania spolo¢nych cien. SOT s cukrom
stanovila moznost poskytovat vyrobnti ndhradu v pripa-
doch, ked' s ohladom na vyrobu niektorych priemyselnych,
chemickych alebo farmaceutickych vyrobkov nastane
potreba prijat opatrenia na zabezpecenie dostupnosti
urcitych vyrobkov z cukru. Tieto ustanovenia by sa mali
zachovat.

S cielom prispiet k nastoleniu rovnovéhy na trhu s mliekom
a stabilizovat trhové ceny mlieka a mlie¢nych vyrobkov sii
potrebné opatrenia, ktorymi sa zvysi moznost disponovat
s mlie¢nymi vyrobkami. SOT s mlickom a mlie¢nymi
vyrobkami preto stanovila moznost poskytovat pomoc na
uvadzanie urcitych mlie¢nych vyrobkov na trh, ktoré maji
osobitné pouzitie a miesto urCenia. Tdto SOT dalej
stanovila, Ze s ciefom zvysit spotrebu mlieka u mladych
ludi by Spolocenstvo malo uhrddzat cast vydavkov
sposobenych poskytovanim pomoci na doddvanie mlieka
ziakom v Skoldch. Tieto ustanovenia by sa mali zachovat.

Financie Spolocenstva pozostdvajice z percentudlnej hod-
noty priamej pomoci, ktord clenské 3tity mozu zadrzat
v stlade s ¢lankom 110i ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1782
2003, majt schvélené organizécie prevddzkovatelov stimu-
lovat k tomu, aby vypracovali pracovné programy s cielom
zvysit kvalitu produkcie olivového oleja a stolovych oliv.
V tejto savislosti SOT s olivovym olejom a stolovymi
olivami stanovila, Ze podpora Spolocenstva sa ma podla
dolezitosti pridelovat opatreniam, ktoré sa vykondvajia
v ramci prislusnych pracovnych programov. Tieto ustano-
venia by sa mali zachovat.

Fond Spolocenstva pre tabak financovany zo zrdzok
z rezimov pomoci v sektore bol zriadeny na zdklade
nariadenia (EHS) ¢. 2075/92 s cielom vykonat rozne
opatrenia v tomto sektore. Rok 2007 bude poslednym,
v ktorom bude fond Spolocenstva pre tabak moct vyuzivat
zrdzky z rezimu pomoci uvedeného v kapitole 10c hlavy IV
nariadenia (ES) ¢. 1782/2003. Hoci sa financovanie fondu
skon¢i pred nadobudnutim Gcinnosti tohto nariadenia,
¢lanok 13 nariadenia (EHS) ¢. 2075/92 by sa mal napriek
tomu zachovat, aby slizili ako pravny zdklad pre viacrocné
programy, ktoré mozno financovat z fondu Spolocenstva
pre tabak.

Veeldrstvo sa ako polnohospoddrskym sektor vyznacuje
rozdielnostou vyrobnych podmienok a vynosov a roz-
ptylom a roznostou hospodarskych subjektov a to v oblasti
vyroby, ako aj vo fizach uvddzania na trh. Vzhladom na
rozsirenie varrodzy v niekolkych ¢lenskych stdtoch v ostat-
nych rokoch a na problémy, ktoré tito choroba sposobuje
v produkcii medu, je nadalej nevyhnutné opatrenie zo
strany SpoloCenstva, pretoZze varrodzu nemozno uplne
eradikovat a musi sa oSetrovat schvdlenymi vyrobkami.
Vzhladom na tieto okolnosti a s cielom zlepsit produkciu
a uvadzanie vCeldrskych vyrobkov na trh v Spolocenstve sa
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musia kazdé tri roky vypracovat narodné programy, ktoré
zahffaja technickti pomoc, kontrolu varrodzy, racionaliza-
ciu sezénneho presunu vcelstiev, riadenie obnovy stavu
véelstiev v Spolocenstve a spoluprdcu na vyskumnych
programoch tykajicich sa chovu véiel a véelarskych
vyrobkov vzhladom na zlepsenie vieobecnych podmienok
pre v¢elarsku vyrobu a uvddzanie véeldrskych vyrobkov na
trh. Tieto ndrodné programy by malo Ciasto¢ne financovat
Spolocenstvo.

Nariadenim (ES) ¢ 1544/2006 sa nahradili v3etky
vnutrotdtne pomoci pre chov hiisenic priadky morusovej
rezimom pomoci Spolo¢enstva pre chov husenic priadky
morusovej, ktord sa poskytuje v podobe pevne stanovenej
sumy na pouzitd Skatulu vajicok priadky morusovej.

Kedze politické dovody, ktoré viedli k zavedeniu uvedenych
rezimov pomoci pre vceldrstvo a chov husenic priadky
morusovej, stdle pretrvavaju, vetky tieto rezimy pomoci by
sa mali zaclenit do rdmca tohto nariadenia.

Uplatiovanie obchodnych noriem pre polnohospodarske
vyrobky moze prispiet k zlepSeniu hospodarskych pod-
mienok vyroby tychto vyrobkov a ich uvddzania na trh, ako
aj ich kvality. Uplatiiovanie tychto noriem je preto v zdujme
vyrobcov, obchodnikov a spotrebitelov. V rdmci SOT
s bandnmi, olivovym olejom a stolovymi olivami, Zivymi
rastlinami, vajcami a hydinovym miésom sa preto zaviedli
obchodné normy, ktoré sa tykaji najma kvality, triedenia,
hmotnosti, velkosti, balenia, obalov, skladovania, prepravy,
obchodnej tdpravy, povodu a oznaCovania. Je vhodné
zachovat tento pristup v tomto nariadeni.

Podla SOT s olivovym olejom a stolovymi olivami
a bandnmi bola Komisia doteraz poverend prijimanim
ustanoven{ o obchodnych normdach. Vzhladom na ich
vysoko technicky charakter a potrebu stdle zvySovat ich
u¢innost a prispdsobovat ich vyvijajiicej sa obchodnej praxi
sa zdd vhodné rozsirit tento pristup na sektory Zivych
rastlin, priom sa stanovia kritérid, na ktoré ma Komisia
prihliadat pri stanovovani prislusnych pravidiel. Okrem
toho bude mozno potrebné prijat osobitné opatrenia,
najmé najnovsie analytické metddy a ostatné opatrenia na
vymedzenie charakteristtk prislusnych noriem, aby sa
zabrénilo ich zneuZivaniu, pokial ide o kvalitu a pravost
vyrobkov pontkanych spotrebitelom, a zdvaznym naruse-
niam trhov, ktoré z toho mézu vyplynat.

Zaviedli sa viaceré pravne néstroje na riadenie uvadzania
mlieka, mlie¢nych vyrobkov a tukov na trh a ich oznacova-
nia. Ich cielom je zlepsit postavenie mlieka a mlie¢nych
vyrobkov na trhu a zdroven zabezpecit spravodlivii
hospodarsku siitaz v oblasti roztieratelnych tukov mliec-
neho a nemlie¢neho povodu tak, aby z ich mali prospech

(53)

vyrobcovia i spotrebitelia. Pravidld, ktoré obsahuje naria-
denie Rady (EHS) ¢. 189887 z 2. jila 1987 o ochrane
oznacovania pouzivaného pri obchodovani s mlickom
a mlieénymi vyrobkami (!), si zamerané na ochranu
spotrebitela a zavedenie podmienok hospodarskej stitaze
medzi mliecnymi vyrobkami a konkurenénymi vyrobkami
v oblasti ndzvu vyrobku, jeho oznacovania a propagicie,
ktoré by zabranovali jej naruseniu. Nariadenie Rady (ES)
¢. 2597/97 z 18. decembra 1997, ktorym sa ustanovuji
dodato¢né pravidld o spolo¢nej organizacii trhu s mlickom
a mlie¢nymi vyrobkami pre konzumné mlieko (2) stanovuje
pravidld, ktorych ciefom je zarucit vysokd kvalitu kon-
zumného mlieka a vyrobkov, ktoré spliiajti potreby a Zelania
spotrebitelov, ¢im sa stabilizuje prislusny trh a spotrebite-
lom sa poskytne konzumné mlieko vysokej kvality.
Nariadenie Rady (ES) ¢ 2991/94 z 5. decembra 1994,
ktorym sa ustanovuji normy pre roztieratelné tuky (%)
stanovuje obchodné normy pre prislusné mliecne
a nemliecne vyrobky s jasnou a jednoznacnou klasifikiciou,
doplnené o pravidld o oznacovani. V stlade s cielmi tohto
nariadenia by sa tieto pravidld mali zachovat.

Pokial ide o sektory vajec a hydinového misa, existuji
ustanovenia tykajice sa obchodnych noriem a v urcitych
pripadoch aj produkcie. Tieto ustanovenia st uvedené
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1028/2006 z 19. jana 2006
o obchodnych norméch pre vajcia (*), nariadeni Rady (EHS)
¢. 1906/90 z 26. jina 1990 o niektorych norméch pre
uvadzanie hydiny na trh (°) a nariadeni Rady (EHS) ¢. 2782/
75 z 29. oktébra 1975 o produkcii ndsadovych vajec
a jednodnovej hydiny a o ich uvddzani na trh (). Podstatné
pravidld uvedené v tychto nariadeniach by sa mali zaclenit
do tohto nariadenia.

Nariadenie (ES) ¢ 1028/2006 stanovuje, Ze obchodné
normy pre vajcia by sa v zdsade mali uplatiiovat na vetky
slepacie vajcia druhu Gallus gallus, s ktorymi sa obchoduje
v Spolocenstve, a spravidla aj na tie, ktoré sa urCené na
vyvoz do tretich krajin. RozliSuje tieZ medzi vajcami
vhodnymi a nevhodnymi na priamu ludskid spotrebu
tym, Ze vytvorilo dve triedy kvality vajec, a uvddza
ustanovenie na zabezpelenie vhodného informovania
spotrebitelov o kvalite a hmotnostnych triedach a pouzitej
chovnej metdéde. Nariadenie napokon stanovuje osobitné
pravidla pre vajcia dovdzané z tretich krajin, podla ktorych
mozu osobitné predpisy platné v urcitych tretich krajindch
odovodiovat udelenie vynimky z obchodnych noriem,
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pokial je zaruCend rovnocennost pravnych predpisov
Spolocenstva.

Pokial ide o hydinové maso, nariadenie (EHS) ¢. 1906/90
stanovuje, Ze obchodné normy by sa v zdsade mali
uplatiiovat na urcité typy hydinového misa vhodné na
Tudskii spotrebu, s ktorymi sa obchoduje v Spolocenstve,
a ze hydinové miso uréené na vyvoz do tretich krajin by
vSak malo byt vynaté z uplatiovania tychto obchodnych
noriem. Uvedené nariadenie ustanovuje clenenie hydino-
vého misa do dvoch kategérii podla kvality a vzhladu
a podmienok, za ktorych sa md pontikat na predaj.

Podla tychto nariadeni by clenské $tity mali byt schopné
vynat z uplatiiovania obchodnych noriem vajcia a hydinové
miso, ktoré vyrobcovia predavaji kone¢nému spotrebite-
lovi prostrednictvom niektorych foriem priameho predaja,
ak ide o malé mnozstvd.

Nariadenie (ES) ¢. 2782[75 stanovuje osobitné pravidld
obchodovania s ndsadovymi vajcami a jednodniovou hydi-
nou a ich prepravy, ako aj pravidld inkubécie nasadovych
vajec. Uvedené nariadenie ustanovuje najmd kusové
oznacovanie nasadovych vajec pouzivanych na produkciu
jednodnovej hydiny, sposob balenia a druh baliaceho
materidlu na prepravu. Z povinného uplatiiovania noriem
tam ustanovenych vSak vylucuje podniky malého $lachti-
telského chovu a iné slachtitelské podniky.

V stlade s cielmi tohto nariadenia by sa tieto pravidld mali
zachovat bez zmeny ich vecnej podstaty. Dalsie ustanove-
nia, ktoré tieto nariadenia obsahuji a st technického
charakteru, by sa vSak mali riesit vo vykondvacich
pravidlach, ktoré ma prijimat Komisia.

V celom Spololenstve je potrebné dodrziavat politiku
kvality, ako tomu bolo doteraz v rdmci SOT s chmelom,
a to prostrednictvom uplatiovania ustanoveni, ktoré sa
tykaji certifikdcie, a pravidiel, ktoré v zdsade zakazuji
uvddzanie vyrobkov, ktorym sa nevydal certifikdt, na trh
alebo v pripade dovazanych vyrobkov, ktoré nezodpovedajii
rovnocennym kvalitativnym charakteristikdm.

Opisy a definicie olivového oleja, ako aj jeho oznacenie
predstavuji zdkladnt zlozku trhového poriadku, pretoze
uréuji kvalitativne normy a spotrebitelom poskytuji
primerané informdcie o vyrobku by sa mali zachovat
v tomto nariadeni.

Jednym z uvedenych rezimov pomoci, ktord prispieva
k nastoleniu rovnovahy na trhu s mlickom a mlie¢nymi
vyrobkami a k stabilizacii trhovych cien v tomto sektore, je
reZim pomoci na spracovanie odtu¢neného mlieka na
kazein alebo kazeindty, ktory bol doteraz obsiahnuty
v nariadeni (ES) ¢ 1255/1999. Nariadenie Rady (EHS)
¢. 2204/90 z 24. jila 1990, ktorym sa stanovuji dalsie
vSeobecné pravidld o spolocnej organizdcii trhu s mliekom
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a mlie¢nymi vyrobkami, pokial ide o syr(!), stanovilo
pravidla na pouzivanie kazeinu a kazeindtov pri vyrobe
syra, aby sa potlacili nepriaznivé Gcinky, ktoré by tento
rezim pomoci mohol vyvolat, s prihliadnutim na néchyl-
nost syra na substitu¢né operacie s kazeinom a kazeindtmi
a stabilizoval sa tak trh. Tieto pravidld by sa mali zaclenit do
tohto nariadenia.

Spracovanie niektorych polnohospoddrskych surovin na
etylalkohol je tzko spojené s hospoddrstvom tychto
surovin. Moze vo velkej miere prispiet k zhodnoteniu
tychto surovin a mdze mat zna¢ny hospodarsky a socidlny
vyznam pre hospodarstvo urcitych regiénov Spolocenstva,
alebo méze byt vyznamnym zdrojom prijmu pre vyrobcov
tychto surovin. Umoznuje tiez likviddciu produktov neus-
pokojivej kvality a kratkodobych prebytkov, ktoré mozu
v niektorych sektoroch sposobovat docasné problémy.

V sektoroch chmelu, olivového oleja a stolovych oliv,
tabaku a chovu hisenic priadky morusovej sa pravne
predpisy zameriavaji na rozne druhy organizicii, aby
dosiahli ciele politiky najmd pokial ide o stabilizéciu trhov
a zvySenie a zaruenie kvality prislusnych vyrobkov
prostrednictvom spoloc¢nej ¢innosti. Ustanovenia, ktorymi
sa doteraz riadil tento systém organizdcii, sa zakladaji na
organizacidch, ktoré uznali ¢lenské $taty alebo za urcitych
podmienok Komisia v stilade s ustanoveniami, ktoré md
prijat Komisia. Tento systém by sa mal zachovat a ustano-
venia, ktoré boli doteraz v platnosti, by sa mali zostiladit.

Na podporu uréitych ¢innosti medziodborovych organiza-
cif, ktoré st predmetom osobitného zdujmu vo vztahu
k platnym pravidlim SOT s tabakom, by sa mala za
urcitych podmienok ustanovit moznost rozsirit pravidl,
ktoré tieto organizdcie prijali pre svojich clenov, na
neclenskych vyrobcov alebo skupiny v jednom alebo
viacerych regiénoch. Rovnaky postup by sa mal uplatnit
aj na ostatné ¢innosti medziodborovych organizdcii, ktoré
mozu byt pre odvetvie tabaku zaujimavé z hospodarskeho
alebo technického hladiska a teda mozu byt prospesné pre
vSetky osoby, ktoré posobia v danych oblastiach podnika-
nia. Clenské 3tity a Komisia by mali tzko spolupracovat.
Komisia by mala mat trvalé kontrolné prévomoci, najmi
pokial' ide o dohody a dohodnuté postupy, ktoré tieto
organizdcie prijali.

V uréitych sektoroch okrem tych, v ktorych sticasné
pravidld ustanovuji uzndvanie organizdcii vyrobcov alebo
medziodborovych organizicii, moézu clenské stity uznat
takyto druh organizdcii na zdklade vnutro$titneho préva,
pokial je to v stlade s pravom Spolocenstva. Tato moZnost
by sa preto mala vyjasnit. Okrem toho by sa mali prijat
pravidld, ktoré by uvddzali, Ze uznanie organizdcif vyrobcov
a medziodborovych organizdcii v stlade so stucasnymi
nariadeniami zostdva platné i po prijati tohto nariadenia.
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Jednotny trh Spolocenstva zahfia systém obchodovania na
vonkajsich hraniciach Spolocenstva. Tento systém obcho-
dovania by mal zahfiiat dovozné cld a vyvozné ndhrady
a mal by v zdsade stabilizovat trh Spolocenstva. Systém
obchodovania by mal vychddzat zo zdvizkov prijatych
v rdmci uruguajského kola mnohostrannych obchodnych
rokovani.

Monitorovanie objemu obchodu s polnohospodarskymi
vyrobkami s tretimi krajinami v rdmci SOT s obilninami,
ryzou, cukrom, osivami, olivovym olejom a stolovymi
olivami, lanom a konopou, hovddzim a telacim méasom,
mlickom a mliecnymi vyrobkami, bravovym mdasom,
ovéim a kozim misom, vajcami, hydinovym misom,
zivymi rastlinami a etylalkoholom polnohospodarskeho
povodu doteraz pri dovoze aj pri vyvoze podlichalo
povinnym systémom povoleni alebo systémom, pri ktorych
bola Komisia opravnend ustanovit licenéné poziadavky.

Monitorovanie obchodnych tokov je predovietkym zalezi-
tostou riadenia, ku ktorému by sa malo pristupovat pruzne.
V tejto stvislosti a na zdklade skisenosti ziskanych v ramci
SOT, v ktorych je spravou povoleni uz poverend Komisia, sa
zdd vhodné rozdirit tento pristup na vsetky sektory,
v ktorych sa pouzivaji dovozné a vyvozné povolenia.
Komisia by mala prijat rozhodnutie o zavedeni licen¢nych
poziadaviek s prihliadnutim na potrebu dovoznych povo-
leni pre riadenie prislusnych trhov a najmi pre monitoro-
vanie dovozov prislusnych vyrobkov.

Cld uplatnitelné na polnohospodarske vyrobky v rdmci
dohod Svetovej obchodnej organizdcie (WTO) sti vicsinou
ustanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku. Pri niekto-
rych vyrobkoch v sektoroch obilnin a ryze je vsak
v dosledku zavedenia dodato¢nych mechanizmov potrebné
stanovit moznost prijat odchylky.

Aby sa predislo alebo zabranilo nepriaznivym vplyvom na
trh Spolocenstva, ktoré by mohli nastat v dosledku dovozu
urcitych polnohospoddrskych vyrobkov, mal by dovoz
takych vyrobkov po splneni urcitych podmienok podlichat
dodato¢nému clu.

Za urcitych podmienok je vhodné udelit Komisii pravomoc
otvaral a spravoval dovozné colné kvoty vyplyvajice
z medzindrodnych doh6d uzatvorenych v silade so
zmluvou alebo z inych aktov Rady.

Nariadenim Rady (EHS) ¢. 2729/75 z 29. oktdbra 1975
o dovoznych poplatkoch na zmesi obilnin, ryze a zlomkovej
ryze (1) sa sleduje ciel zabezpecit spravne fungovanie
systému poplatkov pri dovozoch zmesi obilia, ryze
a zlomkovej ryze. Tieto pravidld by sa mali zaclenit do
tohto nariadenia.

Spolocenstvo uzavrelo s tretimi krajinami niekolko pre-
ferenénych dohdd o pristupe na trh, ktoré umoziiuji tymto
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krajindm vyvazat trstinovy cukor do Spolocenstva za
vyhodnych podmienok. SOT s cukrom stanovila vyhodno-
tenie mnozstva cukru, ktoré rafinérie potrebuji na
rafinovanie, a za urcitych podmienok vyhradenie dovoz-
ného povolenia $pecializovanym zariadeniam, ktoré vyuzi-
vaji  vyznamné mnozstvd dovdzaného  surového
trstinového cukru a ktoré sa povazuji za rafinérie
Spolocenstva s celoro¢nou vyrobou cukru. Tieto ustanove-
nia by sa mali zachovat.

Aby ilegdlne pestovanie konopy nenarusilo ¢innost SOT
s konopou na vldkno, prislusné nariadenie stanovilo
kontrolu dovozov konopy a konopnych semien, aby sa
zabezpecilo, Ze takéto produkty poskytuji urcité zdruky,
pokial ide o obsah tetrahydrokanabinolu. Navyse dovozy
konopnych semien urcenych na iné pouzitie ako na vysev
podliehali kontrolnému systému, ktory obsahuje ustanove-
nia o systéme schvalovania prislusnych dovozcov. Tieto
ustanovenia by sa mali zachovat.

Pokial ide o vyrobky v sektore chmelu, v celom Spolocen-
stve sa uplatiiuje politika kvality. V pripade dovdzanych
vyrobkov by sa mali ustanovenia zabezpeCujice, Ze sa
dovazaju iba vyrobky, ktoré zodpovedaji rovnocennym
minimalnym kvalitativnym charakteristikdim, zaclenit do
tohto nariadenia.

Colny systém umoziuje upustit od vSetkych ostatnych
ochrannych opatreni na vonkajsich hraniciach Spolocen-
stva. Vo vynimocnych pripadoch by sa vnttorny trh a colny
mechanizmus mohli ukazat ako nedostatoné. V takych
pripadoch, by Spolocenstvo malo byt schopné bezodkladne
prijat vSetky nevyhnutné opatrenia, aby trh Spolocenstva
nezostal bez ochrany proti jeho moznému naruseniu. Také
opatrenia by mali byt v stlade s medzindrodnymi zdviz-
kami Spolo¢enstva.

S cielom zabezpecit spravne fungovanie SOT a najmi
zabrnit naruSeniu trhov spolo¢né organizicie trhov
s viacerymi vyrobkami zvycajne stanovili moznost zakdzat
pouzivanie dohod o aktivnom a pasivnom zoslachtovacom
styku. Tdto moznost by sa mala zachovat. Skisenosti
navyse dokazujti, Ze pri naruseni trhov alebo pri hrozbe ich
naruSenia spdsobenom pouzitim takychto dohod je
potrebné konat bez vyrazného odkladu. Komisii by sa
preto mali zverit prislusné pravomoci. Je teda vhodné, aby
sa Komisii v takychto situdcidch umoznilo pozastavit
pouzivanie dohod o aktivnom a pasivnom zoslachtovacom
styku.

Ustanovenia na udelovanie ndhrad za vyvoz do tretich
krajin, ktoré vychddzaji z rozdielu medzi cenou v rdmci
Spolocenstva a na svetovom trhu a ktoré neprekrocia mieru
stanovent zavizkami Spolocenstva vo WTO, by mali slizit
na zabezpecenie Ucasti Spolocenstva v medzindrodnom
obchode s urcitymi vyrobkami, na ktoré sa vztahuje toto
nariadenie. Dotované vyvozy by mali podliehat obmedze-
niam, pokial ide o hodnotu a mnozstvo.
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o hodnotu, pri stanovovani vyvoznych nihrad pros-
trednictvom monitorovania platieb v ramci pravidiel, ktoré
suvisia s EPZF. Monitorovanie mozno ulah¢it povinnym
predbeznym stanovenim vyvoznych nahrad, pricom sa
v pripade rozliSenych ndhrad umozni zmenif miesto
urCenia v rdmci geografickej oblasti, na ktord sa jednotnd
sadzba vyvoznej ndhrady vztahuje. V pripade zmeny miesta
urenia by sa mala zaplatit vyvoznd néhrada vztahujiica sa
na skutoéné miesto urcenia, avSak maximdlne vo vyske
nahrady platnej pre vopred stanovené miesto uréenia.

Spolahlivym a G¢innym systémom monitorovania by sa
mal zabezpecit stlad s obmedzeniami mnozstva vyroby.
Poskytovanie vyvoznych nihrad by preto malo byt pred-
metom vyvozného povolenia. Vyvozné nahrady by sa mali
poskytovat v rdmci dostupnych obmedzeni podla kon-
krétnej situdcie jednotlivych vyrobkov. Vynimky z tohto
pravidla by sa mali udelif iba na spracované vyrobky, ktoré
nie si uvedené v prilohe I k zmluve a na ktoré sa
nevztahuji obmedzenia objemu. Mala by sa stanovit
moznost odchylit sa od prisneho dodrziavania pravidiel
riadenia v pripade, Ze vyvozy vyuzivajiice vyvozné nahrady
pravdepodobne neprekrocia stanovené mnozstvo.

V pripade vyvozu zivého hoviadzieho dobytka by sa malo
stanovit, Ze vyvozné ndhrady sa poskytni a vyplatia len
v pripade dodrziavania ustanoveni v pravnych predpisoch
Spolocenstva tykajicich sa pohody zvierat, najma ochrany
zvierat pocas prepravy.

Polnohospodarske vyrobky mozu byt v ur¢itych pripadoch
pri dovoze do tretich krajin predmetom osobitného
zaobchddzania, ak zodpovedajii urcitym Specifikdcidm
alalebo cenovym podmienkam. Administrativna spolupraca
medzi orgdnmi v dovazajicej tretej krajine a Spolocenstvom
je nevyhnutd na zabezpelenie spravneho uplatilovania
tohto systému. Na tento aéel by vyrobky mali mat
osvedcenie vystavené v Spolocenstve.

Vyvozy kvetinovych cibil do tretich krajin maji pre
Spolocenstvo velky hospodarsky vyznam. Pokracovanie
a rozvoj tychto vyvozov je mozné zaistit stabilizdciou cien
v tomto obchode. Preto by sa malo zaviest ustanovenie
o minimdlnych vyvoznych cendch danych vyrobkov.

V stlade s c¢lankom 36 zmluvy sa ustanovenia kapitoly
zmluvy, ktord sa tyka pravidiel hospodarskej sttaze,
uplatiiujd na vyrobu polnohospodarskych vyrobkov
a obchodovanie s nimi iba v rozsahu, ktory v rdmci
¢lankov 37 ods. 2 a 3 zmluvy a v stilade s postupom v nich
stanovenym stanovi Rada. Ustanovenia o §tdtnej pomoci sa
v rdmci roznych SOT vicSinou uznali za uplatnitelné.
Uplatnovanie predovietkym tych pravidiel zmluvy, ktoré sa
vztahuji na podniky, sa okrem toho stanovilo v nariadeni
Rady (ES) ¢ 11842006 z 24. jila 2006, ktorym sa
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polnohospodarskych vyrobkov a obchodovanie s nimi (1).
V stlade s cielom vytvorit jeden sthrnny stbor pravidiel
trhovej politiky je vhodné zaclenit prislusné ustanovenia do
tohto nariadenia.

Pravidld hospodarskej sttaze, ktoré sa vztahuji na dohody,
rozhodnutia a postupy uvedené v clanku 81 zmluvy
a na zneuzitie dominantnych postaveni, by sa mali
uplatiiovat na vyrobu polnohospodarskych vyrobkov
a obchodovanie s nimi, pokial ich uplatiovanie nebrani
fungovaniu vnutro§titnych organizdcii polnohospodar-
skych trhov alebo neohrozuje dosiahnutie cielov SPP.

Osobitny pristup sa zaruCuje v pripade organizcif
polnohospoddrov, ktorych hlavnym cielom je spolo¢nd
vyroba alebo predaj polnohospodarskych vyrobkov alebo
vyuzivanie spolo¢nych zariadeni, pokial takéto spolocné
aktivity nevylucuji hospodarsku stifaz alebo neohrozuji
dosiahnutie cielov ¢lanku 33 zmluvy.

S cielom zabrdnit ohrozeniu rozvoja SPP a zabezpecit
pravnu istotu a nediskriminaény pristup k prislusnym
podnikom by Komisia mala mat vyhradni pravomoc, ktord
podlicha prehodnoteniu Stdnym dvorom, urcit, ¢& su
dohody, rozhodnutia a postupy uvedené v clanku 81
zmluvy zluciteIné s cielmi SPP.

Spravne fungovanie jednotného trhu zaloZeného na
spolo¢nych cendch by sa mohlo ohrozit poskytovanim
vnutro$tatnej pomoci. Preto by sa ustanovenia zmluvy,
ktorymi sa riadi $tatna pomoc, mali v zdsade uplatiiovat na
vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. V urcitych
pripadoch by sa mali povolit vynimky. V pripade, Ze sa
uplatiuji takéto vynimky, Komisia by mala mat moznost
vypracovat zoznam existujiicich, novych alebo navrhova-
nych vnatrostatnych pomoci, ndlezite ¢lenské $taty upo-
zornit a navrhnat im vhodné opatrenia.

Finsko a Svédsko mézu od svojho pristipenia vzhladom na
osobitnti hospodarsku situdciu chovu sobov, produkcie
vyrobkov zo sobicho misa a obchodovani s nimi posky-
tovat v tomto smere pomoc. Finsko okrem toho méze po
schvéleni Komisiou poskytovat pomoc na urcité mnozstvd
osiv a na urcité mnozstva osiv obilnin vyprodukovanych
vyhradne vo Finsku vzhladom na svoje osobitné klimatické
podmienky. Tieto vynimky by sa mali zachovat.

V dlenskych $tatoch s vyznamnym znizenim kvéty na
cukor budi pestovatelia cukrovej repy celit vdznym
problémom prispdsobit sa. V takych pripadoch prechodnd
pomoc Spolocenstva pestovatelom cukrovej repy stanovend
v kapitole 10f hlavy IV nariadenia (ES) ¢. 1782/2003
nepostaci k Gplnému vyrieSeniu ich tazkosti. Preto by sa

() U.v.EUL 214, 4.8.2006, s. 7.
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¢lenskym stdtom, ktoré zniZili svoju kvétu o viac ako 50 %
kvoty na cukor stanovenej 20. februdra 2006 v prilohe III
k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006, malo povolit poskytovat
§tdtnu pomoc pestovatelom cukrovej repy v obdobi,
v ktorom sa uplatiiuje prechodnd pomoc Spolocenstva.
Aby sa predislo tomu, ze clenské Stity poskytni Stdtnu
pomoc prevySujicu potreby pestovatelov cukrovej repy,
celkové mnozstvo prislusnej Stitnej pomoci by malo
nadalej podliehat schvéleniu zo strany Komisie, s vynimkou
Talianska, kde mozno maximalnu potrebu pestovatelov
cukrovej repy s najvy$$imi vynosmi na prisposobenie sa
trhovym podmienkam po reforme odhadniif na 11 EUR za
tonu vyprodukovanej cukrovej repy. Vzhladom na osobitné
problémy, ktoré mozno v Taliansku ocakdvat, ustanovenie,
ktoré pestovatelom cukrovej repy umoznia priamo alebo
nepriamo vyuzivat poskytovanu $titnu pomoc by sa malo
zachovat.

Okrem vseobecnych tcinkov cukrovej reformy na pesto-
vanie cukrovej repy vo Finsku nepriaznivo posobia aj
osobitné geografické a klimatické podmienky. Z tohto
dovodu by sa malo zachovat ustanovenie z SOT s cukrom
opraviujice tento Clensky $tat trvalo poskytovat svojim
pestovatelom cukrovej repy primerant tdtnu pomoc.

Vzhladom na osobitd situdciu v Nemecku, kde sa
vnuatrodtitna podpora v stucasnosti udeluje velkému
mnozstvu malych vyrobcov alkoholu za osobitnych
podmienok nemeckého monopolu na lieh, je potrebné na
obmedzené ¢asové obdobie nadalej umoznit poskytovanie,
takejto podpory. Je tiez potrebné stanovit, Ze na konci tohto
obdobia predlozi Komisia sprivu o fungovani tejto
odchylky, ku ktorej sa prilozia vhodné névrhy.

Ak clensky $tdt chce na svojom tzemi podporovat
opatrenia na podporu spotreby mlicka a mlie¢nych
vyrobkov v Spolocenstve, malo by sa zaviest ustanovenie
o moznosti financovat takéto opatrenia z vynosov pro-
pagacného poplatku uloZeného vyrobcom mlieka na
vnatrostatnej trovni.

S cielom zohladnit mozny vyvoj produkcie suseného
krmiva by Komisia mala do 30. septembra 2008 na zaklade
hodnotenia SOT so suSenym krmivom predlozif Rade
spravu o tomto sektore. Sprdva by mala byt v pripade
potreby doplnend o vhodné ndvrhy. Komisia by navyse
mala Eurdpskemu parlamentu a Rade v pravidelnych
intervaloch podédvat spravy o rezime pomoci uplatriova-
nom v sektore vceldrstva.

Je potrebné mat k dispozicii primerané informdcie
o sticasnej situdcii na trhu s chmelom v Spolocenstve
a perspektivach jeho vyvoja. Mala by sa preto zaviest
evidencia vsetkych zmliv o dodévkach chmelu vypestova-
ného v Spolocenstve.

(95)

(96)

97)

(98)

(99)

Za urtitych podmienok a pre urcité vyrobky je vhodné
ustanovit opatrenia, ktoré sa maji prijat v pripadoch, ked
sa trh narusf alebo moze narusit v dosledku podstatnych
zmien cien na vnitornom trhu alebo cenovych ponik
alebo cien na svetovom trhu.

Je potrebné stanovit ramec osobitnych opatreni pre
etylalkohol polnohospodarskeho povodu, ktory umozni
zber hospoddrskych tidajov a analyzu Statistickych infor-
mdcii na tcely kontroly trhu. KedZe je trh s etylalkoholom
polnohospodarskeho poévodu prepojeny s trhom s etylalko-
holom vSeobecne, je potrebné, aby boli tiez dostupné
informdcie tykajice sa trhu s etylalkoholom nepolnohos-
podarskeho povodu.

Vydavky, ktoré vzniknd clenskym Stitom v dosledku
povinnosti vyplyvajicich z uplatiiovania tohto nariadenia
by malo financovat Spolocenstvo v stilade s nariadenim (ES)
¢ 1290/2005.

Komisia by sa mala poverit prijimanim nevyhnutnych
opatreni na rieSenie konkrétnych praktickych problémov
v naliehavych pripadoch.

KedZe sa spolo¢ny trh s polnohospodarskymi vyrobkami
stale rozvija, mali by sa ¢lenské $taty a Komisia o prislusnom
vyvoji vzdjomne informovat.

(100) S cielom zabranit zneuzivaniu vyhod ustanovenych

v tomto nariadeni by sa tieto vyhody nemali poskytovat,
respektive by sa mali odiat v pripadoch, ked sa zisti, Ze
podmienky na ziskanie niektorej z tychto vyhod boli umelo
vytvorené v rozpore s cielmi tohto nariadenia.

(101) Na zarucenie dodrZiavania povinnost{ stanovenych v tomto

nariadeni je potrebné vykondvat kontroly a uplatiiovat
administrativne sankcie a opatrenia v pripade nedodrzania
tychto povinnosti. Komisia by sa preto mala poverit
prijatim prislusnych pravidiel vratane pravidiel, ktoré sa
tykaji vrdtenia neoprdvnenych platieb a povinnosti ¢len-
skych $tatov predkladat spravy, ktoré vyplyvaji z uplatiio-

vania tohto nariadenia.

(102) Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa

)

mali v zdsade prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/
468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykondvacich pravomoci prenesenych na Komi-
siu (!). Pokial ide o ur¢ité opatrenia podla tohto nariadenia,
ktoré sa tykaji pravomoci Komisie, ktoré si vyzaduji
bezodkladné opatrenia alebo st isto administrativneho
charakteru, by Komisia mala mat pravo konat samostatne.

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené

rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(103) V dosledku zaclenenia urcitych prvkov SOT s ovocim

a zeleninou a spracovanym ovocim a zeleninou vinom do
tohto nariadenia sa do tychto SOT mali by sa zaviest ur¢ité
zmeny a doplnenia.

(104) Toto nariadenie zahffia ustanovenia zmluvy tykajiice sa

uplatiiovania pravidiel hospodarskej sttaze. Tieto ustano-
venia boli doteraz obsiahnuté v nariadeni Rady (ES)
¢. 1184/2006. Rozsah posobnosti uvedeného nariadenia
by sa mal zmenit a doplnit tak, aby bolo jasné, ze jeho
ustanovenia sa uplatiiuji na vyrobky uvedené v pri-
lohe I k zmluve, na ktoré sa nevztahuje toto nariadenie.

(105) Toto nariadenie zahffia ustanovenia obsiahnuté v zaklad-

nych nariadeniach uvedenych v odévodneniach 2 a 3
s vynimkou tych, ktoré st obsiahnuté v nariadeniach (ES)
¢ 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢ 1493/1999. Toto
nariadenie okrem toho zahffia ustanovenia z tychto
nariadent:

— nariadenie Rady (EHS) ¢ 2729[75 z 29. oktdbra
1975 o dovoznych poplatkoch na zmesi obilnin, ryze
a zlomkovej ryze,

— nariadenie Rady (EHS) ¢ 276375 z 29. oktdbra
1975, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld
poskytovania pomoci na stkromné skladovanie
brav¢ového maisa (1),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2782[75 z 29. oktébra
1975 o produkcii ndsadovych vajec a jednodnovej
hydiny a o ich uvddzani na trh,

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 707/76 z 25. marca 1976
o povoleni chovatelskych skupin priadky moruso-

vej (),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 1055/77 zo 17. mdja 1977
o skladovani a pohybe vyrobkov nakupovanych

intervencnou agenttrou (%),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2931/79 z 20. decembra
1979 o poskytovani pomoci pre vyvoz polnohospo-
dérskych vyrobkov, ktoré mozu byt zvyhodnené pri
dovoze do tretich krajin (%),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 3220/84 z 13. novembra
1984, ktorym sa urcuje stupnica pre klasifikdciu
trupov z o$ipanych,

nariadenie Rady (EHS) ¢. 1898/87 z 2. jula 1987
o ochrane oznacovania pouzivaného pri obchodovani
s mlickom a mlie¢nymi vyrobkami,

nariadenie Rady (EHS) ¢. 3730/87 z 10. decembra
1987, ktorym sa stanovujii vSeobecné pravidld pre
dodévky potravin z intervenénych zdsob organizi-
cidm poverenym ich rozdelenim najodkdzanejsim
osobam v Spolocenstve,

nariadenie Rady (EHS) ¢. 386/90 z 12. februdra 1990
o monitorovan{ vykondvanom v case vyvozu pol-
nohospodarskych produktov, na ktoré st poskyto-
vané néhrady alebo iné finanéné ciastky (%),

nariadenie Rady (EHS) ¢. 1186/90 zo 7. mdja 1990
rozsirujlce rozsah stupnice Spolocenstva pre klasifi-

kdciu jatocnych tiel dospelého hovidzieho dobytka,

nariadenie Rady (EHS) ¢. 1906/90 z 26. jina 1990
o niektorych norméch pre uvddzanie hydiny na trh,

nariadenie Rady (EHS) ¢. 2204/90 z 24. jala 1990,
ktorym sa stanovuji daldie vSeobecné pravidld
o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi

vyrobkami, pokial ide o syr,

nariadenie Rady (EHS) ¢. 2077/92 z 30. jina 1992
o medziodborovych organizacidch a dohodach v sek-
tore tabaku (%),

nariadenie Rady (EHS) ¢ 2137/92 z 23. jala 1992,
ktoré sa tyka stupnice Spolocenstva na klasifikdciu
jato¢nych tiel oviec a urcuje Standardnt kvalitu
Cerstvého alebo chladeného ovcieho misa v Spolocen-
stve,

nariadenie Rady (ES) ¢. 2991/94 z 5. decembra 1994,
ktorym sa stanovuji normy pre roztieratelné tuky,

nariadenie Rady (ES) ¢. 2597/97 z 18. decembra
1997, ktorym sa ustanovuji dodatocné pravidld
o spolo¢nej organizacii trhu s mlickom a mlie¢nymi
vyrobkami pre konzumné mlieko,

nariadenie Rady (ES) ¢ 2250/1999 z 22. oktébra
1999 o colnych kvétach pre maslo pochddzajice
z Nového Zélandu (),

U v. ES L 282, 1.11.1975, s. 19. () U.v. ES L 42, 16.2.1990, s. 6. Nariadenie zmenené a doplnené
U.v. ES L 84, 31.3.1976, s. 1. nariadenim (ES) ¢. 163/94 (U. v. ES L 24, 29.1.1994, s. 2).
U.v. ES L 128, 24.5.1977,s. 1. (® U.v.ESL 215, 30.7.1992, s. 80.

U.v. ES L 334, 28.12.1979, s. 8. () U.v.ESL 275, 26.10.1999, s. 4.
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— nariadenie Rady (ES) ¢. 1788/2003 z 29. septembra (110) Tieto akty Rady st nadbytocné a mali by sa zrusit:
2003 stanovujtice poplatky v sektore mlieka a mliec-
nych vyrobkov,
— nariadenie Rady (EHS) ¢. 315/68 z 12. marca 1968,
ktorym sa stanovuji normy kvality pre kvetinové
cibule, podzemky a hluzy (1);

— nariadenie Rady (ES) ¢. 1028/2006 z 19. juna 2006
o obchodnych normach pre vajcia, — nariadenie Rady (EHS) ¢. 316/68 z 12. marca 1968,
ktoré stanovuje normy kvality Cerstvych rezanych
kvetov a Cerstvych okrasnych listov (%);

— nariadenie Rady (ES) ¢ 1183/2006 z 24. jila 2006, — nariadenie Rady (EHS) ¢. 2517/69 z 9. decembra
ktorym sa uréuje stupnica Spolocenstva na klasifikd- 1969 stanovujice urcité opatrenia na reorganizaciu
ciu jatocnych tiel dospelého hovidzieho dobytka. pestovania ovocia v rdmci Spolocenstva (%),

— nariadenie Rady (EHS) ¢. 2728/75 z 29. okt6bra

P . . i (L 1 o pomoci na vyrobu a obchodovani so
(106) Uvedené nariadenia by sa preto mali zrusit. V zdujme 975 0 p oct 4 @ ovchodovan
zemiakovym Skrobom a zemiakmi na vyrobu

pravnej istoty a vzhladom na mnoZstvo aktov, ktoré md skrobu (4
toto nariadenie zrusif, a mnoZstvo aktov prijatych alebo ’
zmenenych a doplnenych uvedenymi aktmi je vhodné
objasnif, Ze zru$enie nemd vplyv na platnost pravnych
aktov prijatych na zdklade zru$eného aktu alebo na
platnost zmien a doplneni inych prévnych aktov ustano-
venych takymto aktom.

— nariadenie Rady (EHS) ¢ 1358/80 z 5. juina 1980,
ktoré stanovuje smernii cenu a intervenéni cenu pre
dospelé zvieratd hovidzieho dobytka v hospodarskom
roku 1980/81 a zavddza stupnicu spoloenstva na
klasifikdciu jatocnych tiel dospelého hovidzieho

dobytka (%),
(107) Toto nariadenie by sa v zdsade malo zacat uplatiovat
1. janudra 2008. Na zabrénenie prekryvania novych — nariadenie Rady 4088/87 z 21. decembra 1987,
ustanoven{ tohto nariadenia s preb1eha]uc1m”hosp0da1£—, ktorym sa urcujii podmienky uplatiiovania preferen-
skym rokom 2007/2008 mal by sa stanovit neskorsi ¢nych ciel na dovoz uréitych druhov kvetov poché-
datum uplatiiovania vo vztahu k urcitym sektorom, pre dzajiicich z Cypru, Izracla a Jordanska (9),

ktoré st stanovené hospodérske roky. Toto nariadenie by sa
preto malo uplatiiovat pre dotknuté sektory az od zaciatku
hospodarskeho roku 2008/2009. Prislusné nariadenia
spravujlice tieto sektory by sa preto mali nadalej uplatiovat
az do konca zodpovedajicecho hospodarskeho roku
2007/2008.

— rozhodnutie Rady 74/583/EHS z 20. novembra 1974
o kontrole pohybu cukru ().

(111) Pri prechode od opatreni stanovenych v ustanoveniach
a nariadeniach, ktoré sa zrusili tymto nariadenim, by mohli
vzniknat fazkosti, ktoré toto nariadenie neupravuje.
Komisia by mala mat moznost prijat prechodné opatrenia,
aby bolo mozné takéto tazkosti vyriesit.

(108) Neskorsi ddtum uplatriovania by sa mal tieZ ustanovit
v pripade niektorych dalsich sektorov, ktoré nemaju
stanovené hospoddrske roky, aby sa zabezpecil hladky
prechod z existujicej SOT na toto nariadenie. Nariadenia
spravujlce existujice SOT by sa preto v tychto sektoroch
mali nadalej uplatiovat az do neskorSiecho datumu PRIJALA TOTO NARIADENIE:
uplatiovania stanoveného v tomto nariadeni.

() U.v. ES L 71, 21.3.1968, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢ 4112/88 (U. v. ES L 361,
29.12.1988, s. 7).

(109) Pokial ide o nariadenie (EHS) €& 386/90, pravomoc na €) U'dV' IES L 71, 3131915655 s %’OgNir;adénie Esaliosigd%;rznige;gé
prijatie ldtky, ktorou sa zaoberd uvedené nariadenie, sa 2 ZOII; nené nariadenim (EHS) ¢ 309/79 (U. v P

tymto nariadenim prenasa na Komisiu. Okrem  toho A U.v. ES L 318, 18.12.1969, s. 15. Nariadenie naposledy zmenené

nariadenia (EHS) ¢. 3220/84, (EHS) ¢. 1186/90, (EHS) a doplnené nariadenim (EHS) & 1153/78 (U. v. ES L 144, 31.5.1978,
¢. 2137/92 a (ES) ¢ 1183/2006 sa tymto nariadenim . 4).

zru§ujd, hoci sa do tohto nariadenia zaclenujt iba ich ur¢ité U.v.ESL 281, 1.11.1975, 5. 17.

ustanovenia. Dalsie podrobnosti sa budi musief riesif U. v. ES L 140, 5.6.1980, s. 4.

vykondvacimi pravidlami, ktoré Komisia eSte len prijme. U. v. ES L 382, 31.12.1987, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené
Komisii by sa malo poskytntt viac ¢asu na stanovenie a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1300/97 (U. v. ES L 177, 5.7.1997,
prislusnych pravidiel. Uvedené nariadenia by sa preto mali s. 1).

nadalej uplatiiovat do 31. decembra 2008. U.v.ES L 317, 27.11.1974, s. 21.

>

<
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CAST 1
UVODNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa vytvdra spolo¢nd organizdciu trhov
s vyrobkami tychto sektorov, ako sa dalej uvaddzaji v prilohe I:

a)  obilniny, cast I prilohy I;

b)  ryza, Cast I prilohy [;

¢) cukor, cast III prilohy [;

d)  su$ené krmivo, cast IV prilohy [;

¢)  osivo, Cast V prilohy [;

f)  chmel, ¢ast VI prilohy I;

g) olivovy olej a stolové olivy, ¢ast VII prilohy I;
h)  Tan a konopa, ¢ast VIII prilohy I;

i)  ovocie a zelenina, ¢ast IX prilohy I;

j)  spracované ovocie a zelenina, ¢ast X prilohy [;
k)  bandny, cast XI prilohy I;

)  vino, Cast XII prilohy [;

m)  Zivé rastliny a kvetindrske vyrobky, cast XIII prilohy I (dalej
len ,sektor Zivych rastlin®);

n) surovy tabak, ¢ast XIV prilohy I;

o) hovidzie a telacie miso, ¢ast XV prilohy [;
p) mlicko a mliecne vyrobky, cast XVI prilohy I;
q)  bravéové miso, ¢ast XVII prilohy [;

1)  ovcie a kozie mdso, Cast XVIII prilohy [;

s)  vajcia, ¢ast XIX prilohy ;

t)  hydinové miso, ¢ast XX prilohy [;

u)  ostatné vyrobky, ¢ast XXI prilohy L

2. Na sektory ovocia a zeleniny, spracovaného ovocia a zeleniny
a vina sa uplatiiuje iba ¢ldnok 195 tohto nariadenia.

3. Tymto nariadenim sa vytvaraji osobitné opatrenia pre tieto
sektory, ako st uvedené a podla potreby dalej vymedzené
v prilohe II:

a) etylalkohol polnohospodarskeho povodu, cast I prilohy 1I
(dalej len ,sektor etylalkoholu polnohospodirskeho
povodu®);

b)  wcelarske vyrobky, cast II prilohy II (dalej len ,sektor
vceldrstva®);

¢) priadka morusovd, cast IIl prilohy II.

Cldnok 2
Vymedzenia pojmov

1. Na dcely uplatiiovania tohto nariadenia sa uplatiuji
vymedzenia pojmov tykajice sa urcitych sektorov tak, ako st
uvedené v prilohe IIL

2. Na tcely tohto nariadenia platia tieto vymedzenia pojmov:

a) ,polnohospoddr“ je polnohospoddr, ako sa definuje
v ¢lanku 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1782/2003;

b) ,platobnd agentira® je orgdn alebo orginy stanovené
¢lenskym Stdtom v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1290/2005;

¢) ,intervencnd cena“ je cena, za ktord sa vyrobky nakupujd
v rdmci verejnej intervencie.

Cldnok 3
Hospodirske roky

Stanovuju sa tieto hospodarske roky:

a) od 1. janudra do 31. decembra daného roku pre sektor
bananov;

b) od 1. aprila do 31. marca nasledujiceho roku pre:
i) sektor suseného krmiva;
ii)  sektor priadky morusovej;
¢) od 1.jila az 30. juna nasledujiceho roku pre:
i)  sektor obilnin;
ii)  sektor osiv;

i) sektor olivového oleja a stolovych oliv;
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iv)  sektor lanu a konopy;
v)  sektor mlieka a mlie¢nych vyrobkov;

d) od 1. septembra do 31. augusta nasledujiicecho roku pre
sektor ryze;

¢) od 1. oktébra do 30. septembra nasledujiceho roku pre
sektor cukru.
Cldnok 4
Pravomoci Komisie

Ak toto nariadenie neustanovuje inak, Komisia tam, kde st na fiu
prenesené pravomoci, kond v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 195 ods. 2.

Cldnok 5
Vykondvacie pravidld

Komisia moZe prijat podrobné pravidld uplatiiovania ¢lanku 2.

Komisia moze zmenit a doplnit vymedzenia pojmov tykajiice sa
ryze uvedené v Casti I prilohy III a vymedzenie pojmu ,cukor
AKT/indicky cukor” uvedené v bode 12 ¢asti II tejto prilohy.

Komisia moze tiez stanovit prepocitacie koeficienty pre ryzu
v roznych fazach spracovania, naklady na spracovanie a hodnotu
vedlajsich produktov.

CAST II
VNUTORNY TRH

HLAVA 1

TRHOVA INTERVENCIA

KAPITOLA 1

Verejnd intervencia a sitkromné skladovanie

Oddiel 1

VSeobecné ustanovenia

Cldnok 6

Rozsah posobnosti
1.V tejto kapitole sa stanovuju pravidld tykajice sa, v uplatni-
telnych pripadoch, ndkupu v rdmci verejnej intervencie a posky-
tovania pomoci pre stikromné skladovanie v tychto sektoroch:
a)  obilniny;
b) ryza;
¢) cukor;
d)  olivovy olej a stolové olivy;
e)  hovidzieho a telacieho misa;
f)  mlieka a mlie¢nych vyrobkov;
g)  brav¢ového misa;
h)  ovcie a kozie miso.
2. Na ucely tejto kapitoly platia tieto vymedzenia pojmov:
a) ,obilniny” st obilniny zozaté v Spolocenstve;

b) ,mlieko” je kravské mlieko vyprodukované v Spolocenstve;

¢ ,odtu¢nené mlicko” je odtu¢nené mlieko ziskané priamo
a vyhradne z kravského mlieka vyprodukovaného v Spolo-
censtve;

d) ,smotana“ je smotana ziskand priamo a vyhradne z mlieka.

Cldnok 7
Povod v Spolocenstve

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 6 ods. 2, st na
nakup v ramci verejnej intervencie alebo poskytnutie pomoci pre
ich sikromné skladovanie opravnené iba vyrobky s péovodom
v Spolocenstve.

Cldnok 8

Referencné ceny

1.V pripade vyrobkov, ktoré podliehaji intervenénym opat-

reniam uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 1, sa stanovuji tieto
referen¢né ceny:

a)  pokial ide o sektor obilnin:

101,31 EURJt s tymto mesaénym zvySenim:
— v novembri: 0 0,46 EURJt,

— v decembri: 0 0,92 EURt,



Uradny vestnik Eurépskej tinie

16.11.2007

— v janudri: o 1,38 EURJt,
—  vo februdri: o 1,84 EURt,
— v marci: 0 2,30 EURFt,
— vaprili: 0 2,76 EURJt,

— v midjic 0 3,22 EURJt,

— v juni: 0 3,22 EURJt.

Referen¢nd cena, ktord plati pre kukuricu a zrnovy cirok
v juni, plati aj v jali, auguste a septembri toho istého roku;

pokial ide o neldpant ryzu, 150 EUR/t za ryzu Standardnej
kvality tak, ako sa definuje v bode A prilohy IV;

pokial ide o cukor:

i)  za biely cukor:
— 541,5 EUR/t v hospodarskom roku 2008/2009,

— 4044 EURJt od hospodarskeho roku 2009/
2010;

ii)  za surovy cukor:
— 448,8 EUR/t v hospodarskom roku 2008/2009,

— 3352 EUR/t od hospodirskeho roku 2009/
2010.

Referenéné ceny uvedené v bodoch i) a ii) sa uplatiiuji na
nebaleny cukor zo zdvodu $tandardnej kvality tak, ako sa
definuje v bode B prilohy IV;

pokial ide o sektor hovidzieho a telacicho maisa,
2 224 EURJt za jato¢né teld hovadzieho dobytka saméieho
pohlavia triedy R3, ako sa definuje v stupnici Spolo¢enstva
na klasifikdciu jato¢nych tiel hovddzieho dobytka ustano-
venej v ¢lanku 42 ods. 1 pism. a);

pokial ide o sektor mlieka a mliecnych vyrobkov:
i) 246,39 EUR za 100 kg v pripade masla;

ii) 174,69 EUR za 100 kg v pripade suSeného
odtu¢neného mlieka;

pokial ide o sektor bravéového misa, 1 509,39 EUR/t za
jatocné teld oSipanych Standardnej kvality definovanej
véhou a obsahom chudého misa v stlade so stupnicou
Spolocenstva na Kklasifikiciu jatocnych tiel o3ipanych
ustanovenej v ¢lanku 42 ods. 1 pism. b):

i)  jatocné teld s vahou od 60 do 120 kg: trieda kvality
E tak, ako sa uvddza v bode B II prilohy V;

i) jatocné teld s vahou od 120 do 180 kg: trieda kvality
R tak, ako sa uvddza v bode B II prilohy V.

2. Referencné ceny pre obilniny a ryzu stanovené v ods. 1
pism. a) a b) sa tykaji vyrobkov v stddiu velkoobchodného
predaja dodané do skladov pred ich vyloZenim. Tieto referen¢né
ceny platia pre vietky intervenéné strediskd Spolocenstva v stilade
s ¢lankom 41.

3. Rada moze v stlade s postupom uvedenym v clanku 37
ods. 2 zmluvy zmenit referen¢né ceny stanovené v odseku 1
tohto ¢lanku vzhladom na vyvoj produkcie a trhov.
Cldnok 9
Oznamovanie cien na trhu s cukrom

Komisia zriadi informa¢ny systém o cendch na trhu s cukrom
vratane systému zverejiiovania cenovych trovni pre tento trh.

Systém vychddza z informdcii, ktoré poskytli podniky vyrébajice
biely cukor alebo ini prevddzkovatelia zapojeni do obchodu
s cukrom. S tymito informdciami sa zaobchddza ako s dover-
nymi.

Komisia zabezpeci, aby prostrednictvom uverejnenych informd-
cii nebolo mozné zistit ceny jednotlivych podnikov alebo
prevadzkovatelov.

Oddiel 11

Verejnd intervencia

Pododdiel 1

Vieobecné ustanovenia

Cldnok 10
Vyrobky opridvnené na verejnd intervenciu
1. Verejnd intervencia sa uplatiiuje na tieto vyrobky za

podmienok stanovenych v tomto oddiele a dalsich poZiadaviek
a podmienok, ktoré stanovi Komisia v siilade s ¢ldnkom 43:

a)  pSenica obycajnd, pSenica tvrdd, jaémen, kukurica a cirok;
b)  neltpand ryza;

¢)  biely alebo surovy cukor za podmienky, Ze prislusny cukor
je vyrobeny v ramci kvéty a z cukrovej repy alebo trstiny
zozbieranej v Spolocenstve;

d)  Cerstvé alebo chladené miso v sektore hovidzieho
a telacicho misa, na ktoré sa vztahuji polozky
KN 0201 10 00 a 0201 20 20 az 0201 20 50;

¢)  maslo vyrobené priamo a vyhradne z pasterizovanej smo-
tany v schvdlenom podniku v Spolocenstve s minimalnym
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obsahom maslového tuku 82 % hmotnosti a maximdlnym
obsahom vody 16 % hmotnosti;

f)  susené odtucnené mlicko najvyssej kvality, vyrobené
metddou rozprasovania a ziskané v schvdlenom podniku
v Spolocenstve priamo a vyhradne z odtu¢neného mlieka,
s minimdlnym obsahom bielkovin 35,6 % hmotnosti
beztukovej susiny.

2. Verejnd intervencia sa moZe uplatriovat v sektore bravco-
vého mdsa, ak st splnené podmienky stanovené v tomto oddiele
a dalie poziadavky a podmienky, ktoré ur¢i Komisia v stlade
s cldnkom 43, pokial ide o Cerstvé alebo chladené jatoéné teld
alebo jato¢né polovice, ktoré patria pod kédy KN 0203 11 10,
Cerstvé alebo chladené bociky (prerastené), ktoré patria pod kéd
KN ex 02031915, a Ccerstvy alebo chladeny neskvareny
bravéovy tuk, ktory patri pod kéd KN ex 0209 00 11.
Pododdiel II

Zalatie a pozastavenie ndkupu

Cldnok 11
Obilniny
1.V pripade obilnin sa verejnd intervencia uskutociiuje:

a) od 1. augusta do 30. aprila v pripade Grécka, Spanielska,
Talianska a Portugalska;

b) od 1. decembra do 30. jina v pripade Svédska;

¢) od 1. novembra do 31. mdja v pripade ostatnych ¢lenskych
Statov.

Kukurica sa v8ak na dcely verejnej intervencie bude nakupovat
len v rdmci tychto limitov:

a) 700 000 ton v hospodarskom roku 2008/2009,

b) 0 ton od hospodirskeho roku 2009/2010.

2.V pripade, Ze intervenéné obdobie vo Svédsku povedie
k presmerovaniu tychto obilnin z ostatnych ¢lenskych stitov do
intervencie vo Svédsku, Komisia prijme opatrenia na ndpravu
tejto situdcie.

Cldnok 12
Ryza
Verejnd intervencia v pripade neltpanej ryZe sa uskutociiuje
v obdobi od 1. aprila do 31. jila. Nakup v rdmci verejnej
intervencie viak nesmie prekrocit limit 75 000 ton v jednom
obdobi.
Cldnok 13

Cukor

1. Verejnd intervencia v pripade cukru sa uskuto¢iiuje pocas
hospodarskych rokov 2008/2009 a 2009/2010. Nakup v rdmci

verejnej intervencie v§ak nesmie prekrocit limit 600 000 ton,
vyjadrené ako biely cukor v jednom hospodarskom roku.

2. Cukor skladovany pocas hospodarskeho roku v stlade
s odsekom 1 nemoze byt predmetom inych opatreni tykajicich
sa uskladnenia stanovenych v ¢lankoch 32, 52 alebo 63.

Cldnok 14
Hovidzie a telacie miso

1. Komisia, bez pomoci vyboru uvedeného v clanku 195
ods. 1, uskuto¢ni verejnd intervenciu v pripade hovidzieho
a telacicho misa, ak je pocas dvoch po sebe nasledujicich
tyzdiov v ur¢itom clenskom Stite alebo v regione clenského
§tatu priemernd trhovéd cena zaznamenand na zdklade stupnice
Spolocenstva na klasifikdciu  jato¢nych tiel ustanovenej
v ¢lanku 42 ods. 1 nizsia ako 1 560 EUR/t.

2. Komisia bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1
ukon¢{ verejni intervenciu, ak aspon pocas jedného tyzdna nie je
splnend podmienka ustanovend v odseku 1.

Clanok 15
Maslo

1. Komisia bez pomoci vyboru uvedeného v clanku 195 ods. 1
uskuto¢ni verejnt intervenciu v pripade masla v jednom alebo
viacerych dotknutych ¢lenskych $titoch v obdobi od 1. marca do
31. augusta, ak st pocas reprezentativneho obdobia trhové ceny
v jednom alebo viacerych clenskych $titoch nizsie ako 92 %
referenénej ceny.

2. Ked sa trhové ceny v prislusnom c¢lenskom stite alebo
¢lenskych $titoch dostanti pocas reprezentativneho obdobia na
droven 92 % referencnej ceny alebo vyssie, Komisia bez pomoci
vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1 zastavi nakup v rdmci
verejnej intervencie.

Ak okrem toho mnozstvd pontkané na intervenciu pocas
obdobia stanoveného v odseku 1 prekrocia 30 000 ton, Komisia
moze nakup v rdmci verejnej intervencie zastavit. V tom pripade
sa ndkup moze uskutocnit na zaklade vyberového konania podla
podmienok, ktoré stanovi Komisia.

3. Komisia stanovi podrobné pravidla stanovenia trhovych cien
masla.

Clanok 16
SuSené odtuc¢nené mlieko

V pripade suseného odtu¢neného mlieka sa verejnd intervencia
uskutoéiiuje v obdobi od 1. marca do 31. augusta.

Komisia v§ak moze verejnii intervenciu zastavit, len ¢o mnozstvéa
pondkané na intervenciu v tomto obdobi prekrocia
109 000 ton. V takomto pripade sa ndkup moze uskuto¢nit na
zdklade vyberového konania podla podmienok, ktoré stanovi
Komisia.
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Cldnok 17
Bravcové miso

Komisia sa moze rozhodndf uplatiiovat verejnti intervenciu
v sektore bravcového misa, ked priemernd trhovd cena
jato¢nych tiel osipanych v Spolocenstve, stanovend na zdklade
cien zaznamenanych v kazdom ¢lenskom §tite na reprezenta-
tivnych trhoch Spolocenstva a upravenych koeficientmi podla
relativnej velkosti stdda osipanych v kazdom c¢lenskom State, je
a pravdepodobne zostane nizsia ako 103 % referencnej ceny.

Pododdiel III

Intervencénd cena

Cldnok 18
Obilniny
Interven¢nd cena obilnin sa rovnd referencnej cene bez toho, aby
boli dotknuté zvysenia alebo zniZenia cien z dovodu kvality.
Cldnok 19
Ryza
Intervencnd cena ryZe sa rovnd referencnej cene.

Ak sa vsak kvalita vyrobkov pontikanych platobnej agenttire 1isi
od $tandardnej kvality vymedzenej v bode A prilohy IV,
intervenc¢nd cena sa primerane zvysi alebo znizi.

Komisia modze okrem toho stanovit zvySenie alebo zniZenie
intervencnej ceny, aby zabezpecila zameranie vyroby na urcité
odrody.

Cldnok 20
Cukor

Intervenénd cena cukru sa rovnd 80 % referencnej ceny
stanovenej na hospodarsky rok po hospodarskom roku, v ktorom
sa ponuka predloZila.

Ak sa viak kvalita cukru pontikaného platobnej agentire 18 od
Standardnej kvality vymedzenej v bode B prilohy IV, pre ktort sa
referenénd cena stanovila, intervenénd cena sa prislusnym
spdsobom zvysi alebo zniZi.

Clanok 21
Hovidzie a tel'acie miso

1. Komisia ur¢i prostrednictvom verejnej sitaze intervenéné
ceny hovidzieho a telacieho misa a mnozstvd prijaté na
intervenciu. Za zvlastnych okolnosti sa moézu stanovit pre urcity
Clensky stit alebo pre region clenského Stitu na zdklade
zaznamenanych priemernych trhovych cien.

2. Mozno prijat len ponuky, ktorych cena je rovnakd alebo
niz§ia ako priemernd trhovd cena zaznamenand v uritom

¢lenskom stdte alebo regione ¢lenského $tatu a zvysend o ciastku,
ktorti stanovi Komisia na zdklade objektivnych kritérif.

Clanok 22
Maslo

Bez toho, aby bolo dotknuté stanovovanie intervencnej ceny
prostrednictvom verejnej stitaze v pripade uvedenom v ¢lanku 15
ods. 2 druhom pododseku, sa interven¢nd cena masla rovnad
90 % referencnej ceny.

Clanok 23
Susené odtu¢nené mlieko

Bez toho, aby bolo dotknuté stanovovanie intervencnej ceny
prostrednictvom verejnej sttaze v pripade uvedenom ¢lanku 16
druhom odseku, sa intervencnd cena suseného odtuc¢neného
mlieka rovnd referencnej cene.

Ak je v8ak skuto¢ny obsah bielkovin niz§i ako minimalny obsah
bielkovin vo vyske 35,6 % hmotnosti stanoveny v clanku 9
pism. f), ale nie nizs ako 31,4 % hmotnosti beztukovej susiny,
intervenc¢nd cena sa rovnd referencnej cene znizenej o 1,75 % za
kazdy percentudlny bod, o ktory je obsah bielkovin nizsi ako
35,6 % hmotnosti.

Cldnok 24
Bravcové miso

1. Komisia stanovi intervenént cenu v sektore bravcového
misa pre jato¢né teld odipanych Standardnej kvality. Intervenénd
cena nesmie byt vyssia ako 92 % a nizsia ako 78 % referencnej
ceny.

2. Pre iné vyrobky Standardnej kvality ako jatocné teld
osipanych sa intervenénd cena odvodi od intervenénej ceny pre
jatocné teld osipanych na zdklade pomeru medzi obchodnou
hodnotou tychto vyrobkov a obchodnou hodnotou jatoénych tiel
osipanych.

3. Pre vyrobky inej ako Standardnej kvality sa intervencné ceny
odvodia od cien platnych pre prislusné standardné kvality
porovnanim rozdielov v kvalite oproti Standardnej kvalite. Tato
cena sa uplatiluje na definované kvality.

Poddodiel 1V

Predaj z intervencie

Cldnok 25
Vseobecné zdsady
Predaj vyrobkov nakipenych v rdmci verejnej intervencie sa

uskuto¢ni takym sposobom, aby sa zabranilo akémukolvek
naruseniu trhu a zabezpecil sa rovnaky pristup k tovaru a rovnaké
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zaobchddzanie s ndkupcami, v stlade so zdvizkami vyplyvaja-
cimi z dohod uzatvorenych v stilade s ¢lankom 300 zmluvy.

Cldnok 26
Predaj cukru

Pokial ide o cukor nakipeny v rdmci verejnej intervencie,
platobné agentiry mozu cukor preddvat iba za cenu, ktord je
vysSia ako referennd cena stanovend pre hospodarsky rok,
v ktorom sa predaj uskutocuje.

Komisia vak mozZe rozhodniit, ze platobné agentury:

a)  mozu predavat cukor za rovnakd alebo nizsiu cenu, ako je
referencnd cena uvedend v prvom odseku, ak je cukor
urceny:

i)  na pouzitie ako krmivo pre zvieratd alebo

ii) na vyvoz bud bez dalsicho spracovania, alebo po
spracovani na vyrobky uvedené v prilohe I k zmluve,
alebo na vyrobky uvedené v casti III prilohy XX
k tomuto nariadeniu;

b)  maji poskytnit nespracovany cukor, ktory maj, charita-
tivnym organizdcidm uznanym prislusnym ¢lenskym
Stdtom alebo Komisiou v pripade, Ze ¢lensky stat takiito
organizdciu neuznal, na ludskd spotrebu na vnitornom
trhu Spolocenstva za cenu, ktord je nizsia ako sicasnd
referencnd cena, alebo bezplatne na rozdelenie v rdmci
cielenych operécii pomoci v mimoriadnych situdciach.

Clanok 27

Rozdelenie osobdm v najvic¢Sej hmotnej niddzi
v Spolocenstve

1. Vyrobky, ktoré si v interven¢nych zdsobéch, sa spristupnia
uritym uréenym organizicidm s cielom rozdelit potraviny
osobdm v najvicsej hmotnej nadzi v Spolocenstve v stilade
s rocnym planom.

Rozdelenie sa uskutoc¢ni:
a)  bezplatne alebo

b) za cenu, ktord v Ziadnom pripade neprekro¢i vysku
odovodnenych ndkladov, ktoré vzniknii uréenym organi-
zacidm v dosledku tejto ¢innosti.

2. Vyrobok mozno mobilizovat na trh Spolocenstva, ak:

a) nie je docasne k dispozicii v intervencnych zdsobdch
Spolocenstva v priebehu plnenia ro¢ného planu uvedeného
v odseku 1 v rozsahu nevyhnutnom pre plnenie plinu
v jednom alebo viacerych c¢lenskych stitoch a pod
podmienkou, Ze ndklady budii aj nadalej v rdmci limitov

ndkladov ustanovenych v rozpocte Spolocenstva na tento
ucel, alebo

b) by vykonédvanie planu zahfnalo prevod medzi ¢lenskymi
$tdtmi malého mnozstva vyrobkov, ktoré sa nachddzaja
v intervencii v inom clenskom Stdte, neZ v ktorom alebo
ktorych sa vyrobok pozaduje.

3. Dotknuté ¢lenské $taty urcia organizdcie uvedené v odseku 1
a Komisii kazdy rok v¢as ozndmia, & chct tento systém
uplatiiovat.

4. Vyrobky uvedené v odsekoch 1 a 2 sa prepustia uréenym
organizacidm bezplatne. Uctovnd hodnota tychto vyrobkov sa
rovnd intervencnej cene, v pripade potreby upravenej koefi-
cientmi tak, aby sa zohladnili rozdiely v kvalite.

5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 190, vyrobky spristup-
nené na zdklade odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku sa financuji
z rozpoctovych prostriedkov prislusnej rozpoctovej kapitoly
v ramci EPZF v rozpocte Eurdpskych spolocenstiev. Mozno tieZ
prijat také ustanovenie, aby toto financovanie prispievalo aj na
ndklady na prepravu vyrobkov z interven¢nych stredisk a na
administrativne naklady urcenych organizacii, ktoré im vznikli
pri realizdcii systému uvedeného v tomto ¢linku s vynimkou
nakladov, ktoré by mohol zndsat prijemca v rdmci uplatiiovania
odsekov 1 a 2.

Oddiel III

Sakromné skladovanie

Pododdiel I

Povinnd pomoc

Cldnok 28
Opravnené vyrobky

Pomoc pre stikromné skladovanie, ktord sa poskytuje na tieto
vyrobky, podlicha podmienkam uvedenym v tomto oddiele
a dalsim poziadavkdm a podmienkam, ktoré prijme Komisia
v stlade s cldnkom 43:

a)  pokial ide o:
i)  smotanu;

ii) nesolené maslo vyrobené zo smotany alebo mlicka
v schvdlenom podniku v Spolocenstve s minimdlnym
obsahom maslového tuku 82 % hmotnosti a obsahom
vody najviac 16 % hmotnosti;

i) solené maslo vyrobené zo smotany alebo mlieka
v schvalenom podniku v Spolocenstve s obsahom
maslového tuku aspont 80 % hmotnosti, obsahom
vody najviac 16 % hmotnosti a obsahom soli najviac
2 % hmotnosti;
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b)  pokial ide o syr:
i) syr Grana Padano stary aspofl devit mesiacov;

ii)  syr Parmigiano Reggiano stary aspofi patndst mesia-
cov;

iii) syr Provolone stary aspon tri mesiace.

Cldnok 29
Podmienky a droveii pomoci pre smotanu a maslo

Komisia urci, ktoré vniitrostitne triedy kvality masla maji ndrok
na pomoc. Maslo sa prislusne oznaci.

Vysku pomoci pre smotanu a maslo stanovi Komisia s prihliad-
nutim na ndklady na skladovanie a pravdepodobny vyvoj cien
Cerstvého masla a skladovaného masla.

Ak v Case vyskladnenia dojde na trhu k nepriaznivej zmene,
ktord nebolo mozné v case uskladnenia predvidat, mozno
pomoc zvysit.

Cldnok 30
Podmienky a droveii pomoci pre syr

Podmienky a vy$ku pomoci, ktord sa md vypldcat pre syr, stanovi
Komisia. Vyska pomoci sa stanovi s prihliadnutim na ndklady na
skladovanie a pravdepodobny vyvoj trhovych cien.

Platobnd agentdra, uréend c¢lenskym $titom, v ktorom sa
prislusné syry vyrdbajd a maji ndrok niest oznacenie pévodu,
zavedie opatrenia, ktoré prijme Komisia v stlade s prvym
odsekom.

Pododdiel II

Nepovinnd pomoc

Cldnok 31
Opravnené vyrobky

1. Pomoc pre siikromné skladovanie, ktorti mozno poskytntt
na tieto vyrobky, podlicha podmienkam uvedenym v tomto
oddiele a dalsim poziadavkim a podmienkam, ktoré prijme
Komisia v sdlade s ¢lankom 43:

a)  biely cukor;
b)  olivovy olej;

¢) Cerstvé alebo chladené miso dospelého hovidzieho
dobytka vo forme jatoénych tiel, jato¢nych polovic,
kompenzovanych Stvrti, prednych alebo zadnych stvrti,
klasifikované v stilade so stupnicou Spolocenstva na
klasifikdciu jatocnych tiel dospelého hovidzieho dobytka,
ktora je ustanovend v ¢lanku 42 ods. 1;

d)  suSené odtucnené mlieko najvyssej kvality ziskané v schvd-
lenom podniku v Spolocenstve priamo a vyhradne z odtué-
neného mlieka;

e) trvanlivé syry a syry, ktoré st vyrobené z ovcieho afalebo
kozieho mlieka a ktoré musia zriet aspoil Sest mesiacov;

f)  bravcové miso;

g) ovcie a kozie miso.

Komisia moze zoznam vyrobkov uvedeny v pism. c) prvého
pododseku zmenit a doplnit, ak si to vyziada situdcia na trhu.

2. Komisia stanovi pomoc na sikromné skladovanie stanovent
v odseku 1 vopred alebo prostrednictvom verejnej sttaze.

Pokial ide o vyrobky uvedené v odseku 1 pism. d) a €), pomoc sa
stanovi na zdklade nakladov na skladovanie a:

i)  pravdepodobného vyvoja cien suseného odtu¢neného
mlieka;

ii) rovnovéhy, ktord je potrebné udrziavat medzi syrmi, pre
ktoré sa pomoc poskytuje, a inymi syrmi, ktoré prichadzaji
na trh.

Cldnok 32
Podmienky poskytovania pomoci pre biely cukor

1. Ak sa pocas reprezentativneho obdobia zaznamend v Spo-
locenstve nizsia priemernd cena bieleho cukru ako referencnd
cena, pricom je pravdepodobné, Ze zostane na tejto Grovni,
Komisia moze rozhodniit o poskytnuti pomoci pre stkromné
skladovanie bieleho cukru podnikom, ktoré majii pridelent
kvétu na cukor.

2. Cukor skladovany pocas hospodarskeho roku v stlade
s odsekom 1 nemdze byt predmetom inych opatreni tykajicich
sa uskladnenia v stlade s ¢lankami 13, 52 alebo 63.

Cldnok 33
Podmienky poskytovania pomoci pre olivovy olej

Komisia moze prijat rozhodnutie, ktorym poveri organy, ktoré
poskytnii dostatocné zdruky a ktoré st schvélené clenskymi
§tatmi, uzatvdranim zmliv o skladovani olivového oleja, s ktorym
obchodujii, ak v niektorych regiénoch Spolocenstva dojde
k vdznemu naruseniu trhu, napriklad ked je priemernd cena,
ktord sa na trhu zaznamend pocas reprezentativneho obdobia,
nizia ako:

a) 1779 EURJt v pripade extra panenského olivového oleja
alebo

b) 1710 EURJt v pripade panenského olivového oleja alebo

¢) 1524 EUR/t v pripade lampantového olivového oleja
s obsahom volnych mastnych kyselin 2. stupna, pricom sa
tito suma znizi o 36,70 EUR/t za kazdy dal3i stupen
kyslosti.
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Cldnok 34

Podmienky poskytovania pomoci pre vyrobky sektora
hovidzieho a telacieho misa

Komisia moze rozhodnif o poskytnuti pomoci pre sikromné
skladovanie, ak priemernd trhovd cena v Spolodenstve zazna-
menand podla stupnice Spolocenstva na klasifikdciu jato¢nych
tiel dospelého hovidzieho dobytka, ktord je ustanovend
v Clanku 42 ods. 1, je a pravdepodobne zostane nizsia ako
103 % referencnej ceny.

Clanok 35

Podmienky poskytovania pomoci pre susSené odtucnené
mlieko

Komisia moze rozhodnif o poskytnuti pomoci pre sikromné
skladovanie suseného odtu¢neného mlieka, najma vtedy, ak vyvoj
cien a zdsob vyrobkov naznacuje zdvazni nerovnovéhu na trhu,
ktorej by sa dalo predist alebo ktord by sa dala zmiernit
prostrednictvom sezénneho skladovania.

Cldnok 36
Podmienky poskytovania pomoci pre syr

1. Komisia méze rozhodnit o poskytnuti pomoci pre
stkromné skladovanie, ak vyvoj cien a stav zdsob syrovych
vyrobkov uvedenych v ¢lanku 31 ods. 1 pism. €) naznacuji
zdvazni nerovnovdhu na trhu, ktorG mozno odstrdnit alebo
zmiernit prostrednictvom sezénneho skladovania.

2. Ak je v ¢ase skoncenia platnosti zmluvy o skladovani troveri
trhovych cien skladovanych syrov vyssia ako troven prevazujii-
cich cien platnych v case podpisu zmluvy, Komisia moze
rozhodndt o zodpovedajiicej Gprave vysky pomoci.

Cldnok 37
Podmienky poskytovania pomoci pre brav€ové miso

Komisia moze rozhodniit o poskytnuti pomoci pre stkromné
skladovanie, ak priemernd trhova cena jato¢nych tiel o$ipanych
v Spolocenstve stanovend na zaklade cien zaznamenanych
v kazdom ¢lenskom $tdte na reprezentativnych trhoch Spolocen-
stva a upravenych koeficientmi podla velkosti stdda osipanych
v kazdom ¢lenskom $tdte je a pravdepodobne zostane nizsia ako
103 % referencnej ceny.

Clanok 38

Podmienky poskytovania pomoci pre ovéie a kozie miso

Komisia moze rozhodnit o poskytnuti pomoci pre stkromné
skladovanie, ak nastane osobitne tazkd situdcia na trhu s ovéim
alebo kozim médsom v jednej alebo viacerych z tychto oblasti,
v ktorych st stanovené kvoty:

a)  Velkd Britdnia;

b)  Severné Irsko;

¢) kazdy jednotlivy c¢lensky $tat s vynimkou Spojeného
kralovstva.

Oddiel 1V

Spolo¢né ustanovenia

Clanok 39
Pravidl4 skladovania

1. Platobné agentdry nemdzu bez predchddzajiiceho povolenia
Komisie skladovat vyrobky, ktoré kapili, mimo tizemia ¢lenského
Statu, do ktorého jurisdikcie patria.

Na ucely tohto ¢lanku sa tzemie Belgicka a Luxemburska
povazuje za jeden clensky $tat.

2. Povolenie sa vydd, ak je skladovanie nevyhnutné, s prihliad-
nutim na:

a)  skladovacie moznosti a poziadavky na skladovanie v ¢len-
skom 3téte, do ktorého jurisdikcie platobnd agentira patri,
a v ostatnych clenskych §tdtoch;

b)  v3etky dodato¢né naklady vznikajice v dosledku skladova-
nia v clenskom $tdte, do ktorého jurisdikcie platobnd
agentura patri, a prepravy.

3. Povolenie na skladovanie v tretej krajine sa udelf iba vtedy,
ak by na zdklade kritérii stanovenych v odseku 2 predstavovalo
skladovanie v inom ¢lenskom §tdte znacné tazkosti.

4. Informdcie uvedené v odseku 2 pism. a) sa vypracujii po
konzulticii so vietkymi ¢lenskymi $tatmi.

5. Cld a iné ciastky, ktoré sa maji poskytovat alebo vyberat
v rdmci spolo¢nej polnohospodarskej politiky, sa neuplatiujii na
vyrobky, ktoré sa:

a)  prepravujii na zdklade povolenia vydaného podla odsekov
1, 2 a 3 alebo

b)  prevadzaju z jednej platobnej agentiiry do druhej.

6. Kazd4 platobnd agentdra, ktord kond v sdlade s odsekmi 1, 2
a 3, je nadalej zodpovedna za vyrobky skladované mimo tizemia
¢lenského stdtu, do ktorého jurisdikcie patri.

7. Ak sa vyrobky, ktoré platobnd agentira drzi mimo tzemia
¢lenského statu, do ktorého jurisdikcie patri, nevratia spat do
tohto clenského §tdtu, predaji sa za ceny a na zdklade
podmienok, ktoré si stanovené alebo sa stanovia v mieste
skladovania.
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Cldnok 40
Pravidld verejnej sitaze

Verejnou sutazou sa zabezpe¢i rovnaky pristup vsetkych
zainteresovanych osob.

Pri vybere pontk sa uprednostnia tie ponuky, ktoré st pre
Spolocenstvo najvyhodnejsie. Nie vzdy sa musi prijat roz-
hodnutie o uzavret{ zmluvy.

Clanok 41
Intervencéné strediska

1. Komisia urci intervencné strediskd v sektore obilnin a ryze
a urél podmienky, ktoré sa na ne uplatiiuja.

Komisia moéze v pripade sektora obilnin urcit intervencné
strediskd pre jednotlivé obilniny.

2. Komisia pri zostavovani zoznamu intervenénych stredisk
vezme do tvahy najmé:

a) situdciu stredisk v oblastiach s prebytkami prislusnych
vyrobkov;

b)  dostupnost dostato¢nych priestorov a technického vybave-
nia;

¢)  priaznivé podmienky, pokial ide o dopravné prostriedky.

Cldnok 42
Klasifikdcia jato¢nych tiel

1. Stupnice Spolocenstva na klasifikdciu jato¢nych tiel sa
uplatiiuja v stlade s pravidlami stanovenymi v prilohe V v tychto
sektoroch:

a)  sektor hovidzicho a telaciecho misa, pokial ide o jato¢né

teld dospelého hovidzieho dobytka;

b)  sektor bravcového misa, pokial ide o jatocné teld inych
osipanych ako o$ipanych drzanych na chov.

V sektore ov¢ieho a kozieho misa mozu ¢lenské staty uplatnovat
stupnicu Spolodenstva na klasifikiciu jato¢nych tiel na jato¢né
teld oviec v stlade s pravidlami stanovenymi v bode C prilohy V.

2. Kontrolny vybor Spolocenstva, zlozeny z expertov Komisie
a odbornikov urcenych ¢lenskymi $tatmi, vykondva v mene
Spolocenstva kontroly na mieste tykajace sa klasifikdcie
jato¢nych tiel dospelého hovidzieho dobytka a oviec. Tento
vybor poddva Komisii a ¢lenskym $titom spravy o vykonanych
kontrolach.

Komisia ponesie ndklady, ktoré vznikli v désledku vykonanych
kontrol.

Cldnok 43
Vykonévacie pravidla

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravomoci zverené Komisii
na zdklade ustanoveni tejto kapitoly, Komisia prijme podrobné
pravidld jej vykondvania, ktoré sa mozu vztahovat najmi na:

a) poziadavky a podmienky, ktoré musia vyrobky spliat,
a v pripade bravcového misa aj zoznam vyrobkov, ktoré sa
skupujii v rdmci verejnej intervencie, ako sa uvadza
v clanku 10, alebo na ktoré sa poskytuje pomoc pre
sukromné skladovanie, ako sa uvddza v ¢lankoch 28 a 31,
najmé pokial ide o kvalitu, triedy kvality, stupne kvality,
kategérie, mnozZstvd, balenie vritane oznacovania, maxi-
mélny vek, konzervovanie, $tddium vyrobkov, na ktoré sa
vztahuje intervencénd cena, dobu skladovania v rdmci
stkromného skladovania;

b) zmeny a doplnenia casti B prilohy IV;

¢) v uplatnitelnych pripadoch rozsah uplatnitelného zvyse-
nia a zniZenia cien;

d)  postupy a podmienky pre prevzatie platobnymi agenttirami
v rdmci verejnej intervencie a poskytovanie pomoci pre
sikromné skladovanie, najma:

i)  pokial ide o uzatvdranie a obsah zmlav;

ii) dobu skladovania v sikromnych skladoch a pod-
mienky, za ktorych sa tito doba, stanovend v zmlu-
vach, moze skratit alebo predlzit;

i) podmienky, na zdklade ktorych mozno rozhodndt, ze
vyrobky, na ktoré sa vztahujii zmluvy o sikromnom
skladovani, mozno opitovne uviest na trh alebo
predavat;

iv) clensky §tit, v ktorom mozno podat Ziadost
o stikromné skladovanie;

e) prijatie zoznamu reprezentativnych trhov uvedenych
v ¢lankoch 17 a 37;

f)  pravidld, pokial ide o podmienky predaja vyrobkov
skiipenych v rdmci verejnej intervencie, najmi vzhladom
na predajné ceny, podmienky pre uvolnenie zo skladovania,
pripadne ndsledné pouzitie alebo urcenie takto uvolnenych
vyrobkov, kontroly, ktoré sa majii vykondvat, a pripadne
systém zdruk, ktory sa md uplatiiovat;

g)  vypracovanie ro¢ného planu uvedeného v ¢lanku 27 ods. 1;

h)  podmienky mobilizicie na trh Spolocenstva, ako sa uvddza
v ¢lanku 27 ods. 2;

i)  pravidld tykajice sa povoleni uvedenych v clanku 39
vratane, pokial st naozaj nevyhnutné, vynimiek z pravidiel
obchodu;
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j)  pravidld tykajice sa postupov, ktoré sa maji dodrzat
v pripade uplatiiovania verejnych sutazi;

k)  pravidld tykajiice sa urcenia interven¢nych stredisk uvede-
nych v ¢lanku 41;

)  podmienky, ktoré musia splnit sklady, kde sa vyrobky mozu
skladovat;

m) stupnice Spolocenstva na klasifikdciu jato¢nych tiel usta-
novené v ¢lanku 42 ods. 1, najmd pokial ide o:

i)  definicie;

ii) vzhlad jatocnych tiel na ucely oznamovania cien
s ohladom na Kklasifikdciu jatocnych tiel dospelého

hovidzieho dobytka;

i) vzhladom na opatrenia, ktoré maji prijat bitinky,
ustanovené v bode IIl bodu A prilohy V:

— vynimky uvedené v ¢lanku 5 smernice 88/409/
EHS pre bitinky, ktoré chcii obmedzit svoju
vyrobu na miestny trh,

— vynimky, ktoré mozno udelit ¢lenskym 3tdtom
na ich ziadost, pre bitinky, v ktorych sa zabija
mélo hovidzieho dobytka;

iv)  povolenie ¢lenskym $tatom neuplatiiovat stupnicu na
klasifikdciu jato¢nych tiel odipanych a pouzivat okrem
vahy a odhadovaného obsahu chudého misa iné
hodnotiace kritérid;

v) pravidld tykajice sa oznamovania cien urcitych

vyrobkov ¢lenskymi $tatmi.

KAPITOLA I

Osobitné intervencné opatrenia

Oddiel 1

Vynimo¢né opatrenia na podporu trhu

Cldnok 44
Choroby zvierat
1. Komisia moze prijat vynimocné opatrenia na podporu
postihnutého trhu s ciefom zohladnit obmedzenia obchodu
v rdmci Spolocenstva a obchodu s tretimi krajinami, ktoré mozu

byt dosledkom uplatnenia opatreni na zabrdnenie rozsirenia
chor6b zvierat.

Opatrenia stanovené v prvom pododseku sa uplatiiujd na tieto
sektory:

a)  hovidzieho a telacieho misa;
b) mlieka a mlie¢nych vyrobkov;
¢)  bravcového misa;

d)  ovcieho a kozieho masa;

e)  vajec;

f)  hydinového misa.

2. Opatrenia ustanovené v odseku 1 prvom pododseku sa
prijmu na Ziadost dotknutého clenského stétu alebo stétov.

Opatrenia mozno prijat iba, ak prislusny clensky $tat alebo Staty
prijali zdravotné a veterindrne opatrenia na rychle zlikvidovanie
tychto chorob, a iba v takom v rozsahu a na také obdobie, ktoré
st nevyhnutne potrebné na podporu prislusného trhu.

Cldnok 45
Strata dovery spotrebitelov

Pokial ide o sektory hydinového misa a vajec, Komisia moze
prijat vynimocné opatrenia na podporu trhu s cielom zohladnit
vazne narudenia trhu, ktoré priamo stvisia so stratou dovery
spotrebitelov v dosledku ohrozenia zdravia verejnosti alebo
zvierat.

Tieto opatrenie sa prijmu na Ziadost dotknutého ¢lenského statu
alebo $tétov.

Clanok 46
Financovanie

1. Na vynimo¢né opatrenia uvedené v clankoch 44 a 45
Spolocenstvo poskytne ciastocné financovanie vo vyske 50 %
nakladov, ktoré hradia ¢lenské Staty.

V sektoroch hovidzieho a telacieho misa, mlieka a mlie¢nych
vyrobkov, bravéového midsa a ovcicho a kozieho maisa,
Spolocenstvo poskytne ¢iastoéné financovanie vo vyske 60 %
nakladov v pripade boja proti slintacke a krivacke.

2. Clenské 3$tity zabezpecia, aby skutocnost, Ze vyrobcovia
prispievaji na nédklady, ktoré hradia clenské staty, neviedla
k naruseniu hospodarskej sifaze medzi vyrobcami v roznych
¢lenskych statoch.

3. Clanky 87, 88 a 89 zmluvy sa neuplatiiuji na finanéné
prispevky clenskych $titov na vynimoc¢né opatrenia uvedené
v ¢lankoch 44 a 45.
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Oddiel II

Opatrenia v sektoroch obilnin a ryze

Cldnok 47
Osobitné trhové opatrenia v sektore obilnin

1. Komisia mozZe prijat osobitné intervenéné opatrenia v sek-
tore obilnin, ak si to vyZaduje situdcia na trhu. Takéto
interven¢né opatrenia mozno prijaf najmi, ak v jednom alebo
viacerych regionoch Spolocenstva klesnd trhové ceny, alebo
hrozi ich pokles v porovnani s intervencnou cenou.

2. Komisia stanovi charakter a uplatiiovanie osobitnych
intervenénych opatreni a podmienok a postupov predaja alebo
akékolvek iného sposobu zbavovania sa vyrobkov, ktoré
podliehaji tymto opatreniam.
Cldnok 48
Osobitné trhové opatrenia v sektore ryze

1. Komisia moze prijat osobitné opatrenia s cielom:

a)  zabranif rozsiahlemu uplatiiovaniu verejnej intervencie, ako
je ustanovena v kapitole I oddiele II tejto Casti, v sektore
ryZe v niektorych regiénoch Spolocenstva;

b) nahradit nedostatok nelipanej ryze v dosledku prirodnych
katastrof.

2. Komisia prijme podrobné pravidld vykondvania tohto
¢lanku.
Oddiel III

Opatrenia v sektore cukru

Cldnok 49
Minimdlna cena cukrovej repy
1. Minimdlna cena pre kvétovant cukrovi repu je:
a) 27,83 EUR/t v hospoddrskom roku 2008/2009;

b) 26,29 EUR/t od hospodarskeho roku 2009/2010.

2. Minimalna cena uvedend v odseku 1 sa uplatiiuje na cukrovi
repu Standardnej kvality definovanej v Casti B prilohy IV.

3. Cukrovarnicke podniky nakupujice kvétovani cukrovi
repu vhodnt na vyrobu cukru, z ktorej maji v imysle vyrabat
kvétovany cukor, st povinné zaplatit aspon minimalnu cenu,
upravent zvySenim alebo znizenim podla odchylok od stan-
dardnej kvality.

Prirdzky a zrazky uvedené v prvom pododseku sa uplatiuji
v stlade s vykondvacimi predpismi, ktoré stanovi Komisia.

4. Pri mnozstvich cukrovej repy, ktoré zodpovedaji mnoz-
stvam priemyselného cukru alebo nadbyto¢ného cukru, a pod-
lichaji poplatku za nadbytoéné mnozstvo ustanovenému
v ¢lanku 64, dotknuty cukrovarnicky podnik upravi ndkupni
cenu tak, aby sa prinajmensom rovnala minimalnej cene
kvétovanej cukrovej repy.

Cldnok 50
Medziodborové dohody

1. Dohody v rdmci odvetvia a dodédvatel'ské zmluvy musia byt
v stlade s odsekom 3 a s ndkupnymi podmienkami, ktoré
stanovi Komisia, najmé pokial ide o ndkup, dodévky, prevzatie
a platby za cukrovi repu.

2. Podmienky ndkupu cukrovej repy a cukrovej trstiny sa riadia
dohodami v rdmci odvetvia uzatvorenymi medzi pestovatelmi
tychto surovin v Spolocenstve a cukrovarnickymi podnikmi
v Spolocenstve.

3.V dodéavatel'skych zmluvéch sa rozliuje, ¢i mnozstvé cukru,
ktoré sa maji z cukrovej repy, predstavuji:

a)  kvétovany cukor;

b)  cukor mimo kvéty.

4. Kazdy cukrovarnicky podnik poskytne clenskému $tatu,
v ktorom cukor vyraba, tieto informdcie:

a) mnozstvd cukrovej repy uvedené v odseku 3 pism. a), na
ktoré pred vysiatim uzatvoril doddvatelské zmluvy, a cukor-
natost, z ktorej tieto zmluvy vychddzaji;

b)  prislusny odhadovany vynos.
Clenské $taty mozu pozadovat dodatoéné informécie.

5. Cukrovarnicke podniky, ktoré pred vysiatim nepodpisali
dodévatelské zmluvy pri minimalnej cene kvétovanej cukrovej
repy na mnozstvo cukrovej repy zodpovedajiice ich kvétova-
nému cukru, si povinné zaplatit aspon minimilnu cenu
kvétovanej cukrovej repy za vetku cukrovii repu, ktort spracuji
na cukor.

6. Dohody v rimci odvetvia sa na zdklade schvélenia
prislusnym ¢lenskym $titom moézu odchylit od ustanoveni
odsekov 3 a 4.

7. Ak neexistuji ziadne dohody v rdmci odvetvia, prislusny
Clensky $tat prijme nevyhnutné opatrenia, zlucitelné s tymto
nariadenim, na ochranu zdujmov dotknutych stran.
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Cldnok 51
Vyrobny poplatok

1. Vyrobny poplatok sa vyberd od podnikov vyrdbajicich
cukor, izoglukézu a inulinovy sirup, ktoré st drzitelmi kvéty na
cukor, kvéty na izoglukézu a kvéty na inulinovy sirup, ako sa
uvadza v clanku 56 ods. 2.

2. Vyrobny poplatok sa stanovi vo vyske 12,00 EUR za tonu
kvétovaného cukru a kvétovaného inulinového sirupu. Pri
izoglukdéze sa vyrobny poplatok stanovuje vo vyske 50 %
poplatku za cukor.

3. Clenské stity Gétujti podnikom na svojom tizemi celkové
mnozstvo vyrobnych poplatkov zaplatenych v sdlade s odse-
kom 1 podla kvét, ktoré im boli pridelené v prislusnom
hospodarskom roku.

Podniky vykonajii platby najneskor do konca februdra pris-
lugného hospodarskeho roku.

4. Podniky vyrdbajice cukor a inulinovy sirup v Spolocenstve
mozu od pestovatelov cukrovej repy alebo trstiny alebo od
dodévatelov cakanky Zziadat, aby zndsali az 50 % prislusnych
vyrobnych poplatkov.

Clanok 52
Stiahnutie cukru z trhu

1. Na zachovanie Strukturdlnej rovnovahy trhu pri cenovej
hladine blizkej referencnej cene mozno pri zohladneni zavizkov
Spolocenstva vyplyvajucich z dohod uzatvorenych v stilade
s ¢lankom 300 zmluvy az do zaciatku nasledujiceho hospodar-
skeho roku stiahnut z trhu urcity percentudlny podiel kvétova-
ného cukru, kvotovanej izoglukédzy a kvétovaného inulinového
sirupu spolocny pre vietky clenské Staty.

V takom pripade sa pre prislusny hospoddrsky rok o rovnaké
percento znizi tradiénd potreba doddvok dovazaného surového
cukru uréeného na rafindciu stanovend v ¢lanku 153 tohto
nariadenia.

2. Percentudlny podiel urCeny na stiahnutie z trhu uvedené
v odseku 1 sa stanovi najneskor do 31. oktébra prislusného
hospodérskeho roku na zaklade predpokladaného vyvoja na trhu
v danom hospodarskom roku.

3. Kazdy podnik, ktorému bola pridelend kvota, na vlastné
ndklady skladuje pocas obdobia stiahnutia mnozstvo cukru,
ktoré zodpovedd danému percentudlnemu podielu jeho kvéto-
vanej vyroby na prislusny hospodarsky rok, ktory je uvedeny
v odseku 1.

Mnozstvd cukru stiahnuté z trhu pocas urc¢itého hospodarskeho
roku sa povazuji za prvé mnozstva vyrobené v ramci kvoty na

dalsi hospoddrsky rok. S ohladom na predpokladany vyvoj na
trhu s cukrom vsak Komisia moze rozhodniit, Ze sa v danom
afalebo nasledujiicom hospodarskom roku vietok stiahnuty
cukor, izoglukéza a inulinovy sirup, alebo ich ¢ast povazuji za:

a)  nadbyto¢ny cukor, nadbyto¢nt izoglukézu a nadbytocny
inulinovy sirup, ktoré sa mozu stat priemyselnym cukrom,
priemyselnou izoglukézou a priemyselnym inulinovym
sirupom, alebo

b)  docasnti vyrobu v rdmci kvéty, ktorej ¢ast mozno vyhradit
na vyvoz v stlade so zdvizkami Spolocenstva, ktoré
vyplyvaji z dohod uzatvorenych podla ¢lanku 300 zmluvy.

4. Ak st doddvky cukru v Spolocenstve nedostato¢né, Komisia
moze rozhodndf, Ze sa urCité mnoZstvo stiahnutého cukru,
izoglukézy a inulinového sirupu moéze predat na trhu Spolocen-
stva eSte pred uplynutim obdobia stiahnutia z trhu.

5. Cukor skladovany pocas hospodarskeho roku v stlade
s ustanoveniami tohto ¢ldnku nemoze byt predmetom inych
opatren{ tykajtcich sa skladovania v stlade s ¢lankami 13, 32
alebo 63.

Cldnok 53
Vykondvacie pravidla

Komisia moze prijat podrobné pravidld vykondvania tohto
oddielu a najmi:

a)  kritérid, ktoré maji uplatiiovat cukrovarnicke podniky pri
pridelovani mnozstiev cukrovej repy, na ktoré pred
vysiatim  uzatvorili  dodavatelské zmluvy uvedené
v ¢lanku 50 ods. 4, predajcom cukrovej repy;

b)  percentudlny podiel kvétovaného cukru stiahnutého z trhu
uvedeny v ¢lanku 52 ods. 1;

¢) podmienky zaplatenia minimélnej ceny v pripade, Ze sa
stiahnuty cukor preddva na trhu Spolocenstva podla
¢lanku 52 ods. 4.

Oddiel 1V

Prispdsobenie ponuky

Cldnok 54

Opatrenia na ulahcenie prisposobenia ponuky
poziadavkim trhu

Komisia moZe s cielom podnietit ¢innost obchodnych organi-
zdcii a spolo¢nych obchodnych organizacii, zamerant na
ulahCenie prispdsobenia ponuky poziadavkdm trhu, s vynimkou
¢innosti tykajicej sa stiahnutia vyrobkov z trhu, prijat v sektoroch
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zivych rastlin, hovddzieho a telacicho misa, bravéového masa,
ovéicho a kozieho misa, vajec a hydinového mdsa tieto
opatrenia:

a)  opatrenia na zlepSenie kvality;

b) opatrenia na podporu lepsej organizicie vyroby, spra-
covania a uvadzania na trh;

¢) opatrenia na zjednodusenie zaznamendvania vyvoja trho-

vych cien;

d)  opatrenia umoziujtice vypracovavat kratkodobé a dlhodobé
vyhlady na zdklade pouzivanych vyrobnych prostriedkov.

KAPITOLA Il

Systémy obmedzenia vyroby

Oddiel I

Vieobecné ustanovenia

Cldnok 55
Systémy kvt

1. Systémy kvét sa uplatiuji na tieto vyrobky:

a) mlicko a iné mlie¢ne vyrobky vymedzené v ¢lanku 65
pism. a) a b);

b)  cukor, izoglukézu a inulinovy sirup.

2. Ak vyrobca prekro¢i prislusnt kvétu a, pokial ide o cukor,
nepouzije nadbytoéné mnozstva ako je stanovené v ¢lanku 61,
na tieto mnozstva sa ulozi poplatok za nadbyto¢né mnozstvd
podla podmienok uvedenych v oddiele 1I a IIL

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie nariadenia Rady (EHS) ¢ 1868/94, ktorym sa
zavddza systém kvot pre vyrobu zemiakového skrobu (%).

Oddiel II

Cukor

Pododdiel 1

Pridelovanie a spravovanie kvét

Cldnok 56
Pridelovanie kvét

1. Kvéty na vyrobu cukru, izoglukézy a inulinového sirupu na
narodnej a regiondlnej tirovni st stanovené v prilohe VI

2. Clenské staty pridelia kvétu kazdému podniku, ktory vyrdba
cukor, izoglukézu alebo inulinovy sirup, zaloZenému na ich
uzemi a schvilenému v silade s ¢lankom 57.

" U. v. ES L 197, 30.7.1994, s. 4. Nariadenie gaposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 671/2007 (U.v. EU L 156, 16.6.2007,
s. 1).

Kazdému podniku sa prideli kvota, ktord sa rovnd kvéte podla
nariadenia (ES) ¢. 318/2006, ktord bola podniku pridelend pre
hospodarsky rok 2007/2008.

3. Pri pridelovani kvéty cukrovarnickemu podniku, ktory md
viac ako jeden vyrobny zdvod, clenské $tity prijmi opatrenia,
ktoré povazuji za potrebné na riadne zohladnenie zdujmov
pestovatelov cukrovej repy a cukrovej trstiny.

Cldnok 57
Schvilené podniky

1. Clenské stéty udelia na ziadost schvalenie podniku, ktory
vyraba cukor, izoglukézy alebo inulinovy sirup, alebo podniku,
ktory spracovava tieto vyrobky na vyrobky uvedené na zozname
v ¢lanku 62 ods. 2 pod podmienkou, Ze podnik:

a)  dokdze svoje profesionalne vyrobné kapacity;

b)  sdhlasis poskytovanim akychkolvek informacii a s tym, aby
bol kontrolovany v zmysle tohto nariadenia;

¢) nepodlicha zadrzaniu alebo odobratiu schvélenia.

2. Schvdlené podniky poskytnii ¢lenskému §titu, na tzemi
ktorého vykonavaju zber cukrovej repy alebo cukrovej trstiny
alebo rafindciu, tieto informdcie:

a)  mnozstva cukrovej repy alebo trstiny, na ktoré sa uzatvorila
dodévatelskd zmluva, ako aj prislusné odhady vynosov
cukrovej repy alebo cukrovej trstiny a cukru na hektér;

b) Gdaje tykajice sa predbeznych a skutoénych dodédvok
cukrovej repy, cukrovej trstiny a surového cukru, ako aj
vyroby cukru a vyhldsenia o zdsobach cukru;

¢) mnozstvd predaného bieleho cukru a prislusné ceny
a podmienky.
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Cldnok 58
Dodato¢né a doplnkové kvéty na izoglukézu

1.V hospoddrskom roku 2008/2009 sa ku kvéte z pred-
chadzajiiceho hospodarskeho roku pridiva dodato¢nd kvéta na
izoglukézu vo vyske 100 000 ton. Toto zvysenie sa netyka
Bulharska a Rumunska.

V hospodérskom roku 2008/2009 sa ku kvéte z predchddzajii-
ceho hospodarskeho roku pridéva dodato¢nd kvota na izoglu-
kézu vo vyske 11 045 ton pre Bulharsko a 1966 ton pre
Rumunsko.

Clenské stéty prideluji dodato¢né kvéty podnikom pomerne ku
kvétam na izoglukézu pridelenym v sdlade s ¢lankom 56 ods. 2.

2. Taliansko, Litva a Svédsko mozu na ziadost podniku
zalozeného na ich tUzemi pridelit doplnkovi kvétu na
izoglukézu v hospoddrskom roku 2008/2009 a 2009/2010.
Maximalne doplnkové kvéty na clensky $tdt si stanovené
v prilohe VIL

3. Na kvoty, ktoré boli pridelené podnikom v stlade s odse-
kom 2, sa uklad4 jednorazovy odvod vo vyske 730 EUR. Vyberd
sa za tonu pridelenej doplnkovej kvoty.

Cldnok 59

Spravovanie kvét

1. Komisia upravi kvoty uvedené v prilohe IV pre kazdy
z hospodarskych rokov 2008/2009, 2009/2010 a 2010/2011
najneskor do konca februdra predchddzajiceho hospodarskeho
roku. Upravy vychddzajti z uplatiiovania odseku 2 tohto ¢lanku
a clanku 58 tohto nariadenia a ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 320/
2006.

2. Pri zohladneni vysledkov rezimu pre restrukturaliziciu
uvedeného v nariadeni (ES) ¢. 320/2006 Komisia najneskor do
28. februdra 2010 stanovi jednotné percento potrebné na
zniZenie existujicich kvot na cukor, izoglukédzu a inulinovy sirup
v prepocte na Clensky $tat alebo region s cielom zabranit
nerovnovéhe na trhu od hospodarskeho roku 2010/2011.

3. Clenské stity prislusnym sposobom upravia kvéty pre
jednotlivé podniky.

Cldnok 60
Prerozdelenie nirodnych kvét

1. Clensky stit moze znizit kvotu na cukor alebo izoglukézu
pridelenti podniku zaloZenému na svojom uzemi maximdlne
0 10 % pre kazdy hospodarsky rok.

2. Clenské stity mozu prevadzat kvéty medzi podnikmi
v stlade s pravidlami ustanovenymi v prilohe VII, pricom
zvézia zaujmy kazdej zo zainteresovanych stran, najmi pesto-
vatelov cukrovej repy a cukrovej trstiny.

3. Prislusny clensky $tit prideli mnozstvd znizené podla
odsekov 1 a 2 jednému alebo viacerym podnikom na svojom
tzemi bez ohladu na to, ¢i majt alebo nemajt pridelené kvoéty.

Pododdiel II

Prekrocenie kvét

Cldnok 61
Rozsah pésobnosti

Cukor, izoglukéza alebo inulinovy sirup vyrobeny pocas
hospodarskeho roku nad kvétu uvedenti v ¢lanku 56 mozno:

a) pouzif na spracovanie urcitych vyrobkov uvedenych
v clanku 62;

b) v silade s ¢lankom 63 previest do vyrobnej kvoty pre
nasledujtici hospoddrsky rok;

¢)  pouzit v osobitnom rezime zdsobovania pre najvzdialenej-
Sie regiony v stlade s hlavou II nariadenia Rady (ES) ¢. 247/
2006 (1) alebo

d) vyviezt v rdmci mnoZstevného obmedzenia stanoveného
Komisiou pri dodrzani zdvizkov vyplyvajicich z dohod
uzavretych podla ¢ldnku 300 zmluvy.

Ostatné mnozstvé podliehajii poplatku za nadbyto¢né mnozstvo
uvedenému v ¢lanku 64.

Cldnok 62
Priemyselny cukor
1. Priemyselny cukor, priemyselnd izoglukéza a priemyselny

inulinovy sirup sa vyhradzuji na vyrobu jedného z vyrobkov
uvedenych v odseku 2, ak:

a)  boli predmetom dodavatelskej zmluvy uzatvorenej pred
koncom hospodarskeho roku medzi vyrobcom a uZivate-
Tom, ktorym bolo udelené schvilenie podla ¢lanku 57, a

b) boli uzivatelovi dodané najneskor do 30. novembra
nasledujiceho hospodarskeho roku.

() U.v.EUL 42, 14.2.2006, s. 1.
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2. Komisia zostavi zoznam vyrobkov, pri vyrobe ktorych sa
pouZiva priemyselny cukor, priemyselnd izoglukdza a priemy-
selny inulinovy sirup.

Zoznam bude obsahovat najma:

a)  bioetanol, alkohol, rum, Zzivé kvasinky a mnozstvo sirupov
na natieranie a sirupov na spracovanie na ,rinse appel-
stroop“ (sirup ochuteny kyslymi jablkami);

b)  niektoré priemyselné vyrobky, ktoré neobsahujii cukor, ale
pri vyrobe ktorych sa pouziva cukor, izoglukdza alebo
inulinovy sirup;

¢) niektoré vyrobky chemického alebo farmaceutického
priemyslu, ktoré obsahuji cukor, izoglukézu alebo inuli-
novy sirup.

Cldnok 63
Prevedenie nadbyto¢ného cukru

1. Kazdy podnik moéze rozhodniit o prevedeni celej svojej
produkcie alebo jej Casti predstavujiicej nadbytok nad pridelent
kvétu na cukor, izoglukézu alebo inulinovy sirup, pri¢om sa tito
povazuje za Cast produkcie nasledujiceho hospodarskeho roku.
Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, je toto rozhodnutie
neodvolatelné.

2. Podniky, ktoré prijma rozhodnutie uvedené v odseku 1:

a)  to ozndmia prislusnému clenskému $titu pred ddtumom,
ktory tento $tat urcf:

— medzi 1. februdirom a 30. jinom aktuilneho
hospodérskeho roku pre mnozstva trstinového cukru,
ktoré sa prevadzaju,

— medzi 1. februdrom a 15. aprilom aktudlneho
hospodarskeho roku pre iné mnozstvd cukru alebo
inulinového sirupu, ktoré sa prevadzaj;

b) sa zaviazu skladovaf tieto mnozstvd na svoje vlastné
néklady az do konca aktudlneho hospodarskeho roku.

3. Ak bola celkova produkcia podniku v prislusnom hospodar-
skom roku nizsia ako odhad vykonany pri prijati rozhodnutia
v stlade s odsekom 1, prevedené mnozstvo mozno so spitnou
platnostou upravit najneskoér do 31. oktdbra nasledujiceho
hospodarskeho roku.

4. Prevedené mnozstvd sa povazujii za prvé mnozstvd
vyrobené v ramci kvoty pre nasledujici hospodarsky rok.

5. Cukor skladovany pocas hospodarskeho roku v stlade
s ustanoveniami tohto ¢linku neméze byt predmetom inych
opatreni tykajicich sa skladovania v stilade s ¢lankami 13, 32
alebo 52.

Cldnok 64

Poplatok za nadbyto¢né mnozstvo

[

Poplatok za nadbytoéné mnozstvo sa ukladd na mnozstva:

a)  nadbyto¢ného cukru, nadbyto¢nej izoglukézy a nadbytoc-
ného inulinového sirupu, ktoré sa vyrobia pocas ktorého-
kolvek  hospoddrskeho  roku, okrem  mnozstiev
prevedenych do vyrobnej kvéty pre nasledujiici hospodar-
sky rok a skladovanych v sdlade s clinkom 63 alebo
mnozstiev uvedenych v ¢lanku 61 pism. ¢) a d);

b)  priemyselného cukru, priemyselnej izoglukdzy a priemysel-
ného inulinového sirupu, pri ktorych sa do datumu, ktory
stanovi Komisia, nedolozilo, Ze sa spracovali na jeden
z vyrobkov uvedenych v ¢ldnku 62 ods. 2;

¢)  cukru, izoglukdzy a inulinového sirupu, ktory bol stiahnuty
z trthu v stlade s ¢lankom 52 a pre ktory nie st splnené
povinnosti stanovené v ¢lanku 52 ods. 3.

2. Poplatok za nadbytocné mnozstvo stanovi Komisia na
dostato¢ne vysokej drovni, aby sa zabrdnilo hromadeniu
mnozstiev uvedenych v odseku 1.

3. Poplatok za nadbyto¢né mnozstvo uvedeny v odseku 1
ukladd clensky 3tdt podnikom na svojom tzemi podla
vyrobenych mnozstiev uvedenych v odseku 1, ktoré boli
stanovené pre tieto podniky pre prislusny hospodarsky rok.

Oddiel III

Mlieko

Pododdiel 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 65
Vymedzenia pojmov

Na tcely tohto oddielu platia tieto vymedzenia pojmov:
a) ,mlieko“ je produkt dojenia jednej alebo viacerych krév;

b) ,iné mlie¢ne vyrobky” st vietky mlie¢ne vyrobky iné ako
mlieko, predovietkym odtu¢nené mlieko, smotana, maslo,
jogurt a syr; v pripade potreby sa pomocou koeficientov,
ktoré stanovi Komisia, prepocitaji na ,ekvivalenty mlieka®;

¢) ,vyrobca“je polnohospodir s podnikom, ktory sa nachidza
na zemepisnom uUzemi clenského $tdtu, ktory vyraba
mlieko a obchoduje s nim alebo ktory tak planuje urobit
vo velmi blizkej budticnosti;

d) ,polnohospodirsky podnik“ je podnik vymedzeny
v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003;
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e) ,ndkupca“ je podnik alebo skupina, ktoré nakupuji mlieko
od vyrobcov:

— na Ucely zvozu, balenia, skladovania, chladenia alebo
spracovania aj na zdklade zmluvy,

— na Ucely predaja jednému alebo viacerym podnikom,
ktoré upravuji alebo spractivaji mlieko alebo iné
mliecne vyrobky.

Za nakupcu sa vSak povazuje kazdd skupina ndkupcov v tej
istej zemepisnej oblasti, ktord vykondva administrativne
a uctovné operdcie, potrebné na zaplatenie poplatkov za
nadbytoéné mnozstvo za svojich ¢lenov. Na tcely prvej
vety tohto pododdielu sa Grécko povazuje za jedint
zemepisnt oblast a moze povazovat uradny orgdn za
skupinu ndkupcov;

f)  ,dodévka“ je kazdd doddvka mlieka, ktord neobsahuje iné
mlie¢ne vyrobky a ktort vyrobca poskytuje ndkupcovi, bez
ohladu na to, ¢i prepravu vykond vyrobca, nakupca, podnik
upravujuci alebo spractvajuci tieto vyrobky alebo tretia
strana;

g) priamy predaj“ je kazdy predaj alebo prevod mlieka
vyrobcom priamo spotrebitelom, ako aj kazdy predaj alebo
prevod inych mlie¢nych vyrobkov vyrobcom. Komisia
moze v stlade s vymedzenim pojmu ,dodavka“ uvedenym
v pismene f) prisposobit vymedzenie pojmu ,priamy
predaj“, aby sa zabezpecilo najmi to, Ze Ziadne mnoZstvo
mlieka alebo inych mlie¢nych vyrobkov uvddzanych na trh
sa nevycleni zo systému kvot;

h) ,uvddzanie na trh“ st doddvky mlieka alebo priamy predaj
mlieka alebo inych mlie¢nych vyrobkov;

i) ,individudlna kvéta“ je kvéta jedného vyrobcu k 1. aprilu
kazdého dvandstmesacného obdobia;

j)  ,ndrodnd kvéta“ je kvota uvedend v ¢lanku 66, stanovend
pre kazdy clensky stdt;

k) ,disponibilnd kvéta“ je kvéta, ktord maji vyrobcovia
k dispozicii 31. marca daného dvandstmesacného obdobia,
za ktoré sa poplatok za nadbytoéné mnozstvo vypocita, pri
zohladneni vietkych prevodov, predajov, zmien a do¢asnych
prevodov upravenych tymto nariadenim, ktoré sa uskutoc-
nili pocas tohto dvandstmesa¢ného obdobia.

Pododdiel II

Pridelovanie a spravovanie kvét

Cldnok 66
Nérodné kvoty

1. Nérodné kvéty na vyrobu mlieka a inych mlie¢nych
vyrobkov uvaddzanych na trh pocas siedmych po sebe

nasledujicich dvandstmesa¢nych obdobi pocinajic 1. aprilom
2008 (dalej len ,dvandstmesacné obdobia“) sti stanovené v bode
1 prilohy IX.

2. Kvéty uvedené v odseku 1 sa rozdelia medzi vyrobcov
v stlade s ¢lankom 67, pricom sa budd rozliSovat dodavky
a priamy predaj. Prekrocenie narodnych kvoét urci na vndtro-
Statnej drovni kazdy clensky $tat v stlade s tymto oddielom,
pricom sa rozliSia dodavky a priamy predaj.

3. Nérodné kvoty uvedené v bode 1 prilohy IX sa stanovia bez
toho, aby bola dotknutd moznost preskiimania vzhladom na
vSeobecnt situdciu na trhu a konkrétne podmienky existujtice
v urditych ¢lenskych statoch.

4. Pre Bulharsko a Rumunsko sa vytvori osobitnd rezerva na
restrukturalizciu uvedend v bode 2 prilohy IX. Tato rezerva sa
bude od 1. aprila 2009 uvolfiovat v miere, v akej v kazdej
z tychto krajin od roku 2002 klesla vnitropodnikova spotreba
mlieka a mlie¢nych vyrobkov.

Rozhodnutie o uvolneni rezervy a jej rozdeleni na kvoty na
dodavky a kvoty na priamy predaj prijme Komisia na zaklade
spravy, ktorti jej Bulharsko a Rumunsko predlozia do 31. decem-
bra 2008. V tejto sprave podrobne uvedd vysledky a vyvoj
sucasného procesu restrukturalizicie v sektore mlieka a mliec-
nych vyrobkov kazdej krajiny, najmid odklon od vyroby na
vnutropodnikovt spotrebu k vyrobe pre trh.

5. V pripade Bulharska, Ceskej republiky, Esténska, Cypru,
Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Pol'ska, Rumunska, Slovinska
a Slovenska ndrodné kvéty zahfnajii vetko mlieko alebo jeho
ekvivalent doddvané nakupcovi alebo predavané priamo, bez
ohladu na to, ¢&i je vyrobené alebo uvedené na trh na zdklade
prechodnych opatreni uplatnitelnych v tychto krajindch.

Cldnok 67
Individuélne kvéty

1. Jednotlivé kvéty pre vyrobcov k 1. aprilu 2008 sa rovnaji
ich individualnemu referenénému mnozZstvu alebo mnoZzstvim
k 31. marcu 2008 bez toho, aby boli dotknuté prenosy, predaje
a prevody kvét, ktoré nadobudnti ti¢innost 1. aprila 2008.

2. Vyrobcovia mozu mat jednu alebo dve individudlne kvéty,
jednu na doddvky a druht na priamy predaj. MnoZstvé pridelené
vyrobcovi moZe z jednej kvoty na druht previest len prislusny
orgdn clenského $titu na zdklade riadne odovodnenej Ziadosti
vyrobcu.

3.V pripade, Ze ma vyrobca dve kvéty, jeho prispevok na
pripadny poplatok za nadbytoéné mnozstvd sa vypocita
oddelene pre kazdd z nich.

4. Komisia moZe zvysit Cast ndrodnej kvéty Finska pridelenej
na dodévky uvedené v ¢lanku 66, aby sa finski vyrobcovia SLOM
odskodnili az do vysky 200 000 ton. Tato rezerva, ktord sa ma
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pridelit v stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva, sa musi
vyuzit vyluéne v prospech vyrobcov, na ktorych pravo obnovit
vyrobu malo vplyv pristipenie.

5. Individudlne kvéty sa podla potreby pre kazdé prislusné
dvandstmesacné obdobie zmenia tak, aby stcet individudlnych
kvt na dodavky a individudlnych kvét na priamy predaj
kazdého clenského $tdtu neprekrocil prislusnii Cast ndrodnej
kvéty upravenej v silade s ¢clankom 69, s prihliadnutim na
pripadné zniZenia na doplnenie ndrodnej rezervy ustanovenej
v ¢lanku 71.

Cldnok 68
Rozdelenie kvot z nirodnej rezervy

Clenské §téty prijma pravidld umoziujice pridelit vyrobcom
vietky alebo Cast kvot z ndrodnej rezervy stanovenej v clanku 71
na zaklade objektivnych kritérii, ktoré oznamia Komisii.

Cldnok 69
Spravovanie kvot

1. Komisia upravi pre kazdy ¢lensky stat a pre kazdé obdobie
pred jeho uplynutim rozdelenie ndrodnych kvét na ,dodavky*
a ,priamy predaj s ohladom na prevody medzi individudlnymi
kvétami na doddvkami a na priamy predaj, o ktoré vyrobcovia
poziadali.

2. Clenské $tity predlozia kazdy rok Komisii v terminoch
a podla pravidiel, ktoré stanovi Komisia v stilade s ¢lankom 192
ods. 2, informdcie potrebné na:

a)  tpravu uvedend v odseku 1 tohto ¢ldnku;

b) vypocet poplatku za nadbytoéné mnozstvo, ktory maji
zaplatit.

Cldnok 70
Obsah tuku

1. Kazdému vyrobcovi sa ur¢i referencny obsah tuku, ktory sa
uplatiiuje na individudlnu kvétu na doddvky pridelent tomuto
vyrobcovi.

2. Obsah tuku uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku pre kvéty
pridelené vyrobcom 31. marca 2008 v silade s clinkom 67
ods. 1 sa bude rovnat referenénému obsahu tuku uplatiiovanému
na tito kvétu v tom case.

3. Referen¢ny obsah tuku sa zmeni pocas prevodu uvedeného
v ¢lanku 67 ods. 2 a v pripade, Ze sa kvoty ziskaju, prenest alebo
docasne presund v stilade s pravidlami, ktoré stanovi Komisia.

4. Pre novych vyrobcov, ktorl maji individudlnu kvétu na
dodévky pridelenti v celej vyske z ndrodnej rezervy, sa obsah
tuku stanovi v stilade s pravidlami, ktoré stanovi Komisia.

5. Individudlny referen¢ény obsah tuku uvedeny v odseku 1 sa
upravi podla potreby po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia
a nésledne na zaciatku kazdého dvandstmesaéného obdobia
podla potreby tak, aby vdZeny priemer individudlnych repre-
zentativnych obsahov tuku pre kazdy clensky stat neprekrocil
referencny obsah tuku uvedeny v prilohe X o viac ako 0,1 gramu
na kilogram.

Pokial ide o Rumunsko, Komisia preskima referencny obsah
tuku uvedeny v prilohe X na zdklade tidajov za cely rok 2004
a v pripade potreby ho upravi.

Cldnok 71
Néarodnd rezerva

1. Kazdy clensky stdt si vytvori ndrodnd rezervu ako cast
ndrodnych kvét stanovenych v prilohe 1X, najmi s ohladom na
pridelovanie stanovené v ¢lanku 68. Ndrodnd rezerva sa podla
potreby doplni odobratim niektorych mnoZstiev ustanovenym
v ¢lanku 72, zadrzanim Casti prevodov ustanovenym v ¢lanku 76
alebo plosnym zniZenim vietkych individualnych kvot. Prislusné
kvéty si zachovajt svoj povodny ucel, t. j. dodavky alebo priamy
predaj.

2. Kazdd dodatocnd kvéta pridelend clenskému Stitu sa
automaticky ulozi do ndrodnej rezervy a podla predvidatelnych
potrieb rozdeli na dodavky a priamy predaj.

3. Kvoéty ulozené do ndrodnej rezervy nemaji referencny
obsah tuku.

Cldnok 72
Pripady necinnosti

1. Ak fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord disponuje individu-
dlnou kvétou, uz nesplina podmienky uvedené v clinku 65
pism. ¢) pocas dvandstmesacného obdobia, prislusné mnozstva
sa vratia do ndrodnej rezervy najneskor do 1. aprila nasleduja-
ceho kalenddrneho roka, s vynimkou pripadu, ked' sa dotknutd
osoba alebo subjekt opidt stane vyrobcom v zmysle clanku 65
pism. ¢) pred tymto datumom.

Ak sa uvedend osoba opit stane vyrobcom pred ukoncenim
druhého dvandstmesaéného obdobia po odobrati, celd indivi-
dudlna kvoéta alebo jej Cast, ktord sa uvedenej osobe odobrala, sa
jej vrati najneskor do 1. aprila nasledujiiceho po ddtume podania
Ziadosti.

2.V pripade, Ze vyrobcovia pocas aspon jedného dvandstme-
sacného obdobia neuvedu na trh aspont 70 % svojej individualnej
kvoéty, clensky $tit moze rozhodniit, & a za akych podmienok sa
celd nevyuzitd kvota alebo jej Cast vrati do narodnej rezervy.
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Clenské $tdty mozu stanovif podmienky, za ktorych sa kvéta
opatovne prideli prislusnému vyrobcovi, ak znovu za¢ne uvadzat
tovar na trh.

3. Odseky 1 a 2 sa neuplatiuji v pripadoch vyssej moci
a v riadne odovodnenych pripadoch, ktoré docasne ovplyviuji
vyrobni kapacitu prislusnych vyrobcov a ktoré prislusny orgin
uznd.

Cldnok 73
Docasné prevody

1. Clensky 3tit do konca kazdého dvandstmesa¢ného obdobia
povoli pre prislusné obdobie docasné prevody casti individu-
alnych kvot, ktoré opravneni vyrobcovia nemaji v imysle vyuzit.

Clenské stity mozu regulovat prevody podla prislusnych
kategorii vyrobcov alebo vyrobnych Struktir pre mlicko, mozu
ich obmedzit na tirovni nakupcu alebo v rdmci regioénov, povolit
tplné prevody v pripadoch uvedenych v clanku 72 ods. 3
a stanovit, do akej miery moze prevadzajici subjekt takéto
operacie opakovat.

2. Kazdy clensky $tat sa moze rozhodnit, Ze neuplatni odsek 1
na zdklade jedného alebo oboch tychto kritérii:

a)  potreba ulah¢it strukturdlny rozvoj a Strukturdlne zmeny;

b) naliehavé administrativne potreby.

Cldnok 74
Prevody kvét spolu s pddou

1. Individudlne kvoty sa prevedd s polnohospodérskym pod-
nikom na vyrobcov, ktori ich prebert pri predaji, prendjme,
skuto¢nom alebo predbeznom dedeni alebo akymkolvek inym
spdsobom, ktory md porovnatelny pravny tcinok, na vyrobcov
v stlade s podrobnymi pravidlami, ktoré urcia clenské staty,
pricom sa zohladnia oblasti vyuzivané na mliekarenskii vyrobu
alebo iné objektivne kritérid a v pripade potreby akdkolvek
dohoda medzi tymito stranami. T4 Cast kvéty, ktord pripadne
nebola s polnohospodarskym podnikom prevedend, sa pridd do
narodnej rezervy.

2. Ak sa kvéty previedli alebo prevadzaji v stlade s odsekom 1
prostrednictvom polnohospodarskeho prendjmu alebo inymi
prostriedkami, ktoré maji porovnatelny pravny t¢inok, ¢lenské
Staty mozu na zaklade objektivnych kritérii a s cielom zabezpecit
pridelenie kvt vyluéne vyrobcom rozhodndf, Ze sa kvéta
neprevedie s polnohospodarskym podnikom.

3. Ak sa poda prevadza na verejné organy afalebo z doévodu
verejného zdujmu, alebo ak sa prevod realizuje na nepolno-
hospoddrske ucely, clenské 3tity zabezpecia, aby sa prijali
potrebné opatrenia na ochranu opravnenych zdujmov

dotknutych strdn a najmd, aby vyrobcovia, ktori sa takejto pody
vzdavajii, mohli pokracovat vo vyrobe mlieka, pokial si to Zelaju.

4. Ak nedojde k dohode medzi stranami pri uplynuti ndjomnej
doby bez moznosti jej predlzenia za rovnakych podmienok
alebo v situdcidch, ktoré maji porovnatelny pravny tcinok,
prislusné individudlne kvoty sa tplne alebo Ciasto¢ne prevedi na
vyrobeu, ktory ich preberie v stlade s ustanoveniami, ktoré prijali
Clenské $taty, pricom sa zohladnia oprdvnené zdujmy dotknu-
tych stran.

Cldnok 75
Osobitné opatrenia tykajdce sa prevodu

1. S ciefom dspesne restrukturalizovat vyrobu mlieka alebo
zlepsit Zivotné prostredie mozu clenské $tity v stlade s pod-
robnymi pravidlami, ktoré stanovia pri zohladneni opravnenych
zdujmov zainteresovanych stran:

a)  poskytnit vyrobcom, ktori sa zaviazu natrvalo ukoncit cel
alebo cast svojej vyroby mlieka a umiestnit takto uvolnené
individudlne kvéty do ndrodnej rezervy, ndhradu formou
jednej alebo viacerych ro¢nych spldtok;

b) na zdklade objektivnych kritérii stanovit podmienky, za
ktorych vyrobcovia mozu od prislusného orgdnu alebo
subjektu urceného tymto orgdnom ziskat oproti platbe na
zaciatku dvandstmesacného obdobia opidtovné pridelenie
individudlnych kvét, ktoré definitivne uvolnili inf vyrobco-
via na konci predchddzajiiceho dvandstmesa¢ného obdobia
za vyrovnanie v jednej alebo viacerych ro¢nych splitkach,
ktoré sa rovnaji vyssie uvedenej platbe;

¢) centralizovat prevody kvét bez pody a dozerat na ne;

d) stanovit, Ze v pripade prevodu pddy s cielom zlepsit
zivotné prostredie, sa prislusnd individudlna kvéta prideli
vyrobcovi, ktory sa tejto pddy vzdava, ak md v dmysle
pokracovat vo vyrobe mlieka;

e) na zdklade objektivnych kritérif urcit regiony alebo zberné
oblasti, v ktorych je povoleny trvaly prevod kvét bez
prevodu prislusnej pody s cielom zlepsit struktiru vyroby
mlieka;

fy s cielom zlepsit Struktiru vyroby mlicka na drovni
polnohospodarskeho podniku alebo umoznit rozirenie
vyroby povolit definitivny prevod kvét bez prevodu
prislusnej pody alebo naopak, a to na zdklade Ziadosti
vyrobeu, ktord podd prislusnému orgdnu alebo subjektu
ur¢enému tymto organom.

2. Odsek 1 mozno vykondvat na vnitrostitnej trovni, na
prislusnej tzemnej drovni alebo v osobitnych zbernych
oblastiach.
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Cldnok 76
Zadrzanie kvot

1.V pripade prevodov uvedenych v ¢lankoch 74 a 75 ¢lenské
§tity mozu na zdklade objektivnych kritérii zadrzat cast
individudlnych kvét vo svojej narodnej rezerve.

2.V pripade, Ze sa kvéty previedli alebo sa prevadzaja v stlade
s clankami 74 a 75 s prislusnou poddou alebo bez nej,
prostrednictvom prendjmu alebo inymi prostriedkami s porov-
natelnymi pravinymi ti¢inkami, ¢lenské staty mozu rozhodniit na
zdklade objektivnych kritérii a s cielom zabezpecit pridelovanie
kvot vyhradne vyrobcom, ¢i a za akych podmienok sa celd
prevedend kvota alebo jej Cast vrati do ndrodnej rezervy.

Cldnok 77
Pomoc pre ziskanie kvot

V zmysle tohto oddielu Ziadny verejny orgdn nemdze poskytnat
finan¢nti pomoc priamo spojenti so ziskanim kvt na predaj,
prevod alebo pridelenie kvot.

Pododdiel III

Prekrocenie kvoét

Cldnok 78
Poplatok za nadbytoéné mnozZstvo

1. Poplatok za nadbytoéné mnozstvo sa plati pri mlieku
a mlie¢nych vyrobkoch, ktoré sa uvadzaji na trh nad rdmec
ndrodnej kvoty stanovenej v silade s pododdielom II.

Poplatok sa stanovuje vo vyske 27,83 EUR na 100 kilogramov
mlieka.

2. Clenské stéty s povinné Spolocenstvu zaplatit poplatok za
nadbyto¢né mnozstvo, ktory vyplynie z prekroceni narodnych
kvot stanovenych na vndtrostitnej Grovni osobitne na dodavky
a na priamy predaj, a medzi 16. oktébrom a 30. novembrom po
prislusnom dvandstmesaénom obdobi zaplatia 99 % splatnej
sumy do EPZF.

3. Ak sa poplatok za nadbytoéné mnoZstvo ustanoveny
v odseku 1 nezaplati do ddtumu splatnosti a po porade
s Vyborom pre polnohospodarske fondy, Komisia odrta sumu
rovnajicu sa nezaplatenému poplatku za nadbytoéné mnozstvo
z mesacnych platieb v zmysle clanku 14 a clanku 15 ods. 2
nariadenia Rady (ES) ¢ 1290/2005. Komisia pred prijatim
rozhodnutia upozorni prislusny clensky $tdt, ktory do jedného
tyzdiia ozndmi svoje stanovisko. Cldnok 14 nariadenia Rady (ES)
¢. 2040/2000 (') sa neuplatiuje.

4. Komisia stanovi opatrenia na vykondvanie tohto ¢lanku.

() U.v.ES L 244, 29.9.2000, s. 27.

Cldnok 79

Prispevok vyrobcov k splatnému poplatku za nadbytocné
Mnozstvo

Poplatok za nadbytoéné mnozstvo sa v stilade s ¢lankami 80
a 83 v celej vyske rozdeli medzi vyrobcov, ktori prispeli ku
kazdému z prekroceni narodnych kvét uvedenych v ¢lanku 66
ods. 2.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 80 ods. 3
a clanku 83 ods. 1, vyrobcovia st povinni ¢lenskému Sttu
uhradit prispevok na splatny poplatok za nadbytoéné mnozstvo
vypocitany v silade s c¢ldnkami 69, 70 a 80 na zdklade
skuto¢nosti, ze prekrodili svoje pouzitelné kvoty.

Cldnok 80
Poplatok za nadbytocné mnozstvo pri dodivkach

1. S cielom vypracovat kone¢ny vykaz o poplatku za
nadbyto¢né mnozstvo sa mnozstva dodané kazdym vyrobcom
zvySia alebo znizia tak, aby odzrkadlovali rozdiel medzi
skutoénym obsahom tuku a referenénym obsahom tuku
s pouzitim koeficientov a za podmienok, ktoré stanovi Komisia.

2.V pripade, Ze stcet doddvok upravenych v sulade s odse-
kom 1 je na vnutro$titnej tirovni nizsi ako skuto¢ne realizované
dodévky, poplatok za nadbytoéné mnozstvo sa vypocita na
zéaklade skutocne realizovanych dodavok. V takychto pripadoch
sa kazdd dprava smerom nadol Gimerne znizi tak, aby stcet
upravenych dodavok sthlasil so skutocne realizovanymi dodav-
kami.

V pripade, Ze sucet dodédvok upravenych v stlade s odsekom 1 je
vy$si ako skuto¢ne realizované dodavky, poplatok za nadbyto¢né
mnozstvo sa vypocita na zdklade upravenych dodavok.

3. O vyske prispevku kazdého vyrobcu k thrade poplatku za
nadbyto¢né mnozZstvo rozhodne c¢lensky $tit potom, ¢o sa
akdkolvek nevyuzitd Cast ndrodnej kvoty pridelenej na dodavky
prerozdeli alebo neprerozdeli v pomere k individudlnym kvétam
kazdého vyrobcu alebo podla objektivnych kritérii, ktoré

stanovia Clenské staty:

a)  bud na vnutro$tatnej drovni na zdklade mnozstva, o ktoré
sa prekrocila kvéta kazdého vyrobeu;

b) alebo najprv na trovni nakupcu a potom podla potreby na
vnatrostatnej trovni.
Cldnok 81
Uloha nakupcov

1. Nékupcovia zodpovedaji za vyber prispevkov od vyrobcov,
ktoré st vyrobcovia povinni platit v podobe poplatku za
nadbyto¢né mnozstvo, a do urcitého datumu a podla postupu,
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ktory stanovi Komisia, zaplatia prislusnému organu ¢lenského
§taitu sumu tychto prispevkov odpocitani od ceny mlieka
zaplatenej vyrobcom zodpovednym za prekrocenie kvét, alebo
v opa¢nom pripade sumu vybratii akymikolvek inymi vhodnymi
prostriedkami.

2.V pripade, Ze ndkupca tplne alebo Cciastotne nahradi
jedného alebo viacerych inych ndkupcov, pre zvy$nd Ccast
plynticeho dvandstmesacného obdobia sa vezmd do tvahy
individudlne kvéty, ktoré maju vyrobcovia k dispozicii, a to po
od¢itani uz dodanych mnozstiev a s ohladom na ich obsah tuku.
Tento odsek sa uplatiuje aj v pripade, Ze vyrobca prejde od
jedného ndkupcu k druhému.

3.V pripade, Ze pocas referencného obdobia mnozstvd, ktoré
vyrobca dodd, prekrocia jeho kvotu, moze prislusny clensky stat
rozhodniit, Ze ndkupca odpocita Cast ceny mlieka pri akejkolvek
dodédvke prislusného vyrobcu nad rdmec kvéty v podobe
preddavku na prispevok vyrobcu v stlade s podrobnymi
pravidlami stanovenymi ¢lenskym Stétom. Clensky stit moze
prijat konkrétne opatrenia, ktoré ndkupcom umoznia odpocitat
tento preddavok v pripade, Ze vyrobcovia doddvaji viacerym
nakupcom.

Clanok 82
Schviélenie

Stattit ndkupcu podlieha predchddzajicemu schvéleniu ¢lenskym
Statom v stlade s kritériami, ktoré stanovi Komisia.

Komisia stanovi podmienky, ktoré maji vyrobcovia splnit
v pripade priameho predaja, a informdcie, ktoré maji v takomto
pripade poskytovat.

Cldnok 83
Poplatok za nadbytoéné mnoZstvo pri priamom predaji

1.V pripade priameho predaja rozhodne o vyske prispevku
kazdého vyrobcu k thrade poplatku za nadbytoéné mnozstvo
Clensky 3tit potom, o sa akdkolvek nevyuzitd Cast ndrodnej
kvéty pridelenej na priamy predaj prerozdeli alebo neprerozdeli
na vhodnej tizemnej trovni alebo na vndtrostatnej trovni.

2. Clenské $tity vychddzaji pri vypocte prispevku vyrobcu
k poplatku za nadbytoéné mnozstvo z celkového mnozstva
mlieka, ktoré sa predalo, previedlo alebo pouzilo na vyrobu
mlie¢nych vyrobkov predanych alebo prevedenych uplatnenim
kritérii, ktoré stanovila Komisia.

3. Na dcely vypracovania kone¢ného vykazu o poplatku za
nadbytocné mnozstvo sa nezohladni ziadna korekcia spojend
s obsahom tuku.

4. Komisia stanovi ako a kedy sa musi poplatok za nadbytocné
mnozstvo zaplatit prislusnému orgnu ¢lenského Statu.

Cldnok 84
Nezaplatené sumy alebo preplatky

1. Ak v pripade dodévok alebo priameho predaja je poplatok
za nadbyto¢né mnozstvo splatny a prispevok vybrany od
vyrobcov je vyssi ako poplatok, clensky stat moze:

a)  preplatok vyuzit Ciastocne alebo dplne na financovanie
opatreni uvedenych v ¢clanku 75 ods. 1 pism. a) afalebo

b)  <ast alebo cely preplatok prerozdelit vyrobcom, ktori:

— patria do prioritnych kategdrii ustanovenych ¢len-
skym §tatom na zéklade objektivnych kritérif a v rdmci
obdobia, ktoré stanovi Komisia, alebo

—  ktori boli poskodeni vynimo¢nou situdciou v dosledku
vnutrostatneho pravidla, ktoré nestvisi so systémom
kvot pre mliecko a iné mliecne vyrobky zavedenym
podla tejto kapitoly.

2. Ak sa zisti, Ze Ziadny poplatok za nadbyto¢né mnozstvo nie
je splatny, vSetky preddavky vybrané ndkupcami alebo ¢lenskym
Stdtom sa vritia najneskor do konca nasledujiiceho dvandstme-
sa¢ného obdobia.

3.V pripade, Ze si ndkupca nesplni povinnost vybrat od
vyrobcov prispevok na poplatok za nadbytocné mnozstvo
v stlade s ¢lankom 81, ¢lensky $tdt moze vybrat nezaplatené
sumy priamo od vyrobcu bez toho, aby boli dotknuté sankcie,
ktoré moze ulozit porusujiicemu nakupcovi.

4. Ked vyrobca alebo ndkupca nedodrzia termin platby,
zaplatia ¢lenskému $tatu Grok z oneskorenych platieb, ktory
stanovi Komisia.

Oddiel 1V

Procesné ustanovenia

Cldnok 85
Vykonidvacie pravidld

Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tejto kapitoly,
ktoré sa mozu vztahovat najma na:

a) dodato¢né informdcie, ktoré maju predkladat schvalené
podniky uvedené v ¢lanku 57, ako aj kritérid udelenia
administrativnych sankcif, pozastavenia alebo odnatia
schvélenia podnikom;

b) stanovenie a ozndmenie sim uvedenych v ¢&ldnku 58
a vysky poplatku za nadbytoéné mnozstvo uvedeného
v lanku 64;

¢)  vynimky z dodrzania ddtumov ustanovenych v ¢lanku 63.
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KAPITOLA IV

RezZimy pomoci

Oddiel I

Pomoc na spracovanie

Pododdiel 1

Susené krmivo

Cldnok 86
Opréavnené podniky

1. Pomoc na spracovanie v pripade vyrobkov sektora suseného
krmiva sa poskytuje podnikom, ktoré spracovdvaji vyrobky
tohto sektora a na ktoré sa vztahuje aspon jedna z tychto
kategorif:

a)  spracovatelia, ktori uzavreli zmluvy s vyrobcami krmiva na
suSenie. V pripade, Ze zmluva je zmluvou s osobitnou
objednavkou na spracovanie krmiva dodaného vyrobcom,
zahffia dolozku obsahujicu povinnost spracovatelského
podniku zaplatit vyrobcovi za pomoc ziskani na mnozstvo
spracované na zaklade zmluvy;

b)  podniky, ktoré spracovali vlastnii drodu, alebo v pripade
skupiny trodu jej ¢lenov;

¢)  podniky, ktoré ziskali svoje doddvky od fyzickych alebo
pravnickych osob, ktoré uzatvorili zmluvy s vyrobcami
krmiva na susenie.

2. Pomoc ustanovend v odseku 1 sa vypldca v stvislosti so
susenym krmivom, ktoré opustilo spracovatel'sky zavod a splia
tieto poziadavky:

a)  jeho maximélny obsah vlhkosti je od 11 % do 14 %, ktory
sa moze lisit v zdvislosti od obchodnej dpravy vyrobku;

b) jeho minimalny obsah surovych bielkovin v susine nie je
menej ako:

i) 15 % pri vyrobkoch uvedenych v pismene a) a v pri-
lohe I ¢asti IV pism. b) druhej zardzke;

ii) 45 % pri vyrobkoch uvedenych v prilohe I casti IV
pism. b) prvej zarazke;

¢) ma primerant a vyhovujiicu predajnd kvalitu.

Cldnok 87

Preddavok

1. Spracovatelské podniky maji ndrok na preddavok vo vyske
19,80 EUR za tonu alebo 26,40 EUR za tonu, ak zlozili zdruku
vo vyske 6,60 EUR za tonu.

Clenské $téty uskutochuji potrebné kontroly na overenie ndroku
na pomoc. Preddavok sa vyplati po potvrdeni naroku.

Preddavok vSak mozno vyplatit pred potvrdenim ndroku, ak
spracovatel zlozi zdruku vo vyske sumy preddavku zvysenej
0o 10%. Tito zdruka sluzi aj ako zdruka na dcely prvého
pododseku. Znizi sa na tiroven uvedent v prvom pododseku, len
¢o sa potvrdi ndrok na pomoc, a tplne sa uvolni, ked sa vyplati
zostavajlica Cast pomoci.

2. Pred vyplatenim preddavku musi su$ené krmivo opustit
spracovatel'sky podnik.

3. Ak sa zaplatil preddavok, zostatok rovnajici sa rozdielu
medzi sumou preddavku a celou vyskou pomoci, ktord sa md
vyplatit spracovatelskému podniku, sa vyplica s vyhradou
uplatnenia ¢lanku 88 ods. 2.

4. Ak preddavok prevysi celkovii sumu, na ktord ma
spracovatel'sky podnik ndrok podla ¢lanku 88 ods. 2, spracovatel
na poziadanie vrati nadmernt Cdiastku prislusnému orgdnu
¢lenského statu.

Cldnok 88
Vyska pomoci

1. Vyska pomoci ustanovenej v ¢lanku 86 je 33 EUR/t.

2. Odchylne od odseku 1, ak pocas hospodarskeho roku objem
suseného krmiva, na ktory sa Ziada pomoc, prekro¢i maximalne
garantované mnozstvo stanovené v clanku 89, pomoc sa
v kazdom ¢lenskom Stite, v ktorom produkcia prekro¢i ndrodne
garantované mnoZzstvo, znizi, a to zniZzenim vydavkov podla
percentudlneho podielu suctu prekroceni, ktoré predstavuju
prekrocenie daného clenského stétu.

Komisia stanovi takd droven zniZenia, ktord zabezpeci, aby
vydavok z rozpoctu neprekrocil sumu, ktord by sa dosiahla, ak
by sa maximélne garantované mnoZstvo neprekrocilo.

Cldnok 89

Garantované mnozstvo

Maximalne garantované mnozstvo dehydrovaného ajalebo na
slnku suseného krmiva, na ktoré sa moze poskytnit pomoc
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ustanovend v ¢lianku 86, sa tymto stanovuje na 4 960 723 ton za
hospodarsky rok. Toto mnoZstvo sa pomerne rozdeli medzi
prislusné c¢lenské $tity ako ndrodné garantované mnozstva
v stlade s prilohou XI bodom B.

Cldnok 90
Vykondvacie pravidld

Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tohto pod-
oddielu, najmd vzhladom na:

a)  vyhldsenia, ktoré maji podniky predlozit pri poddvani
Ziadosti o pomoc;

b)  podmienky, ktoré je potrebné splnit na ziskanie opravne-
nosti na pomoc, najmé pokial ide o vedenie skladovych
zdznamov a iné podporné dokumenty;

¢)  poskytovanie pomoci ustanovenej v tomto pododdiele
a preddavku, ako aj uvolnenie zdruk ustanovenych
v ¢lanku 87 ods. 1;

d)  podmienky a kritérid, ktoré majii splhat podniky uvedené
v ¢lanku 86 a v pripade, ak podniky dodavky dostdvaji od
fyzickych alebo pravnickych osdb, pravidld tykajice sa
zaruk, ktoré majii tieto osoby poskytovat;

¢) podmienky schvélenia ndkupcov krmiva na susenie, ktoré
maju uplatiiovat ¢lenské staty;

f)  kritérid na urcenie poziadaviek uvedenych v clanku 86
ods. 2;

g)  kritérid, ktoré sa maja splnit na déely uzatvorenia zmluy,
a informdcie, ktoré musia zmluvy obsahovat;

h)  uplatiiovanie maximdlneho garantovaného mnozstva, ako
sa uvadza v ¢lanku 89;

i)  dalsie poziadavky k poziadavkdm stanovenym v ¢linku 86,
najmi na obsah karoténu a vldkniny.
Pododdiel II

Lan pestovany na vldkno

Cldnok 91
Opravnenost

1. Pomoc na spracovanie [anovych stoniek z rastlin pestova-
nych na vldkno sa poskytne schvdlenym prvotnym spracova-
telom na zdklade mnozstva vldkna skutocne ziskaného zo
stoniek, na ktoré bola s polnohospoddrom uzatvorend kdpno-
predajnd zmluva.

V pripadoch, ked si polnohospoddri ponechaji vlastnictvo
stoniek, ktoré pre nich na zdklade zmluvy spracovava schvéleny
prvotny spracovatel, a preukdzu, Ze ziskané vldkna umiestnili na
trhu, pomoc sa poskytuje polnohospoddrom.

V pripadoch, ked schvéleny prvotny spracovatel a polnohospo-
ddr st jedna a td istd osoba, sa kiipno-predajnd zmluva nahradi
zdvizkom prislusnej strany, Ze vykond spracovanie sama.

2. Na dcely tohto pododdielu je ,schvileny prvotny spracova-
tel* fyzickd alebo prévnickd osoba alebo skupina fyzickych alebo
pravnickych osob, bez ohladu na jej pravne postavenie podla
vnatrostatneho prava alebo postavenia jej clenov, ktort schvilil
prislusny organ clenského sttu, na ktorého tzemi s umies-
tnené jej zariadenia na vyrobu lanového vldkna.

Cldnok 92
Vyska pomoci

1. Vyska pomoci na spracovanie ustanovenej v clanku 91 sa
stanovuje na 200 EUR na tonu dlhého lanového vlakna.

2. Mnozstva vldkna, na ktoré je mozné poskytntt pomoc, sa
obmedzia na zdklade oblasti, ktoré boli predmetom jednej zo
zmliv alebo zavizkov uvedenych v ¢lanku 91.

Obmedzenia uvedené v prvom pododseku stanovia clenské Stdty
tak, aby vyhovovali ndrodnym garantovanym mnozZstvim
uvedenym v ¢lanku 94.

Cldnok 93
Preddavok

Na ziadost schvilenych prvotnych spracovatelov sa na zdklade
mnozstva ziskaného vldkna vyplati preddavok na pomoc
uvedent v ¢lanku 91.

Clanok 94
Garantované mnozstvo

1. Maximdlne garantované mnozstvo dlhého Tanového vldkna,
na ktoré mozno poskytniit pomoc, sa stanovuje na 80 878 ton
za hospoddrsky rok. Uvedené mnozstvo sa pomerne rozdeli
medzi vietky clenské stity ako ndrodné garantované mnozstva
v stlade s prilohou IX bodom A.

2.V pripadoch, ked' vlakno ziskané v jednom ¢lenskom $tate
pochddza zo stoniek vypestovanych v inom ¢lenskom 3téte, sa
mnozstva prislusného vldkna odpocitaji od narodného garanto-
vaného mnozstva ¢lenského $titu, v ktorom sa stonky zberali.
Pomoc vyplati clensky 3$tdt, z ktorého ndrodne garantovaného
mnoZstva sa mnozstva prislusného vldkna od¢itali.
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Cldnok 95
Vykondvacie pravidld

Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tohto pod-
oddielu, najmi vzhladom na:

a)  podmienky na schvélenie prvotnych spracovatelov uvede-
nych v ¢clanku 91;

b)  podmienky, ktoré majii spiiat schvileni prvotni spracova-

telia, pokial ide o kdpno-predajné zmluvy a zavizky
uvedené v ¢lanku 91 ods. 1;

¢) poziadavky, ktoré polnohospoddri musia splnit v pripade
uvedenom v ¢lanku 91 ods. 1 druhom pododseku;

d)  kritérid, ktoré musi spfﬁat’ dlhé Tanové vldkno;

¢) podmienky na poskytnutie pomoci a preddavku, a najmi
doklad o spracovani stoniek;

f)  podmienky, ktoré sa musia splnit na stanovenie obmedzeni
uvedenych v ¢lanku 92 ods. 2.

Oddiel II

Vyrobnd nihrada

Cldnok 96
Vyrobnd ndhrada za skrob
1. Vyrobnd nadhrada sa moze poskytnut:

a)  za Skrob ziskany z kukurice, pSenice alebo zemiakov a za
urcité derivaty pouzivané pri vyrobe urcitych vyrobkov,
ktorych zoznam vypracuje Komisia;

b)  pri chybajiicej vyznamnej domdcej produkcii inych obilnin
na vyrobu skrobu sa méze vyrobnd nahrada poskytnit za
tieto mnozstva skrobu ziskaného kazdy hospodarsky rok
vo Finsku a Svédsku z ja¢metia a ovsa, ak to nesposobi
ndrast drovne vyroby $krobu z tychto dvoch obilnin:

i) 50000 ton vo Finsku;

i) 10 000 ton vo Svédsku.

2. Komisia pravidelne stanovuje ndhradu uvedent v odseku 1.

Cldnok 97
Vyrobnd ndhrada v sektore cukru

1. Vyrobnd nadhradu mozno poskytnif za vyrobky sektora
cukru uvedené v prilohe I casti IIl pism. b) aZ e), ak nadbytocny
alebo dovezeny cukor, nadbyto¢na izoglukdza alebo nadbytocny
inulinovy sirup na vyrobu vyrobkov uvedenych v ¢lanku 62
ods. 2 pism. b) a ¢) nie si dostupné za cenu zodpovedajicu
svetovej cene.

2. Pri stanoveni vyrobnej ndhrady uvedenej v odseku 1 sa
zohladnia najmi ndklady vznikajiice pri pouzivani dovezeného
cukru, ktoré by priemysel musel znasat v pripade dodévky na
svetovy trh, a cena nadbyto¢ného cukru na trhu Spolocenstva
alebo referen¢na cena, ak nie je Ziadny nadbytocny cukor.

Cldnok 98
Podmienky na poskytnutie vyrobnych ndhrad

Komisia prijme podmienky na poskytnutie vyrobnych nahrad
uvedenych v tomto oddiele, ako aj vysku tychto ndhrad a, pokial
ide o vyrobnti ndhradu za cukor ustanovent v ¢lanku 97, mnoz-
stvd, za ktoré sa ndhrada moze poskytnat.

Oddiel III

Pomoc v sektore mlieka a mlieénych
vyrobkov

Cldnok 99

Pomoc na odtu¢nené mlieko a suSené odtu¢nené mlieko,
ktoré sa pouZivaji na kimenie

1. Pomoc na odtuc¢nené mlieko a sufené odtucnené mlieko
urené na pouzitie ako krmivo sa poskytuje za podmienok
a podla noriem pre tieto vyrobky, ktoré stanovi Komisia.

Na dcely tohto ¢lanku sa cmar a suSeny cmar povazuje za
odtu¢nené mlieko a susené odtucnené mlieko.

2. Vysku pomoci stanovi Komisia s prihliadnutim na tieto
faktory:

a) referenénti cenu suseného odtucéneného mlieka stanoventi
v ¢lanku 8 ods. 1 pism. e) bod ii);

b)  vyvoj stavu doddvok odtu¢neného mlieka a suseného
odtu¢neného mlieka a vyvoj pouzivania tychto vyrobkov
ako krmiva;

¢)  vyvoj cien telacieho misa;

d)  vyvoj trhovych cien konkurujicich bielkovin v porovnani
s cenami suSeného odtu¢neného mlieka.

Clanok 100

Pomoc na odtu¢nené mlieko spracované na kazein alebo
kazeindty

1. Pomoc na odtuénené mlieko vyrobené v Spolocenstve
a spracované na kazein a kazeindty sa poskytuje za podmienok
a podla noriem pre takéto mlieko a kazein alebo kazeindty
z neho vyrobené, ktoré stanovi Komisia.
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2. Pomoc stanovi Komisia s prihliadnutim na tieto faktory:

a) referen¢nd cenu suseného odtucéneného mlicka alebo
tthovii cenu suSeného odtu¢neného mlieka najvyssej
kvality, vyrobeného rozprasovacim suSenim, ak tdto cena
prevysuje referenént cenu;

b)  trhové ceny kazeinu a kazeindtov na trhoch Spolocenstva
a svetovych trhoch.

Vyska pomoci modze byt rozna v zavislosti od toho, ¢i sa
odtu¢nené mlieko spractiva na kazein alebo kazeindty, a od
kvality tychto vyrobkov.

Clanok 101

Pomoc na nikup smotany, masla a koncentrovaného masla
za zniZené ceny

Za podmienok, ktoré stanovi Komisia, v pripade, Ze zaéni rast
prebytky mliecnych vyrobkov alebo je pravdepodobné, Ze tieto
prebytky vzniknd, moze Komisia rozhodntt, Ze sa poskytne
pomoc s cielom umoznit ndkup smotany, masla a koncentrova-
ného masla za znizené ceny:

a)  neziskovymi institGiciami a organizdciami;

b) armddou a jednotkami s porovnatelnym Statdtom v clen-
skych sttoch;

¢)  vyrobcami pekérskych vyrobkov a zmrzlin;
d)  vyrobcami inych potravin, ktoré ur¢i Komisia;

e) na priamu spotrebu koncentrovaného masla.

Cldnok 102
Pomoc na doddvanie mlie¢nych vyrobkov Ziakom

1. Za podmienok, ktoré stanovi Komisia, sa poskytuje pomoc
Spolocenstva na doddvanie niektorych spracovanych mlie¢nych
vyrobkov, ktoré uréi Komisia a na ktoré sa vztahuju kody
KN 0401, 0403, 0404 90 a 0406 alebo kéd KN 2202 90,
ziakom vzdeldvacich zariadeni.

2. Odchylne od ¢lanku 180 mozu ¢lenské staty okrem pomoci
Spolocenstva poskytovat aj vniitrostatnu pomoc na dodavanie

yrobkov uvedenych v odseku 1 Ziakom vzdeldvacich zariadeni.
Clenské $tity mozu financovat svoju vnitrodtitnu pomoc
prostrednictvom poplatkov v sektore mlieka a mlie¢nych
vyrobkov alebo akymkolvek inym prispevkom zo sektora mlieka
a mlie¢nych vyrobkov.

3.V pripade plnotu¢ného mlieka je vyska pomoci Spolocen-
stva 18,15 EUR/100 kg.

V pripade ostatnych mlie¢nych vyrobkov uréi vysku pomoci
Komisia s prihliadnutim na mlie¢ne zlozky v prislusnych

vyrobkoch.

4. Pomoc uvedend v odseku 1 sa poskytuje maximalne na
0,25 litra ekvivalentu mlieka na jedného Ziaka a na jeden den.

Oddiel 1V

Pomoc v sektore olivového oleja a stolovych
oliv

Cldnok 103
Pomoc pre organizdcie previdzkovatelov

1. Spolocenstvo prostrednictvom stim, ktoré clenské staty
zadrzia v stlade s ¢ldnkom 110i ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1782/
2003, financuje trojro¢né pracovné programy, ktoré vypracuji
organizdcie prevddzkovatelov uvedené v ¢lanku 125 v jednej
alebo viacerych z tychto oblasti:

) sledovanie trhu a administrativne riadenie sektora olivo-
vého oleja a stolovych oliv;

o

b)  zlepSenie vplyvu pestovania oliv na Zivotné prostredie;
¢)  zlepsenie vyrobnej kvality olivového oleja a stolovych oliv;

d) systém vysledovatelnosti povodu, certifikicia a ochrana
kvality olivového oleja a stolovych oliv, najmé sledovanie
kvality olivovych olejov preddvanych kone¢nym spotrebi-
telom, pod dohladom vniitrostatnych spravnych orgdnov;

e) Sirenie informdcii o Cinnostiach, ktoré vykonavaji organi-
zdcie prevadzkovatelov s cielom zvysit kvalitu olivového
oleja.

2. Maximdlna vyska financovania pracovnych programov
uvedenych v odseku 1 zo strany Spolocenstva sa rovnd vyske
sum, ktoré clenské $tity zadrzia. Toto financovanie sa tyka
opravnenych nakladov v maximalnej vyske:

a) 100 % na cinnosti v oblastiach uvedenych v odseku 1
pism. a) a b);

b) 100 % na investicie do stalych aktiv a 75 % na ostatné
Cinnosti v oblasti uvedenej v odseku 1 pism. c);

¢) 75% na pracovné programy, ktoré asponn v troch tretich
krajindch alebo neprodukujicich ¢lenskych statoch vyko-
ndvaji schvdlené organizdcie prevddzkovatelov z aspon
dvoch producentskych ¢lenskych $titov v oblastiach uve-
denych v odseku 1 pism. d) a €) a 50 % na ostatné ¢innosti
v tychto oblastiach.

Doplnkové financovanie zabezpecuje clensky 3tat az do vysky
50 % ndkladov, na ktoré sa nevztahuje financovanie Spolocen-
stva.

Komisia stanovi podrobné pravidld uplatiiovania tohto ¢lanku
a najmd postupy na schvalovanie pracovnych programov
prijatych ¢lenskymi $tatmi a druhy ¢innosti, na ktoré sa v ramci
tychto programov moze poskytovat pomoc.

3. Bez toho aby boli dotknuté akékolvek osobitné ustanovenia,
ktoré moze Komisia prijat v stlade s ¢ldinkom 194, clenské staty
preveria, ¢i s splnené podmienky na financovania zo strany
Spolocenstva. Na tento wcel vykonaji audit pracovnych
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programov a pldn kontroly zahfnajiici vzorku, ktord sa ur¢i na
zaklade analyzy rizika a ktord obsahuje aspon 30 % organizcii
vyrobcov rocne, ako aj vietky ostatné organizdcie prevadzkova-
telov, ktoré na zdklade tohto ¢lanku dostdvaji od Spolocenstva
financie.

Oddiel V

Fond Spolocenstva pre tabak

Cldnok 104
Fond pre tabak

1. Zriaduje sa Fond Spolocenstva pre tabak (dalej len ,fond®)
na financovanie opatreni v tychto oblastiach:

a)  zlepSenie informovanosti verejnosti o Skodlivych dcinkoch
vetkych foriem spotreby tabaku, najmi prostrednictvom
poskytovania informécii a vzdeldvania, podpora zberu
tdajov s cielom vytvorenia modelov spotreby tabaku
a vykonanie epidemiologickych stadii o nikotinizme v Spo-
locenstve a Stidie o prevencii nikotinizmu;

b) osobitné opatrenia, ktoré maji pomoct pestovatelom
tabaku prejst na pestovanie inych plodin alebo na iné
hospodarske ¢innosti, ktoré podporujii zamestnanost,
a $tadie moznosti, ktoré pestovatelia tabaku maju, aby tak
mohli urobit.

2. Fond sa financuje:

a)  pre zber drody v roku 2002 od¢itanim 2 % a pre zber
trody v rokoch 2003, 2004 a 2005 odéitanim 3 %
z prémie ustanovenej v hlave [ nariadenia (EHS) ¢. 2075/92,
ktord sa poskytuje do zberu trody v roku 2005 vrdtane na
financovanie  vSetkych druhov opatreni uvedenych
v odseku 1;

b) v kalendirnych rokoch 2006 a 2007 v stlade s clan-
kom 110m nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.

3. Komisia prijme podrobné pravidld uplatfiovania tohto
¢lanku.
Oddiel VI

Osobitné ustanovenia pre sektor vceldrstva

Cldnok 105
Rozsah pdsobnosti

1. S cielom zlepsit vSeobecné podmienky vyroby a obchodo-
vania s v¢elarskymi vyrobkami mozu ¢lenské Stity vypracovat

ndrodny program na obdobie troch rokov, dalej len ,veelarsky
program®.

2. Odchylne od clanku 180 sa clanky 87, 88 a 89 zmluvy
neuplatiiuji na:

a) financny prispevok poskytnuty clenskymi $titmi na
opatrenia podliehajace podpore Spolocenstva v stlade
s tymto oddielom;

b)  osobitnii vnitrodtitnu pomoc na ochranu véelinov znevy-
hodnenych S§trukturdlnymi a prirodnymi podmienkami
alebo na zdklade programov hospodarskeho rozvoja,
okrem pomoci, ktord sa vyclenila na vyrobu alebo
obchodovanie.

Pomoc uvedenti v pismene b) ¢lenské $tity ozndmia Komisii
spolu s ozndmenim o véeldrskom programe v silade s ¢lan-
kom 109.

Cldnok 106
Opatrenia oprdvnené na pomoc
Véelarske programy mozu obsahovat tieto opatrenia:
a)  technicki pomoc véeldrom a zoskupeniam véeldrov;
b)  kontrolu varrodzy;

¢) racionalizdciu sezénneho presunu véelstiev;

d)  opatrenia na podporu laboratérii vykondvajiicich analyzu
tyzikélno-chemickych vlastnosti medu;

e)  opatrenia na podporu obnovenia stavu vcelstiev v Spolo-
censtve;

f)  spolupricu so $pecializovanymi orgdnmi na vykondvanie
programov aplikovaného vyskumu v oblasti chovu vciel
a veeldrskych vyrobkov.

Opatrenia financované z EPFRV v stilade s nariadenim Rady (ES)
¢. 1698/2005 () sa z veeldrskeho programu vylacia.

Clanok 107

Stidia o vyrobnej a obchodnej Struktire v sektore
véeldrstva

Aby boli ¢lenské stity opravnené na Ciastocné financovanie
ustanovené v ¢lanku 108 ods. 1, vypracuju stidiu o vyrobnej

a obchodnej struktiire v sektora véeldrstva na svojom tzemi.

() U.v.EUL 277, 21.10.2005, s. 1.
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Cldnok 108
Financovanie
1. Spolocenstvo poskytne na veldrske programy Cciastoéné
financovanie zodpovedajice 50 % vydavkov zndSanych clen-
skymi Statmi.
2. Vydavky tykajice sa opatreni prijatych na zdklade vcelar-
skych programov vynalozia clenské Stity kazdorocne do
15. oktdbra.
Cldnok 109
Konzulticie
Véelarsky program sa vypractva v tizkej spolupraci s reprezenta-
tivnymi organizciami a vceldrskymi druZstvami. Predlozi sa
Komisii, ktord ho schvaluje.
Cldnok 110

Vykondvacie pravidld

Komisia stanovi podrobné pravidld uplatiiovania tohto oddielu.

Oddiel VII

Pomoc v sektore priadky morusovej

Cldnok 111

Pomoc poskytovand chovatelom hisenic priadky
morusovej

1. Pomoc sa poskytuje na htsenice priadky morusovej patriace
pod kéd KN ex 0106 90 00, a na vajicka priadky morusovej
patriace pod kod KN ex 0511 99 85, chované v ramci Spolo-
Censtva.

2. Pomoc sa poskytuje chovatelom hisenic priadky morusovej
za kazdi pouziti Skatulu vajicok priadky morusovej pod
podmienkou, Ze $katule obsahuji minimdlne mnoZstvo vajicok,
ktoré sa stanovi, a Ze hiisenice sa spesne vychovaju.

3. Vyska pomoci na Skatulu pouzitych vajicok priadky
moruSovej je 133,26 EUR.
Cldnok 112
Vykonévacie pravidld

Komisia prijme podrobné pravidld uplatriovania tohto oddielu,
najmd vzhladom na minimdlne mnoZstvo vajec uvedené
v ¢lanku 111 ods. 2.

HLAVA 1I

PRAVIDLA TYKAJUCE SA OBCHODOVANIA A VYROBY

KAPITOLA 1

Obchodné normy a podmienky vyroby

Oddiel 1

Obchodné normy

Cldnok 113
Obchodné normy

1. Komisia moze ustanovit obchodné normy pre jeden alebo
viaceré vyrobky z tychto sektorov:

a)  olivovy olej a stolové olivy, pokial ide o vyrobky uvedené
v prilohe I ¢asti VII pism. a);

b) banany;

¢  zivé rastliny;

2. Normy uvedené v odseku 1:

a)  sa ustanovia tak, aby zohladfiovali najma:

i)  3pecifikd dotknutych vyrobkov;

ii) potrebu zabezpecit podmienky na nepretrzity predaj
danych vyrobkov na trhu;

i) zdujem spotrebitelov o ziskanie adekvdtnych a trans-
parentnych informdcii o vyrobkoch;

iv)  pokial ide o olivové oleje uvedené v prilohe I Casti VII
pism. a), zmeny metdd pouzivanych na urcenie ich
fyzikdlnych, chemickych a organoleptickych vlas-
tnosti;

b) sa mozu vztahovat najmi na kvalitu, triedenie, hmotnost,
velkost, balenie, obaly, skladovanie, prepravu, obchodnt
tpravu, povod a oznacenie.

3. Pokial Komisia neustanovila inak v sdlade s kritériami
uvedenymi v odseku 2 pism. a), vyrobky, pre ktoré sa stanovili
obchodné normy, sa v Spolocenstve mozu uvddzat na trh iba
v stlade s tymito normami.

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia, ktoré moze
prijat Komisia v stilade s ¢clinkom 194, ¢lenské stity kontrolujd,
¢i dané vyrobky splnaji uvedené normy a v pripade potreby
uplatnia sankcie.
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Cldnok 114
Obchodné normy pre mlieko a mlie¢ne vyrobky

1. Potraviny mozno uvadzat na trh ako mlieko a mliecne
vyrobky, iba ak st v stlade s definiciami a oznaCeniami
uvedenymi v prilohe XIIL

2. Bez toho, aby boli dotknuté vynimky ustanovené v prave
Spolocenstva a opatrenia na ochranu verejného zdravia, mlieko,
na ktoré sa vztahuje kéd KN 0401, ur¢ené na ludskii spotrebu sa
moze uvddzat na trh v rdmci Spolocenstva iba v silade
s ustanoveniami prilohy XIII a najma s definiciami ustanovenymi
v jej bode L.

Cldnok 115
Obchodné normy pre tuky

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 114 ods. 1 alebo akékolvek
ustanovenia prijaté vo veterinirnom a potravinarskom sektore
s cielom zabezpecit, aby vyrobky boli v stilade s hygienickymi
a zdravotnymi normami, a chranit zdravie zvierat a ludi, normy
stanovené v prilohe XV sa uplatiiujii na tieto vyrobky s obsahom
tuku aspoil 10 %, ale menej ako 90 % hmotnostnych, ktoré st
urCené na ludskd spotrebu:

a)  mliecne tuky, na ktoré sa vztahuje kdd ex KN 0405 a kod
KN ex 2106;

b)  tuky, na ktoré sa vztahuje kéd KN ex 1517;

¢) tuky zloZené z rastlinnych afalebo Zivocisnych produktov,
na ktoré sa vztahuje kod KN ex 1517 a kéd KN ex 2106.

Obsah tuku bez soli predstavuje najmenej dve tretiny susiny.

Tieto normy sa viak uplatiuji iba na vyrobky, ktoré zostdvaji
tuhé pri teplote 20 °C a ktoré st vhodné na pouzitie ako
natierky.

Cldnok 116

Obchodné normy pre vyrobky sektorov vajec
a hydinového misa

Vyrobky sektorov vajec a hydinového misa sa uvadzajii na trh
v stlade s ustanoveniami uvedenymi v prilohe XIV.

Cldnok 117
Certifikdcia chmelu

1. Produkty sektora chmelu, ktoré sa zozbierali alebo vyrobili
v Spolocenstve, podliehaju certifikacnému konaniu.

2. Certifikity sa mozu vydat iba na produkty, ktoré maji
minimdlne kvalitativne charakteristiky primerané pre $pecifické
§tddium uvedenia na trh. V pripade chmelového prasku,
chmelového prasku s vys§im obsahom lupulinu, chmelového
vytazku a zmieSanych chmelovych produktov sa certifikdt moze

vydat iba vtedy, ak obsah alfa-kyseliny v tychto produktoch nie je
niz8{ ako v chmeli, z ktorého sa pripravili.

3.V certifikdte sa uvadza asponi:
a)  miesto pestovania chmelu;
b)  rok zberu drody;

¢) odrody.

4. Produkty sektora chmelu sa mozu uvadzat na trh alebo
vyvazat, iba ak sa vydal certifikdt uvedeny v odsekoch 1, 2 a 3.

V pripade dovezenych produktov sektora chmelu sa osvedéenie
ustanovené v ¢ldnku 158 ods. 2 povaZuje za rovnocenné
s certifikdtom.

5. Komisia moZe prijat opatrenia, ktoré st odchylné
od odseku 4:

a) s cielom uspokojit obchodné poziadavky niektorych tretich
krajin alebo

b) v pripade produktov uréenych na osobitné pouzitie.

Opatrenia uvedené v prvom pododseku:

a) nenaru$uji normdlne uvddzanie produktov, na ktoré sa
certifikdt vydal, na trh;

b) st spojené so zdrukami, ktorych cielom je vyhntf sa
akejkolvek zdmene s tymito produktmi.
Cldnok 118

Obchodné normy pre olivové oleje a oleje z olivovych
vyliskov

1. Uvadzanie opisov a definicii olivovych olejov a olejov
z olivovych vyliskov uvedenych v prilohe XVI je povinné pri
uvadzani dotknutych vyrobkov na trh v Spolocenstve a, ak st
v sulade so zdviznymi medzindrodnymi pravidlami, aj pri
obchodovani s tretimi krajinami.

2.V rdmci maloobchodu sa mozu uvidzat na trh iba oleje
uvedené v prilohe XVI bode 1 pism. a) a b) a v prilohe XVI
bodoch 3 a 6.

Oddiel II

Podmienky vyroby

Cldnok 119
PouZivanie kazeinu a kazeindtov pri vyrobe syra
Pouzivanie kazeinu a kazeindtov pri vyrobe syra podlicha

predbeznému povoleniu, ktoré sa udeli, iba ak je takéto pouzitie
nevyhnutnou podmienkou vyroby danych vyrobkov.
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Clanok 120

Spdsob vyroby etylalkoholu polnohospodirskeho povodu

Komisia moze stanovit spdsob vyroby a charakteristiky etylalko-
holu polnohospodarskeho povodu ziskaného z osobitného
polnohospodarskeho produktu uvedeného v prilohe I k zmluve.

Oddiel III

Procesné pravidld

Clanok 121

Prijimanie noriem, vykondvacich pravidiel a vynimiek

Komisia stanovi podrobné pravidld uplatiiovania tejto kapitoly,
ktoré sa mozu vztahovat najmi na:

a)

obchodné normy uvedené v ¢lanku 113 vratane pravidiel
udelovania vynimiek z noriem, predkladania podrobnych
udajov pozadovanych na zdklade noriem a uplatiovania
noriem na vyrobky dovazané do Spolocenstva a vyrobky
vyvazané zo Spolocenstva;

pokial ide o definicie a oznacenia, ktoré mozno pouzivat
pri uvddzani mlieka a mlie¢nych vyrobkov na trh v stilade
s ¢lankom 114 ods. 1:

i)  zostavenie a v pripade potreby doplnenie zoznamu
vyrobkov uvedenych v prilohe XII ¢asti III bode 1
druhom pododseku na zdklade zoznamov, ktoré jej
zasl clenské Staty;

ii) v pripade potreby doplnenie zoznamu oznaceni
uvedeného v prilohe XII casti II bode 2 druhom
pododseku pism. a);

pokial ide o normy pre roztieratelné tuky uvedené
v ¢lanku 115:

i)  zoznam vyrobkov uvedenych v prilohe XV casti I bo-
de 2 trefom pododseku pism. a) na zdklade
zoznamov, ktoré Komisii posla ¢lenské $taty;

i) analytické metddy potrebné na kontrolu zloZenia
a vyrobnych charakteristk vyrobkov uvedenych
v ¢lanku 115;

i) podrobné pravidld odberu vzoriek;

iv) podrobné pravidld ziskavania Statistickych ddajov
o trhoch s vyrobkami uvedenymi v ¢lanku 115;

pokial ide o ustanovenia o uvddzani vajec na trh stanovené
v Casti A prilohy XIV:

i)  definicie;

ii) frekvencia zberu, expedicia, konzervicia a spdsob
zaobchddzania s vajciami;

i) kritérid kvality, najma vzhlad skrupiny, konzistencia
bielka a zltka a vyska vzduchovej bubliny;

iv) triedy hmotnosti vratane vynimiek;

v) oznaCovanie vajec a oznacovanie obalov vritane
vynimiek a pravidiel, ktoré sa maji uplatiiovat na
baliace strediskd;

vi) obchod s tretimi krajinami;
vii) metody chovu;

pokial ide o ustanovenia o uvddzani hydiny na trh
stanovené v Casti B prilohy XIV:

i) definicie;

ii) zoznam jato¢nych tiel hydiny, Casti tychto jato¢nych
tiel a drobov vratane kacacej/husacej pecene, na ktoré
sa vztahuje Cast B prilohy XIV;

iii)  kritérid klasifikdcie v zmysle bodu III ods. 1 cas-
ti B prilohy XIV;

iv) pravidld tykajice sa dalsich oznaceni, ktoré sa maji
nachddzat na sprievodnych obchodnych dokumen-
toch, etikiet, obchodnej tipravy a propagécie hydino-
vého misa uréeného konetnému spotrebitelovi
a ndzov, pod ktorym sa vyrobok preddva v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 bodu 1 smernice 2000/13/ES;

v)  dobrovolné oznacenia pouzitej metédy chladenia
a sposobu chovu;

vi)  vynimky, ktoré sa mozu uplatiiovat v pripade dodavky
do rozrébkarni alebo spracovatelskych zariadeni;

vii) pravidld, ktoré sa maji uplatiovat na percentudlny
podiel vody absorbovanej pocas pripravy Cerstvych,
mrazenych alebo hlbokozmrazenych jatocnych tiel
a ich casti, ako aj oznacenia, ktoré sa v tejto stivislosti
majii urobi;

pokial ide o ustanovenia o normdch vyroby a uvddzani
nasadovych vajec a jednodnovej hydiny na trh ustanovené
v Casti C prilohy XIV:

i) definicie;

ii) registricia podnikov produkujicich alebo uvadzaji-
cich ndsadové vajcia a jednodiiovt hydinu na trh;



L 299/48

16.11.2007

charakteristiky minimdlnej kvality vyrobkov v sektore
chmelu uvedené v ¢lanku 117;

analytické metddy, ktoré sa majti pouzivat, ak je to vhodné;

pokial ide o pouZivanie kazeinu a kazeindtov uvedené
v ¢lanku 119:

i)  podmienky, na zdklade ktorych clenské stity udelia
povolenia a maximalne percentudlne podiely, ktoré sa
maji pouzit, na zdklade objektivnych kritérii s pri-
hliadnutim na to, ¢o je technologicky nevyhnutné;

ii) povinnosti, ktoré maji dodrziavat podniky schvilené
v stilade s bodom 1i).

Uradny vestnik Eurépskej tnie

i) oznacenia, ktorymi sa majii oznacovat nasadové vajcia 2

vratane tych, ktoré sa maji doviezt z tretich krajin

alebo tam vyviezt, a oznacenia o obaloch, ako aj

pravidld, ktoré sa majd uplatiiovat na jednodiiovi h)

hydinu pochddzajicu z tretich krajin;

o i)

iv)  evidencia, ktorti maja viest liahne;
v)  iné vyuzitie inkubovanych vajec vybranych z inkubd-

tora ako na Tudskd spotrebuy;
vi) ozndmenia z liahni a inych zariadeni uréené prislus-

nym organom clenskych 3tdtov;
vii) sprievodné dokumenty;

KAPITOLA 1T

Organizdcie vyrobcov, medziodborové organizdcie a organizdcie prevddzkovatelov

Oddiel 1

VSeobecné zisady

Cldnok 122

Organizicie vyrobcov

Clenské $tity uznaji organizdcie vyrobcov, ktoré:

3)

zdruzuja vyrobeov z jedného z tychto sektorov:

i) chmely;

ii)  olivového oleja a stolovych oliv,

iii)  priadky morusovej;

sa zriadili z podnetu vyrobcov;

sleduji osobitny ciel, ktory sa moze vztahovat najmé na:

i)  koncentrovanie ponuky a uvddzanie vyrobkov ¢lenov
na trh;

ii) spolo¢né prispdsobenie vyroby poziadavkim trhu
a zlepSenie vyrobku;

i) podporovanie racionalizicie a mechanizacie vyroby.

Cldnok 123

Medziodborové organizicie

Clenské $taty uznajii medziodborové organizécie, ktoré:

zdruzuja zastupcov roznych hospodarskych ¢innosti spo-
jenych s vyrobou, obchodom afalebo spracovanim vyrob-
kov z tychto sektorov:

i)  sektor olivového oleja a stolovych oliv;

ii)  sektor tabaku;

sa zriadili z podnetu vSetkych alebo niektorych organizacii
alebo zdruzeni, ktoré ich tvoria;

sledujt osobitny ciel, ktory sa moze vztahovat najmé na:

i)  koncentrovanie a koordinovanie ponuky a uvddzanie
vyrobkov ¢lenov na trh;

ii) spolo¢né prisposobenie vyroby a spracovania poZia-
davkdm trhu a zlep3enie vyrobkov;

ii) podporovanie racionalizicie a zlepsenia vyroby a spra-
covania;

iv)  vykondvanie vyskumu spdsobov udrzatelnej vyroby
a trhového vyvoja.
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V pripade, ze medziodborové organizdcie vykondvaji svoje
¢innosti na tzemi viacerych ¢lenskych $tatov, Komisia ich uznd
bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1.

Clanok 124

Spolo¢né ustanovenia o organiziciich vyrobcov
a medziodborovych organizaciich

1. Clénok 122 a ¢ldnok 123 ods. 1 sa uplatiiuji bez toho, aby
bolo dotknuté uznanie organizdcii vyrobcov alebo medzi-
odborovych organizicii, o ktorom rozhodli ¢lenské stity na
zéaklade vnitrostitneho prava a v stlade s ustanoveniami prava
Spolocenstva, a to v ktoromkolvek zo sektorov uvedenych
v clanku 1 okrem sektorov uvedenych v ¢lanku 122
a v ¢lanku 123 ods. 1.

2. Organizicie vyrobcov uznané alebo schvalené v stlade
s nariadeniami (ES) ¢ 865/2004, (ES) ¢ 1952/2005 a (ES)

¢ 1544/2006 sa povazuji za uznané organizdcie vyrobcov
podla ¢lanku 122 tohto nariadenia.

Medziodborové organizicie uznané alebo schvilené v sdlade
s nariadeniami (EHS) ¢. 2077/92 a (ES) ¢. 865/2004 sa povazujii
za uznané medziodborové organizacie podla ¢lanku 123 tohto
nariadenia.

Cldnok 125
Organizicie previadzkovatelov

Na dcely tohto nariadenia organizdcie prevadzkovatelov
zahffiajii uznané organizdcie vyrobcov, uznané medziodborové
organizdcie alebo uznané organizicie inych prevadzkovatelov
v sektore olivového oleja a stolovych oliv alebo ich zdruzenia.

Oddiel 11

Pravidld tykajice sa medziodborovych
organizdcii v sektore tabaku

Cldnok 126
Platenie ¢lenskych prispevkov neclenskymi subjektmi

1. Ak uznand medziodborovd organizicia vykondva jednu
alebo viacero ¢innosti uvedenych v odseku 2 v sektore tabaku
a ak su tieto ¢innosti vo v§eobecnom hospodarskom zdujme tych
osob, ktorych cinnosti sa vztahujii na jeden alebo viaceré
prislusné vyrobky, moze ¢lensky stét, ktory uznanie udelil, alebo
Komisia, a to bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195
ods. 1, ak uznanie udelila Komisia, rozhodntt, aby jednotlivci
alebo skupiny, ktoré nie st ¢lenmi medziodborovej organizicie,
ale maji z tychto cinnosti Gzitok, zaplatili medziodborovej
organizdcii, v plnej vyske alebo Ciastocne, clenské prispevky,
ktoré platia jej ¢lenovia, v rozsahu v ktorom st ¢lenské prispevky

urCené na krytie ndkladov, okrem administrativnych ndkladov
akéhokolvek druhu, bezprostredne vzniknutych v désledku
vykondvania prislusnych ¢innosti.

2. Cinnosti uvedené v odseku 1 sa vzfahuji na jeden z tychto
cielov:

a)  vyskum na zhodnotenie vyrobkov, najmi prostrednictvom
novych sposobov vyuzitia, ktoré neohrozuji verejné
zdravie;

b) stadie na zlepSenie kvality tabakovych listov a lisovaného
tabaku;

¢)  vyskum sposobov pestovania, ktoré umoziuji pouzivanie
pripravkov na ochranu rastlin v mensom rozsahu a zaru¢uji
ochranu pody a zivotného prostredia.

3. Prislusné clenské $tity ozndmia Komisii rozhodnutia, ktoré
maji v amysle prijat podla odseku 1. Tieto rozhodnutia
sa nemozu uplatiovat pred uplynutim lehoty troch mesiacov
po ozndmeni Komisii. Komisia mozZe pocas uvedenej trojme-
sacnej lehoty poziadat, aby sa ndvrh rozhodnutia v plnom
rozsahu alebo Ciastocne zamietol, ak sa prezentovany vSeobecny
hospodérsky zdujem nejavi ako dostato¢ne odévodneny.

4.V pripade, Ze ¢innosti medziodborovej organizicie uznanej
Komisiou v siulade s touto kapitolou st vo vSeobecnom
hospodarskom zdujme, Komisia ozndmi svoj ndvrh rozhodnutia
prislusnym clenskym $titom, ktoré maji dva mesiace na
predlozenie pripomienok.

Oddiel III

Procesné pravidld

Cldnok 127
Vykondvacie pravidld
Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tejto kapitoly,
najmd podmienky a postupy na uznanie organizdcii vyrobcov,

medziodborovych organizicii a organizdcii prevadzkovatelov
v jednotlivych sektoroch vratane:

a)  osobitnych cielov, ktoré maji tieto organizdcie sledovat;
b) stanov tychto organizicif;
¢) Cinnosti tychto organizicif;

d) vynimiek z poziadaviek ustanovenych v ¢lanku 122, 123
a 125;

e)  pripadne akychkolvek tcinkov vyplyvajicich z uznania za
medziodborovi organizéciu.
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CAST 1

OBCHOD S TRETIMI KRAJINAMI

KAPITOLA 1

VSeobecné ustanovenia

Cldnok 128
Vseobecné zdsady
Pokial nie je v tomto nariadeni alebo ustanoveniach prijatych
podla neho ustanovené inak, pri obchodovani s tretimi krajinami

sa zakazuje:

a)  vyberanie akychkolvek poplatkov, ktoré majii rovnocenny
ucinok ako clo;

b) uplatiovanie akychkolvek kvantitativnych obmedzeni
alebo opatreni s rovnocennym dc¢inkom.

Cldnok 129
Kombinovand nomenklatira

Vseobecné pravidld vykladu kombinovanej nomenklatdry stano-
vené v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jtla 1987 o colnej
a Statistickej nomenklatire a o Spoloénom colnom sadzob-
niku (') (dalej len ,kombinovand nomenklatira®) a osobitné
pravidld jej uplatiovania sa uplatiujii pri colnej klasifikdcii
vyrobkov, na ktoré sa toto nariadenie vztahuje. Colnd nomen-
klatira vyplyvajica z uplatnenia tohto nariadenia, pripadne
vritane vymedzenia pojmov v prilohe III, sa zacleni do
Spolo¢ného colného sadzobnika.

KAPITOLA 11

Dovozy

Oddiel 1

Dovozné povolenia

Cldnok 130
Dovozné povolenia

1. Bez toho, aby boli dotknuté pripady, v ktorych sa dovozné
povolenia pozaduja v stlade s tymto nariadenim, Komisia moze
rozhodnt, Ze dovoz jedného alebo viacerych vyrobkov tychto
sektorov do Spolocenstva bude podlichat predloZeniu dovoz-
ného povolenia:

a)  obilniny;

b) ryza
¢) cukor;
d)  osivg

e)  olivovy olej a stolové olivy, pokial ide o vyrobky, na ktoré
sa vztahuji kody KN 1509, 151000, 0709 90 39,
0711 20 90, 2306 90 19, 1522 00 31 a 1522 00 39;

f)  Tlan a konopa, pokial ide o konopu;
g) bandny;

h)  zivé rastliny;

i)  sektor hoviddzieho a telacicho masa;
j)  sektor mlieka a mlie¢nych vyrobkov;
k)  sektor bravcového misa;

)  sektor ovéieho a kozieho masa;

m) sektor vajec;

n)  hydina;

o) etylalkohol polnohospodarskeho povodu.

2. Komisia pri uplatiiovani odseku 1 zohladni potrebu
dovoznych povoleni pri riadeni prislusnych trhov a najmi pri
monitorovani dovozu danych vyrobkov.

Cldnok 131
Vyddvanie povoleni

Dovozné povolenia vydaji ¢lenské $tity kazdému Zziadatelovi,
bez ohladu na jeho sidlo v Spolocenstve, pokial nie je v nariaden{
Rady alebo akomkolvek inom akte Rady ustanovené inak, a bez
toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté na uplatiiovanie tejto
kapitoly.

() U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 733/2007 (U.v. EU L 169, 29.6.2007,
s. 1).
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Cldnok 132
Platnost

Dovozné povolenia sii platné v celom Spolocenstve.

Cldnok 133
Ziruka

1. Ak Komisia neustanovi inak, dovozné povolenia sa vydaji
pod podmienkou zloZenia zaruky, ktorou sa zaruci, Ze vyrobky
sa dovezl pocas doby platnosti povolenia.

2. S vynimkou pripadov vysSej moci, celd zdruka alebo jej cast
prepadne, ak sa dovoz neuskuto¢nil pocas doby platnosti
dovozného povolenia alebo ak sa uskutocnil len Ciastocne.

Cldnok 134
Vykonavacie pravidla

Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tohto oddielu
vratane podmienok platnosti povoleni a vysky zdruky.

Oddiel II

Dovozné cld a poplatky

Cldnok 135
Dovozné cld

Ak sa podla tohto nariadenia neustanovi inak, na vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 sa uplatiiuji sadzby dovozného cla podla
Spolo¢ného colného sadzobnika.

Cldnok 136
Vypocet dovozného cla na obilniny

1. Bez ohladu na ¢ldnok 135 sa dovozné clo na vyrobky, na
ktoré sa vztahuju kédy KN 1001 10 00, 1001 90 91, kéd KN
ex 1001 90 99 (vysokokvalitnd p3enica obycajnd), koédy KN
1002 00 00, 1005 10 90, 10059000 a 1007 00 90, okrem
hybridov na siatie, rovnd intervencnej cene platnej pre takéto
vyrobky pri dovoze a zvysenej o 55 % minus dovoznd cena CIF
uplatnitelnd pre prislusnd zdsielku. Uvedené clo viak nemoze
prevysit zmluvnd colnt sadzbu urcenti na zdklade kombinovanej
nomenklatdry.

2. Na tcely vypoctu dovozného cla uvedeného v odseku 1 sa
pre vyrobky uvedené v tomto odseku 1 pravidelne stanovuja
reprezentativne dovozné ceny CIF.

Cldnok 137
Vypocet dovozného cla na lipand ryzu

1. Bez ohladu na ¢ldnok 135 Komisia bez pomoci vyboru
uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1 stanovi dovozné clo na lipant
ryZu, na ktorti sa vztahuje kéd KN 1006 20, v lehote 10 dni po
skonceni prislusného referenéného obdobia v stlade s prilo-
hou XVII bodom 1.

Komisia bez pomoci vyboru uvedeného v ¢ldnku 195 ods. 1
stanovi nové uplatnitelné clo, ak vypolty uskutocnené na
zdklade uvedenej prilohy naznacuji potrebu zmenit ho. Az do
stanovenia novej uplatnitelnej sadzby sa uplatiuje predchddza-
jlce stanovené clo.

2. Na vypocitanie dovozného cla uvedeného v prilohe XVII
bode 1 sa bert do dvahy mnozstvd, pre ktoré sa v zodpoveda-
jicom referenénom obdobi vydali dovozné povolenia na ldpand
ryzu, na ktori sa vztahuje kéd KN 1006 20, s vynimkou
dovoznych povoleni na ryzu Basmati uvedend v ¢lanku 138.

3. Rocné referenéné mnozstvo je 449 678 ton. Ciastkové
referenéné mnozstvo na kazdy hospoddrsky rok zodpovedd
polovici ro¢ného referenéného mnozstva.

Cldnok 138
Vypocet dovozného cla na ldpand ryzu Basmati

Bez ohladu na ¢ldnok 135 sa na odrody liipanej ryze Basmati, na
ktoré sa vztahuju kédy KN 1006 20 17 a 1006 20 98, uvedené
v prilohe XVII uplatiuje nulovd sadzba dovozného cla za
podmienok, ktoré stanovi Komisia.

Cldnok 139
Vypocet dovozného cla na bielenii ryzu

1. Bez ohladu na ¢ldnok 135 Komisia bez pomoci vyboru
uvedeného v clanku 195 ods. 1 stanovi dovozné clo na
polobielenti alebo bielend ryzu, na ktort sa vzfahuje kéd
KN 1006 30, v lehote 10 dni po skonceni prislusného
referen¢ného obdobia v stlade s prilohou XVII bodom 2.

Komisia bez pomoci vyboru uvedeného v ¢ldnku 195 ods. 1
stanovi nové uplatnitelné clo, ak vypolty uskutocnené na
zdklade uvedenej prilohy naznacuji potrebu zmenit ho. Az do
stanovenia novej uplatnitelnej sadzby sa uplatiuje predchddza-
juce stanovené clo.

2. Navypocet dovozného cla uvedeného v prilohe XVII bode 2
sa berd do tivahy mnozstva, pre ktoré sa v zodpovedajicom
referen¢nom obdobi vydali dovozné povolenia na polobielent
alebo bielent ryzu, na ktorti sa vztahuje kod KN 1006 30.
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Cldnok 140
Vypocet dovozného cla na zlomkovii ryzu

Bez ohladu na ¢lanok 135 sa na zlomkovt ryzu, na ktort sa
vztahuje k6d KN 1006 40 00, uplatiiuje dovozné clo 65 EUR za
tonu.

Clanok 141
Dodatoéné dovozné cld

1. Dodato¢né dovozné clo sa uplatiiuje na dovozy jedného
alebo viacerych vyrobkov zo sektorov obilnin, ryze, cukru,
hovidzieho a telacicho misa, mlieka a mliecnych vyrobkov,
bravéového misa, ovcicho a kozieho mdsa, vajec, hydiny
a bandnov pri colnej sadzbe stanovenej v clankoch 135
aZ 140 s cielom zabranit vzniku nepriaznivych d¢inkov na trh
Spolocenstva, ktoré mozu byt dosledkom tychto dovozov, alebo
ich odstranovat, ak:

a)  sadovozy uskutoiuja za cenu, ktord je pod troviiou ceny,
ktorti Spolocenstvo nahldsilo WTO (dalej len ,spustacia
cena“), alebo

b) objem dovozov v ktoromkolvek roku presahuje urcitt
droven (dalej len ,spustaci objem®).

Spustaci objem sa zakladd na moZznostiach pristupu na trh
vyjadrenych, ak je to vhodné, ako percentudlny podiel dovozu zo
zodpovedajiicej domdcej spotreby pocas troch predchadzajicich
rokov.

2. Dodato¢né dovozné cld sa neulozia, ak je nepravdepodobné,
ze by dovozy narusili trh Spolocenstva, alebo ak by t¢inky boli
neprimerané pldnovanému ciel'u.

3. Na tcely odseku 1 pism. a) sa dovozné ceny stanovia na
zaklade dovoznych cien CIF zasielky, o ktorej sa uvazuje.

Dovozné ceny CIF sa overujii v porovnani s reprezentativnymi
cenami vyrobku na svetovom trhu alebo na dovoznom trhu
Spolocenstva pre tento vyrobok.

Cldnok 142
Pozastavenie uplatiiovania dovoznych ciel v sektore cukru

S cielom zarucit doddvku nevyhnutnd pri vyrobe vyrobkov
uvedenych v ¢ldnku 62 ods. 2 moéze Komisia pozastavit
uplatiiovanie dovoznych ciel na celé mnozstvo alebo cast
uréitych mnozstiev tychto vyrobkov:

a)  cukru, na ktory sa vztahuje kod KN 1701;

b) izoglukézy, na ktort sa vztahujia kédy KN 1702 30 10,
1702 40 10, 1702 60 10 a 1702 90 30.

Cldnok 143
Vykondvacie pravidla

Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tohto oddielu,
najmd vzhladom na:

a)  pokial ide o ¢lanok 136:

i)  minimdlne poziadavky na vysokokvalitnii pSenicu
obycajnty;

ii)  cenové ponuky, ktoré sa majii vziat do Gvahy;

i) v 3pecifickych pripadoch, ak je to vhodné, moznost
poskytnit prevddzkovatelom prileZitost, aby poznali
uplatnitelné clo pred prichodom prislusnych zéasielok.

b) pokial ide o ¢lanok 141, vyrobky, na ktoré sa uplatiiuje
dodatocné dovozné clo a ostatné kritérid potrebné na
zabezpeCenie uplatiiovania odseku 1 uvedeného ¢lanku.

Oddiel III

Sprdva dovoznych kvét

Clanok 144
Colné kvoty

1. Colné kvéty na dovozy vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1
vyplyvajice z dohod, ktoré boli uzavreté v silade s clankom 300
zmluvy alebo vyplyvajiice z iného aktu Rady, otvori a spravuje
Komisia v stlade s podrobnymi pravidlami, ktoré prijme
Komisia.

2. Colné kvéty sa spravuji spdsobom, ktory vylucuje akikol-
vek diskrimindciu medzi dotknutymi prevddzkovatelmi, a to tak,
ze sa uplatiiuje niektord z tychto metdd, ich kombindcia alebo
ind vhodnd metdda:

a)  metdda vychadzajica z chronologického poradia podania
ziadosti (zdsada ,skor pride, skor vybaveny*);

b) metbda rozdelovania podla pomeru pozadovanych mnoz-
stiev v Case podania Ziadosti (pouzitie ,metédy simultdn-
neho preskiimania®);

¢) metdda vychddzajiica zo zohladnenia tradiénych modelov
obchodovania (pouzitie ,met6dy tradi¢ny dovozca/novy
dovozca“).
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3. Prijatd metdda spravovania kladie v pripade potreby nalezity
doraz na zdsobovacie poziadavky trhu Spolocenstva a na
potrebu udrziavat rovnovahu uvedeného trhu.

Cldnok 145
Otvorenie colnych kvét

Komisia ustanovi ro¢né colné kvéty, v pripade potreby vhodne
rozlozené pocas roka, a ur¢f metédu spravovania, ktord sa md
pouzivat.

Cldnok 146
Osobitné pravidld

1. Rada, konajica v stlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 37 ods. 2 zmluvy, moze, pokial ide o dovoznt kvétu
54 703 ton mrazeného hovidzieho a telacieho misa, na ktoré sa
vztahuji kédy KN 0202 20 30, 0202 30 a 0206 29 91, urce-
ného na spracovanie, ustanovit, Ze celd kvota alebo jej Cast sa
vztahuje na ekvivalentné mnozstvd kvalitného masa, pricom sa
pouzije prepocitaci koeficient 4,375.

2.V pripade colnej kvéty na dovoz 2 000 000 ton kukurice
a 300 000 ton ciroku do Spanielska a colnej kvéty na dovoz
500 000 ton kukurice do Portugalska podrobné pravidld
uvedené v ¢lanku 148 obsahuji aj ustanovenia, ktoré st
potrebné na uskutoénenie kvétovanych dovozov, a ak je to
vhodné, aj na verejné skladovanie mnozstiev dovezenych
platobnymi agentdrami prislusnych ¢lenskych stitov a ich
rozmiestnenie na trhoch tychto ¢lenskych statov.

Cldnok 147
Colné sadzby na baniny

Tato kapitola sa uplatiuje bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia nariadenia Rady (ES) ¢. 1964/2005 ().

Cldnok 148
Vykondvacie pravidld

Komisia prijme podrobné pravidld vykondvania tohto oddielu,
najmi vzhladom na:

a)  zdruky, ktoré sa vztahuji na povahu, povod a miesto

povodu vyrobku;

b) uzndvanie dokladu, ktory sa pouzije na overenie zdruk
uvedenych v pismene a);

¢) podmienky, za ktorych sa vyddvaji dovozné povolenia,
a dobu ich platnosti.

() U.v.EUL 316, 2.12.2005, s. 1.

Oddiel 1V

Osobitné ustanovenia pre niektoré vyrobky

Pododdiel I

Osobitné ustanovenia pre dovozy v sektoroch
obilnin a ryze

Cldnok 149
Dovozy zmesi rozli¢nych obilnin

Dovozné clo, ktoré sa uplatfiuje na zmesi zlozené z obilnin, na
ktoré sa vztahuje priloha I ¢ast I pism. a) a b), sa stanovi takto:

a) v pripade, Ze sa zmes skladd z dvoch takychto obilnin,
dovozné clo je clo, ktoré sa uplatriuje:

i)  na obilninova zlozku, ktord prevlida podla hmot-
nosti, v pripade, Ze takdto obilnina predstavuje aspon
90 % hmotnosti zmesi;

ii) na obilninovi zlozku podliehajiicu vyssiemu dovoz-
nému clu v pripade, Ze Ziadna z dvoch obilninovych
zloziek nepredstavuje aspont 90 % hmotnosti zmesi;

b) v pripade, Ze sa zmes skladd z viac ako dvoch takychto
obilnin a v pripade viacerych obilnin kazda predstavuje viac
ako 10 % hmotnosti zmesi, dovozné clo, ktoré sa uplatiiuje
na zmes, je najvysSie z dovoznych ciel uplatiovanych na
tieto obilniny, a to aj vtedy, ked je vyska dovozného cla
rovnakd pre dve alebo viacero obilnin.

Ak iba jedna obilnina predstavuje viac ako 10 % hmotnosti
zmesi, dovozné clo, ktoré sa mé uplatiiovat, je clo, ktoré sa
uplatiiuje na tiito obilninu.

¢) vo vietkych pripadoch, na ktoré sa nevztahuji pis-
mend a) a b), je dovozné clo najvyssie z dovoznych ciel
uplatnitelnych na obilniny, z ktorych sa prislusnd zmes
skladd, a to aj vtedy, ked je vyska dovozného cla rovnaka
pre dve alebo viacero obilnin.

Cldnok 150
Dovozy zmesi obilnin a ryze

Dovozné clo uplatnitelné na zmesi zlozené z jednej alebo
viacerych obilnin, na ktoré sa vztahuje priloha I cast I pism. a) a b),
na jednej strane a z jedného alebo viacerych vyrobkov, na ktoré
sa vztahuje priloha I ¢ast Il pism. a) a b), na strane druhej, je clo,
ktoré sa uplatiiuje na obilninovi zlozku alebo na vyrobok, ktory
podlieha najvyssiemu dovoznému clu.
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Cldnok 151
Dovozy zmesi ryze
Dovozné clo, ktoré sa uplatiiuje na zmesi zloZené bud z ryze
klasifikovatelnej do viacerych roznych skupin alebo stadif
spracovania, alebo z ryZe Klasifikovatelnej do jednej alebo
viacerych roznych skupin alebo $tddii spracovania na jednej
strane a zlomkovej ryZe na strane druhej, je clo, ktoré sa

uplatiiuje:

a) na zlozku prevlidajicu podla hmotnosti, v pripade, Ze
takdto zlozka predstavuje asponn 90 % hmotnosti zmesi;

b) na zlozku podliehajicu najvyssiemu dovoznému clu, ak
ziadna zlozka nepredstavuje aspont 90 % hmotnosti zmesi.
Cldnok 152
Uplatiiovanie colnej klasifikdcie

V pripade, Ze sa nemdze uplatnit metdda stanovenia dovozného
cla uvedend v clankoch 149 az 151, tak clo, ktoré sa ma
uplatiiovat na zmesi uvedené v tychto ¢ldnkoch, je clo, ktoré sa
stanovi na zdklade colnej klasifikdcie zmesi.

Pododdiel II

Dohody o preferenénom dovoze cukru

Cldnok 153
Tradi¢né potreba dodivky cukru na rafindciu

1. Bez ohladu na cldnok 52 ods. 1 je tradi¢nd potreba dodavky
cukru na rafindciu v Spolocenstve stanovend na 2 424 735 ton
na hospodarsky rok, vyjadrend v bielom cukre.

Pocas hospoddrskeho roka 2008/2009 sa tradi¢nd potreba zdsob
rozdeli takto:

a) 198 748 ton pre Bulharsko;
b) 296 627 ton pre Francizsko;
¢) 100 000 ton pre Taliansko;
d) 291 633 ton pre Portugalsko;
e) 329 636 ton pre Rumunsko;
f) 19 585 ton pre Slovinsko;

g) 59925 ton pre Finsko;

h) 1128 581 ton pre Spojené kralovstvo.

2. Tradi¢nd potreba doddvky uvedend v odseku 1 prvom
pododseku sa zvysi o 65000 ton. Toto mnoZzstvo sa tyka
surového trstinového cukru a je vyhradené v hospodarskom roku
2008/2009 pre jediny zdvod na spracovanie cukrovej repy

v prevadzke v roku 2005 v Portugalsku. Tento spracovatelsky
zdvod sa povaZzuje za rafinériu s celoro¢nou vyrobou cukru.

3. Dovozné povolenia na cukor uréeny na rafindciu sa vydavaja
iba rafinéridm s celoro¢nou vyrobou cukru pod podmienkou, ze
prislusné mnozZstvd neprevysSia mnozstvd, ktoré mozno doviezt
v ramci tradi¢nej potreby dodévky uvedenej v odseku 1. MoZu sa
prevadzat iba medzi rafinériami s celoro¢nou vyrobou cukru
a ich platnost uplynie na konci hospodarskeho roku, na ktory
boli vydané.

Tento odsek sa uplatiiuje na hospodarsky rok 2008/2009 a na
prvé tri mesiace kazdého dalsieho hospodarskeho roku.

4. Uplatiovanie dovozného cla na trstinovy cukor uréeny na
rafindciu, na ktory sa vztahuje k6d KN 1701 11 10 a pochadza
zo §tatov uvedenych v prilohe XIX, sa pozastavi na doplnkové
mnozstvo potrebné na umoznenie primeraného zdsobovania
rafinérif s celoro¢nou vyrobou cukru v hospoddrskom roku
2008/2009.

Doplnkové mnozZstvo stanovi Komisia, pricom vychddza z rov-
novéhy medzi tradi¢nou potrebou dodévky uvedenou v odseku 1
a predpokladanou dodédvkou cukru urceného na rafindciu
v prislusnom hospodarskom roku. Komisia méze tito rovno-
véhu pocas hospoddrskeho roku prehodnotit a moze ju zalozit
na historickych odhadoch pausalnych mnozstiev surového cukru
ur¢eného na spotrebu.

Cldnok 154
Zarucena cena

1. ZaruCené ceny stanovené pre AKT[indicky cukor sa
uplatiuji na dovoz surového a bieleho cukru $tandardnej
kvality:

a)  z najmenej rozvinutych krajin podla dojednani uvedenych
v ¢lankoch 12 a 13 nariadenia Rady (ES) ¢. 980/2005 (1);

b)  zo tdtov uvedenych v prilohe XIX na doplnkové mnozstvo
uvedené v clanku 153 ods. 4.

2. K ziadostiam o dovozné povolenia na cukor, ktory vyuziva
zarucend cenu, sa prikladd vyvozné povolenie, ktoré vydali
organy vyvazajucej krajiny a ktoré potvrdzuje, Ze cukor vyhovuje
pravidlam ustanovenym v prislusnych dohodach.

Cldnok 155
Zavizky podla protokolu o cukre

Komisia moze prijat opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa
AKT/indicky cukor dovdzal do Spolocenstva za podmienok
stanovenych v protokole 3 k prilohe V k Dohode o partnerstve
AKT — ES a v Dohode o trstinovom cukre medzi Eur6pskym
spolocenstvom a Indickou republikou. V pripade potreby sa tieto
opatrenia mozu odchylovat od ¢lanku 153 tohto nariadenia.

() U.v.EUL 169, 30.6.2005, s. 1.
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Cldnok 156
Vykondvacie pravidld

Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tohto pod-
oddielu, najmi na dodrziavanie medzindrodnych dohod. Mozu
zahffiat zmeny a doplnenia prilohy XIX.

Pododdiel III

Osobitné ustanovenie pre dovozy konopy

Cldnok 157
Dovozy konopy

1. Tieto produkty sa mozu dovdzat do Spolocenstva iba za
predpokladu, Ze sa splnia tieto podmienky:

a) surovd prava konopa, na ktord sa vztahuje kod KN
5302 10 00, spliia podmienky ustanovené v ¢lanku 52
nariadenia (ES) ¢. 1782/2003;

b) semend odrod konopy na siatie, na ktoré sa vztahuje kod
KN ex 1207 99 15, musia byt doloZené potvrdenim, Ze
hladina tetrahydrokanabinolu neprekracuje hladinu stano-
venti v stilade s ¢ldnkom 52 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003;

¢) konopné semend na iny tcel ako siatie, na ktoré sa vztahuje
kod KN 1207 99 91, mozu dovazat len dovozcovia na to
opravneni clenskym $titom, aby sa zabezpecilo, Ze takéto
semend nie s urcené na siatie.

2. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia, ktoré
moze prijat Komisia v stlade s c¢linkom 194, dovozy do
Spolocenstva produktov uvedenych v odseku 1 pism. a) a b) tohto
lanku, podliehajii kontroldm, aby bolo mozné urdit, & sa
dodrzali podmienky ustanovené v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Tento ¢lanok sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
restriktivnejsie ustanovenia prijaté clenskymi $tdtmi v sdlade so
zmluvou a povinnostami podla Dohody o polnohospodarstve
WTO.

Pododdiel 1V

Osobitné ustanovenia pre dovozy chmelu

Cldnok 158
Dovozy chmelu

1. Produkty zo sektora chmelu sa mozu dovdzat z tretich
krajin, len ak st ich kvalitativne normy minimélne rovnocenné
tym, ktoré sa prijali pre podobné produkty zberané v Spolocen-
stve, alebo st vyrobené z takychto produktov.

2. Produkty sa povazuji za Standardné podla odseku 1, ak je
k nim pripojené osvedcenie, ktoré vydali organy krajiny povodu
a ktoré sa uzndva za rovnocenné certifikitu uvedenému
v ¢lanku 117.

V pripade chmelového prasku, chmelového prasku s vyssim
obsahom lupulinu, chmelového vytazku a zmiesanych chmelo-
vych produktov sa osvedlenie moze uznat za rovnocenné
certifikdtu, iba ak obsah alfa-kyseliny v tychto produktoch nie je
niz8{ ako obsah v chmeli, z ktorého sa vyrobili.

Rovnocennost tychto osvedéeni sa overuje v stlade s podrobnymi
pravidlami, ktoré prijala Komisia.

Oddiel V

Ochranné opatrenia a aktivny zos$lachtfovaci

styk

Cldnok 159
Ochranné opatrenia

1. Komisia prijme ochranné opatrenia proti dovozom do
Spolocenstva s vyhradou odseku 3 tohto ¢lanku v silade
s nariadeniami Rady (ES) €. 519/94 (1) a (ES) &. 3285/94 (3.

2. Pokial sa v akomkolvek inom pravnom predpise Rady
neustanovuje inak, Komisia prijme v stlade s odsekom 3 tohto
¢lanku ochranné opatrenia proti dovozom do Spolocenstva
ustanovené v medzindrodnych dohoddch uzavretych v sdlade
s ¢lankom 300 zmluvy.

3. Komisia moze prijat opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2 bez
pomoci vyboru uvedeného v clanku 195 ods. 1 na Ziadost
¢lenského stétu alebo z vlastnej iniciativy. Ak Komisia dostane od
¢lenského §tatu ziadost, rozhodne o nej do piatich pracovnych
dni od prijatia Ziadosti.

Takéto opatrenia, ktoré st okamzite uplatnitelné, sa ozndmia
¢lenskym $tatom.

Rozhodnutia prijaté Komisiou podla odsekov 1 a 2, moze
ktorykolvek ¢lensky $tat predlozit Rade do piatich pracovnych
dni odo dna, kedy sa mu ozndmili. Rada bezodkladne zasadne.
Rada moze na zaklade kvalifikovanej vacsiny prislusné roz-
hodnutie zmenit a doplnit alebo zrusit do jedného mesiaca od
datumu jeho predloZenia Rade.

4. Ak sa Komisia domnieva, ze akékolvek ochranné opatrenie
prijaté v sulade s odsekmi 1 alebo 2 by sa malo zrusit alebo
zmenit a doplnit, postupuje takto:

a) v pripade, Ze opatrenie schvilila Rada, Komisia Rade
navrhne, aby ho zrusila alebo zmenila a doplnila. Rada sa
uzndsa kvalifikovanou vaésinou;

() U.v.ESL 67,10.3.1994, s. 89.
() U.v.ESL 349, 31.12.1994, 5. 53.
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b) vo vsetkych ostatnych pripadoch ochranné opatrenia
Spolocenstva zrusuje alebo meni a dopliia Komisia, a to
bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1.

Cldnok 160

Pozastavenie vyuZivania dohdd o aktivnom
zoslachtovacom styku

1. Ak sa trh Spolocenstva dohodami o aktivnom zoslachto-
vacom styku narusi alebo je pravdepodobné, Ze sa nimi narusi,
moze Komisia na Zziadost clenského $tatu alebo z vlastnej
iniciativy dplne alebo ciastocne pozastavit vyuZivanie dohod
o aktivnom zo§lachtovacom styku pre produkty zo sektorov
obilnin, ryze, cukru, olivového oleja a stolovych oliv, hovadzieho
a telacicho misa, mlieka a mliecnych vyrobkov, bravéového
misa, ov¢icho a kozieho misa, vajec, hydinového misa
a etylalkoholu polnohospoddrskeho povodu. Ak Komisia

dostane od clenského $tatu ziadost, rozhodne o nej do piatich
pracovnych dni po prijati Ziadosti.

Takéto opatrenia, ktoré st okamzite uplatnite[né, sa ozndmia
¢lenskym Statom.

Opatrenia, o ktorych rozhodla Komisia podla prvého pod-
odseku, moze ktorykolvek ¢lensky $tat predlozit Rade do piatich
pracovnych dni odo dna, kedy sa mu ozndmili. Rada bez-
odkladne zasadne. Rada mozZe na zdklade kvalifikovanej vacsiny
prislusné opatrenia zmenit a doplnit alebo zrusit do jedného
mesiaca od ddtumu predloZenia opatreni Rade.

2. Vrozsahu potrebnom na riadne fungovanie SOT moze Rada
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 37 ods. 2 zmluvy
Ciastocne alebo tplne zakdzat vyuzivanie dohod o pasivnom
zo§lachtovacom styku pre produkty uvedené v odseku 1.

KAPITOLA Il

Vyvozy

Oddiel 1

Vyvozné povolenia

Cldnok 161
Vyvozné povolenia

1. Bez toho, aby boli dotknuté pripady, v ktorych sa vyvozné
povolenia pozaduja v stlade s tymto nariadenim, Komisia moze
rozhodniit, Ze vyvozy jedného alebo viacerych vyrobkov tychto
sektorov zo Spolocenstva, budi podliehat predloZeniu vyvoz-
ného povolenia:

a)  obilniny;
b) ryza;
¢) cukor;

d) olivovy olej a stolové olivy, pokial ide o olivovy olej
uvedeny v prilohe I casti VII pism. a);

e)  sektor hovidzieho a telacieho masa;
f)  sektora mlicka a mliecnych vyrobkov;
g)  sektora bravéového misa;

h)  sektora ovcieho a kozieho misa;

i)  sektora vajec;

j)  secktora hydinového masa;

k)  etylalkohol polnohospodarskeho pévodu.

Komisia pri uplatiiovani prvého pododseku zohladni potrebu
vyvoznych povoleni pri riadeni prislusnych trhov a najmi pri
monitorovani vyvozov prislusnych produktov.

2. Clanky 131 az 133 sa uplatfiuji primerane.

3. Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania odsekov 1
a 2 vratane podmienok platnosti povoleni a vysky zdruky.
Oddiel 11

Vyvozné ndhrady

Cldnok 162
Rozsah posobnosti vyvoznych nihrad

1.V rozsahu nevyhnutnom na to, aby sa umoznil vyvozy na
zéaklade cenovych pontk alebo cien na svetovom trhu a v rdmci
obmedzeni vyplyvajicich z dohod uzavretych v sdlade s ¢lan-
kom 300 zmluvy, moézu rozdiel medzi uvedenymi cenovymi
ponukami alebo cenami a cenami v rdmci Spolocenstva pokryt

vyvozné nihrady za:

a)  produkty tychto sektorov, ktoré sa maji vyviezt bez
dalsieho spracovania:

i)  obilniny;
i) ryza;

iii)  cukor, pokial ide o produkty uvedené v prilohe I Casti 11T
pism. b), ¢), d) a g);
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iv)  sektor hovidzieho a telacieho masa;
v)  sektor mlieka a mlie¢nych vyrobkov;
vi)  sektor bravcového misa;

vii) sektor vajec;

viii) hydina;

b)  produkty uvedené v pismene a) bodoch i), ii), iii), v) a vii),
ktoré sa maji vyviezf v podobe tovarov uvedenych
v prilohdch XX a XXIL

V pripade mlieka a mlie¢nych vyrobkov vyvdzanych v podobe
vyrobkov uvedenych v prilohe XX casti IV sa vyvozné ndhrady
mozu poskytnit iba za vyrobky uvedené v prilohe I Casti XVI
pism. a) azZ e) a g).

2. Vyvozné ndhrady za produkty vyvdzané v podobe spraco-
vanych vyrobkov uvedenych v prilohdch XX a XXI, nemozu byt
vyssie ako ndhrady uplatnitelné na tie isté produkty vyvdzané
bez dalsicho spracovania.

3. Pokial je potrebné zohladnit vlastnosti vyroby $pecifické pre
niektoré alkoholické nédpoje ziskané z obilnin, Komisia moze
prisposobit kritérid na poskytovanie vyvoznych nahrad uvedené
v odsekoch 1 a 2 a postupy overovania tak, aby vyhovovali tejto
osobitnej situdcii.

Cldnok 163
Rozdelenie vyvoznych nihrad

Mnozstva, ktoré sa mozu vyviest s vyvoznou ndhradou, sa urcia
metddou, ktord:

a) najviac vyhovuje charakteru vyrobku a situdcii na pris-
lusnom trhu, priom sa umozni ¢o najicinnejsie vyuZitie
dostupnych zdrojov a zohladni sa G&innost a Struktdra
vyvozov SpoloCenstva bez toho, aby doslo k diskrimindcii
medzi prislusnymi prevddzkovatelmi, a najmi medzi
velkymi a malymi prevddzkovatelmi;

b) je pre previdzkovatelov administrativne najmenej zloZitd,
s ohladom na administrativne poziadavky;

¢) predchddza akejkolvek diskrimindcii medzi prislusnymi
prevadzkovatelmi.

Cldnok 164
Stanovenie vyvoznych nihrad

1. Vyvozné nihrady st v celom Spolocenstve rovnaké. MéZu sa
menit v zavislosti od destindcie, najmé ak si to vyziada situdcia
na svetovom trhu, osobitné poziadavky urcitych trhov alebo
povinnosti vyplyvajice z dohod uzavretych v silade s ¢ldn-
kom 300 zmluvy.

2. Nahrady stanovi Komisia.
Néhrady mozno stanovit:
a) v pravidelnych intervaloch;

b)  vypisanim verejnej stitaze na vyrobky, pre ktoré sa tento
postup ustanovil odo dna uplatiovania tohto nariadenia
v stlade s ¢lankom 204 ods. 2.

Pokial sa ndhrada neurdi verejnou sdtazou, zoznam vyrobkov, za
ktoré sa vyvoznd ndhrada poskytuje a vyska vyvoznych ndhrad sa
stanovia asponl raz za tri mesiace. Vyska ndhrady vSak moze
zostat na rovnakej tirovni aj po dobu dlhsiu ako tri mesiace
a Komisia ju modze v pripade potreby na Ziadost urcitého
¢lenského statu alebo z vlastnej iniciativy v intervenénom obdob{
upravit, a to bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1.

3. Pri stanovovani ndhrad za urcité vyrobky sa prihliada na
jeden alebo viacero z tychto aspektov:

a)  existujica situdcia a tendencia dalSieho vyvoja:

— cien a dostupnosti tohto vyrobku na trhu Spolocen-
stva,

— cien tohto vyrobku na svetovom trhu;

b) ciele spolo¢nej organizacie trhu, ktorymi sti zabezpecenie
rovnovahy a prirodzeného vyvoja cien a obchodu na tomto
trhy;

¢) potreba zabranit narueniam, ktoré by pravdepodobne
sposobili dlhodobt nerovnovdhu medzi ponukou a dopy-
tom na trhu Spolocenstva;

d) ekonomicky aspekt navrhovanych vyvozov;

e) limity vyplyvajiice z dohdd, ktoré boli uzavreté v stilade
s ¢lankom 300 zmluvy;

f)  potreba nastolit rovnovahu medzi pouzivanim zdkladnych
produktov Spolocenstva pri vyrobe spracovanych vyrobkov
na vyvoz do tretich krajin a pouzivanim vyrobkov z tretich
krajin privezenych na zdklade spracovatelskych dohod;

g) <o najvyhodnejsie odbytové ndklady a naklady na dopravu
z trhov Spolocenstva do pristavov Spolocenstva alebo inych
miest vyvozu spolu s ndkladmi na prepravu do krajin
urcenia;

h)  dopyt na trhu Spolocenstva;

i)  pokial ide o sektory bravCového misa, vajec a hydiny,
rozdiel medzi cenami kfmneho zrna v mnoZstve potreb-
nom na vyrobu vyrobkov tychto sektorov v Spolocenstve
v rdmci Spolodenstva a cenami na svetovom trhu.
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4. Komisia moze, pokial ide o sektory obilnin a ryze, stanovit
opravnu ciastku uplatnitelnti na vyvozné nahrady. V pripade
potreby vSak moze opravné Ciastky zmenit, a to bez pomoci
vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1.

Prvy pododsek sa moze uplatiiovat aj na vyrobky, ktoré sa
vyvazaji v podobe tovarov uvedenych v prilohe XX.

Cldnok 165
Vyvozné nihrady za uskladneny slad

Pre prvé tri mesiace hospoddrskeho roku je ndhrada uplatnitelnd
na vyvozy sladu, ktory bol uskladneny na konci predoslého
hospodérskeho roku, alebo bol vyrobeny z ja¢mena, ktory bol
v tom case uskladneny, td istd ako ndhrada, ktord by sa
uplatiiovala podla prislusného vyvozného povolenia na vyvozy
pocas posledného mesiaca predchddzajiceho hospodérskeho
roku.

Cldnok 166
Uprava vyvoznych nihrad za obilniny

Pokial Komisia neustanovi inak, ndhradu za vyrobky uvedené
v prilohe I asti I pism. a) a b), stanovent v stlade s ¢ldinkom 167
ods. 2, upravi Komisia v stlade s Grovilou mesacnych ndrastov
uplatnitelnych na intervencni cenu a podla potreby v stilade so
zmenami tejto ceny.

Prvy odsek sa moze uplatiioval, v plnom rozsahu alebo
Ciastocne, na vyrobky uvedené v prilohe I €asti I pism. ¢) a d),
ako aj na vyrobky uvedené v prilohe I ¢asti I a vyvazané v podobe
tovarov uvedenych v prilohe XX casti I. V tomto pripade sa
tprava uvedend v prvom pododseku vykona tak, Ze na mesacny
ndrast sa uplatni koeficient vyjadrujiici pomer medzi mnozstvom
zdkladného produktu a mnoZstvom, v akom sa tento produkt
nachadza v spracovanom vyrobku, ktory sa vyvaza alebo sa
pouziva vo vyvdzanych tovaroch.

Cldnok 167
Poskytovanie vyvoznych nihrad

1. Nahrady za vyrobky uvedené v ¢clinku 162 ods. 1 pism. a),
ktoré sa vyvazaji bez dalSicho spracovania, sa poskytuji
vyhradne na zdklade Ziadosti a po predlozeni vyvozného
povolenia.

2. Nahrada uplatnitelnd na vyrobky uvedené v odseku 1 je
néhrada, ktord bola uplatnitelnd ku diu podania Ziadosti
o povolenie alebo pripadne néhrada vyplyvajica z prislusného
vyberového konania a v pripade diferencovanej nahrady t4, ktord
je uplatnitelnd v ten isty def:

a)  na miesto urlenia uvedené v povoleni alebo

b) ak je to vhodné, na skuto¢né miesto uréenia, ak sa lisi od
miesta urcenia uvedeného v povoleni, v takom pripade
uplatnitelnd suma nesmie prevysit sumu uplatnitelnd na
miesto uréenia uvedené v povoleni.

Komisia mozZe prijat primerané opatrenia na zabrdnenie
zneuzitia pruznosti ustanovenej v tomto odseku.

3. Odchylne od odseku 1 moze Komisia rozhodnif, Zze
v pripade ndsadovych vajec a jednodiiovych kurciat mozno
vyvozné povolenia udelit ex post.

4. V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 16 ods. 2
nariadenia Rady (ES) ¢ 3448/93 (') mozno rozhodniit, aby sa
odseky 1 a 2 uplatiiovali na tovary uvedené v ¢ldnku 162 ods. 1
pism. b) tohto nariadenia.

5. Komisia moze udelit vynimky z odsekov 1 a 2 v pripade
vyrobkov, pri ktorych sa vyvozné ndhrady vypldcaji v rdmci
operdcil potravinovej pomoci.

6. Nahrada sa vyplati po predloZeni dokladov o tom, Ze:
a)  vyrobky sa vyviezli zo Spolocenstva;

b) v pripade diferencovanej ndhrady, vyrobky dosiahli miesto
uréenia uvedené v povoleni alebo iné miesto urcenia, pre
ktoré sa ndhrada stanovila bez toho, aby bol dotknuty
odsek 2 pism. b).

Komisia v§ak moze povolit vynimky pod podmienkou, Ze st
stanovené podmienky, ktoré poskytuji rovnocenné zaruky.

7. Komisia moze stanovif dalsie podmienky poskytovania
vyvoznych nahrad za jeden alebo viacero vyrobkov. Okrem
iného, Ze:

a)  nédhrady sa vypldcaju iba za vyrobky s péovodom v Spolo-
Censtve;

b)  vyska ndhrad za dovezené vyrobky sa obmedzuje na cld
vyberané pri dovoze v pripade, Ze tieto cld st nizsie ako
uplatnitelnd ndhrada.

Cldnok 168

Vyvozné nihrady za Zivé zvieratd v sektore hovidzieho
a telacieho misa

Vzhladom na vyrobky sektora hovidzieho a telacicho misa
poskytovanie a vypldcanie ndhrad za vyvoz Zivych zvierat
podlieha dodrziavaniu ustanoveni pravnych predpisov Spolocen-
stva, ktoré sa tykajui pohody zvierat a najmid ochrany zvierat

pocas prepravy.

() U.v.ESL 318, 20.12.1993,s. 18.
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Cldnok 169
Vyvozné obmedzenia

Dodrziavanie objemovych zdvizkov vyplyvajiacich z dohod
uzavretych v stlade s ¢lankom 300 zmluvy sa zabezpecuje na
zaklade vyvoznych povoleni vydanych na referenéné obdobia,
ktoré sa uplatiuji na prislusné vyrobky. So zretelom na
dodrziavanie zdvizkov vyplyvajicich z Dohody o polnohospo-
dérstve WTO nemad skoncenie referenéného obdobia vplyv na
platnost vyvoznych povoleni.

Cldnok 170
Vykondvacie pravidld

Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tohto oddielu,
najma:

a) o prerozdeleni vyvdzatelnych mnozstiev, ktoré neboli
pridelené alebo vyuzité;

b) ustanovenia, ktorymi sa riadia kvalitativne a ostatné
osobitné poziadavky a podmienky pre vyrobky, za ktoré
je mozné poskytnit vyvoznd nahradu;

¢) ustanovenia na monitorovanie toho, &i sa operdcie, na
zdklade ktorych vznikd ndrok na vyplatenie ndhrad
a vietkych ostatnych sim v stvislosti s vyvoznymi
transakciami, naozaj uskuto¢nili a vykonali spravnym
sposobom, vratane fyzickych kontrol a preskiimania doku-
mentov.

Komisia uskuto¢ni vSetky potrebné zmeny a doplnenia pri-
lohy XX, pricom zohladni kritérid uvedené v clanku 8 ods. 2
prvom pododseku nariadenia (ES) ¢. 3448/93.

Podrobné pravidld uplatiiovania ¢lanku 167 na vyrobky uvedené
v ¢lanku 162 ods. 1 pism. b) sa vak prijma v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 16 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 3448/93.

Oddiel 111

Sprdva vyvoznych kvét v sektore mlieka
a mlieénych vyrobkov

Cldnok 171
Sprava colnych kvot otvorenych tretimi krajinami

1. Ak sa v dohode uzavretej v stlade s ¢lankom 300 zmluvy
ustanovuje Uplnd alebo Ciastocnd sprava colnej kvoty otvorenej
tretou krajinou pre mlieko a mlie¢ne vyrobky, Komisia prijme
metddu spravovania, ktord sa md uplatiovat, a podrobné
pravidla tykajtce sa tejto metddy.

2. Colné kvoty uvedené v odseku 1 sa spravuji sposobom,
ktory vyluCuje akiikolvek diskrimindciu medzi prislusnymi

prevadzkovatelmi a zaruCuje dplné vyuZivanie moZnosti
dostupnych na zdklade prislusnej kvéty, a to uplatfiovanim
niektorej z tychto metdd, ich kombindciou alebo inou vhodnou
metodou:

a) metoda vychddzajica z chronologického poradia podania
Ziadosti (zdsada ,skor pride, skor vybaveny*);

b) metdda rozdelovania podla pomeru pozadovanych mnoz-
stiev v Case podania Ziadosti (pouzitie ,metédy simultdn-
neho preskimania“);

¢) metdda vychddzajica zo zohladnenia tradiénych modelov
obchodovania (pouzitie ,met6dy tradiény dovozca/novy
dovozca“).

Oddiel 1V

Osobitné zaobchddzanie pri dovoze
v tretich krajindch

Cldnok 172

Certifikdty pre vyrobky, s ktorymi sa pri dovoze v tretej
krajine osobitne zaobchiddza

1. Ak sa vyvazaju vyrobky, s ktorymi sa v stlade s dohodami,
ktoré uzavrelo Spolocenstvo v stlade s ¢lankom 300 zmluvy,
moze pri dovoze do tretej krajiny, ak sa dodrzia urcité
podmienky, osobitne zaobchddzat, prislusné organy clenskych
§titov na poziadanie a po primeranej kontrole vydaji dokument
osvedcujici, Ze podmienky sa splnené.

2. Komisia prijme podrobné pravidld uplatiiovania tohto
¢lanku.

Oddiel V

Osobitné ustanovenia pre Zivé rastliny

Cldnok 173
Minimdlne vyvozné ceny

1. Komisia moze pre kazdy z produktov sektora Zivych rastlin,
na ktoré sa vztahuje kéd KN 0601 10, stanovit kazdorocne
jednu alebo viac minimalnych cien pre vyvoz do tretich krajin
v dostatoénom casovom predstihu pred trhovym obdobim.

Vyvoz tychto produktov sa povoli iba za cenu, ktord sa rovnd
alebo je vyssia ako minimalna cena stanovend pre prislusny

produkt.

2. Komisia prijme podrobné pravidla uplatiovania odseku 1
s prihliadnutim na povinnosti vyplyvajice z dohod uzavretych
v stlade s ¢lankom 300 ods. 2 zmluvy.
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Oddiel VI

Pasivny zosSlachfovaci styk

Cldnok 174

Pozastavenie vyuZivania dohdd o pasivnom
zoslachtovacom styku

1. Ak sa trh Spolocenstva dohodami o pasivnom zoglachto-
vacom styku narusi alebo je pravdepodobné, Ze sa nimi narusi,
moze Komisia na Zziadost clenského $titu alebo z vlastnej
iniciativy udplne alebo ¢iastoéne pozastavit vyuZzivanie dohod
o pasivnom zoslachfovacom styku pre produkty zo sektorov
obilnin, ryze, hoviddzieho a telacicho misa, bravcového misa,
ov¢icho a kozieho mdsa a hydiny. Ak Komisia dostane od
¢lenského $tdtu ziadost, rozhodne o nej do piatich pracovnych
dni po prijati Ziadosti.

Takéto opatrenia, ktoré st okamzite uplatnite[né, sa ozndmia
¢lenskym Statom.

Opatrenia, o ktorych rozhodla Komisia podla prvého pod-
odseku, moze ktorykolvek ¢lensky stat predlozit Rade do piatich
pracovnych dni odo dna, kedy sa mu ozndmili. Rada bez-
odkladne zasadne. Rada moze na zdklade kvalifikovanej vacsiny
prislusné opatrenia zmenit a doplnit alebo zrusit do jedného
mesiaca od ddtumu predlozenia opatreni Rade.

2. Vrozsahu potrebnom na riadne fungovanie SOT moze Rada
v stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 37 ods. 2 zmluvy
Ciastocne alebo tdplne zakdzat vyuzivanie dohod o pasivnom
zoslachtovacom styku pre produkty uvedené v odseku 1.

CAST IV

PRAVIDLA HOSPODARSKEJ SUTAZE

KAPITOLA 1

Pravidld uplatiiované na podniky

Cldnok 175
Uplatiiovanie ¢linkov 81 aZ 86 zmluvy

Ak sa v tomto nariadeni neustanovuje inak, ¢lanky 81 az 86
zmluvy a ich vykondvacie ustanovenia sa s vyhradou ¢lanku 176
tohto nariadenia uplatfiujd na vSetky dohody, rozhodnutia
a postupy uvedené v ¢lanku 81 ods. 1 a clanku 82 zmluvy,
ktoré sa tykajii vyroby vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1
pism. a) az h), pism. k) a pism. m) aZ u) a v ¢ldnku 1 ods. 3 tohto
nariadenia alebo obchodovania s nimi.

Cldnok 176
Vynimky

1. Clénok 81 ods. 1 zmluvy sa neuplathuje na dohody,
rozhodnutia a postupy uvedené v ¢lanku 175 tohto nariadenia,
ktoré st neoddelitelnou sti¢astou vnitrostitnej organizacie trhu
alebo st potrebné na dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lanku 33
zmluvy.

Clanok 81 ods. 1 zmluvy sa neuplatiiuje konkrétne na dohody,
rozhodnutia a postupy polnohospodérov, zdruzeni polnohos-
podérov alebo zdruzeni takychto zdruzeni v jednom ¢lenskom
State, ktoré sa tykaji vyroby alebo predaja polnohospodarskych
vyrobkov alebo vyuzivania spolo¢nych zariadeni na skladovanie,
oSetrovanie alebo spracovanie polnohospodédrskych vyrobkov
a podla ktorych neexistuje ziadna povinnost tctovat rovnaké
ceny, pokial Komisia nezisti, Ze hospodirska siitaz je tymto
vylacend, alebo Ze ciele ¢lanku 33 zmluvy sti ohrozené.

2. Po konzulticii s ¢lenskymi $tatmi a vypocuti prislusnych
podnikov alebo zdruzeni podnikov a vSetkych ostatnych
fyzickych alebo pravnickych osob, ktoré povazuje za vhodné,
md Komisia vyhradnd pravomoc, ktord podlicha preskiimaniu
Stidneho dvora, rozhodnutim, ktoré sa musi uverejnit, stanovit,
ktoré dohody, rozhodnutia a postupy splhaji podmienky
uvedené v odseku 1.

Komisia takéto stanovenie vykond bud z vlastnej iniciativy alebo
na ziadost prislusného orgdnu clenského 3titu, alebo zaintere-
sovaného podniku alebo zdruzenia podnikov.

3. Pri uverejneni rozhodnutia uvedeného v odseku 2 prvom
pododseku sa uvedii mend zainteresovanych stran a zdkladny
obsah rozhodnutia. Zohladni sa oprdvneny zdujem podnikov
o ochranu ich obchodnych tajomstiev.

Cldnok 177
Dohody a zosiiladené postupy v sektore tabaku

1. Clénok 81 ods. 1 zmluvy sa neuplatiiuje na dohody
a zosuladené postupy uznanych medziodborovych organizacif
v sektore tabaku ur¢ené na plnenie cielov uvedenych v éldnku 123
pism. ¢) tohto nariadenia pod podmienkou, Ze:

a)  dohody a zostiladené postupy sa ozndmili Komisii;
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b) Komisia v lehote troch mesiacov po prijati vSetkych
pozadovanych podrobnosti nezistila, Ze by tieto dohody
alebo zostladené postupy boli nezlucitelné s pravidlami
hospodarskej sttaze Spoloenstva.

Dohody a zostladené postupy sa nemdzu vykondvat pocas tohto
trojmesacného obdobia.

2. Dohody a zostladené postupy sa prehldsia za nezlucitelné
s pravidlami hospodarskej stitaze Spolocenstva v tychto pripa-
doch:

a) mozu viest k rozdelovaniu trhov v akejkolvek podobe
v rdmci Spolodenstva;

b)  mozu ovplyvnif riadne fungovanie organizacie trhu;

¢)  mozu sposobif narusenie hospodarskej sutaze, ktoré nie je
nutné na dosiahnutie cielov spolo¢nej polnohospodarskej
politiky sledovanych opatrenim medziodborovej organiza-
cie;

d)  maju za ndsledok stanovenie cien a kvét, a to bez toho, aby
boli dotknuté opatrenia medziodborovych organizacif
prijaté pri uplatiiovani osobitnych ustanoveni pravidiel
Spolocenstva;

e) mozu viest k diskrimindcii alebo vyltceniu hospodarskej
sutaze pre podstatnu Cast prislusnych vyrobkov.

3. Ak po uplynuti trojmesacnej lehoty uvedenej v odseku 1
pism. b) Komisia zisti, Ze sa podmienky na uplatiiovanie tejto
kapitoly nesplnili, bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195
ods. 1 prijme rozhodnutie, v ktorom vyhlési, Ze ¢ldnok 81 ods. 1
zmluvy sa uplatiluje na prislusni dohodu alebo dohodnuty
postup.

Uvedené rozhodnutie sa neuplatiuje skor nez v den, ked sa
oznami prislusnej medziodborovej organizécii, ak takdto medzi-
odborovd organizdcia neposkytla nespravne informdcie alebo
nezneuzila vynimku ustanovend v odseku 1.

Cldnok 178

Zavizny G¢inok dohdd a zosdladenych postupov v sektore
tabaku na neclenské subjekty

1. Medziodborové organizdcie v sektore tabaku mozu poziadat
o to, aby niektoré z ich dohod alebo zostiladenych postupov boli
pocas obmedzenej doby zdvizné pre jednotlivcov alebo skupiny
v prislusnom hospodarskom sektore, ktoré nie st clenmi
obchodnych odborov, ktoré zastupuji, v oblastiach pdsobenia
odborov.

Medziodborové organizdcie musia na to, aby sa ich pravidld
mohli rozsirit, zastupovat aspon dve tretiny prislusnej vyroby
afalebo obchodu. V pripade, ze navrhované rozsirenie pravidiel
méd medziregiondlny rozsah, medziodborové organizicie pre-
ukdZu minimélnu reprezentativnost pre kazdy zo zoskupenych
odborov vo vetkych regionoch, ktorych sa to tyka.

2. Pravidl4, pre ktoré sa pozaduje rozsirenie ich posobnosti, sii
v Gcinnosti aspor jeden rok a tykaji sa jedného z tychto cielov:

a)  znalost vyroby a trhu;
b)  vymedzenie minimélnych kvalit;

¢)  vyuzitie sposobov pestovania, ktoré st v stilade s ochranou
zivotného prostredia;

d)  vymedzenie minimédlnych noriem pre balenie a obchodnd
upravu;

¢) pouzitie certifikovaného osiva a monitorovanie kvality
vyrobkov.

3. Rozsirenie pravidiel podlicha schvéleniu Komisie.

Cldnok 179

Vykonévacie pravidld v sivislosti s dohodami
a zostladenymi postupmi v sektore tabaku

Komisia ustanovi podrobné pravidld uplatiiovania clankov 177
a 178 vrétane pravidiel oznamovania a uverejfiovania.

KAPITOLA 11

Pravidld $tdtnej pomoci

Cldnok 180

Uplatiiovanie ¢linkov 87, 88 a 89 zmluvy

Ak sa v tomto nariadeni neustanovuje inak, a najmd s vynimkou
Statnej pomoci uvedenej v ¢lanku 182 tohto nariadenia,
¢lanky 87, 88 a 89 zmluvy sa uplatiluji na vyrobu a obchod
s vyrobkami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az h),
pism. k) a pism. m) az u) a v ¢lanku 1 ods. 3 tohto nariadenia.

Cldnok 181

Osobitné ustanovenia pre sektor mlieka a mlie¢nych
vyrobkov

S vyhradou c¢lanku 87 ods. 2 zmluvy sa zakazuji pomodi,
ktorych vyska je stanovend na zaklade ceny alebo mnozstva
vyrobkov uvedenych v ¢asti XVI prilohy I tohto nariadenia.
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Zakazuju sa aj vnatrostitne opatrenia, ktoré povoluji vyrovnd-
vanie rozdielov cien vyrobkov uvedenych v ¢asti XVI prilohy 1
tohto nariadenia.

Clanok 182
Osobitné vnitrosStitne ustanovenia

1. Pod podmienkou, Ze to Komisia povoli, moézu Finsko
a Svédsko poskytovat pomoc na vyrobu misa zo sobov
a vyrobkov zo sobieho misa a na obchodovanie s nimi (kody
KN ex 0208 a ex 0210), ak nebude mat za ndsledok ndrast
tradi¢nej Grovne vyroby.

2. Pod podmienkou, Ze to Komisia povoli, moze Finsko
vzhladom na jeho 3pecifické klimatické podmienky poskytovat
pomoc na urcité mnozstvo osiv a na urcité mnozstvo osiv
obilnin vyprodukovanych vylu¢ne vo Finsku.

3. Clenské stéty, ktoré znizia kvétu na cukor o viac ako 50 %
kvoty na cukor stanovenej 20. februira 2006 v prilohe III
k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006, mdzZu poskytovat docasnil Statnu
pomoc pocas obdobia, v ktorom sa vyplaca prechodnd pomoc
pestovatelom cukrovej repy v stilade s hlavou IV kapitolou 10f
nariadenia Rady (ES) ¢. 1782/2003. Komisia na zdklade Ziadosti
zo strany ktoréhokolvek prislusného ¢lenského statu rozhodne

o celkovej vyske Stitnej pomoci, ktord je k dispozicii pre toto
opatrenie.

Docasnd pomoc uvedend v prvom pododseku v pripade
Talianska nepresiahne celkovti vysku 11 EUR na hospodérsky
rok na tonu cukrovej repy, ktord sa poskytne pestovatelom
cukrovej repy a na prepravu cukrovej repy.

Finsko moze pestovatelom cukrovej repy poskytnit pomoc vo
vyske do 350 EUR na hektdr na hospodarsky rok.

Prislusné clenské Stity do 30 dni od konca kazdého hospodar-
skeho roka ozndmia Komisii vysku Stitnej pomoci, ktort
v danom hospoddrskom roku skutocne poskytli.

4. Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 88 ods. 1
a clanku 88 ods. 3 prvej vety zmluvy, moéze Nemecko do
31. decembra 2010 v rdmci nemeckého monopolu na alkohol
poskytovat pomoc na vyrobky uvedené tymto monopolom na
tth po dalSej transformdcii, ako s napriklad etylalkohol
polnohospoddrskeho povodu uvedeny v prilohe I k zmluve.
Celkovd vyska pomoci neprekro¢i 110 miliénov EUR na rok.

Nemecko kazdy rok do 30. jina predlozi Komisii spravu
o fungovani tohto systému.

CAST V

OSOBITNE USTANOVENIA PRE JEDNOTILIVE SEKTORY

Cldnok 183

Poplatok za podporu v sektore mlieka a mlie¢nych
vyrobkov

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ¢linkov 87, 88 a 89
zmluvy, ako sa ustanovuje v ¢lanku 180 tohto nariadenia, moze
¢lensky stdt s cielom financovania opatreni na podporu spotreby
v Spolocenstve, na rozsirovanie trhov s mlieckom a mlie¢nymi
vyrobkami a na zlepSovanie kvality uloZif svojim vyrobcom
mlieka poplatok za podporu v zdvislosti od mnozstva mlicka
alebo ekvivalentu mlieka uvedeného na trh.

Clanok 184

Predkladanie sprdv o urcitych sektoroch

Komisia predlozi spravu:

1. o sektore suseného krmiva Rade do 30. septembra 2008,
a to na zdklade hodnotenia ustanoveni uvedenych v tomto
nariadeni; sprdva sa tyka najmi rozvoja oblasti so

strukovinovym a inym zelenym krmivom, vyroby suseného
krmiva a dosiahnutych dspor fosilnych paliv. V pripade
potreby sa k sprave pripoja prislusné ndvrhy;

2. o vykondvani opatreni tykajicich sa vceldrskeho sektora
stanovenych v Casti II hlave I kapitole IV oddicle VI
Eurépskemu parlamentu a Rade kazdé tri roky a prvykrat
do 31. decembra 2010;

3. o uplatiovani vynimky ustanovenej v ¢lanku 182 ods. 4
v stvislosti s nemeckym monopolom na alkohol vritane
zhodnotenia pomoci poskytnutej v rdmci uvedeného
monopolu spolu s prislusnymi ndvrhmi Eurépskemu
parlamentu a Rade do 31. decembra 2009.

Clanok 185

Registrdcia zmliv v sektore chmelu

1. Kazdd zmluvu o doddvke chmelu vypestovaného v Spolo-
Censtve uzavretti medzi vyrobcom alebo organizaciou vyrobcov
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na jednej strane a kupujicim na strane druhej zaregistruji
organy, ktoré na tento Gcel uréi kazdy prislusny producentsky
Clensky stat.

2. Zmluvy o dodévkach ur¢itych mnozstiev za dohodnuté ceny
po urditd dobu, ktord zahffia jeden alebo viacero zberov drody,
uzavreté pred 1. augustom roku prvého prislusného zberu tirody,
sa nazyvaja ,zmluvy uzavreté vopred*“. Tieto zmluvy sa registruji
oddelene.

3. Udaje, na ktorych sa registricia zakladd, sa mozu pouzit
vyhradne na tcely tohto nariadenia.

4. Komisia stanovi podrobné pravidld registricie zmliiv na
doddvku chmelu.

Cldnok 186

NaruSenia tykajice sa cien na vndtornom trhu

Komisia mozZe prijat potrebné opatrenia v pripade tychto situdcii,
ak tieto situdcie budd pravdepodobne pretrvavat, ¢im dojde
k naruseniu trhov alebo narusenie trhov bude hrozit:

a)  pokial ide o vyrobky sektora cukru, chmelu, hovidzieho
a telaciecho misa a ov¢icho a kozieho misa, ak ceny
ktoréhokolvek z tychto vyrobkov na trhu Spolocenstva
vyrazne vzrastd alebo klesnd;

b) pokial ide o vyrobky sektora bravéového misa, vajec
a hydinového misa a pokial ide o olivovy olej, ak ceny
ktoréhokolvek z tychto vyrobkov na trhu Spolocenstva
vyrazne vzrastu.

Cldnok 187

NaruSenia spdsobené cenovymi ponukami alebo cenami na
svetovom trhu

Ak, pokial ide o vyrobky sektora obilnin, ryzZe, cukru a mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, cenové ponuky alebo ceny na svetovom
tthu s jednym alebo viacerymi vyrobkami dosiahnu droven,
ktord narusuje alebo hrozi, Ze narusi, dostupnost doddvok na
tthu Spolocenstva, a ak tdto situdcia bude pravdepodobne
pretrvavat alebo sa zhor$i, Komisia moze pre prislusny sektor
prijat potrebné opatrenia. MoZe konkrétne tplne alebo ¢iastocne
pozastavit dovozné cld pre urcité mnozstva.

Cldnok 188

Podmienky opatreni, ktoré sa majii uplatiiovat v pripade
naruSeni, a vykondvacie pravidld

1. Opatrenia ustanovené v ¢lankoch 186 a 187 mozno prijat:

a) pod podmienkou, Ze vietky ostatné opatrenia, ktoré je
mozné pouzif na zdklade tohto nariadenia, sa zdaji
nedostatocné;

b)  so zretelom na povinnosti vyplyvajice z dohod uzavretych
v stlade s ¢lankom 300 ods. 2 zmluvy.

2. Komisia moéze prijat podrobné pravidld uplatnovania
¢lankov 186 a 187.

Cldnok 189
Oznédmenia v sektore etylalkoholu

1. Pokial ide o vyrobky sektora etylalkoholu, ¢clenské staty
ozndmia Komisii tieto informdcie:

a)  vyrobu etylalkoholu polnohospodarskeho pévodu vyja-
drend v hektolitroch ¢istého alkoholu, rozpisani podla
pouzitych produktov na vyrobu alkoholu;

b)  predany objem etylalkoholu polnohospodarskeho pévodu
vyjadreny v hektolitroch ¢istého alkoholu, rozpisany podla
sektorov jeho urcenia;

c) zdsoby etylalkoholu polnohospoddrskeho povodu, ktoré
boli v ¢lenskom $tdte k dispozicii na konci predchadzaju-
ceho roku;

d)  predpokladana vyroba na aktudlny rok.

Pravidld oznamovania tychto informdcii a najmid frekvenciu
oznamovania a vymedzenie sektorov uréenia prijme Komisia.

2. Na zdklade informdcif uvedenych v odseku 1 a akychkolvek
inych dostupnych informdcii Komisia bez pomoci vyboru
uvedeného v ¢clanku 195 ods. 1 vypracuje bilanciu Spolocenstva
pre trh s etylalkoholom polnohospodérskeho povodu za pred-
chédzajci rok a odhad bilancie na aktudlny rok.

Bilancia Spolocenstva obsahuje aj informdcie o etylalkohole
nepolnohospodérskeho povodu. Presny obsah a prostriedky
zberu tychto informdcif stanovi Komisia.

Na tcely tohto odseku etylalkohol nepolnohospodarskeho
povodu“ st vyrobky, na ktoré sa vztahuji kédy KN 2207,
2208 90 91 a 2208 90 99 a ktoré sa neziskavaji z osobitného
polnohospodérskeho produktu uvedeného v prilohe I k zmluve.

3. Komisia ozndmi clenskym Stitom bilancie uvedené
v odseku 2.
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CAST VI

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 190
Finan¢né ustanovenia

Na vydavky, ktoré clenskym $taitom vzniknd pri plneni si
povinnosti podla tohto nariadenia, sa uplatiiuje nariadenie (ES)
¢. 1290/2005 a ustanovenia prijaté na jeho vykondvanie.

Clanok 191
Stav nidze

Komisia prijme opatrenia, ktoré s v stave nidze nevyhnutné
a odovodnené na vyrieSenie osobitnych praktickych problémov.

Takéto opatrenia sa mozu odchyloval od ustanoveni tohto
nariadenia, ale len v striktne nevyhnutnom rozsahu a len na
striktne nevyhnutné casové obdobie.

Cldnok 192
Vymena informdcii medzi ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou

1. Clenské 3tity a Komisia si vzdjomne poskytujti informécie
potrebné na uplatiiovanie tohto nariadenia alebo na monitoro-
vanie a analyzu trhu a na plnenie medzindrodnych zdvizkov
tykajacich sa vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1.

2. Komisia prijme podrobné pravidld na urcenie toho, aké
informdcie st potrebné na uplatiiovanie odseku 1, ako aj pravidld
tykajace sa ich formy, obsahu, nacasovania, terminov a dohod
o zasielani alebo spristupneni informdcif a dokumentov.

Cldnok 193
Dolozka o obchddzani

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia, na zdklade
tohto nariadenia nemozno poskytntt ziadne vyhody v prospech
fyzickych alebo pravnickych osob, pri ktorych sa zistilo, Ze
v rozpore s cielmi tohto nariadenia umelo vytvorili podmienky
pozadované na ziskanie takychto vyhod.

Cldnok 194

Kontroly a administrativne opatrenia a administrativne
sankcie a poddvanie spriv o nich

Komisia urdi:

a)  pravidld tykajice sa administrativnych a fyzickych kontrol,
ktoré maji clenské Stity vykondvat so zretelom na
dodrziavanie povinnosti vyplyvajticich z uplatiiovania tohto
nariadenia;

b)  systém uplatiiovania administrativnych opatreni a adminis-
trativnych sankcif, ak sa zisti, Ze sa neplni akdkolvek
z povinnosti vyplyvajicich z uplatiiovania tohto nariadenia;

¢)  pravidla tykajice sa vymahania neprdvom vyplatenych sim
vyplyvajicich z uplatiiovania tohto nariadenia;

d)  pravidld podévania sprav o vykondvanych kontroldch a ich
vysledkoch.

Administrativne sankcie uvedené v pismene b) st odstupfiované
podla zavaznosti, rozsahu, trvania a opakovania zisteného
neplnenia povinnosti.

CAST vII

VYKONAVACIE, PRECHODNE A ZAVERECNE PRAVIDLA

KAPITOLA 1

Vykondvacie ustanovenia

Clanok 195
Vybor

1. Komisii pomdha Riadiaci vybor pre spolo¢nti organizéciu
polnohospodarskych trhov (dalej len ,vybor®).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa clanky 4 az 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota ustanovend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je jeden mesiac.
Cldnok 196
Organizicia vyboru

Organizdcia zasadnuti vyboru uvedeného v ¢lanku 195 zohlad-
fiuje najmd rozsah jeho zodpovednosti, osobitosti témy, ktord sa
mé preberat, a potrebu zapojit prislusné odborné znalosti.
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KAPITOLA 11

Prechodné a zdvereiné ustanovenia

Cldnok 197

Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) & 1493/1999

Clanky 74 az 76 nariadenia (ES) ¢. 14931999 sa vypustaji.

Clanok 198

Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 2200/96

Clanky 46 a 47 nariadenia (ES) ¢ 2200/96 sa vypuastaji.

Cldnok 199

Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) & 2201/96

Clanky 29 a 30 nariadenia (ES) ¢ 2201/96 sa vypustaja.

Clanok 200

Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 1184/2006

Nariadenie (ES) ¢. 1184/2006 sa meni a doplna takto:

1.

Ndzov sa nahradza takto:

,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1184/2006 z 24. jala 2006,
ktorym sa uplatiuji ur¢ité pravidld hospodarskej stitaze na
vyrobu niektorych polnohospodarskych vyrobkov a obcho-

dovanie s nimi“.

Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Clanok 1

Toto nariadenie ustanovuje pravidla, ktoré sa maja uplatni,
pokial ide o uplatnitelnost ¢lankov 81 az 86 a niektorych
ustanoven{ ¢lanku 88 zmluvy v stvislosti s vyrobou
vyrobkov uvedenych v prilohe I k zmluve alebo obchodo-
vanim s nimi, s vynimkou vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1
ods. 1 pism. a) az h), pism. k) a pism. m) az u) a v ¢lanku 1
ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007 (¥).

Cldnok 1a

Clanky 81 az 86 zmluvy a ustanovenia na ich vykondvanie
sa s vyhradou clinku 2 tohto nariadenia uplatiuji na
vetky dohody, rozhodnutia a postupy uvedené v ¢lanku 81
ods. 1 a ¢lanku 82 zmluvy, ktoré sa tykajii vyroby vyrobkov
uvedenych v ¢ldnku 1 alebo obchodovania s nimi.

® U.v.EUL 299, 16.11.2007, s. 1.
Clanok 2 ods. 1 prvy pododsek sa nahrddza takto:

,1. Clinok 81 ods. 1 zmluvy sa neuplatiiuje na tie
dohody a postupy uvedené v ¢lanku 1a tohto nariadenia,

—

>

ktoré st neoddelitelnou stcastou vniitrostatnej organizacie
trhu alebo sti nevyhnutné na dosiahnutie cielov stanove-
nych v ¢lanku 33 zmluvy.

Clanok 3 sa nahrddza takto:

,Cldnok 3

Clanok 88 ods. 1 a prvéa veta ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy sa
uplatiuji na pomoc, ktord sa poskytuje na vyrobu
vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 alebo obchodovanie
s nimi.”

Cldnok 201

ZruSenia

S vyhradou odseku 3 sa zrusujii tieto nariadenia:

nariadenia (EHS) ¢ 234/68, (EHS) <.
& 2517/69, (EHS) ¢ 272875, (EHS) & 1055/77, (EHS
2931/79, (EHS) & 1358/80, (EHS) & 3730/87, (EHS
4088/87, (EHS) & 404/93, (ES) ¢ 670/2003 a (ES
797/2004 s tcinnostou od 1. janudra 2008;

827/68, (EHS

O Ox

-

p<

nariadenia (EHS) ¢ 707/76, (ES) ¢ 1786/2003, (ES)
& 1788/2003 a (ES) & 1544/2006 s Gcinnostou od
1. aprila 2008;

nariadenia (EHS) & 315/68, (EHS) & 316/68, (EHS)
& 2729/75 (EHS) ¢ 2759/75, (EHS) & 276375, (EHS)
& 2771)75 EHS) & 277775, (EHS) & 278275, (EHS)
& 1898/87, (EHS) & 1906/90, (EHS) & 2204/90, (EHS)
& 2075/92 EHS & 2077/92, (EHS) & 2991/94, (E
& 2597/97 & 1254/1999, (ES) ¢ 1255/1999, (E

0O O¢

S)
S)
.2250/1999 ES ) & 1673/2000, (ES) & 2529/2001, (ES)
. 17842003, (ES) ¢. 865/2004 a (ES) ¢. 1947/2005, (ES)
¢. 19522005 a (ES) ¢. 1028/2006 s tcinnostou od 1. jula
2008;

nariadenie (ES) ¢. 1785/2003 s tc¢innostou od 1. septembra

2008;

nariadenie (ES) ¢
2008;

. 318/2006 s ucinnostou od 1. oktébra

nariadenia (EHS) ¢. 3220/84, (EHS) ¢. 386/90, (EHS)
¢ 1186/90, (EHS) ¢ 2137/92 a (ES) ¢ 1183/2006
s G¢innostou od 1. janudra 2009.

Rozhodnutie 74/583/EHS sa zrusuje od 1. janudra 2008.
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3. Zruenie nariadeni uvedenych v odseku 1 sa kond bez toho,

aby boli dotknuté:

a)  zachovanie platnosti aktov Spolocenstva prijatych na
zdklade uvedenych nariadeni a

b)  pokracujica platnost zmien a doplneni, ktorymi tieto
nariadenia menili a doplnali iné akty Spolocenstva, ktoré
nie st tymto nariadenim zrusené.

Cldnok 202
Vytvorenie odkazov

Odkazy na ustanovenia a nariadenia zmenené a doplnené alebo

zruSené clankami 197 az 201 sa povazuju za odkazy na toto

nariadenie a zneji v sulade s tabulkou zhody uvedenou

v prilohe XXIL

Cldnok 203
Prechodné pravidla

Komisia moze prijat opatrenia pozadované na ulahcenie

prechodu od ustanoveni nariadeni, ktoré sa menia a dopliiaji

alebo zrusujii na zdklade ¢lankov 197 az 201, k ustanoveniam
tohto nariadenia.
Cldnok 204

Nadobudnutie Géinnosti

1. Toto nariadenie nadobtida tc¢innost siedmym dniom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Uplatiuje sa od 1. janudra 2008.

Uplatiiuje sa viak:

a) od 1.jila 2008, pokial ide o sektory obilnin, osiv, chmelu,
olivového oleja a stolovych oliv, lanu a konopy, surového
tabaku, hovidzieho misa, telaciecho misa, bravcového
misa, ov¢icho misa a kozieho madsa, vajec a hydinového
misa;

b) od 1. septembra 2008, pokial ide o sektor ryze;

¢) od 1. oktébra 2008, pokial ide o sektor cukru, s vynimkou
¢lanku 59, ktory sa uplatiiuje od 1. janudra 2008;

d) od 1. aprila 2008, pokial ide o sektory suseného krmiva
a priadky morusovej;

e) od 1. augusta 2008, pokial ide o sektor vina, ako aj
¢lanok 197;

f) od 1. jala 2008, pokial ide o sektor mlicka a mlie¢nych
vyrobkov, s vynimkou ustanoveni casti II hlavy I kapi-
toly III;

g) od 1. aprila 2008, pokial ide o systém obmedzenia vyroby
mlieka ustanoveny v Casti II hlave III kapitole III;

h)  od 1. janudra 2009, pokial ide o stupnicu Spolocenstva na
klasifikdciu jato¢nych tiel uvedent v ¢lanku 42 ods. 1.

Clanky 27, 39 a 172 sa uplatiiujd od 1. janudra 2008
a clanky 149 az 152 od 1. jila 2008 na vSetky dotknuté
vyrobky.

3. Pokial ide o sektor cukru, ustanovenia casti Il hlavy I sa na
cukor uplatiuji do konca hospodarskeho roku 2014/2015.

4. Ustanovenia tykajtice sa systému obmedzenia vyroby mlieka
ustanovené¢ho v casti I hlave I kapitole III sa v sulade
s ¢lankom 66 uplatiuji do 31. marca 2015.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

statoch.

V Luxemburgu 22. oktdbra 2007

Za Radu
predseda
J. SILVA
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PRILOHA I

ZOZNAM VYROBKOV UVEDENYCH V CLANKU 1 ODS. 1

Cast I: Obilniny

Pokial ide o obilniny, toto nariadenie sa vztahuje na vyrobky uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN Opis
a) 0709 90 60 Kukurica cukrovd, cerstva alebo chladena
07129019 Susend kukurica cukrovd, celd, rozrezand, v platkoch, drvend alebo v présku, ale dalej
neupravend, ind ako hybridnd cukrovd kukurica urcend na siatie
1001 90 91 Mikka p3enica a stiraz
1001 90 99 Spaldové p3enica, mikk4 p3enica a straz, iné ako na siatie
1002 00 00 Raz
1003 00 Ja¢men
1004 00 Ovos
1005 10 90 Semeno kukurice inej ako hybridnej
1005 90 00 Zrnova kukurica ind ako osivo
1007 00 90 Zrné ciroku, iné ako hybridy na siatie
1008 Semend pohdnky, prosa a semenca (Phalaris canatiensis); ostatné obilniny
b) 1001 10 Tvrdd pSenica
0) 1101 00 00 Mtika z psenice alebo siraze
1102 10 00 Raznd miuka
1103 11 Krapy a kripky z p3enice
1107 Slad, tiez prazeny
d) 0714 Maniok, maranta trstinovd, salep, topinambury, sladké zemiaky a podobnd koretiovd
a hluzové zelenina s vysokym obsahom $krobu alebo inulinu, Cerstvé, chladené,
zmrazené alebo suené, tiez krdjané na plitky alebo v podobe peliet; duzina siga
ex 1102 Obilnd mika z inych druhov obilnin ako je psenica a stiraz:
1102 20 — Kukuri¢nd muka
1102 90 - Ostatné:
11029010 - — Ja¢mennd miika
1102 90 30 —— Ovsend muka
1102 90 90 —— Ostatné
ex 1103 Obilnd krupica, krupicka a pelety, s vynimkou krupice a krupicky z p3enice
(podpoloil((iy 1103 11), kriipov a kripkov z ryze (podpolozky 1103 19 50) a peliet
z ryze (podpolozky 1103 20 50)
ex 1104 Obilné zrnd inak spracované (napr. stipané, drvené, vo vlockdch, perlovité, krdjané na
plitky alebo $rotované), s vynimkou ryze polozky 1006 a ryzovych vlociek
podpolozky 1104 19 91; obilné klicky celé, drvené, vo vlockich alebo mleté
1106 20 Muika, krupica a prasok zo sdga a z koreniov alebo hltiz polozky 0714
ex 1108 Skroby; inulin:
— Skroby:
1108 11 00 — — PSenic¢ny $krob
1108 12 00 - — Kukuri¢ny skrob
1108 13 00 — — Zemiakovy $krob
1108 14 00 —— Maniokovy $krob (kasava)
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Kéd KN Opis
ex 1108 19 —— Ostatné 3kroby:
1108 19 90 ——— Ostatné
1109 00 00 P3eni¢ny lepok, aj suseny
1702 Ostatné cukry vratane chemicky cistej laktozy, maltozy, glukézg a fruktézy
v pevnom stave; cukrové sirupy bez pridavnych arém alebo farbiv; umely med, tiez
zmieSany s prirodnym medom; karamel:
ex 1702 30 - Glukéza a glukézovy sirup neobsahujici fruktézu alebo s obsahom fruktdzy
v suSine menej ako 20 hmotnostnych percent:
—— Ostatné:
——— Ostatné:
1702 30 91 ————V podobe bieleho krystalického prasku, tiez aglomerovaného
1702 30 99 ———— Ostatné
ex 1702 40 — Glukoéza a glukézovy sirup, obsahujice v susine aspori 20 hmotnostnych %, ale
menej ako 50 hmotnostnych % fruktézy, neobsahujiice invertny cukor
1702 40 90 —— Ostatné
ex 1702 90 — Ostatné, vritane invertného cukru a inych zmesi cukru a tekutého cukru
s obsahom fruktézy v susine 50 hmotnostnych %:
170290 50 —— Maltodextrin a maltodextrinovy sirup
—— Karamel:
——— Ostatné:
17029075 ————V podobe prasku, tiez aglomerované
170290 79 ———— Ostatné
2106 Potravinové pripravky inde ne$pecifikované ani nezahrnuté:
ex 2106 90 - Ostatné
—— Aromatizované alebo farbené tekuté cukry:
——— Ostatné
2106 90 55 ———— Glukézovy sirup a maltodextrinovy sirup
ex 2302 Otruby, plevy a ostatné zvysky, tiez v podobe peliet, ziskané pri preosievani, mlet{
alebo inom spracovani obilnin
ex 2303 Zvysky z vyroby skrobu a podobné zvysky, vylihované repné rezky, bagasa a ostatny
od a({ z vyroby cukru, pivovarské k:l))lr, o};stilaéné vypalky a odpady, tiezZ v podobe
peliet:
2303 10 — Zvysky z vyroby skrobu a podobné zvysky
2303 30 00 — Pivovarské kaly, destilacné vypalky a odpad
ex 2306 Vylisky a ostatné tuhé zvysky, tiez rozdrvené alebo v podobe peliet, vznikajtice pri
extrahovani rastlinnych tukov a olejov, iné ako pod polozkami 2304 a 2305:
— Ostatné
2306 90 05 —— Z kukuri¢nych klickov
ex 2308 Rastlinné materidly a odpad, rastlinné zvysky a vedlajsie produkty, tieZ v podobe
peliet, z rastlinnych druhov pouzivanych na vyzivu zvierat, inde nedpecifikované
a nezahrnuté:
2308 00 40 — Zalude a gastany z pagastanu konského; ovocné vylisky iné ako hroznové
2309 Pripravky pouZzivané na vyZivu zvierat:
ex 2309 10 — Krmivo pre psy a macky, ktoré je v baleni na predaj v malom:
23091011 —— Obsahujtce 3krob, glukdzu, glukézovy sirup, maltodextrin alebo maltodextri-
230910 13 novy sirup patriace pod podpolozky 1702 30 51 az 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 a 2106 90 55 alebo mlie¢ne vyrobky (}), s vynimkou pripravkov
2309 10 31 ; L A . ; .
a krmiv s obsahom mlie¢nych vyrobkov najmenej 50 hmotnostnych %
2309 10 33
2309 10 51

2309 10 53
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Kéd KN Opis
ex 2309 90 Ostatné:
2309 90 20 — Produkty uvedené v dopliujicej poznamke 5 ku kapitole 23 kombinovanej
nomenklatiry
— Ostatné, vratane premixov:
2309 90 31 —— Ostatné, obsahujice Skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrinovy sirup
2309 90 33 podp01021ek 1702 3051 az 17023099, 17024090, 17029050
2309 90 41 a 2106 90 55, alebo mlie¢ne vyrobky (!), s vynimkou pripravkov a krmiv
obsahujicich najmenej 50 hmotnostnych % mliecnych vyrobkov
230990 43
2309 90 51
230990 53

(*) Na tcely tejto podpolozky ,mlie¢ne vyrobky* sii vyrobky patriace do polozick 0401 az 0406, ako aj do podpoloziek 1702 11,1702 19

a 2106 90 51

Cast IL: Ryza

Pokial ide o ryZzu, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kod KN Opis

a) 1006 10 21 az Ryza v plevach (neltipand alebo surovd) ind ako na siatie

1006 10 98

1006 20 Lapand (hnedd) ryza

1006 30 Polobiclend alebo bielend ryza, tiez hladend alebo lestena
b) 1006 40 00 Zlomkova ryza
0 1102 90 50 Ryzovéd muka

1103 19 50 Ryzové kripy a kripky

1103 20 50 Ryzové pelety

1104 19 91 Ryzové vlocky

ex 1104 19 99 Drvend ryza
1108 19 10 Ryzovy skrob

Cast III: Cukor

Pokial ide o cukor, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kod KN Opis
a) 121291 Cukrové repa
121299 20 Cukrovd trstina
b) 1701 Trstinovy alebo repny cukor a chemicky cistd sacharéza v pevnom stave
0 1702 20 Javorovy cukor a javorovy sirup
1702 60 95 a Ostatné cukry v Fevnom stave a cukrové sirupy, neobsahujice pridavné aromatické
1702 90 99 latky a farbiva, ale nepatri sem laktdza, glukdza, maltodextrin a izoglukdza
1702 90 60 Umely med, tiez zmiesany s prirodnym medom
17029071 Karamel s obsahom sacharézy v susine najmenej 50 hmotnostnych %
2106 90 59 Aromatizované alebo prifarbované cukrové sirupy, iné ako izoglukéza, laktéza,
glukéza a maltodextrinové sirupy
d) 1702 30 10 Izoglukéza
1702 40 10
1702 60 10

1702 90 30
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Kéd KN Opis
€) 1702 60 80 Inulinovy sirup
1702 90 80
f) 1703 Melasa ziskand po extrakii alebo rafindcii cukru
g 2106 90 30 Aromatizované alebo prifarbované izoglukézové sirupy
h) 2303 20 Repné rezky, bagasa a ostatny cukrovarsky odpad

Cast IV: Susené krmivo

Pokial ide o susené krmivo, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN

Opis

a) ex 1214 10 00

ex 121490 90

b)  ex 23099099

— Mka a pelety z lucerny umelo susenej teplom
— Mka a pelety z lucerny inak suSenej a mletej

— Lucerna siata, vicenec vikolisty, datelina, vI¢i bob, vika a podobné objemové
krmivd, umelo suSené teplom, s vynimkou sena, kfmneho kelu a produktov
obsahujticich seno

— Lucerna siata, vi¢enec vikolisty, datelina, vI¢i bob, vika, komonica, hrachor siaty
a ladenec rozkaty, susené inym sposobom a drvené

— Bielkovinové koncentraty ziskané z lucernovej Stavy a travovej Stavy

— Dehydrované produkti ziskané vyluéne z pevnych zvyskov a $tavy, ktoré vznikli
pripravou uvedenych koncentritov

Cast V: Osivd

Pokial ide o osivé, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kod KN Opis
07129011 Hybridy kukurice siatej cukrovej:
— na siatie
07131010 Hrach siaty (Pisum sativum):

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

07133310

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

— na siatie

Cicer barani:

— na siatie

Fazula odrod Vigna mungo (L.) Hepper alebo Vigna radiata (L) Wilczek:
— na siatie

Mald ¢ervend fazula adzuki (Phaseolus alebo Vigna angularis):
— na siatie

Fazula obycajnd, vrtane malej bielej fazule (Phaseolus vulgaris):
— na siatie

Ostatnd fazula:

— na siatie

Sosovica:

— na siatie

Bob obycajny (Vicia faba var. major) a konsky bob (Vicia faba var. equina, Vicia faba var.
minor):

— na siatie
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ex 0713 90 00 Ostatné susené strukoviny:
— na siatie
1001 90 10 PSenica $paldova:
— na siatie
ex 1005 10 Osivo hybridnej kukurice
1006 10 10 Ryza so Supkou (neltipand alebo neopracovand):
— na siatie
1007 00 10 Hybridy ciroku na zrno:
— na siatie
1201 00 10 Sdja, tiez lamana:
— na siatie
1202 10 10 Arasidy neltipané, neprazené ani inak tepelne neupravené:
— na siatie
1204 00 10 Lanové semeno, tieZ ldmané:
— na siatie
12051010 a Semeno repky olejnej, tiez ldmané, na siatie
ex 1205 90 00 — Ostatné
1206 00 10 Slne¢nicové semend, tiez lamané:
— na siatie
ex 1207 Ostatné olejnaté semend a olejnaté plody, tiez ldmané:
— na siatie
1209 Semend, plody a spory pouzivanych druhov:
— na siatie

Cast VI: Chmel

1. Pokial ide o chmel, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN Opis

1210 Chmelové sistice, Cerstvé alebo susené, tiez drvené, préskové alebo v podobe peliet;
lupulin

2. Pravidld tohto nariadenia tykajice sa uvddzania na trh a obchodovania s tretimi krajinami sa vztahuji aj na tieto

vyrobky:

K6d KN Opis

1302 13 00 Rastlinné $tavy a vytazky z chmelu

Cast VIL: Olivovy olej a stolové olivy

Pokial ide o olivovy olej a stolové olivy, toto nariadenie sa vztahuje produkty uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN Opis
a) 1509 Olivovy olej a jeho frakcie, tiez rafinovany, ale chemicky neupraveny
1510 00 Ostatné oleje a ich frakcie, ziskané vylucne z oliv, tieZ rafinované, ale chemicky

neupravené, vrtane zmesi tychto olejov alebo frakeif s olejmi a frakciami polozky
1509




L 299/72

Uradny vestnik Eurépskej tinie

16.11.2007

Kéd KN Opis
b) 0709 90 31 Olivy, cerstvé alebo chladené, na pouzitie odlisné od vyroby oleja
0709 90 39 Ostatné olivy, cerstvé alebo chladené
0710 80 10 Olivy (tiez varené v pare alebo vo vode), zmrazené
0711 20 Olivy docasne konzervované (napr. plynnym oxidom siricitym, v slanom nileve,

ex 07129090

2001 90 65
ex 2004 90 30

v sirenej vode alebo v inych konzervaénych roztokoch), ale v danom stave nevhodné
na priamu spotrebu

Olivy suSené, celé, krdjané, krdjané na pldtky, limané alebo v prasku, ale dalej
neupravované

Olivy pripravené alebo konzervované octom alebo kyselinou octovou

Olivy pripravené alebo konzervované inak ako octom alebo kyselinou octovou,
zmrazené

2005 70 Olivy pripravené alebo konzervované inak ako octom alebo kyselinou octovou,
nezmrazené
0 1522 00 31 Zvysky po spracovani tukovych latok alebo Zivocisnych ¢ rastlinnych voskov,
1522 00 39 obsahujtice olej s vlastnostami olivového oleja
2306 90 11 Pokrutiny a ostatné zvysky po extrakcii olivového oleja
2306 90 19

Cast VIIL: Lan a konopa pestované na vlikno

Pokial ide o lan a konopu, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN

Opis

5301

5302

Lan, surovy alebo spracovany, ale nie spriadany; lanové kddel a Tanovy odpad
(vratane priadzového odpadu a trhaného materidlu)

Konopa (Cannabis sativa L.) surové alebo spracovand, ale nesFriadané; kadel a odpad
z konopy (vritane priadzového odpadu a trhaného materidlu)

Cast IX: Ovocie a zelenina

Pokial' ide o ovocie a zeleninu, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kod KN Opis
0702 00 00 Rajciaky, Cerstvé alebo chladené
0703 Cibula, 3alotka, cesnak, por a ostatnd cibulové zelenina, Cerstvd alebo chladend
0704 Kapusta, karfiol, kalerdb, kel a podobna jedld zelenina rodu Brassica, Cerstvé alebo
chladené
0705 Salét (Lactuca sativa) a Cakanka (Cichorium spp.), Cerstvé alebo chladené
0706 Mrkva, kvaka, Saldtovd cvikla, kozia brada pérolistd, zeler, redkev a podobnd jedld
korenova zelenina, cerstvé alebo chladené
0707 00 Uhorky $aldtové a uhorky na nakladanie, cerstvé alebo chladené
0708 Strukova zelenina, lipand alebo nelipand, cerstvé alebo chladend
ex 0709 Ostatnd zelenina, Cerstva alebo chladend, s vynimkou zeleniny podpoloziek
0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 a 0709 90 60
ex 0802 Ostatné skrupinové ovocie, Cerstvé alebo susené, tiez zbavené skrupin alebo Supky,
s vynimkou arekovych (alebo betelovych) orieskov a kolovych orieskov podpolozky
0802 90 20
080300 11 Cerstvé plantajny

ex 0803 00 90

Susené plantajny
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0804 2010 Figy, cerstvé
0804 30 00 Anandsy
0804 40 00 Avokdda
0804 50 00 Guajavy, mangd a mangostany
0805 Citrusové plody, Cerstvé alebo susené
0806 10 10 Cerstvé stolové hrozno
0807 Melény (vratane dyne Cervenej) a papéje, Cerstvé
0808 Jablkd, hrusky a duly, Cerstvé
0809 Marhule, Ceresne a visne, broskyne (vritane nektdriniek), slivky a trnky, cerstvé
0810 Ostatné ovocie, Cerstvé
0813 50 31 Zmesi pozostdvajlice vylu¢ne zo susenych orechov poloziek 0801 a 0802
0813 50 39
0910 20 Safran

ex 0910 99 Tymian, Cerstvy alebo chladeny

ex 1211 90 85

121299 30

Bazalka, melisa, mdta, origanum vulgare (oregano/divy majoran), rozmarin, 3alvia,
Cerstvé alebo chladené

Svitojansky chlieb alebo karob

Cast X: Produkty zo spracovaného ovocia a zeleniny

Pokial' ide o spracované ovocie a zeleninu, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN

Opis

ex 0710

ex 0711

ex 0712

0804 20 90
0806 20
ex 0811

ex 0812

ex 0813

0814 00 00

0904 20 10

Zelenina (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode) zmrazend, s vynimkou
kukurice cukrovej podpolozky 0710 40 00, oliv podpolozky 0710 80 10 a plodov
rodu Capsicum alebo Pimenta podpolozky 0710 80 59

Zelenina, do¢asne konzervovand (napr. plynnym oxidom siricitym, v slanom néleve,
v sirovej vode alebo inych konzervaénych roztokoch), ale v danom stave nevhodna
na priamu spotrebu, s vynimkou oliv podpolozky 0711 20, plodov rodu Capsicum
alebo Pimenta podpolozky 0710 90 10 a kukurice cukrovej podpolozky 0711 90 30

Susend zelenina, veelku, krdjand, krdjand na pltky, léimand alebo v prasku, d'alej viak
neupravend, s vynimkou dehydrovanych zemiakov umelo su§en>’7c¥1 teplom

a nevhodnych na Tudskd spotrebu, patriacich do podpolozky ex 0712 90 05,
kukurice cukrovej patriacej do podpoloZiek ex 0712 90 11 a 0712 90 19 a oliv
patriacich do podpolozky ex 0712 90 90

Susené figy
Susené hrozno

Ovocie a orechy, tiez varené v pare alebo vo vode, zmrazené, neobsahujice pridany
cukor a ostatné sladidld, s vynimkou zmrazenych bandnov podpolozky
ex 0811 90 95

Ovocie a orechy, docasne konzervované (napr. plynnym oxidom siriitym, v slanom
néleve, v sirovej vode alebo inych konzervacnych roztokoch), ale nevhodné v danom
stave na priamu spotrebu, s vynimkou bandnov docasne konzervovanych patriacich
do podpolozky ex 0812 90 98

Ovocie, susené, iné ako ovocie uvedené v polozkiach 0801 az 0806; zmesi orechov
alebo suseného ovocia tejto kapitoly, s vynimkou zmesi pozostdvajticich vyluéne

z orechov poloziek 0801 a 0802 patriacich do podpoloziek 0813 50 31

a 0813 50 39

Kora citrusového ovocia alebo melénov (vritane dyn Cervenych), cerstvd, zmrazend,
susend alebo docasne konzervovand v slanom néleve, v sirovej vode alebo inych
konzerva¢nych roztokoch

Susend sladkd paprika, nedrvend ani nemletd
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Opis

ex 0811

ex 1302 20

ex 2001

2002

2003

ex 2004

ex 2005

ex 2006 00

ex 2007

ex 2008

ex 2009

Ovocie a orechy, tiez varené v pare alebo vo vode, zmrazené, obsahujice pridany
cukor alebo in¢ sladidlo

Pektinové latky a pektindty

Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, pripravené alebo konzervované

octom alebo kyselinou octovou, s vynimkou:

—  plodov rodu Capsicum, inych ako sladkd paprika alebo pimentos podpolozky
2001 90 20

—  kukurice cukrovej (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2001 90 30

—  jamov, sladkych zemiakov a podobnych jedlych ¢asti rastlin obsahujticich
aspont 5 hmotnostnych % skrobu podpolozky 2001 90 40

—  palmovych jadier podpolozky 2001 90 60

—  oliv podpolozky 2001 90 65

—  listov vini¢a, chmelovych vyhonkov a inych podobnych jedlych Casti rastlin
patriacich do podpolozky ex 2001 90 99

Raj¢iaky, pripravené alebo konzervované inak ako octom alebo kyselinou octovou

Huby a hluzovky, pripravené alebo konzervované inak ako octom alebo kyselinou
octovou

Ostatnd zelenina, pripravend alebo konzervovand inak ako octom alebo kyselinou
octovou, zmrazend, ind ako produkty polozky 2006, s vynimkou kukurice cukrovej
(Zea mays var. saccharata) podpolozky ex 2004 90 10, oliv podpolozky

ex 2004 90 30 zemiakov pripravenych alebo konzervovanych v podobe mucky,
kimnej mucky alebo vlociek podpolozky 2004 10 91

Ostatnd zelenina, pripravend alebo konzervovand inak ako octom alebo kyselinou
octovou, nie zmrazend, ind ako produkty polozky 2006 s vynimkou oliv podpolozky
2005 70, kukurice cukrovej (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2005 80 00

a plodov rodu Capsicum, inych ako sladkd paprika alebo pimentos podpolozky
2005 99 10 a zemiakov pripravenych alebo Eonzervovan)'fch v podobe miiky,
krupice alebo vlociek podpolozky 2005 20 10

Ovocie, orechy, Supka z ovocia a ostatné Casti rastlin, konzervované cukrom
(mécané, glazované alebo kandizované), s vynimkou bandnov konzervovanych
cukrom patriacich do poloziek ex 2006 00 38 a ex 2006 00 99

Dzemy, ovocné rosoly, marmelddy, ovocné alebo orechové pyré a ovocné alebo
orechové pasty, ktoré st varenymi pripravkami, tieZ obsahujtice pridany cukor alebo
iné sladidlo, s vynimkou:
—  homogenizovanych pripravkov z bandnov podpolozky ex 2007 10
—  dzemoyv, rosolov, marmeldd, pyré alebo pést z bandnov podpolozick

ex 2007 99 39, ex 2007 99 57 a ex 2007 99 98

Ovocie, orechy a dalSie jedlé Casti rastlin, inak pripravené alebo konzervované, tiez
s pridanym cukrom alebo inym sladidlom alebo lichom, ktoré nie st $pecifikované
a zaradené inde, s vynimkou:
—  arasidového krému podpolozky 2008 11 10
—  palmovych jadier podpolozky 2008 91 00
—  kukurice podpolozky 2008 99 85
—  jamov, sladkych zemiakov a podobnych jedlych casti rastlin, obsahujicich
aspont 5 % hmotnostnych skrobu, podpolozky 2008 99 91
—  listov vini¢a, chmelovych vyhonkov a inych podobnych jedlych Casti rastlin
patriacich do podpolozky ex 2008 99 99
—  zmesi bandnov inak pripravenych alebo konzervovanych podpoloziek
ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 a ex 2008 92 98
—  bandnov inak pripravenych alebo konzervovanych podpoloziek
ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 a ex 2008 99 99

Ovocné $tavy (s vynimkou hroznovej §tavy a hroznového mustu podpoloziek
2009 61 a 2009 69 a bandnovej stavy podpoloilgf ex 2009 80) a zeleninové §tavy,
nekvasené a neobsahujtice pridany lieh, tiez s pridanym cukrom alebo inym
sladidlom
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Cast XI: Bandny

Pokial ide o bandny, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kédy KN

Opis

0803 0019
ex 0803 00 90
ex 0812 90 98
ex 0813 50 99

1106 30 10
ex 2006 00 99
ex 2007 10 99

Cerstvé bandny, s vynimkou plantajnov
Susené bandny, s vynimkou plantajnov
Bandny docasne konzervované

Zmesi obsahujice susené bandny

Muika, krupica a prasok zo susenych bandnov
Bandny konzervované cukrom

Homogenizované pripravky z bandnov

ex 2007 99 39
ex 2007 99 57
ex 2007 99 98

Dzemy, rosoly, marmelddy, pyré a pasty z bandnov

ex 2008 92 59
ex 2008 92 78
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

Zmesi obsahujtce inak pripravené alebo konzervované bandny, neobsahujice
pridany lich

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Bandny inak pripravené alebo konzervované

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

Bandnova $tava

Cast XII: Vino

Pokial ide o vino, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

K6d KN Opis
a) 2009 61 Hroznové $tava (vratane hroznového mustu)
2009 69
2204 3092 Ostatné hroznové musty, iné ako si musty fermentované alebo s fermentdciou
2204 30 94 inhibovanou inak ako pridanim alkoholu
2204 30 96
2204 3098
b)  ex 2204 Vino z Cerstvého hrozna, vratane vina obohateného alkoholom; hroznovy must iny
ako v polozke 2009, s vynimkou ostatného hroznového mustu podpoloziek
2204 30 92, 2204 30 94, 2204 30 96 a 2204 30 98
) 0806 10 90 Cerstvé hrozno iné ako stolové hrozno
22090011 Vinny ocot
2209 00 19
d) 2206 00 10 Matolinové vino
2307 0011 Vinny kal
2307 0019
2308 00 11 Hroznové vylisky

2308 00 19
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Cast XIIL: Zivé stromy a ostatné rastliny, hluzy, korene a podobne, rezané kvety a okrasné listie

Pokial ide o Zivé stromy a ostatné rastliny, hluzy, korene a podobne, rezané kvety a okrasné listie, toto nariadenie sa
vztahuje na vetky produkty uvedené v kapitole 6 kombinovanej nomenklattiry.

Cast XIV: Surovy tabak

Pokial ide o surovy tabak, toto nariadenie sa vztahuje na surovy alebo nespracovany tabak a tabakovy odpad patriaci do
polozky 2401 kombinovanej nomenklatdry.

Cast XV: Hovidzie a telacie miso

Pokial ide o hovidzie a telacie miso, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN Opis
a) 010290 05 az Zivé zvieratd domacich druhov hovidzieho dobytka, iné ako &istokrvné plemenné

0102 90 79 zvieratd

0201 Hovidzie miso, erstvé alebo chladené

0202 Hovidzie miso, zmrazené

0206 10 95 Hruby branicovy sval a tenky branicovy sval, Cerstvy alebo chladeny

0206 29 91 Hruby brénicovy sval a tenky brdnicovy sval, zmrazeny

0210 20 Hovidzie miso, solené, v slanom ndleve, susené alebo tdené

021099 51 Hruby branicovy sval a tenky branicovy sval, soleny, v slanom néleve, suseny alebo
udeny

021099 90 Jedlé micky a prasky z mésa alebo misovych drobov

1602 50 10 Ostatné pripravené alebo konzervované hovidzie miso alebo vedlajsie jatoéné
produkty, tepelne neupravené; zmesi tepelne upraveného misa alebo drobov
a surového misa a drobov

1602 90 61 Ostatné pripravené alebo konzervované miso obsahujice hovidzie miso alebo
droby, tepelne neupravené; zmesi tepelne upraveného misa alebo drobov a surového
mdsa a drobov

b) 010210 Zivé zvieratd Cistokrvného plemenného hovidzieho dobytka

0206 10 91 Jedlé hovidzie droby s vynimkou hrubého a tenkého brénicového svalu, Cerstvé

0206 10 99 alebo chladené, neurcené na vyrobu farmaceutickych vyrobkov

0206 21 00 Jedlé hovidzie droby s vynimkou hrubého a tenkého branicového svalu, zmrazené,

0206 22 00 neur¢ené na vyrobu farmaceutickych vyrobkov

0206 29 99

021099 59 Jedlé hovidzie droby nasolené, v slanom naleve, susené alebo tidené, s vynimkou

ex 1502 00 90
1602 50 31
1602 50 80

1602 90 69

hrubého a tenkého brénicového svalu

Tuk z hovidzieho dobytka iny ako tuk v polozke 1503

Ostatné upravené alebo konzervované hovidzie miso alebo droby, iné ako tepelne
neupravené maso alebo droby a zmesi tepelne upraveného misa alebo drobov

s tepelne neupravenym misom alebo drobmi

Ostatné upravené alebo konzervované maso obsahujtice hovidzie maso alebo droby,

iné ako tepelne neupravené, a zmesi tepelne upraveného mésa alebo drobov s tepelne
neupravenym misom alebo drobmi

Cast XVI: Mlieko a mlieéne vyrobky

Pokial ide 0 mlieko a mliecne vyrobky, toto nariadenie sa vztahuje na vyrobky uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN Opis
a) 0401 Mlieko a smotana, nezahustené ani neobsahujice pridany cukor ani iné sladidlo
b) 0402 Mlieko a smotana, zahustené alebo obsahujiice pridany cukor alebo iné sladidlo
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Kéd KN Opis
) 04031011 Cmar, acidofilné mlieko a smotana, jogurt, kefir a ostatné fermentované alebo
a7 0403 10 39 okyslené mlieka a smotany, tiez zahustené alebo obsahujtice pridany cukor alebo iné
0403 90 11 sladidlo, neochutené ani neobsahujiice pridané ovocie, orechy alebo kakao
az 0403 90 69
d) 0404 Srvatka, tiez zahustend alebo obsahujtca pridany cukor alebo iné sladidlo; vyrobky
pozostévaf'ﬁce z prirodzenych zloziek mlieka, tieZ obsahujiice pridany cukor alebo
iné sladidlo, ktoré nie st Specifikované ani zaradené inde
e) ex 0405 Maslo a ostatné tuky a oleje pochddzajtice z mlieka; mliecne natierky s obsahom tuku
viac ako 75 %, ale menej ako 80 %
f) 0406 Syry a tvarohy
2 170219 00 Lakt6za a laktozovy sirup bez pridanych aromatickych latok alebo farbiv,
s hmotnostnym obsahom laktozy menej ako 99 %, vyjadrené ako bezvoda lakt6za
v suine
h) 2106 90 51 Aromatizovany alebo prifarbeny laktézovy sirup
i) ex 2309 Pripravky pouZzivané na vyZzivu zvierat:

— pripravky a krmivd obsahujice produkty, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie
priamo alebo na zéklade nariadenia (ES) ¢. 1667/2006, s vynimkou pripravkov
a krmiv, na ktoré sa vztahuje cast I tejto prilohy.

Cast XVII: Brav€ové miso

Pokial ide o bravcové miso, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

K6d KN Opis
a)  ex0103 Zivé domdce ogipané, iné ako Cistokrvné plemenné zvieratd
b)  ex 0203 Miso z domdcich osipanych, cerstvé, chladené alebo zmrazené
ex 0206 Jedlé droby z domdcich osipanych, iné ako uréené na vyrobu farmaceutickych
vyrobkov, Cerstvé, chladené alebo zmrazené
ex 0209 00 Brav¢ové slanina neprerastand chudym miésom, nevyskvarend ani inak neextraho-
vana, Cerstva, chladend, zmrazend, solend, v slanom néleve, susend alebo tdena
ex 0210 Miso alebo droby z domadcich osipanych, solené, v slanom néleve, susené alebo
tdené
1501 0011 Bravcovy tuk (vrdtane masti)
1501 00 19
0 1601 00 Klobésy a podobné vyrobky z misa, médsovych drobov alebo krvi; potravinové
pripravky na baze tychto vyrobkov
1602 10 00 Homogenizované pripravky z misa, misovych drobov alebo krvi
1602 20 90 Pripravky alebo konzervy z pecene akychkolvek zvierat, s vynimkou husacej
a kacacej pecene
1602 41 10 Ostatné pripravky a konzervy obsahujice méso alebo droby z domécich o$ipanych
1602 4210
1602 49 11 az
1602 49 50
1602 90 10 Pripravky z krvi akychkolvek zvierat
1602 90 51 Ostatné pripravky alebo konzervy obsahujice miso alebo misové droby z domacich
osipanych
1902 20 30 Plnené cestoviny, tiez varené alebo inak upravené, obsahujiice viac ako 20

hmotnostnych percent klobds a podobnych vyrobkov z misa a misovych drobov
akéhokolvek druhu zvierat, vritane tukov akéhokolvek druhu alebo povodu
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Cast XVIIL: Ov&ie a kozie miso

Pokial ide o ovcie a kozie miso, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kod KN Opis
a) 0104 10 30 Jahnatd (do veku 1 roka)
0104 10 80 Zivé ovce, iné ako Cistokrvné plemenné zvieratd a jahnatd
0104 20 90 Zivé kozy, iné ako &istokrvné plemenné zvieratd
0204 Ovcie a kozie miso, Cerstvé, chladené alebo zmrazené
021099 21 Ov¢ie alebo kozie miso nevykostené, solené, v slanom néleve, susené alebo tdené
0210 99 29 Ovcie alebo kozie miso vykostené, solené, v slanom ndleve, susené alebo tdené
b) 01041010 Zivé ovce — Cistokrvné plemenné zvieratd
01042010 Zivé kozy — Cistokrvné plemenné zvieratd
0206 80 99 Jedlé droby z oviec a koz, Cerstvé alebo chladené, iné ako na vyrobu farmaceutickych
vyrobkov
0206 90 99 Jedlé droby z oviec a koz, zmrazené, iné ako na vyrobku farmaceutickych vyrobkov
0210 99 60 Jedlé droby z oviec a koz, solené, v slanom ndleve, susené alebo tidené
ex 1502 00 90 Tuk z oviec alebo koz, iny ako tuk uvedeny v polozke 1503
0 1602 90 72 Ostatné upravené alebo konzervované miso alebo mésové droby z oviec alebo koz,
tepelne neupravované;
1602 90 74 zmesi tepelne upraveného a tepelne neupraveného misa alebo drobov
d) 1602 90 76 Ostatné upravené alebo konzervované miso alebo mésové droby z oviec alebo koz,
1602 90 78 iné ako tepelne neupravené, alebo zmesi tepelne upraveného a tepelne neupraveného

misa a drobov

Cast XIX: Vajcia

Pokial ide o vajcia, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN Opis

a) 0407 00 11 Hydinové vajcia v skrupindch, Cerstvé, konzervované alebo varené
0407 00 19
0407 00 30

b) 0408 11 80 Vtacie vajcia bez Skrupin a vajecné zltky, Cerstvé, susené, uvarené v pare alebo vo
0408 19 81 vode, tvarované, zmrazené alebo inak konzervované, tiez obsahujice pridany cukor
0408 19 89 alebo iné sladidlo, s vynimkou tych, ktoré nie s vhodné na ludskd spotrebu
0408 91 80
0408 99 80

Cast XX: Hydinové miso

Pokial ide o hydinové miso, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN Opis
a) 0105 Ziva hydina, teda vtdky rodu Gallus domesticus, kacice, husi, morky a perlicky
b)  ex 0207 Miso a jedlé droby hydiny polozky 0105, Cerstvé, chladené alebo zmrazené,

s vynimkou pecene uvedenej v pismene c)
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Kéd KN Opis
C) 0207 1391 Hydinova pecen, Cerstva, chladend alebo zmrazend
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 34
0207 3591
0207 36 81
0207 36 85
0207 36 89
021099 71 Hydinové pecen, solend, v slanom ndleve, susend alebo tidend
02109979
d) 0209 00 90 Hydinovy tuk nevyskvareny ani inak neextrahovany, cerstvy, chladeny, zmrazeny,
nasoleny, v slanom néleve, suseny alebo tideny
e) 1501 00 90 Hydinovy tuk
f) 16022011 Husacia alebo kacacia pece, inak upravend alebo konzervovand
1602 20 19
1602 31 Hydinové miso alebo droby polozky 0105, inak upravené alebo konzervované
1602 32
1602 39
Cast XXI: Ostatné produkty
Kéd KN Opis
ex 0101 Zivé kone, somdre, muly a mulice:
0101 10 — Cistokryné plemenné zvierata:
0101 1010 —— Kone (3
0101 1090 —— Ostatné
0101 90 — Ostatné:
—— Kone:
01019019 ——— Neur¢ené na porazku
0101 90 30 —— Somare
0101 90 90 ——— Muly a mulice
ex 0102 Zivy hovidzi dobytok:
ex 0102 90 — Iné ako &istokrvné plemenné zvierata:
0102 90 90 —— Iné ako domdce druhy
ex 0103 Zivé osipané:
0103 10 00 — Cistokrvné plemenné zvieratd (?)
- Ostatné:
ex 0103 91 —— S hmotnostou nizsou ako 50 kg
0103 91 90 ——— Iné ako domdce druhy
ex 0103 92 —— S hmotnostou 50 kg alebo viac
01039290 —— Iné ako domdce druhy
0106 00 Ostatné zivé zvieratd
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ex 0203 Bravcové maiso, Cerstvé, chladené alebo zmrazené:
— Cerstvé alebo chladené:
ex 0203 11 — — Jato¢ne opracované teld alebo polovice:
02031190 ——— Iné ako z domécich osipanych
ex 0203 12 —— Sunka, plece a ich ¢asti, nevykostené:
02031290 ——— Iné ako z domécich osipanych
ex 0203 19 —— Ostatné:
020319 90 ——— Iné ako z domdcich osipanych
—— Zmrazené:
ex 0203 21 — — Jato¢ne opracované teld alebo polovice:
0203 21 90 ——— Iné ako z domécich osipanych
ex 0203 22 — — Sunka, plece a ich casti, nevykostené:
0203 22 90 ——— Iné ako z domécich osipanych
ex 0203 29 —— Ostatné:
020329 90 ——— Iné ako z domdcich osipanych
ex 0205 00 Miso zo somérov, mulov a mulic, ¢erstvé, chladené alebo zmrazené:
ex 0206 Jedlé droby z hovidzieho dobytka, osipanych, oviec, koz, koni, somdrov, mulov alebo
mulic, ¢erstvé, chladené alebo zmrazené:
ex 0206 10 — Z hovidzieho dobytka, Cerstvé alebo chladené
0206 10 10 —— Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov (9

ex 0206 22 00

ex 0206 29
0206 29 10
ex 0206 30 00

ex 0206 41 00

ex 0206 49
ex 0206 49 20

0206 49 80
ex 0206 80
0206 80 10

0206 80 91
ex 0206 90
0206 90 10

— Z hovidzicho dobytka, zmrazené:

—— Pece:

——— Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov (9)
—— Ostatné:

——— Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov (9)
- Z osipanych, cerstvé alebo chladené:

——— Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov (9)
—— Ostatné:

——— Iné ako z domdcich osipanych

— Z osipanych, zmrazené:

—— Pece:

———— Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov (9)
——— Ostatné:

———— Iné ako z domdcich osfpanych

—— Ostatné:

——— Z domdcich osipanych:

———— Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov (9)
——— Ostatné

— Ostatné, cerstvé alebo chladené:

— Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov (9)
—— Ostatné:

— —— Z koni, somarov, mulov a mulic

— Ostatné, zmrazené:

—— Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov ()

—— Ostatné:
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0206 90 91 ——— Z koni, somarov, mulov a mulic
0208 Ostatné miso a jedlé mésové droby, Cerstvé, chladené alebo zmrazené
ex 0210 Miso a jedlé midsové droby, solené, v slanom ndleve, susené alebo ddené; jedlé macky
a prasky z mdsa alebo masovych drobov:
— Brav¢ové miso:
ex 0210 11 — — Sunka, plece a ich casti, nevykostené:
021011 90 ——— Iné ako z domdcich o3ipanych
ex 0210 12 ——— Zaltdky a ich Casti:
02101290 ——— Iné ako z domdcich osipanych
ex 0210 19 —— Ostatné:
021019 90 ——— Iné ako z domdcich o3ipanych
— Ostatné, vratane jedlych muiicok a praskov z misa alebo médsovych drobov:
021091 00 —— Z primdtov
02109200 —— Z velryb, delfinov a sviitich (cicavce radu Cetacea); z mrozov a dugongov (cicavce
radu Sirenia)
0210 93 00 —— Z plazov (vritane hadov a korytnaciek)
ex 0210 99 —— Ostatné:
——— Miso:
021099 31 ———— Zo sobov
021099 39 ———— Ostatné
——— Droby:
———— Iné ako z domdcich osipanych, hovidzieho dobytka, oviec a koz
02109980 | —==== Iné ako hydinovd pecen
ex 0407 00 Vtacie vajcia v Skrupindch, Cerstvé, konzervované alebo uvarené:
ex 0408 Vtadie vajcia, bez Skrupin, a vajecné iftky, Cerstvé, susené, uvarené v pare alebo vo
vode, lisované, zmrazené alebo inak konzervované, tiez obsahujtice pridany cukor
alebo iné sladidlo:
~ Vajecné zltky:
ex 0408 11 —— Susené:
0408 11 20 ——— Nevhodné na Tudskd spotrebu (4)
ex 0408 19 —— Ostatné:
0408 19 20 ——— Nevhodné na Tudskd spotrebu ()
— Ostatné:
ex 0408 91 —— Susené:
0408 91 20 ——— Nevhodné na Tudskd spotrebu (4)
ex 0408 99 —— Ostatné:
0408 99 20 ——— Nevhodné na Tudskd spotrebu (4)
0410 00 00 Jedlé produkty Zivocisneho povodu, nespecifikované a neuvadzané inde
0504 00 00 Crevd, mechtire a zaltdky zvierat (inych ako ryb), veelku alebo ich kisky, cerstvé,
chladené, zmrazené, nasolené, v slanom naleve, susené alebo tidené
ex 0511 Vyrobky Zivocisneho povodu, nespecifikované a neuvddzané inde; mftve zvieratd
kapitol 1 alebo 3, nevhodné na Tudskd spotrebu:
0511 10 00 — Hovidzie spermie
— Ostatné:
051191 —— Vyrobky z ryb alebo korovcov, mikkysov alebo inych vodnych bezstavovcov;

mftve zvieratd kapitoly 3
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ex 0511 99 —— Ostatné:
051199 31 ——— prirodné hubky Zzivoc¢isneho povodu
" 05119939 ~~~ Ostamne
0511 99 85
ex 0709 Ostatna zelenina, Cerstva alebo chladena:
ex 0709 60 — Plody rodu Capsicum alebo Pimenta:
—— Ostatné:
0709 60 91 ———— Rodu Capsicum, na vyrobu kapsaicinu alebo oleorezinovych farbiv papriky (°)
0709 60 95 ——— Na priemyselnt vyrobu esencidlnych olejov alebo rezinoidov (9)
0709 60 99 ——— Ostatné
ex 0710 Zelenina (surovd alebo uvarend v pare alebo vo vode), zmrazend:
ex 0710 80 — Ostatnd zelenina:
—— Plody rodu Capsicum alebo Pimenta:
0710 80 59 ——— Iné ako sladka paprika
ex 0711 Zelenina do¢asne konzervovana (napr. plynnym oxidom siricitym, v slanom nleve,
v sirovej vode alebo inom konzervacnom roztokuy), ale v danom stave nevhodnd na
priamu spotrebu:
ex 0711 90 — Ostatna zelenina; zeleninové zmesi:
—— Zelenina:
07119010 ———— Plody rodu Capsicum alebo rodu Pimenta, s vynimkou sladkej papriky
ex 0713 Susené strukoviny, vyliipané, tiez zbavené Supky alebo polené:
ex 0713 10 — Hrach siaty (Pisum sativum):
07131090 —— Iny ako osivo

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

07133390

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 90 00

0801

ex 0802
ex 0802 90

— Cicer baranf:

—— Iny ako osivo

— Fazula (Vigna spp., Phaseolus spp.):

——— Fazula odrdd Vigna mungo (L) Hepper alebo Vigna radiata (L) Wilczek:
——— Iny ako osivo

—— Mald cervend fazula adzuki (Phaseolus alebo Vigna angularis):
——— Iny ako osivo

—— Fazula obycajnd, vratane malej bielej fazule (Phaseolus vulgaris):
——— Iny ako osivo

—— Ostatné:

——— Iny ako osivo

— Sogovica:

——— Iny ako osivo

- Bob (Vicia faba var. major) a konsky bob (Vicia faba var. equina a Vicia faba var.
minor):

—— Iny ako osivo
— Ostatné:
—— Iny ako osivo

Kokosové orechy, para orechy a kesu orechy, Cerstvé alebo susené, tiez bez Skrupin
alebo vnutornej jemnej Supky

Ostatné orechy, erstvé alebo susené, tiez bez skrupin alebo vnitornej jemnej Supky:

— Ostatné:
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Kéd KN

Opis

ex 0802 90 20

ex 0804

0804 10 00

0902

ex 0904

0905 00 00

0906

0907 00 00

0908

0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00

ex 1106 30

1106 30 90

ex 1108

1108 20 00

1201 00 90

1202 10 90

1202 20 00

1203 00 00

1204 00 90

12051090 a
ex 1205 90 00

1206 00 91

1206 00 99

1207 20 90

1207 40 90

1207 50 90

1207 91 90

1207 99 91

ex 1207 99 97

1208

1211

ex 1212

—— Areka (alebo betel) a kola

Datle, figy, anandsy, avokdda, guajavy, mangd a mangostdny, cerstvé alebo susené:
— Datle

Caj, tiez aromatizovany

Korenie rodu Piper; susené, drvené alebo mleté plody rodu Capsicum alebo Pimenta,
s vynimkou sladkej papriky podpolozky 0904 20 10

Vanilka

Skorica a kvety skoricovnika

Klinceky (celé plody, klinceky a stonky)
Muskétovy orech, kvet a kardamém

Semend anizu, badidnu, fenikla, koriandra, rascovca obyc¢ajného alebo rasce liicnej;
borievkové bobulky

Zazvor, kurkuma, bobkovy list, karf a iné korenie okrem tymianu a Safranu

Muka, krupica a prasok zo susenych strukovin polozky 0713, zo sdga alebo korefiov
a hliiz polozky 0714 alebo z produktov kapitoly 8:

- Zo susenych strukovin polozky 0713

— Z produktov kapitoly 8:

—— Iné ako bandny

Skroby; inulin:

— Inulin

Soja, tiez ldmand, ind ako osivo

Arasidy, neprazené ani inak tepelne neupravené, nelipané, iné ako osivo
Arasidy, neprazené ani inak tepelne neupravené, lipané, tiez zlomkové
Kopra

Lanové semeno, tieZ lamané, iné ako osivo

Semeno repky olejnej, tieZ lamané, iné ako osivo

Slne¢nicové semena, tiez zlomkové, iné ako osivo

Bavlnikové semend, tiez zlomkové, iné ako osivo

Sezamové semenad, tieZ zlomkové, iné ako osivo

Horcicové semena, tiez zlomkové, iné ako osivo

Semena maku, tiez zlomkové, iné ako osivo

Konopné semend, tiez zlomkové, iné ako osivo

Ostatné olejnaté semend alebo olejnaté plody, tiez zlomkové, iné ako osivo

Muka a krupica z olejnatych semien alebo plodov, inych ako hor¢icovych

Rastliny a Casti rastlin (vrdtane semien a Flodov) takych druhov, ktoré sa pouzivajt
predovsetkym vo vonavkdrstve, farmdcii alebo na insekticidne, fungicidne ¢i podobné
ucely, cerstvé alebo suSené, tiez krdjané, drvené alebo praskové

Plody rohovnika obycajného (svitojansky chlieb), morské a iné riasy, cukrové repa
a cukrova trstina, Cerstvé, chladené, zmrazené alebo susené, tiez drvené; ovocné
kostky a jadierka a iné zeleninové ﬁ)rodukty (vratane neprazenych koretiov ¢akanky

odrody Cichorium intybus sativum), ktoré sa pouzivajii v prvom rade na ludska
spotrebu, nespecifikované ani neuvedene inde:
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Opis

ex 1212 20 00

ex 1212 99

1212 99 41
a 121299 49

ex 12129970

1213 00 00

ex 1214

ex 121410 00

ex 1214 90
12149010

ex 1214 90 90

ex 1502 00

ex 1502 00 10

1503 00

1504

1507
1508
1511

1512

1513

1514

ex 1515

ex 1516

ex 1517

1518 00 31
1518 00 39

15220091

— Morské a iné riasy pouzivané v prvom rade na farmaceutické icely alebo na ludski
spotrebu

— Ostatné:
—— Iné ako cukrovd trstina:

——— Semend svitojanskeho chleba:

——— Ostatné, s vynimkou korenov ¢akanky

Slama a Supky z obilnin, neupravené, tiez sekané, mleté, lisované alebo v podobe
peliet

Kvaka, mangold, korene objemovych krmiv, seno, lucerna (alfalfa), datelina, vicenec
vikolisty, krmivovy kel, lupina, vika siata a podobné krmivové produkty, tiez
v podobe peliet:

— Muka a pelety z lucerny (alfalfa) s vynimkou: z lucerny umelo susenej teplom alebo
z inak suSenej a mletej lucerny

— Ostatné:
—— Mangold, kvaka a korene ostatnych krmiv
—— Ostatné, s vynimkou:

— Lucerny, vicenca vikolistého, dateliny, lupiny, viky siatej a podobnych krmiv, umelo
susenych teplom, s vynimkou sena a kfmneho kelu a produktov obsahujticich seno

— Lucerny, vicenca vikolistého, dateliny, lupiny, viky siatej, komonice, hrachora
siateho a ladenca rozkaté¢ho, inym sposobom susenych a drvenych

Tuk z hovidzieho dobytka, oviec alebo koz, iny ako tuk v polozke 1503:

— Na priemyselné pouZitie, iné ako na vyrobu potravin uréenych na Iudska spotrebu,
s vynimkou tukov ziskanych z kosti a odpadu (%)

Stearin z brav¢ovej masti, mastivo z bravcovej masti, oleostearin, hovadzi loj
a stearin, neemulgované, nemiesané a inak neupravené

Tuky, oleje a ich frakcie pochddzajiice z ryb alebo morskych cicavcov, tiez rafinované,
ale chemicky neupravované

Sojovy olej a jeho frakcie, tiez rafinovany, ale chemicky neupravovany
Arasidovy olej a jeho frakcie, tiez rafinovany, ale chemicky neupravovany
Palmovy olej a jeho frakcie, tiez rafinovany, ale chemicky neupravované

Slne¢nicovy, pozltovy alebo bavinikovy olej a ich frakcie, tiez rafinované, ale
chemicky neupravovany

Olej z kokosovych orechov (kopra), olej z palmovych jadier alebo babasovy olej a ich
frakcie, tiez re:?i/nované, ale chemicky neupravované

Repkovy alebo hor¢icovy olej a ich frakcie, tiez rafinované, ale chemicky
neupravované

Ostatné stdle rastlinné tuky a oleje (s vynimkou jojobového oleja podpolozky
ex 151590 11) a ich frakcie, tiez rafinované, ale chemicky neupravované

Zivo&igne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, Ciasto¢ne alebo tdplne
hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované alebo elaidinizované, tiez
rafinované, dalej vsak neupravované (s vynimkou hydrogenovaného ricinového oleja
podpolozky 1516 20 10)

Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky Zivocisnych alebo rastlinnych tukov ¢ olejov
alebo frakcif roznych tukov a olejov tejto kapitoly, inych ako jedlych tukov, olejov
a ich frakeif polozky 1516, s vynimkou podpoloziek 1517 10 10, 1517 90 10

a 15179093

Stale rastlinné oleje, tekuté, miesané na technické alebo priemyselné pouzitie, iné ako
je vyroba potravin na ludskd spotrebu (%)

Olejové usadeniny a kaly; mydlové kaly po spracovani tukovych litok alebo
zivo¢isnych a rastlinnych voskov, s vynimkou tych, ktoré obsahujii olej
s vlastnostami olivového oleja



Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 299/85

Kéd KN Opis
1522 00 99 Ostatné zvysky vytvorené po spracovani tukovych latok alebo Zivocisnych
glz}a:tlinn)’fch voskov, s vynimkou tych, ktoré obsahujii olej s vlastnostami olivového
ex 1602 Ostatné upravené alebo konzervované maso, misové droby alebo krv:
— Z osipanych:
ex 1602 41 —— Sunka a Casti z nej:
1602 41 90 ——— Iné ako z domdcich o3ipanych
ex 1602 42 —— Plece a jeho casti:
1602 42 90 ——— Iné ako z domdcich o3ipanych
ex 1602 49 —— Ostatné, vratane zmesi:
1602 49 90 ——— Iné ako z domdcich o3ipanych
ex 1602 90 — Ostatné, vratane pripravkov z krvi akychkolvek zvierat:
—— Iné ako pripravky z krvi akychkolvek zvierat:
1602 90 31 ——— Z diviny alebo kralika
1602 90 41 ——— Zo sobov
——— Ostatné:
———— Iné ako obsahujiice maso alebo méasové droby z domécich o3ipanych:
77777 Iné ako obsahujiice hovidzie méso alebo misové droby:
16029098 | —=———= Iné ako z oviec alebo koz
1603 00 Vytazky a $tavy z misa, ryb alebo koroveov, makkysov ¢i inych vodnych
bezstavovcov
1801 00 00 Kakaové boby, celé alebo 1dmané, surové alebo prazené
1802 00 00 Kakaové skrupiny, Supky a ostatny kakaovy odpad
ex 2001 Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, upravené alebo konzervované
octom alebo kyselinou octovou:
ex 2001 90 - Ostatné:
2001 90 20 —— Plody rodu Capsicum iné ako sladkd paprika alebo pimentos
ex 2005 Ostatna zelt}zn@nz} ul:()ravené alebo kon;ervované inak ako octom ¢&i kyselinou octovou,
nezmrazend, ind ako produkty polozky 2006:
ex 2005 99 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi:
200599 10 —— Plody rodu Capsicum iné ako sladkd paprika alebo pimentos
ex 2206 Ostatné fermentované ndpoje (napr. jablény must, hruskovy must, medovina); zmesi
fermentovanych népojov a zmesi fermentovanych ndpojov s nealkoholickymi
ndpojmi, nespecifikované a neuvedené inde:
2206 00 31 az — Iné ako matolinové vino
2206 00 89
ex 2301 Mucky, Sroty a pelety z misa alebo masovych drobov, z ryb, korovcov, makkysov
a ostatnych vodnych bezstavovcov, nevhodné na Tudskii spotrebu; skvarky:
2301 10 00 — Muicky, Sroty a pelety z misa alebo misovych drobov; skvarky
ex 2302 Otruby, plevy a ostatné zvysky, tieZ peletované, pochddzajice z osievania, mletia
alebo inc¢ho spracovania (;]gilnfn alebo strukovin:
2302 50 00 — Zo strukovin
2304 00 00 Vylisky a ostatné tuhé zvysky, tiez drvené alebo peletované, zostdvajice po extrakcii
sojového oleja
2305 00 00 Vylisky a ostatné tuhé zvysky, tiez drvené alebo peletované, zostavajice po extrakcii
arasidového oleja
ex 2306 Vylisky a ostatné tuhé zvysky, tiez drvené alebo peletované, zostdvajice po extrakcii

rastlinnych tukov a olejov, inych ako tuky a oleje podpolozky 2304 alebo 2305

s vynimkou podpolozky KN 2306 90 05 (vylisky a ostatné tuhé zvysky, tiez drvené
algg peletované, zostévajtice po extrakcii olejov z kukuricnych klickov)

a 230690 11 a 2306 90 19 (vylisky a ostatné tuhé zvysky, tiez drvené alebo
peletované, zostévajiice po extrakcii olivového oleja)
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Kéd KN Opis
ex 2307 00 Vinne usadeniny; surovy vinny kamen:
2307 00 90 — Surovy vinny kamen
ex 2308 00 Rastlinné materidly a odpad, rastlinné zvysky a vedlajsie produkty, tiez v podobe
peliet, z rastlinnych druhov pouzivanych na vyzivu zvierat, inde nespecifikované
a nezahrnuté:
2308 00 90 — —— Iné ako hroznovd matolina, Zalude a divé gastany, ovocné vylisky alebo ovocnd
matolina ind ako hroznovd
ex 2309 Pripravky pouZivané na vyZzivu zvierat:
ex 2309 10 — Krmivo pre psy a macky, ktoré je v baleni na predaj v malom:
2309 10 90 ———Iné ako obsahujiice $krob, glukozu, glukézovy sirup, maltodextrin alebo
matodextrinovy sirup podpoloziek 1702 30 51 az 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 a 2106 90 55 alebo mliecne vyrobky
ex 2309 90 — Ostatné:
2309 90 10 —— Rozpustné vyrobky z ryb alebo morskych cicavcov

ex 2309 90 91 az
2309 90 99

—— Ostatné, vrdtane premixov:

———1Iné ako obsahujice skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin alebo
matodextrinovy sirup podpoloziek 1702 30 51 az 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 a 2106 90 55 alebo mlie¢ne vyrobky, s vynimkou

— Bielkovinové koncentréty ziskané z lucernovej Stavy a trvovej Stavy

— Dehydrované vyrobky ziskané vylucne z tuhych zvyskov a Stiav, ktoré zostant po
priprave koncentritov uvedenych v prvej zardzke

()  Na tdaj v tejto podpolozke sa vztahuji podmienky prislusnych ustanoveni Spolocenstva [pozri smernicu Rady 94/28/ES (U. v. ES L 178,
12.7. 1994 s. 66); rozhodnutie Komisie 93/510/EHS (U. v. ES L 298, 3.12.1993, s. 45)].

(") Na tudaj v tejto podpolozke sa vztahuji podmienky prislusnych ustanoveni Spolocenstva [pozti smernicu Rady 88/661/ES (U. v. ES
L 382, 31 12.1988, s. 36); smernicu Rady 94/28/ES (U. v. ES L 178, 12.7.1994, s. 66); rozhodnutie Komisie 96/510/ES (U. v. ES L 210,

20.8.1996, s. 53)].

9 Na udaj v tejto podpolozke sa vztahuji podmienky prislusnych ustanoveni Spolocenstva [pozri ¢ldnky 291 az 300 nariadenia Komisie
(EHS) ¢. 2454/93 (U. v. ESL 253, 11.10.1993, s. 1) a nésledné zmeny a doplnenia].
(%) Natdaj v tejto podpolozke sa vztahujii podmienky uvedené v odseku F oddielu II predbeznych ustanoveni kombinovanej nomenklatiiry.
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PRILOHA II

ZOZNAM VYROBKOV UVEDENYCH V CLANKU 1 ODS. 3

Cast I: Etylalkohol polnohospodirskeho povodu

1. Pokial ide o etylalkohol, toto nariadenie sa vztahuje na produkty uvedené v tejto tabulke:

Kod KN

Opis

ex 2207 10 00

ex 2207 20 00

ex 2208 90 91
a
ex 2208 90 99

Nedenaturovany etylalkohol s obsahom alkoholu 80 obj. % alebo viac, ziskany
z pol’nohospogelirskych produktov uvedenych v prilohe [ k zmluve

Etylalkohol a ostatné lichy, denaturované, s akymkolvek obsahom alkoholu, ziskané
z polnohospodarskych produktov uvedenych v prilohe I k zmluve

Nedenaturovany etylalkohol s mensim obsahom alkoholu ako 80 obj. %, ziskany
z polnohospodarskych produktov uvedenych v prilohe I k zmluve

2. Oddiel I kapitoly II ¢asti IIl o dovoznych povoleniach a oddiel I kapitoly Il uvedenej Casti sa vztahuje aj na vyrobky
z etylalkoholu polnohospodarskeho povodu, na ktoré sa vztahuje kd KN 2208, balené v nddobdch s objemom

Cast II: Véelarske vyrobky

Pokial ide o vceldrske vyrobky, toto nariadenie sa vztahuje na vyrobky uvedené v tejto tabulke:

Kéd KN

Opis

0409
ex 0410 00 00
ex 0511 99 85
ex 121299 70
ex 1521 90

Prirodny med

Materskd kasicka a jedly propolis
Materskd kasicka a nejedly propolis
Pel

Veeli vosk

Cast III: Hisenice priadky moruSovej

Pokial ide o husenice priadky moruSovej, toto nariadenie sa vzfahuje na hdsenice priadky morusovej patriace do
podpolozky KN ex 0106 90 00 a na vajicka priadky morusovej patriace do podpolozky ex 0511 99 85.
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II.

PRILOHA 1II

VYMEDZENIE POJMOV UVEDENE V CLANKU 2 ODS. 1

Cast I: Vymedzenie pojmov tykajtice sa sektora ryZe

Vyrazy ,neltipand ryza“, ,pololipand ryza“, ,polobielend ryza“, ,bielend ryza“, ,gulatozrnnd ryza“, ,strednozrnnd
ryza“, ,dlhozrnnd ryza A alebo B“ a ,zlomkova ryza“ st vymedzené takto:

3.

(S

)

Neltipand ryza: je ryza, ktord si po vymldteni zachovala celistvi vrchnd Supku.

Lipand ryza: je nelipand ryza, z ktorej boli odstrdnené iba plevy. Prikladmi ryze patriacej pod tito
definiciu st ryze s obchodnymi opismi ,hneda ryza“, ,ryza cargo, ,ryza loonzain“ a ,riso sbramato®.

Polobielend ryza: je neltipand ryza, z ktorej pleva, Cast klicka a celé oplodie alebo cast jeho vonkajsich
vrstiev, ale nie vnttorné vrstvy, boli odstrdnené.

Bielend ryza: je nelipand ryza, z ktorej pleva, celé oplodie alebo jeho vonkajsie a vnitorné vrstvy, cely
klicek v pripade ryZe s dlhym zrnom alebo ryze s priemernym zrnom a prinajmensom Ccast klicka
v pripade ryze s okrahlym zrnom boli odstranené, ale u ktorej mozu zostat pozdlzne biele prazky, aviak
nie viac ako na 10 % zrna.

Gulatozrnn ryZa: je ryZa, ktorej zrnd majii dizku nepresahujiicu 5,2 mm a pomer dizka/sirka je menej
ako 2.

Strednozrnnd ryZza: je ryza, ktorej zrnd maji dlzku presahujicu 5,2 mm, ale nepresahujticu 6,0 mm
a pomer dlzka/Sirka nie je vacsi ako 3.

Dlhozrnnd ryza s dlhym zrnom: je

i)  dlhozrnnd ryza A, ry7a, ktorej zrnd maji dizku presahujticu 6,0 mm a ktorej pomer dfzkaj3irka je

i)y  dlhozrnnd ryza B, ryza, ktorej zrnd maji dfzku presahujiicu 6,0 mm a ktorej pomer dizkafsirka sa
rovnd 3 alebo je vacsi ako 3.

Merania zfn: sti merania zrna vykondvané pre bielend ryzu touto met6dou:

i) odobratie reprezentativnej vzorky z davky;

ii)  preosiatie vzorky tak, aby sa zachovali iba celé zrnd, vritane nezrelych zfn;
i)  vykonanie dvoch merani, po 100 zfn pri kazdom, a vypocitanim priemeru;

iv)  vyjadrenie vysledku v milimetroch, zaokrithlené na jedno desatinné miesto.

Zlomkova ryza: je ryZa v zlomkoch, ktorych dizka nepresahuje tri §tvrtiny priemernej dfzky celého zrna.

Na zrnd a zlomkové zrnd, ktoré maji znizentd kvalitu, sa vztahuja tieto definicie:

A.

Celé zrnd st zrnd, z ktorych bola odstrdnend iba Cast konca, bez ohladu na charakteristiky v kazdom 3tddiu
bielenia.

Skratené zrnd st zrnd, z ktorych bol odstrdneny cely koniec.

Zlomkové zrnd alebo zlomky st zrnd, z ktorych bola odstrdnend cast objemu vicSicho ako koniec; medzi
zlomkové zrnd patria:

velké zlomkové zrnd (kusy zrna s dlzkou, ktord nie je mensia ako polovica zrna, ale nepredstavujice celé
Zrno),

stredné zlomkové zrnd (kusy zrna s dizkou, ktord nie je mensia ako Stvrtina dlzky zrna, ale ktoré sit
mensie ako minimdlna velkost ,velkych zlomkovych zfn®),
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—  jemné zlomkové zrnd (kusy zrna s velkostou mensou ako $tvrtina velkosti zrna, ale prili§ velké na to, aby
preéli cez sito s otvormi 1,4 mm),

—  zlomky (malé kusy alebo Casti zrna, ktoré mozu prejst cez sito s otvormi 1,4 mm); rozlomené zrnd (do
tejto definicie patria kusy vytvorené pozdlznym rozdelenim zrna).

D.  Zelené zrnd st zrna, ktoré nie st celkom zrelé.

E.  Zrnd vykazujiice prirodzené kazy st zrnd, ktoré vykazuji prirodzeny kaz, tiez dedi¢ného povodu, v porovnani
s morfologickymi charakteristikami typickymi pre odrodu.

E. Kriedové zrnd st zrnd, ktorych prinajmensom tri $tvrtiny povrchu vyzeraji matne a kriedovo.

G. Zri s Cervenym prizkom si zrnd, na ktorych st pozdizne Cervené prizky, odlidujiice sa intenzitou
a odtienom, sposobené zvyskami oplodia.

H.  Skvrnité zrnd st zrnd, ktoré maji dobre ohraniceny maly kruh tmavej farby viac alebo menej pravidelného
tvaru; medzi Skvrnité zrnd patria aj tie, ktoré majii jemné ¢ierne ryhy iba na povrchy; ryhy a $kvrny nesmd mat
zté alebo tmavé obrysy.

L Sfarbené zrnd st zrnd, ktoré presli na malej casti svojho povrchu zrejmou zmenou svojej prirodzenej farby;
skvrny mozu byt roznych farieb (nacernasté, Cervenkasté, hnedé), tmavé ¢ierne ryhy sa pokladajii za skvrny. Ak
je dostatocne vyraznd farba Skvin (Cierne, ruzové, Cervenohnedé) tak, ze si bezprostredne viditelné a ak
pokryvaji plochu asponi polovice tohto zrna, zrnd sa musia pokladat za zlté zrna.

J. 71té zrnd st zrna, u ktorych doslo, celkom alebo ¢astocne, inak ako susenim, k zmene ich prirodzenej farby
a ktoré ziskali citrénovy alebo pomarancovo Zlty nddych.

K. Jantdrové zrnd sa zrnd, u ktorych doglo, inak ako suSenim, k miernej jednotnej zmene farby na celom povrchu;
tdto zmena meni farbu zfn na svetld jantdrovozltd.

Cast IL: Vymedzenie pojmov tykajiice sa sektora cukru

,Biele cukry* sti cukry, bez arém, farbiv alebo inych pridanych létok, obsahujtce v suchom stave 99,5 hmotnostnych %
alebo viac sacharézy stanovenych polarimetrickou metodou.

,Surové cukry” st cukry bez arém, farbiv & inych pridanych ldtok, obsahujice v suchom stave menej ako
99,5 hmotnostnych % sacharézy stanovenych polarimetrickou metédou.

Jzoglukéza“ je produkt ziskany z glukézy alebo jej polymérov s obsahom najmenej 10 hmotnostnych % fruktézy
v susine.

Jnulinovy sirup“ je bezprostredny produkt ziskany pri hydrolyze inulinu alebo oligofruktéz obsahujici v suchom
stave najmenej 10 % fruktdzy vo volnej forme alebo v podobe sachardzy, a vyjadrenej cukrovofizoglukézovymi
ekvivalentmi. Aby nedoslo k obmedzeniam pri obchodovani s tovarmi s nizkou sladivostou, ktoré vyrdbaju
spracovatelia inulinového vlédkna bez kvét na inulinovy sirup, tdto definiciu moze Komisia zmenit a doplnit.

,Kvétovany cukor, ,kvotovand izoglukdza“ a ,kvétovany inulinovy sirup® je akékolvek mnozstvo vyrobeného cukru,
izoglukézy alebo inulinového sirupu pridelené na konkrétny hospodarsky rok v ramci kvoty pre prislusny podnik.

,Priemyselny cukor* je akékolvek mnozstvo vyrobeného cukru pridelené na konkrétny hospodarsky rok a presahujtice
prislusné mnozstvd uvedené v bode 5, urcéené na priemyselnd vyrobu niektorého z vyrobkov uvedenych v ¢lanku 62
ods. 2.

,Priemyselnd izoglukéza“ a ,priemyselny inulinovy sirup“ je akékolvek mnozstvo vyrobenej izoglukdzy alebo
inulinového sirupu pridelené na konkrétny hospodarsky rok, uréené na priemyselnt vyrobu niektorého z vyrobkov
uvedenych v ¢lanku 62 ods. 2.

,Nadbyto¢ny cukor®, ,nadbyto¢nd izoglukéza“ a ,nadbyto¢ny inulinovy sirup“ je akékolvek mnozstvo vyrobeného
cukru, izoglukdzy alebo inulinového sirupu pridelené na konkrétny hospoddrsky rok a presahujice prislusné
mnozstva uvedené v bodoch 5, 6 a 7.
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9. ,Kvétovand cukrové repa“ je vietka cukrovd repa spracovand na kvétovany cukor;
10. ,Dodévatelskd zmluva“ je zmluva medzi predajcom a cukrovarom o dodévke cukrovej repy na vyrobu cukru.
11.  ,Dohoda v rdmci odvetvia“ je niektord z tychto moZnosti:

a)  dohoda uzatvorend na tirovni SpoloCenstva, este pred uzatvorenim akejkolvek dodédvatel'skej zmluvy, medzi
skupinou vnttrostitnych podnikatel'skych organizdcii na jednej strane a skupinou vnitro$titnych organizécii
predajcov na strane druhej;

b)  dohoda uzatvorend, a to este pred uzatvorenim akejkolvek dodédvatelskej zmluvy, medzi podnikmi alebo
organizdciou podnikov uznanymi prislusnym clenskym $tdtom na jednej strane a zdruzenim predajcov, ktoré je
uznané clenskym $tdtom, na strane druhej;

¢)  ak neexistuje ziadna dohoda v zmysle pismena a) alebo b), ustanovenia zdkona o podnikoch a ustanovenia
zdkona o druzstvich, pokial upravujii podmienky, za akych cukrovii repu dodévajii podielnici alebo ¢lenovia
podniku alebo druzstva produkujiceho cukor;

d)  ak neexistuje Ziadna dohoda podla pismena a) alebo b), Gpravy existujiice pred uzatvorenim akejkolvek
dodévatel'skej zmluvy, ak predajcovia sdhlasia, stanovujii doddvku najmenej 60 % celkového mnozstva cukrovej
repy zakdpenej podnikom, ktord je ur¢end na vyrobu cukru v jednom zévode alebo vo viacerych zdvodoch.

12. ,AKT/Indicky cukor” znamend cukor patriaci pod k6d KN 1701 a pochddzajiici zo 3titov uvedenych v prilohe XIX
a dovezeny do Spolocenstva podla:

—  protokolu 3 k prilohe V k Dohode o partnerstve AKT — ES alebo

—  Dohody o trstinovom cukre medzi Eurépskym spolocenstvom a Indickou republikou (1).
13. ,Rafinéria s celoro¢nou vyrobou cukru® je vyrobnd jednotka:

—  ktorej jedind aktivita pozostdva z rafindcie dovezeného surového trstinového cukru alebo

—  ktord v hospodédrskom roku 20042005 rafinovala najmenej 15 000 ton dovezeného surového trstinového
cukru.

Cast III: Vymedzenie pojmov tykajtice sa sektora chmelu

1. ,Chmel* st susené sikvetia, tieZ zndme ako Sistice (hldvky), samicej popinavej rastliny (Humulus lupulus); tieto stkvetia
zelenozltej farby a ovoidného tvaru maji kvetni stopku a vieobecne dosahuji dlzku od 2 do 5 cm.

2. ,Chmelovy prasok” je produkt ziskany mletim chmelu obsahujici vSetky jeho prirodzené zlozky.

3. ,Chmelovy prasok so zvysenym obsahom lupulinu“ je produkt ziskany mletim chmelu po mechanickom odstraneni
Casti listov, stopiek, podpornych listefiov a Supin.

4. Vytazok z chmelu® je koncentrovany produkt ziskany posobenim rozptstadla na chmel alebo na chmelovy prasok.

5. ,Zmiesané chmelové produkty si zmes dvoch alebo viacerych produktov uvedenych v bodoch 1 az 4.

Cast IV: Vymedzenie pojmov tykajiice sa sektora hovidzieho a telacieho misa

1. ,Hovadzi dobytok” st Zivé zvieratd domaécich plemien hovidzicho dobytka patriacich pod kédy KN ex 0102 10,
0102 90 05 az 0102 90 79.

2. ,Dospely hovidzi dobytok* je hovadzi dobytok, ktorého Zivd hmotnost je viac ako 300 kilogramov.

Y U.v. ES L 190, 23.7.1975, s. 36.
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Cast V: Vymedzenie pojmov tykajiice sa sektora mlieka a mlie¢nych vyrobkov

Na tcely zavedenia colnej kvéty na maslo pochddzajice z Nového Zélandu sa slovnym spojenim ,vyrobené priamo
z masla alebo smotany“ nevylucuje maslo vyrobené z mlieka alebo smotany, bez pouzitia zdsob, jednoduchym,
samostatnym a nepreruenym procesom, ktory moze zahffiat prechod smotany do $tddia zahusteného mliecneho
tuku a/alebo frakciondciu takéhoto mlie¢neho tuku.

Na tcely uplatnenia ¢lanku 119, ktory sa tyka pouZivania kazeinu a kazeindtov pri vyrobe syra:
a)  ,syr” s vyrobky v rdmci kédu KN 0406, ktoré sa vyrdbaji na Gizemi{ Spolocenstva;

b) ,kazein a kazeindty“ st vyrobky v rdmci kddov KN 3501 10 90 a 3501 90 90, ktoré sa pouzivaji priamo alebo
v podobe zmesi.

Cast VI: Vymedzenie pojmov tykajiice sa sektora vajec

,Vajcia v Skrupine“ st hydinové vajcia v Skrupine, Cerstvé, konzervované alebo uvarené, iné ako ndsadové vajcia
vymedzené v bode 2.

,Nasadové vajcia“ st hydinové ndsadové vajcia.

,Celé produkty” st vtdcie vajcia bez Skrupiny, tiez obsahujiice pridany cukor alebo iné sladidlo, vhodné na Tudskd
spotrebu.

,Oddelené produkty st zitky z vtdcich vajec, tiez obsahujice pridany cukor alebo iné sladidlo, vhodné na Tudskii
spotrebu.

Cast VII: Vymedzenie pojmov tykajice sa sektora hydiny

,Ziva hydina“ st #ivé domdce kury, kacice, husi, morky a perlicky s kusovou hmotnostou viac ako 185 gramov.

,Jednodnovd hydina“ st zivé domdce kury, kacice, husi, morky a perlicky s kusovou hmotnostou nepresahujicou
185 gramov.

Jatocnd hydina“ si mitve domdce kury, kacice, husi, morky a perlicky, celé, tiez s drobami.
,Odvodené produkty” si:
a)  produkty vymedzené v prilohe I Casti XX pism. a);

b)  produkty vymedzené v prilohe I Casti XX pism. b), s vynimkou jato¢nej hydiny a jedlych drobov znimych ako
Jhydinové odrezky*;

¢ jedlé droby vymedzené v prilohe I ¢asti XX pism. b);
d)  produkty vymedzené v prilohe I ¢asti XX pism. c);
e)  produkty vymedzené v prilohe I ¢asti XX pism. d) a e);

f)  produkty uvedené v prilohe I ¢asti XX pism. f), iné ako tie, ktoré patria pod kédy KN 1602 20 11 a 1602 20 19.

Cast VIII: Vymedzenie pojmov tykajiice sa sektora véelirstva

,Med“ je prirodnd sladkd latka, ktort véely Apis mellifera produkuji z nektdru rastlin alebo z vyluckov Zivych Casti
rastlin alebo vyluckov hmyzu sajiceho na rastlindch, ktoré véely zbierajd, pretvaraji miesanim so svojimi vlastnymi
$pecifickymi ltkami a ukladajii, nechdvaji dehydrovat, uskladfiujii a nechdvaji ulezat a vyzriet v medovych plastoch.



L 299/92 Uradny vestnik Eurépskej tnie 16.11.2007

Hlavné druhy medu su tieto:
a)  podla povodu:
i) kvetovy med alebo nektdrovy med: med ziskany z nektdru rastlin;

ii)  medovicovy med: med ziskany prevazne z vyluckov hmyzu (Hemiptera) sajiceho na rastlindch, ktoré sa
nachddzajii na Zivych Castiach rastlin, alebo z vyluckov Zivych casti rastlin;

b)  podla sposobu ziskavania afalebo prezentdcie:

iii)  pldstovy med: med ulozeny véelami do zavieckovanych bezplodovych buniek nimi ¢erstvo postavenych
plastov alebo do tenkych podkladovych plastov vytvorenych vyhradne z véelicho vosku a preddvany
v celych uzavretych pldstoch alebo v dieloch takychto plastov;

iv)  kusovy med alebo nakrdjany pldst v mede: med, ktory obsahuje jeden alebo viac kusov plastového medu;
v)  stacany med: med ziskany stocenim z odvieckovanych bezplodovych plastov;
vi)  extrahovany med: med ziskany odstredenim odvieckovanych bezplodovych pldstov;

vi) lisovany med: med ziskany lisovanim z bezplodovych plastov pri miernom zéhreve nepresahujiicom
45 °C alebo bez zihrevy;

viii) filtrovany med: med ziskany odstrinenim cudzich anorganickych alebo organickych litok takym
sposobom, aby sa odstrdnila vicsina pelu.

,Pekdrsky med” je med, ktory:
a)  je vhodny na priemyselné pouzitie alebo ako prisada do inych potravin, ktoré sa potom spractivaji a
b) — moze mat cudziu chut alebo pach, alebo

—  mohol zacat prechddzat kvasenim alebo mohol byt skvaseny, alebo

—  prehriaty.

2. Véeldrske vyrobky“ st med, véeli vosk, materskd kasicka, propolis alebo pel.



16.11.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 299/93
PRILOHA IV
STANDARDNA KVALITA RYZE A CUKRU
A.  Standardnd kvalita neliipanej ryZe
Neltipand ryze Standardnej kvality:
a)  md primerant a vyhovujticu predajnt kvalitu, je bez zdpachu;
b)  md obsah vlhkosti maximélne 13 %;
¢)  mdvynos 63 hmotnostnych % bielenej ryze v celych zrndch (pri tolerancii 3 % skrdtenych zfn), z ¢oho bielené
ryzové zrnd so znizenou kvalitou predstavujii tieto hmotnostné percenta:
kriedové zrnd neltipanej ryze podla kédu KN 1006 10 27 a 1006 10 98 1,5 %
kriedové zrnd nelipanej ryze podla kédov KN okrem kédov KN 1006 10 27
a 1006 10 98: 2,0 %
zrnd s Cervenym prizkom 1,0 %
Skvrnité zrnd 0,50 %
sfarbené zrna 0,25 %
7lté zrna 0,02 %
jantdrové zrnd 0,05 %
B.  Standardnd kvalita cukru

L.

IL

Standardnd kvalita cukrovej repy

Cukrovd repa Standardnej kvality:
a)  md primerand a vyhovujiicu predajnt kvalitu;

b)  m4d na mieste prijmu cukornatost 16 %.

Standardnd kvalita bieleho cukru

1. Biely cukor standardnej kvality md tieto vlastnosti:

a)  md primerand, prirodzend a predajnd kvalitu; je suchy, vo forme homogénnych granulovanych
krystélov a volne sa sype;

b)  minimélna polarizacia: 99,7°;

¢)  maximdlny obsah vlhkosti: 0,06 %;

d)  maximdlny obsah invertného cukru: 0,04 %;

e)  pocet bodov uréenych podla odseku 2 nepresahuje celkovo 22 ani:
— 15 za obsah popola,

— 9 za typ farby stanoveny pomocou metédy Ustavu pre polnohospoddrsku technolégiu
v Brunswicku (dalej len ,brunswickd met6da‘),

— 6 za farbu roztoku stanovent metédou Medzindrodnej komisie pre jednotné metdédy analyzy
cukru (dalej len ,metéda ICUMSA®).
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2. Jeden bod zodpoveda:
a)  0,0018 % obsahu popola stanoveného metédou ICUMSA pri 28° Brix;
b) 0,5 jednotky typu farby stanovenému brunswickou metédou;
¢ 7,5 jednotkdm farby roztoku stanovenej metédou ICUMSA.

3. Metddy stanovenia faktorov uvedenych v odseku 1 st metddami, ktoré sa pouzivaji na stanovenie tychto
faktorov pri intervencnych opatreniach.

. Standardnd kvalita surového cukru

1. Surovy cukor Standardnej kvality je cukor s vytaznostou 92 % vyjadrenou v bielom cukre.
2. Vytaznost surového repného cukru sa vypocita tak, Ze sa od jeho stupna polarizdcie odcita:
a)  jeho percentudlny obsah popola vyndsobeny $tyrmi;
b)  jeho percentudlny obsah invertného cukru vyndsobeny dvoma;
¢ dislo 1.

3. Vytaznost surového trstinového cukru sa vypocita tak, Ze sa od dvojndsobku jeho stupria polarizdcie
odcita 100.
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PRILOHA V

STUPNICE SPOLOCENSTVA NA KLASIFIKACIU JATOCNYCH TIEL UVEDENE V CLANKU 42

A.  Stupnica Spolocenstva na klasifikdciu jatocnych tiel dospelého hovidzieho dobytka:

II.

111

Vymedzenie pojmov

Uplatiiuja sa tieto vymedzenia pojmov:

1. ,jatocné telo® cely trup zabitého zvierata, odkrveny, vyvrhnuty a zbaveny koze;

2. jatocnd polovica“ vyrobok ziskany symetrickym rozdelenim jato¢ného tela uvedeného v bode 1. stredom
vietkych krénych, chrbtovych, bedrovych a krizovych stavcov a stredom hrudnej kosti a sedaco-lonovej
spony.

Kategorie

Jatocné teld sa rozdelia do tychto kategorif:

mY N E >

Klasifikdcia

jatocné teld mladych nekastrovanych zvierat samcieho pohlavia mladsich ako dva roky;
jatocné teld ostatnych nekastrovanych zvierat samcieho pohlavia;

jatocné teld kastrovanych zvierat samcieho pohlavia;

jatocné teld zvierat samicicho pohlavia, ktoré sa otelili;

jatocné teld ostatnych zvierat samicieho pohlavia.

Jatocné teld sa klasifikuji na zdklade postupného hodnotenia:

1. misitosti definovanej takto:

Vyvoj profilov jato¢nych tiel, predovsetkym hlavnych masitych casti (stehno, chrbat, plece)

Trieda misitosti

Opis

S Vsetky profily extrémne vyklenuté; vynimo¢ne vyvinutd svalovina (zdvojené
Vynikajtica svalstvo)

E Vsetky profily vyklenuté az vyrazne vyklenuté; vynimocne vyvinutd svalovina
Vybornd

§) Profily vcelku vyklenuté, velmi dobre vyvinutd svalovina

Velmi dobrd

R Profily takmer rovné; dobre vyvinutd svalovina

Dobré

(0] Profily rovné az prehfbené; priemerne vyvinutd svalovina

Priemernd

p Vsetky profily prehibené az velmi prehfbené; slabo vyvinutd svalovina

Slaba
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2. Pretu¢nenost definovana takto:

Vrstva loja na povrchu jatoéného tela a v hrudnej dutine

Trieda pretu¢nenosti Opis

1 Ziadna alebo len velmi slab4 vrstva podkozného loja

Nizka

2 Slabd vrstva podkozného loja, svalovina takmer na vsetkych castiach trupu dobre
Mierna viditelnd

3 Svalovina je takmer viade pokrytd lojom okrem stehna a pleca, hrudnd dutina je
Priemernd mierne pokrytd lojom

4 Svalovina je pokrytd lojom, ale na stehne a pleci este Ciasto¢ne viditelnd, v hrudnej
Silna dutine st vyrazne loziskd loja

5 Cely povrch jatocného tela je pokryty stvislou vrstvou loja; v hrudnej dutine si
Velmi silnd velké loziska loja

Clenské 3tity mozu dalej rozdelit kazdd z tried uvedenych v bode 1 a 2 najviac na tri podtriedy.

IV.  Obchodnd tiprava

Jato¢ne opracované teld alebo polovice sa pontikaj:

1. bez hlavy a bez noh; hlava je oddelend od jatocného tela pod prvym krénym stavcom a nohy st oddelené
v zdpiastno-zéprstnych alebo v zdpitno-podpitnych klboch;

2. bez organov nachddzajicich sa v hrudnej dutine a v brusnej dutine, s oblickami, oblickovym lojom
a panvovym lojom, alebo bez obliciek, oblickového loja a panvového loja;

3. bez pohlavnych orgdnov a s nimi spojenych svalov a u samic bez tuku vemena alebo tuku mliecnej zlazy.

Na tcely stanovenia trhovych cien moZno stanovit int obchodnti Gpravu v silade s postupom uvedenym
v clanku 195 ods. 2.

V. Klasifikdcia a identifikdcia

Bittinky schvdlené podla ¢linku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila
2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny ZivociSneho povodu (Y), prijmi
opatrenia s cielom zabezpecit, Ze vietky jatocné teld alebo jatocné polovice dospelého hovidzieho dobytka,
ktory sa zabija v tychto bittinkoch a ktory nesie zdravotni znacku ustanovent v ¢ldnku 5 ods. 2 v spojeni
s kapitolou III, oddielom I prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004, ktorym sa
ustanovuji osobitné predpisy na organiziciu tiradnych kontrol produktov Zivo¢isneho povodu urcenych na
Tudskd spotrebu (%), st klasifikované a identifikované v sdlade so stupnicou Spolocenstva.

Clenské $taty mozu udelit oprdvnenie na odstrnenie povrchového loja z jato¢nych tiel alebo jatoénych polovic
pred udelenim identifikacnej znacky, ak je to vzhladom na vrstvu loja potrebné.

B.  Stupnica Spolocenstva na klasifikdciu jatocnych tiel oSipanych
I Vymedzenie pojmu
Jjatocné telo* je telo zabitej osipanej, odkrvené a vyvrhnuté, celé alebo rozdelené pozdiz stredovej linie.

() U.v.EUL 139, 30.4.2004, 5. 55. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006 (U.v. EU L 363, 20.12.2006,
s. 1).
() U.v.EUL 139, 30.4.2004, s. 206. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1791/2006.
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II.

ML

V.

Klasifikdcia

Jatocné teld sa delia do tried podla odhadovaného obsahu chudého misa a podla toho sa klasifikuji:

Triedy Chudé miso ako percento hmotnosti jato¢ného tela

60 alebo viac (*)

55 alebo viac

50 alebo viac, ale menej ako 55

45 alebo viac, ale menej ako 50

40 alebo viac, ale menej ako 45

S|lo|=|c|T|w

menej ako 40

(") Clenské stéty mozu pre osipané, ktoré sa zabijajti na ich tizemi, zaviest samostatnd triedu s hodnotou 60 % a viac chudého
miésa oznaCeni pismenom S.

Obchodnd tiprava

Jatocné teld sa pontikaji bez jazyka, Stetin, paznechtov, pohlavnych orgdnov, oblickového tuku, obliciek
a brénice.

Pokial ide o o$fpané zabité na ich tzemi, clenské stdty mdzu ziskat oprdvnenie pre int Gpravu jatocnych tiel
osipanych, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

1. ak sa beznd obchodnd prax na ich tizemi li§i od Standardnej dpravy definovanej v prvom pododseku;
2. ak k tomu oprdviuji technické poziadavky;

3. ak st jatocné teld zbavené koze jednotnym spdésobom.

Obsah chudého mdsa

1. Obsah chudého misa sa odhaduje metédou na urc¢ovanie tried kvality povolenou Komisiou. Povolit sa
moZu len Statisticky overené metédy odhadu, ktoré sa zakladaji na fyzickom merani jednej alebo
viacerych anatomickych casti jatocného tela osipanej. Metody na urcovanie tried kvality sa povolia, len ak
neprekrocia maximdlnu toleranciu Statistickej chyby odhadu.

2. Komer¢nd hodnota jatocnych tiel sa viak neurcuje len na zdklade ich odhadnutého obsahu chudého masa.

Identifikdcia jatocnych tiel

Ak Komisia neustanovi inak, klasifikované jatocné teld sa identifikuji oznaCenim v stilade so stupnicou
Spolocenstva.

C.  Stupnica Spololenstva na klasifikdciu jatocnych tiel oviec

L

II.

Vymedzenie pojmu

Pokial ide o pojem ,jatocné telo“ a ,jato¢nd polovica®, uplatiiuji sa vymedzenia pojmov ustanovené v bode A.L

Kategérie
Jatocné teld sa rozdelia do tychto kategorif:

A. jatocné teld oviec vo veku do dvandst mesiacov;

B. jatocné teld ostatnych oviec.
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Klasifikdcia

1. Jatocné tela sa klasifikuji primeranym uplatiiovanim ustanoveni bodu A.IIL. Pojem ,stehno“ v bode A.IIL.1
a v riadkoch 3 a 4 tabulky v bode A.IL2. sa viak nahrddza pojmom ,zadnd $tvrt*.

2. Odchylne od bodu 1 méze Komisia v pripade jahniat s jato¢nou hmotnostou niz$ou ako 13 kg bez
pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1 ¢lenskym $tdtom povolit, aby na klasifikdciu pouzivali
tieto kritéria:

a)  jatotnd hmotnost;
b)  farba misa;

c)  pretucnenost.

Obchodnd tiprava

Jatocné teld a jatocné polovice sa pontkajii bez hlavy (oddelenej pod prvym krénym stavcom), noh (oddelenych
v zdpistno-zéprstnych alebo v zdpitno-podpitnych kiboch), chvostu (oddeleného medzi Siestym a siedmym
chvostovym stavcom), vemena, pohlavnych orgdnov, pecene a orgdnov hrudnej, brusnej a panvovej dutiny.
Oblicky a oblickovy tuk st stcastou jatocného tela.

Pokial sa predpisand dprava nepouziva, ¢lenské $tity mozu povolit aj iné tGpravy. V takychto pripadoch sa
zmeny potrebné na prechod od takychto tiprav na predpisanti tipravu urcia v stlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 195 ods. 2.

Identifikdcia jatocnych tiel

Klasifikované jato¢né teld a jatocné polovice sa identifikuji oznacenim v stlade so stupnicou Spolocenstva.
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PRILOHA VI
NARODNE A REGIONALNE KVOTY UVEDENE V CLANKOCH 56 A 59
Clenské staty alebo regiény Cukor (v tondch) Izoglukéza (v tondch) Inulinovy sirup (v tonach)

1) 2 3) (4)
Belgicko 862077 99 796 0
Bulharsko 4752 78 153 —
Ceskd republika 367 937,8 — —
Dénsko 420 746 — —
Nemecko 3655 455,5 49 330,2 —
Grécko 158 702 17973 —
Spanielsko 887 163,7 110111 —
Francizsko (kontinentélne) 3640 441,9 — 0
Francizske zdmorské departmdny 480 244,5 — —
[rsko 0 — —
Taliansko 753 845,5 28 300 —
Lotyssko 0 — —

Litva 103 010 —
Madarsko 298 591 191 845 —
Holandsko 876 560 12 683,6 0
Raktsko 405 812,4 — —
Pol'sko 1772477 37 331 —
Portugalsko (pevnina) 15000 13 823 —
Autonémny regiéon Azory 9953 — —
Rumunsko 109 164 13913 —
Slovensko 140 031 59 308,3 —
Slovinsko 0 — —
Finsko 90 000 16 548 —
Svédsko 325700 — —
Spojené kralovstvo 1221474 37967 —
SPOLU 16 599 138,3 767 082,1 0

PRILOHA VI

DOPLNKOVE KVOTY NA IZOGLUKOZ U UVEDENE V CLANKU 58 ODS. 2

Clenské staty

Dodatoénd kvéta (v tondch)

Taliansko
Litva

Svédsko

60 000

8000

35000
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a)

b)

PRILOHA VIII

PODROBNE PRAVIDLA PRENOSU KVOT NA CUKOR ALEBO IZOGLUKOZU V SULADE S CLANKOM 60

a Ucely tejto prilohy:

Jfuzia podnikov* je zlicenie dvoch alebo viacerych podnikov do jedného;

jednym alebo viacerymi podnikmi;

Jprevod zdvodu® je prevod vlastnickych prav technickej jednotky zahrnujtcej vietky zariadenia potrebné na vyrobu
daného vyrobku na jeden alebo viacero podnikov, ¢oho vysledkom je Ciastocné alebo tplné prevzatie vyroby podniku,

ktorého sa prevod tyka;

vyrabajici vyhradne cukor.

Il

cukrovarnickych zdvodov sa kvéta upravi takto:

a) v pripade fizie cukrovarnickych podnikov pridelia ¢lenské Stity podniku, ktory vznikol fuziou, kvétu, ktord sa

rovna suctu kvot pridelenych prislusnym cukrovarnickym podnikom pred faziou;

b) v pripade prevodu cukrovarnickeho podniku prideli ¢lensky stdt kvotu na vyrobu cukru prevedeného podniku
prevadzajicemu podniku alebo, ak existuje viac ako jeden prevadzajiici podnik, kvéta sa prerozdeli Gmerne

k vyrobe cukru, ktorti kazdy z podnikov prevzal;

¢) v pripade prevodu cukrovarnickeho zdvodu znizi clensky $tat kvotu podniku, ktory vlastnictvo zavodu prevadza
a zvy§i kvotu cukrovarnickemu podniku alebo podnikom kupujicim dany zdvod, a to v pomere

zodpovedajiicom prevzatej vyrobe.

Pokial' pestovatelia cukrovej repy alebo cukrovej trstiny, na ktorych mala niektord z operécii uvedenych v odseku 1
priamy vplyv, vyslovne prejavia ochotu dodévat svoju repu & trstinu cukrovarnickemu podniku, ktory sa uvedenych
operdcii nezucastiuje, clensky $tit moze pridelit kvotu na zdklade vyroby prevzatej podnikom, ktorému tito

pestovatelia zamyslaji svoju cukrovi repu ¢i trstinu dodévat.

V pripade, Ze za podmienok inych, nez je uvedené v odseku 1, dojde ku skonceniu ¢innosti:

a) cukrovarnickeho podniku;

b)  jedného alebo viacerych zdvodov cukrovarnickeho podniku,

Clensky $tdt moze pridelit cast kvot, ktorych sa skoncenie tyka, jednému alebo viacerym cukrovarnickym podnikom.

Aj v pripade uvedenom v pismene b) predchddzajiceho pododseku, ked niektori z dotknutych vyrobcov vyslovne
prejavia ochotu dodévat svoju cukrovii repu ¢i cukrovil trstinu urcitému cukrovarnickemu podniku, clensky $tat moze
pridelit pomerny diel kvét vo vztahu k danej cukrovej repe ¢ cukrovej trstine podniku, ktorému vyrobcovia maji

v timysle tieto vyrobky dodévat.

prevod podniku* je prevod majetku podniku s pridelenou kvétou na jeden alebo viaceré podniky alebo jeho prevzatie

Jprendjom zavodu® je ndjomnd zmluva na technickd jednotku vratane vietkych zariadeni potrebnych na vyrobu cukru
na acely jej prevadzky, uzatvorend na obdobie najmenej troch za sebou nasledujtcich hospodarskych rokov, pricom sa
strany zavizujd, Ze neukondia platnost tejto zmluvy pred koncom tretieho hospodarskeho roka, pricom ide o zmluvu,
ktord sa uzatvdra s podnikom zriadenym v rovnakom clenskom §tate, ako je dany zdvod, ak sa po nadobudnuti
G¢innosti ndjomnej zmluvy moze podnik, ktory si zévod prenajal, z hladiska celej svojej vyroby pokladat za podnik

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, v pripade fuzie alebo prevodu cukrovarnickych podnikov alebo prevodu
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4. Pokial sa pouzije odchylka v zmysle cldnku 50 ods. 6, prislusny clensky $tit moze vyzadovat, aby pestovatelia
cukrovej repy a cukrovarnicke podniky, na ktoré sa tito odchylka vztahuje, zahrnuli do svojich medziodborovych
obchodnych dohod osobitné dolozky umoznujice clenskému §tatu uplatriovat odseky 2 a 3 tohto bodu.

5.V pripade prendjmu zdvodu, ktory patri cukrovarnickemu podniku, moze ¢lensky §tat znizit kvétu podniku, ktory
pontika zdvod na prenajatie, a pridelit podiel, o ktory bola kvéta znizend, podniku, ktory si zdvod prenajima na
vyrobu cukru.

Ak sa prendjom skon¢i v obdobi pocas troch hospodérskych rokov uvedenych v bode I pism. d), ¢lensky 3tét zrusi
tpravu kvoty vykonant podla prvého pododseku tohto odseku so spdtnou platnostou k ddtumu, kedy prendjom
nadobudol ¢innost. Ak sa viak prendjom skonéi z dovodu vyssej moci, ¢clensky 3tdt nie je povinny zrusit dpravu
kvoéty.

6.  Pokial cukrovarnicky podnik uZ nie je schopny plnit svoje zdvizky vyplyvajice z pravnych predpisov Spolocenstva vo
vztahu k prislusnym producentom cukrovej repy alebo cukrovej trstiny a pokial tto situdciu potvrdi prislusny orgdn
dotknutého ¢lenského $tdtu, moze tento clenskych stdt pridelit na jeden alebo viac hospodarskych rokov cast

prislusnych kvét jednému cukrovarnickemu podniku alebo prerozdelit medzi viacero cukrovarnickych podnikov
v pomere k prevzatej vyrobe.

7. Pokial ¢lensky 3tdt poskytne cukrovarnickemu podniku spractivajicemu cukrovi repu na etylalkohol zéruky na cenu
a odbyt, moze tento $tit po dohode s prislusnym podnikom a prislusnymi pestovatelmi cukrovej repy pridelit vietky
kvéty na vyrobu cukru alebo ich cast jednému alebo viacerym podnikom na jeden alebo viac hospodarskych rokov.

I

V pripade fuzie alebo prevodu podniku vyrdbajiceho izoglukézu alebo prevodu zdvodu vyrdbajiceho izoglukézu moze

¢lensky stat pridelit kvoty uréené na vyrobu izoglukdzy jednému alebo viacerym podnikom bez ohladu na to, ¢i im bola

pridelend vyrobnd kvota.

\%

Opatrenia podla bodov II a Il mézu nadobudnit G¢innost iba pri splneni tychto podmienok:
a) st zohladnené zdujmy vietkych dotknutych strén;

b)  prislusny clensky stdt predpokladd, Ze tieto opatrenia povedd k zlepSeniu Struktiry sektorov produkujicich cukrovii
repu a cukrovd trstinu a sektorov vyroby cukru;

¢) tieto opatrenia sa vztahuji na podniky zriadené na rovnakom dzemi, pre ktoré je stanovend kvéta vymedzend
v prilohe VI
\

Ked dojde k fazii alebo prevodu medzi 1. oktébrom a 30. aprilom nasledujiiceho roka, opatrenia uvedené v bodoch II a III
nadobtidaji G¢innost pre bezny hospodarsky rok.

Ked dojde k fazii alebo prevodu medzi 1. mdjom a 30. septembrom toho istého roka, opatrenia uvedené v bodoch 1I a III
nadobuidaji Gcinnost v nasledujicom hospodarskom roku.

VI
Ak sa uplatiuje ¢ldnok 59 ods. 3, clenské Stity pridelia upravené kvoty najneskor do konca februdra, aby sa mohli
uplatiiovat v nasledujicom hospodarskom roku.

VII

Ak sa uplatiuji body II a III, ¢lenské staty informuji Komisiu o pridelenych kvétach najneskor do 15. dita po uplynuti
obdobia uvedeného v bode V.
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NARODNE KVOTY A REZERVY NA RESTRUKTURALIZACIU UVEDENE V CLANKU 66

Ndrodné kvdty

PRILOHA IX

Clensky $tét

Tony

Belgicko
Bulharsko
Ceskd republika
Dénsko
Nemecko
Estonsko
Grécko
Spanielsko
Franctzsko
[rsko
Taliansko
Cyprus
Lotyssko
Litva
Luxembursko
Madarsko
Malta
Holandsko
Raktisko
Pol'sko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko
Spojené kralovstvo

3360 087,000
979 000,000
2737 931,000
4522176,000
28 281 784,697
646 368,000
820 513,000
6116 950,000
24599 335,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
728 648,000
1704 839,000
273 084,000
1990 060,000
48 698,000

11 240 814,000
2791 645,558
9380 143,000
1948 550,000
3057 000,000
576 638,000
1040 788,000
2443 069,324
3352 545,000
14 828 597,000

MnoZstvd osobitnej restrukturalizacnej rezervy

Clensky stdt Tony
Bulharsko 39180
Rumunsko 188 400
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PRILOHA X
REFERENCNY OBSAH TUKU UVEDENY V CLANKU 70
Clensky stat glkg
Belgicko 36,91
Bulharsko 39,10
Ceska republika 42,10
Dénsko 43,68
Nemecko 40,11
Esténsko 43,10
Grécko 36,10
gpanielsko 36,37
Franctzsko 39,48
rsko 35,81
Taliansko 36,88
Cyprus 34,60
Lotyssko 40,70
Litva 39,90
Luxembursko 39,17
Mad'arsko 38,50
Holandsko 42,36
Rakusko 40,30
Pol'sko 39,00
Portugalsko 37,30
Rumunsko 38,50
Slovinsko 41,30
Slovensko 37,10
Finsko 43,40
Svédsko 43,40
Spojené kralovstvo 39,70
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Rozdelenie maximilneho zaruceného mnozstva uvedeného v &linku 94 ods. 1 medzi ¢lenské Stity

PRILOHA XI

Clensky stat Tony
Belgicko 13 800
Bulharsko 13
Ceskd republika 1923
Nemecko 300
Estonsko 30
Spanielsko 50
Franctizsko 55800
Lotyssko 360
Litva 2263
Holandsko 4800
Raktisko 150
Pol'sko 924
Portugalsko 50
Rumunsko 42
Slovensko 73
Finsko 200
Svédsko 50
Spojené kralovstvo 50

s Moz

Rozdelenie maximéilneho zarueného mnozstva uvedeného v ¢linku 89 medzi clenské Stity

Clensky stat Tony
Belgicko-luxemburska hospodérska tinia (BLHU) 8 000
Ceska republika 27 942
Dénsko 334000
Nemecko 421 000
Grécko 37 500
Spanielsko 1325 000
Franctizsko 1 605 000
[rsko 5000
Taliansko 685000
Litva 650
Madarsko 49 593
Holandsko 285 000
Raktisko 4400
Pol'sko 13538
Portugalsko 30 000
Slovensko 13 100
Finsko 3000
Svédsko 11 000
Spojené kralovstvo 102 000
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PRILOHA XII

VYMEDZENIE POJMOV A OZNACENIA V SEKTORE MLIEKA A MLIECNYCH VYROBKOV UVEDENE

vV CLANKU 114 ODS. 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto prilohy:

a)

b)

,uvddzanie na trh” je skladovanie alebo vystavovanie na tcely predaja, pontikanie na predaj, predaj, doddvka
alebo akykolvek iny sposob umiestnenia na trh;

,oznacenie“ je pomenovanie pouzivané vo vietkych $tddidch uvaddzania na trh.

Pouzivanie pojmu ,mlieko”

1.

,Mlieko* je vyhradne bezny vylucok mliecnych Zliaz cicavcov ziskany z jedného alebo viacerych dojeni bez toho,
ze by sa dofi nieco priddvalo alebo sa z neho nie¢o odoberalo.

Pojem ,mlieko” viak moZno pouzit:

a)  pri mlicku spracovanom bez toho, Ze by sa zmenilo jeho zlozZenie, alebo pri mlieku s normalizovanym
obsahom tuku v zmysle ¢ldnku 114 ods. 2 v spojeni s prilohou XII;

b) v savislosti so slovom alebo slovami na oznacenie druhu, triedy kvality, povodu afalebo zamyslaného
sposobu pouzitia takéhoto mlieka alebo na opis fyzikdlneho spracovania alebo tipravy zloZenia, ktorym sa
mlieko podrobilo, za predpokladu, Ze takdto Gprava sa obmedzuje na pridanie afalebo odobratie
prirodzenych zloziek mlieka.

Na tcely tejto prilohy, ,mliecne vyrobky“ st vyrobky ziskané vyhradne z mlieka, pricom sa mozu priddvat dalsie
latky potrebné pri ich vyrobe, pokial sa tieto latky nepouzivaji ako tplnd alebo Ciasto¢nd ndhrada akejkolvek
mliecnej zlozky.

Vylucne pre mliecne vyrobky sa vyhradzuji:
a)  tieto oznacenia:

i) srvétka;

i)  smotana;

iii)  maslo;

iv)  cmar;

v)  maslovy olej;

vi)  kazeiny;

vi)  bezvody mlie¢ny tuk (BMT);

viii)  syr;

ix) jogurt;
x)  kefir;
xi)  kumys;

xii)  viili/fil;
Xiii) smetana;

xiv) Ail;



L 299/106

Uradny vestnik Eurépskej tinie

16.11.2007

b)  oznacenia alebo ndzvy v zmysle ¢ldnku 5 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) 13/2000
z 20. marca 2000 o aproximdcii prévnych predpisov clenskych Stitov tykajicich sa oznacovania,
prezentdcie a reklamy potravin (1), skuto¢ne pouzivané pri mlie¢nych vyrobkoch.

Pojem ,mlieko“ a ndzvy mliecnych vyrobkov sa mozu pouzivat aj v spojeni so slovom alebo slovami na
oznacenie zlozenych vyrobkov, ktorych Ziadna Cast sa nepouziva ani sa nepldnuje pouzivat ako néhrada
mlie¢nej zlozky, pricom mlieko alebo mliecny vyrobok je ich zdkladnou ¢astou, a to v zmysle mnozstva ako aj
charakteristiky daného vyrobku.

Ak nejde o kravské mlieko, uvadza sa povod mlieka a mlie¢nych vyrobkov, vymedzeny Komisiou.

. PouZivanie oznaceni v pripade konkurencnych vyrobkov

1.

Oznacenia uvedené v bode II tejto prilohy sa mozu pouzivat len pre vyrobky uvedené v danom bode.

Toto ustanovenie sa viak nevztahuje na oznacenie vyrobkov, ktorych presnd povaha vyplyva jasne z tradi¢ného
pouzivania afalebo ked sa oznacenia jasne pouzivajii na opis charakteristickej vlastnosti vyrobku.

Pokial' ide o iné vyrobky, ako st vyrobky opisané v bode II tejto prilohy, nesmie sa pouzit oznacenie, obchodny
dokument, reklamny material ¢i ind forma reklamy, ako je to vymedzené v ¢ldnku 2 ods. 1 smernice Rady 84/
450/EHS z 10. septembra 1984 o klamlivej a porovndvacej reklame () alebo akejkolvek formy prezenticie,
ktorou sa tvrdi, z ktorej vyplyva alebo ktord navodzuje dojem, Ze ide o mliecny vyrobok.

Pokial vsak ide o vyrobok obsahujtici mlieko alebo mlie¢ne vyrobky, méze sa pouzit oznacenie ,mlieko” alebo
oznacenia uvedené v bode II ods. 2 druhom pododseku tejto prilohy iba na opis zdkladnych surovin a na
vymenovanie zloziek v stlade so smernicou 2000/13/ES.

IV.  Zoznamy vyrobkov; ozndmenia

1.

Clenské $taty st povinné poskytntit Komisii orientaény zoznam vyrobkov, ktoré pokladajii za vyrobky, ktoré na
ich tizemi zodpovedaji vjrobkom uvedenym v bode Il ods. 1 druhom pododseku.

Clenské §tity v pripade potreby tento zoznam nasledne doplnia a informujii o tom Komisiu.

Kazdorocne pred 1. oktébrom clenské $tity posli Komisiu spravu o vyvoji na trhu s mlie¢nymi vyrobkami
a s konkurenénymi vyrobkami v stvislosti s vykondvanim tejto prilohy, aby Komisia mohla poslat sprdvu Rade
do 1. marca nasledujiceho roka.

() U.v.ES L 109, 6.5.2000, s. 29. Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou 2003/89/ES (U. v. EU L 308, 25.11.2003, s. 15).
() U.v.ESL250,19.9.1984,s. 17. Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou 2005/29(ES (U. v. EU L 149, 11.6.2005, s. 22).



16.11.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 299/107

ML

PRILOHA XIII

UVADZANIE MLIEKA NA LUDSKU SPOTREBU NA TRH UVEDENE V CLANKU 114 ODS. 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto prilohy:

a)

b)

Jmlieko” je produkt dojenia jednej alebo viacerych krav;

Jkonzumné mlieko“ s vyrobky uvedené v bode III, ktoré st bez dalsicho spracovania uréené na rozvoz
spotrebitel ovi;

,obsah tuku“ je hmotnostny podiel mlie¢neho tuku v sto dieloch daného mlieka;

,obsah bielkovin“ je hmotnostny podiel bielkovin v sto dieloch daného mlieka (ziska sa vyndsobenim celkového
obsahu dusika v mlieku vyjadreného v hmotnostnych percentich ¢islom 6,38).

Doddvka alebo predaj konecnému spotrebitelovi

1.

Len mlieko, ktoré vyhovuje poziadavkdm stanovenym pre konzumné mlicko, sa moze bez dalsieho spracovania
doddvat alebo preddvat konecnému spotrebitelovi, a to bud’ priamo alebo cez medziclanky, ako st restaurdcie,
nemocnice, jeddlne alebo iné podobné zariadenia spolo¢ného stravovania.

Obchodné opisy ktoré sa pre tieto vyrobky maji pouzivat, si uvedené v bode III tejto prilohy. Tieto oznacenia
sa pouzivajii iba pri vyrobkoch uvedenych v danom bode bez toho, aby bolo dotknuté ich pouzitie v zlozenych
oznaceniach.

Clenské $tity prijmd opatrenia, aby zabezpeili informovanost spotrebitelov o povahe a zlozeni prislusnych
vyrobkov v pripadoch, pri ktorych by nedostatok takychto informécii mohol spotrebitela uviest do omylu.

Konzumné mlicko

1.

Za konzumné mlicko sa pokladaji tieto vyrobky:

a)  surové mlieko: mlieko, ktoré nebolo zahriate na teplotu vyssiu ako 40 °C, ani nebolo podrobené osetreniu
s rovnakym tcinkom;

b)  plnotuéné mlieko: tepelne oietrené mlieko, ktoré z hladiska obsahu tuku splia niektorti z tychto
poziadaviek:

i)  standardizované plnotu¢né mlieko: mlieko s obsahom tuku najmenej 3,50 % (m/m). Clenské téty si
vsak mozu vytvorit dodato¢nt kategériu plnotucného mlieka s obsahom tuku najmenej
4,00 % (m/m);

ii)  nestandardizované plnotu¢né mlieko: mlieko s obsahom tuku, ktory sa od $tddia dojenia nezmenil
ani pridanim lebo odobratim mlie¢nych tukov, ani zmiesanim s mliekom, ktorého prirodzeny obsah
tuku bol zmeneny. Obsah tuku vsak nesmie byt nizsi ako 3,50 % (m/m);

¢)  polotuéné mlicko: tepelne osetrené mlieko, ktorého obsah tuku bol zniZeny na hodnotu najmenej
1,50 % (m/m) a najviac na 1,80 % (m/m);

d)  odstredené mlicko: tepelne oSetrené mlieko, ktorého obsah tuku bol zniZeny na hodnotu, ktord nie je
vyssia ako 0,50 % (m/m).

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 pism. b) bod ii), povolujii sa iba tieto tGpravy:

a) s cielom zachovat obsah tuku stanoveny pre konzumné mlieko, zmena prirodzeného obsahu tuku
odobratim alebo pridanim smotany alebo pridanim plnotu¢ného, polotu¢ného alebo odstredeného
mlieka;

b)  obohatenie mlieka mliecnymi bielkovinami, minerdlnymi solami alebo vitaminmi;



L 299/108 Uradny vestnik Eurépskej tnie 16.11.2007

¢)  zniZenie obsahu lakt6zy premenou na glukézu a galaktézu.

Upravy zlozenia mlieka uvedené v pismenach b) a c) sa povoluju iba vtedy, ak sa nezmazatelne oznacia na
obale vyrobku tak, aby boli lahko viditelné a citatelné. Takéto oznacenie vSak nezbavuje vyrobcu
povinnosti oznacovat vyzivovii hodnotu ustanovenej v smernici Rady 90/496 EHS z 24. septembra 1990
o nutri¢nom oznacovani potravin (!). Ked' sa priddvajii bielkoviny, musi byt ich obsah v obohatenom
mlieku najmenej 3,8 % (m/m).

Clenské 3tdty viak mozu obmedzit alebo zakdzat zmeny zlozenia mlicka uvedené v pismenach b) a c).
3. Konzumné mlicko musi splnat tieto poziadavky:

a)  maf bod mrazu bliziaci sa priemernej hodnote bodu mrazu surového mlieka zaznamenanej v zbernej
oblasti povodu konzumného mlieka;

b)  mat hmotnost najmenej 1 028 gramov na liter pri mlieku, ktoré obsahuje 3,5 % (m/m) tuku pri teplote
20 °C alebo ekvivalentni hmotnosti na liter v pripade mlieka s odlisnym obsahom tuku;

¢)  obsahovat najmenej 2,9 % (m/m) bielkovin pri mlieku s 3,5% (m/m) tuku alebo ekvivalentni
koncentraciu v pripade mlieka s odlisnym obsahom tuku.

IV.  Dovdzané vyrobky

Vyrobky dovdzané do Spolocenstva na predaj ako konzumné mlicko musia byt v stilade s tymto nariadenim.

V. Uplatiluje sa smernica 2000/13/ES, najmi pokial ide o vnitrotitne predpisy o oznacovani konzumného mlieka.

VL. Kontroly a sankcie a predkladanie sprdv o nich
Bez toho, aby boli dotknuté konkrétne ustanovenia, ktoré moze Komisia prijat v silade s ¢ldinkom 194 tohto

nariadenia, ¢lenské $taty prijmi vietky vhodné opatrenia na monitorovanie uplatiiovania tohto nariadenia, uplatfiovali
sankcie za jeho porusenia a predchddzali podvodom a stihali za ne.

Takéto opatrenia a akékolvek zmeny a doplnenia sa oznamujii Komisii do jedného mesiaca po ich prijati.

() U.v.ESL 276, 6.10.1990, s. 40. Smernica naposledy zmenend a doplnend nariadenim (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003,
s. 1).
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PRILOHA XIV

OBCHODNE NORMY PRE VYROBKY SEKTOROV VAJEC A HYDINOVEHO MASA UVEDENE V CLANKU 116

A. Obchodné normy pre slepacie vajcia druhu Gallus gallus

. Rozsah pdsobnosti

1.

Bez toho, aby bola dotknutd cast C tejto prilohy tykajica sa ustanoveni o produkcii a uvddzani ndsadovych vajec
a jednodniovej hydiny na trh, tdto Cast sa uplatiiuje na uvadzanie vajec na trh v Spolocenstve, ktoré boli
vyprodukované v Spolocenstve, dovezené z tretich krajin alebo urcené na vyvoz mimo Spolocenstva.

Clenské $tdty mozu oslobodit od poziadaviek ustanovenych v tejto casti tejto prilohy, s vynimkou bodu III
ods. 3, vajcia, ktoré vyrobca preddva priamo kone¢nému spotrebitelovi:

a)  na mieste produkcie alebo

b) na miestnom verejnom trhovisku alebo podomovym predajom v regiéne produkcie dotknutého
¢lenského statu.

Ak sa takdto vynimka udeli, kazdy vyrobca by mal mat moznost rozhodnit sa, ¢i ju uplatni. Ak sa takito
vynimka uplatni, nesmie sa pouzit triedenie podla kvality a hmotnosti.

Clensky $tdt moze vymedzit podla vntitrostitneho prava pojmy ,miestne verejné trhovisko®, ,podomovy predaj*
a ,region produkcie.

. Triedenie podla kvality a hmotnosti

1.

Vajcia sa triedia podla kvality takto:
— trieda A alebo ,Cerstvé vajcia®,

—  trieda B.

Vajcia triedy A sa triedia aj podla hmotnosti. Triedenie podla hmotnosti sa vS§ak nevyZaduje pri vajciach
dodévanych do potravindrskeho a nepotravindrskeho priemyslu.

Vajcia triedy B sa doddvajii len do potravindrskeho a nepotravindrskeho priemyslu.

.~ Oznacovanie vajec

Vajcia triedy A sa oznacujii kédom vyrobcu.
Vajcia triedy B sa oznacuji kddom vyrobcu afalebo inym oznacenim.

Clenské $tity mozu od tejto poziadavky oslobodit tie vajcia triedy B, s ktorymi sa obchoduje vyluéne na ich
tzemi.

Oznacovanie vajec v stlade s bodom 1 sa uskutocni vo vyrobnom zariaden{ alebo v prvej triediarni, do ktorej sa
vajcia dodajt.

Vajcia, ktoré vyrobca preddva koneénému spotrebitelovi na miestnom trhovisku v regiéne produkcie
dotknutého ¢lenského $tdtu, sa oznacuja v sdlade s odsekom 1 tohto ¢ldnku.

Clenské 3tty viak mozu od tejto poziadavky oslobodit vyrobcov, ktori chovaji menej nez 50 nosnic, za
predpokladu, Ze sa na mieste predaja uvedie meno/ndzov a adresa vyrobcu.
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IV. . Dovoz vajec

L

L.

Komisia bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1 vyhodnoti na zZiadost dotknutej krajiny obchodné
normy pre vajcia, ktoré sa uplatiuji vo vyvazajicich tretich krajinach. Toto hodnotenie sa tyka aj pravidiel
oznacovania, metdd a kontroly chovu, ako aj vykondvania. Ak zisti, Ze uplatiiované predpisy pontkaji
dostato¢nt zaruku rovnocennosti s pravnymi predpismi Spolocenstva, vajcia dovazané z dotknutych krajin sa
oznacia rozli§ovacim ¢islom rovnocennym s kédom vyrobcu.

Komisia bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1 v pripade potreby vedie rokovania s tretimi
krajinami zamerané na ndjdenie vhodnych sposobov poskytnutia zdruk uvedenych v bode 1 a na uzavretie
dohad o takychto zdrukdch.

Pokial sa neposkytnti dostatocné zdruky, vajcia dovdzané z dotknutych tretich krajin sa oznacia kédom
umoznujiicim identifikdciu krajiny povodu a oznacenim metddy chovu ako ,neuvedend*.

B. Obchodné normy pre hydinové miso

Rozsah pdosobnosti

Bez toho, aby bola dotknutd ¢ast C tejto prilohy tykajiica sa ustanoveni o produkcii a uvddzani nasadovych vajec
a jednodniovej hydiny na trh, tdto cast sa uplatiiuje na uvddzanie urcitych druhov a dprav hydinového misa
druhov uvedenych niZsie, ako sa uvddzaji v casti XX prilohy I, na trth v Spolocenstve prostrednictvom
obchodnych alebo Zivnostenskych aktivit:

—  Gallus domesticus,

—  kacice,

—  husi,

—  morky,

—  perlicky.

Toto nariadenie sa neuplatiiuje:
a)  na hydinové miso urcené na vyvoz zo Spolocenstva;

b)  na hydinu s odloZenim pitvanim, ako sa uvddza v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/
2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocisneho
povodu (V).

Clenské $taty sa mozu odchylif od poziadaviek tohto nariadenia v pripadoch priameho doddvania malych
mnozstiev hydinového masa, ako sa uvddza v ¢lanku 1 ods. 3 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 853/2004 zo strany
vyrobcu s ro¢nou produkciou niz$ou ako 10 000 kusov.

Vymedzenie pojmov

Bez toho, aby boli dotknuté dalsie vymedzenia pojmov, ktoré ustanovi Komisia, na tcely uplatiiovania tejto Casti platia
tieto vymedzenia pojmov:

1.

Lhydinové mdso” je hydinové miso vhodné na Tudskd spotrebu, ktoré nepreslo inou tpravou ako chladenim;

,Cerstvé hydinové miso“ je hydinové miso, ktoré vplyvom chladiaceho procesu nestuhlo a ktoré sa md
nepretrzite uchovdvat pri teplote vyssej ako -2 °C a nizsej ako 4 °C; ¢lenské $taty vSak mozu stanovit odlisné
poziadavky na teplotu pri rozrdbani a skladovani cerstvého hydinového misa v maloobchode alebo
v priestoroch patriacich k miestam predaja, ak sa rozrdbanie a skladovanie uskutocfiuje vyluéne na dcely
zdsobovania spotrebitela priamo na mieste;

,mrazené hydinové miso“ je hydinové maso, ktoré sa musi zmrazit ¢o najskor v rdimci obmedzenia beznych
postupov jatoéného opracovania a ktoré sa md nepretrzite uchovdvat pri teplote najviac —12 °C. Komisia viak
moze stanovit urcité odchylky;

() U.v.EUL 139, 30.4.2004, s. 55. Opravené znenie v U. v. EU L 226, 25.6.2004, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené

nariadenfm (ES) ¢ 17912006 (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 1).
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4.

Jhlboko zmrazené hydinové maso“ je hydinové miso, ktoré sa md nepretrzite uchovévat pri teplote najviac
-18 °C v rdmci odchylok stanovenych v smernici Rady 89/108/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii
pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich sa rychlozmrazenych potravin urcenych na Tudska spotrebu (1).

. Triedenie podla kvality a hmotnosti

1.

Hydinové miso sa triedi podla kvality bud do triedy A, alebo triedy B podla misitosti a vzhladu jato¢nych tiel
alebo ich casti.

Trieda A sa rozdeluje do podtried A 1 a A 2 v stlade s kritériami, ktoré ur¢i Komisia.
Tato klasifikdcia zohladiuje najma vyvoj misa, pritomnost tuku a mnozstvo poskodeni a pomliazdeni.

Hydinové miso sa uvddza na trh v jednom z tychto stavov:
—  Cerstvé,
—  mrazené alebo

—  hlboko zmrazené.

Balené mrazené alebo hlboko zmrazené hydinové miso mozno klasifikovat podla kategdrie hmotnosti.

Obchodné normy pre vyrobu a uvddzanie ndsadovych vajec a jednodiiovej hydiny na trh

. Rozsah posobnosti

1.

Této Cast sa uplatiiuje na predaj a prepravu ndsadovych vajec a jednodnovej hydiny, ako aj inkubéciu ndsadovych
vajec v pripadoch obchodovania v rdmci Spolocenstva alebo na komeréné tcely.

STachtitelské chovy a iné chovné zariadenia s menej ako 100 vtakmi a liahne s kapacitou mensou ako 1 000
nasadovych vajec viak nie st viazané touto Castou.

I.  Oznacovanie a balenie ndsadovych vajec

1.

Nésadové vajcia ur¢ené na produkciu jednodnovej hydiny sa oznacuji jednotlivo.

Nésadové vajcia sa prepravuji v dokonale Cistych obaloch, obsahujtcich iba ndsadové vajcia toho istého druhu,
kategérie a typu hydiny, pochddzajiice z jedného podniku.

Balenia ndsadovych vajec, ktoré sa majii doviezt z tretich krajin obsahujt iba ndsadové vajcia toho istého druhu,
kategérie a typu hydiny z tej istej krajiny povodu a od toho istého odosielatela.

L. Balenie jednodiiovej hydiny

1.

Jednodnové hydina sa bali podla druhu, typu a kategérie hydiny.
Skatule obsahujti iba jednoditovii hydinu z tej istej liahne a uvddzaji aspon rozlidujtice &slo liahne.

Jednodiiovd hydina pochddzajica z tretich krajin sa moze dovézat, iba ak je zoskupend v stlade s bodom 1.
Skatule musia obsahovat iba jednodiiovi hydinu z tej istej krajiny povodu a od toho istého odosielatela.

() U.v.ESL40,11.2.1989,s. 51. Smernica naposledy zmeneni a doplnend smernicou 2006/107/ES (U.v. EU L 363, 20.12.2006, 5. 411).
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PRILOHA XV

OBCHODNE NORMY PRE ROZTIERATEENE TUKY UVEDENE V CLANKU 115

Obchodny opis

1.

Vyrobky uvedené v cldnku 115 sa nesmi bez spracovania doddvat alebo prepravovat ku konecnému
spotrebitelovi priamo alebo prostrednictvom restaurdcii, nemocnic, jeddlni alebo podobnych zariadeni, ak
nesplnajii poziadavky stanovené v doplnku.

Obchodné opisy tychto vyrobkov musia byt také, ako je to $pecifikované v doplnku bez toho, aby bol dotknuty
bod II ods. 2 alebo bod I ods. 2 a 3 tejto prilohy.

Obchodné opisy v doplnku st vyhradené pre vyrobky v fiom uvedené.
Tento odsek sa viak neuplatiiuje na:

a)  oznacovanie vyrobkov, ktorych presnd povaha jasne vyplyva z tradicného pouzivania afalebo ked je
zrejmé, Ze sa oznacenia pouZivaji na opis charakteristickej vlastnosti daného vyrobku;

b)  koncentrované vyrobky (maslo, margarin, tukové zmesi) s obsahom tuku najmenej 90 %.

Oznacovanie a prezentdcia

1.

Popri pravidldch uvedenych v smernici 2000/13ES sa pri oznacovani a prezentdcif vyrobkov uvedenych v bo-
de I ods. 1 tejto prilohy uvddzaja tieto informécie:

a)  obchodny opis vymedzeny v doplnkuy;
b)  celkovy obsah tuku v hmotnostnych percentdch v case vyroby pri vyrobkoch uvedenych v doplnku;

¢)  obsah rastlinného, mliecneho alebo iného Zivocisneho tuku v zostupnom poradi podla hmotnosti ako
percentudlny podiel na celkovej hmotnosti v ¢ase vyroby pri zloZenych tukoch uvedenych v Cas-
ti C doplnku;

d)  percentudlny podiel obsahu soli musi byt vyznaceny mimoriadne zretelnym sposobom v zozname
zloziek vyrobku uvedenych v doplnku.

Bez ohladu na odsek 1 pism. a) sa obchodné opisy ,minarine” alebo ,halvarine® moézu pouzit pri vyrobkoch
uvedenych v ¢asti B bode 3 doplnku.

Obchodné opisy uvedené v odseku 1 pism. a) sa moze pouzit spolu s jednym alebo viacerymi vyrazmi pri
vymedzeni rastlinného afalebo Zivociineho druhu, z ktorého vyrobok pochddza, alebo s uréenym pouzitim
vyrobkov, ako aj s inymi vyrazmi tykajicimi sa vyrobnych postupov, ak takéto vyrazy nie s v rozpore s inymi
predpismi Spolocenstva, najmi s nariadenim Rady (ES) ¢. 509/2006 z 20. marca 2006 o zarucenych tradi¢nych
$pecialitich z polnohospodarskych vyrobkov a potravin (1).

Oznacenia zemepisného poévodu mozu byt takisto uvedené v zmysle nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych vyrobkov
a potravin (%).

Vyraz ,rastlinny” sa moze pouzit spolu s obchodnym opisom v ¢asti B doplnku v pripade, Ze vyrobok obsahuje
iba tuk rastlinného povodu s odchylkou 2 % obsahu zivocisnych tukov. Tato odchylka sa vztahuje aj na pripady,
ked je uvedeny odkaz na rastlinné tuky.

Informdcie uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 musia byt lahko zrozumitelné a oznacené na ndpadnom mieste tak,
aby boli dobre viditelné, zrete[né a nezmazatelné.

U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 1.
U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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6.

Pre urcité formy reklamy moze Komisia zaviest osobitné opatrenia tykajice sa informdcii uvedenych v odseku 1
pism. a) a b).

Terminoldgia

1.

Vyraz ,tradi¢ny* sa moze pouzivat spolu s ndzvom ,maslo“ uvedenym v bode 1 ¢asti A doplnku, ked' sa vyrobok
ziskava priamo z mlicka alebo zo smotany.

Na tcely tohto bodu je ,smotana“ vyrobok ziskany z mlieka v podobe emulzie typu olej vo vode s obsahom
mlie¢neho tuku najmenej 10 %.

Vyrazy pre vyrobky uvedené v doplnku uvddzajiice, naznacujiice alebo pontikajice iny obsah tuku, ako sa
uvddza v doplnku, st zakdzané.

Odchylne od odseku 2 a dodato¢ne k nemu sa:

a)  oznalenie ,s0 zniZenym obsahom tuku“ sa moze pouzivat pri vyrobkoch uvedenych v doplnku, ktoré
obsahuji viac ako 41 %, ale najviac 62 % tuku;

b)  oznacenia s nizkym obsahom tuku® alebo ,light* sa mozu pouzivat pri vyrobkoch uvedenych v doplnku,
ktoré obsahuji najviac 41 % tuku.

Vyraz ,s trojtvrtinovym obsahom tuku®, uvedeny v doplnku, je v§ak mozné nahradit vyrazom ,so znizenym
obsahom tuku®, a vyraz ,s polovicnym obsahom tuku®, uvedeny v doplnku, je mozné nahradit vyrazmi
,$ nizkym obsahom tuku* alebo ,light*.

Vniitrostdtne predpisy

1.

S vyhradou ustanoveni tejto prilohy mozu clenské staty prijat alebo zachovat vnutrostitne predpisy, ktorymi sa
ustanovuji rozne trovne kvality. Takéto predpisy musia umoznovat, aby sa uvedené drovne kvality posudzovali
na zéklade kritérif vztahujticich sa najmi na pouzivané suroviny, organoleptické vlastnosti vyrobkov a ich
fyzikdlnu a mikrobiologickd stabilitu.

Clenské 3téty, ktoré vyuZijii tito moznost, st povinné zabezpecit, aby vyrobky ostatnych ¢lenskych Stétov, ktoré
splnajii kritérid stanovené v uvedenych predpisoch, mohli za nediskriminujicich podmienok pouzivat
oznacenia zodpovedajiice kritéridm uvedenym v tychto predpisoch.

Obchodné opisy uvedené v bode II ods. 1 pism. a) mozno doplnit odkazom na troven kvality priznacni pre
prislusny vyrobok.

Clenské staty prijmu opatrenia nevyhnutné na zabezpecenie vykondvania kontrol uplatiiovania vietkych kritérii
uvedenych v druhom pododseku odseku 1 na urcenie tGrovni kvality. Pravidelné a casté kontroly sa musia
rozsirit aZ na kone¢ny vyrobok a musi ich vykondvat jeden alebo viac verejnoprdvnych orgdnov urcenych
¢lenskym $tdtom, alebo schvaleny orgén, ktory je pod dohladom tohto $titu. Clenské $taty poskytnt Komisii
zoznam organov, ktoré urcili.

Dovdzané vyrobky

Vyrobky dovdzané do Spolocenstva musia vyhovovat ustanoveniam uvedenym v tejto prilohe v pripadoch, na ktoré sa
odkazuje v bode I ods. 1.

Sankcie

Bez toho, aby boli dotknuté konkrétne ustanovenia, ktoré moze Komisia prijat v stlade s ¢ldnkom 194, ¢lenské 3tty
stanovia ti¢inné sankcie, ktoré sa ulozia v pripade porusenia ¢linku 115 a tejto prilohy a pripadne prijma vndtrostitne
opatrenia potrebné na zabezpecenie vykondvania tohto nariadenia a informuji o tom Komisiu.



Doplnok k prilohe XV

Skupina tukov

Vymedzenie pojmov

Obchodny opis

Kategérie vyrobkov

Doplnujici opis kategorie s uvedenim hmotnostného % tuku

A.  Mliecne tuky

Vyrobky v podobe tuhej, tvdrnej emulzie, prevazne typu voda
v oleji, ziskané vyhradne z mlieka afalebo urcitych mlie¢nych
vyrobkov, kde tuk tvori podstatnii zlozku. Pri vyrobe vsak
mozu byt pridané aj iné létlgy pod podmienkou, Ze sa nepouZiji
na ucel nahrady niektorej mlie¢nej zlozky alebo jej Casti.

Maslo

Maslo s trojstvrtinovym obsahom
tuku (%)

Maslo s poloviénym obsahom
tuku (*¥)

Mlie¢na natierka X %

Vyrobok s obsahom mlie¢neho tuku najmenej 80 %, avsak menej ako 90 %, s obsahom vody najviac 16 %
a s obsahom netukovej mlie¢nej susiny najviac 2 %.

Vyrobok s obsahom mliecneho tuku najmenej 60 %, ale najviac 62 %.
Vyrobok s obsahom mliecneho tuku najmenej 39 %, ale najviac 41 %.

Vyrobok s takymito obsahmi mlie¢neho tuku:
—  menej ako 39 %,

—  viac ako 41 %, ale menej ako 60 %,

—  viac ako 62 %, ale menej ako 80 %.

B.  Tuky

Vyrobky v podobe tuhej, tvirnej emulzie, prevazne typu voda
v oleji, ziskané z tuhych ajalebo tekutych rastlinnych afalebo
zivocisnych tukov vhodnych na Tudska spotrebu, s obsahom
mlie¢neho tuku najviac 3 % z celkového obsahu tuku.

Margarin

Margarin s troj$tvrtinovym obsa-
hom tuku (**¥)

Margarin s polovicnym obsahom
tuku (F¥%)

Tukové ndtierky X %

Vyrobok ziskany z rastlinného afalebo Zivocisneho tuku s obsahom tuku najmenej 80 %, ale najviac 90 %.
Vyrobok ziskany z rastlinnych afalebo Zivocisnych tukov s obsahom tuku najmenej 60 %, ale najviac 62 %.

Vyrobok ziskany z rastlinnych afalebo zivocisnych tukov s obsahom tuku najmenej 39 %, ale najviac 41 %.

Vyrobok ziskany z rastlinnych afalebo Zivocisnych tukov s tymito obsahmi tuku:
—  menej ako 39 %,

—  viac ako 41 %, ale menej ako 60 %,

—  viac ako 62 %, ale menej ako 80 %.

C.  Tuky zlozené z rastlinnych afalebo Zivocisnych produktov

Vyrobky vo forme tuhej a tvdrnej emulzie, predovsetkym
emulzie vody v oleji pocﬂlédzajflce z tuhych a/aﬁebo tekutych
rastlinnych afalebo Zivo¢isnych tukov vhodnych na konzumaciu
s obsahom mlie¢neho tuku od 10 % do 80 % z obsahu tuku.

Zmes

Zmes s trojstvrtinovym obsahom

Zmes s polovicnym obsahom
tuku (******)

Zmesna ndtierka X %

Vyrobok ziskany zo zmesi rastlinnych afalebo zivocisnych tukov s obsahom tuku najmenej 80 %, ale menej
ako 90 %.

Vyrobok ziskany zo zmesi rastlinnych afalebo Zivocisnych tukov s obsahom tuku najmenej 60 %, ale najviac
62 %.

Vyrobok ziskany zo zmesi rastlinnych afalebo Zivo¢isnych tukov s obsahom tuku najmenej 39 %, ale najviac
41 %.

Vyrobok ziskany zo zmesi rastlinnych afalebo zivocisnych tukov s takymito obsahmi tuku:
—  menej ako 39 %,

—  viac ako 41 %, ale menej ako 60 %,

—  viac ako 62 %, ale menej ako 80 %.

* Zodpovedd ,smer 60“ v dancine.

(** Zodpovedd ,smer 40“ v dancine.

(**)  Zodpoveda ,margarine 60“ v ddncine.

() Zodpoveda ,margarine 40“ v ddncine.

(****)  Zodpoveda ,blandingsprodukt 60“ v ddncine.
(%) Zodpoveda ,blandingsprodukt 40“ v déncine.

Pozndmka:

Tukovii mlie¢nu zlozku vyrobkov uvedenych v tomto doplnku mozno zmenit iba fyzikdlnymi procesmi.

¥11/66T 1
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PRILOHA XVI

OPIS A VYMEDZENIE OLIVOVEHO OLEJA A OLEJOV Z OLIVOVYCH VYLISKOV UVEDENYCH
Vv CLANKU 118

PANENSKE OLIVOVE OLEJE

Oleje ziskané z plodov olivovnika vylu¢ne mechanickymi alebo inymi fyzikdlnymi postupmi, ktoré nemaji za
ndsledok zmenu oleja, ktoré nepodliehali inej technologickej operacii okrem oplachnutia, dekantdcie, odstredenia
alebo filtrdcie, s vylucenim olejov ziskanych s pouzitim rozpustadiel alebo s pouzZitim pomocnych ldtok vyznacujicich
sa chemickym alebo biochemickym posobenim alebo procesov reesterifikicie a akychkolvek zmesi s olejmi inych
druhov.

Panenské olivové oleje sa triedia a oznacuji vyhradne takto:

a)  Extra panensky olivovy olej
Panensky olivovy olej s maximdlnou volnou kyslostou, vyjadrenou ako kyselina olejovd, 0,8 g na 100 g, ktorého
ostatné vlastnosti s v stlade s vlastnostami stanovenymi pre tdto kategériu.

b)  Panensky olivovy olej
Panensky olivovy olej s maximéalnou volnou kyslostou, vyjadrenou ako kyselina olejova, 2 g na 100 g, ktorého
ostatné vlastnosti st v sdlade s vlastnostami stanovenymi pre tiito kategdriu.

¢)  Lampantovy olivovy olej

Panensky olivovy olej s volnou kyslostou, vyjadrenou ako kyselina olejovd, viac ako 2 g na 100 g afalebo
ktorého ostatné vlastnosti st v stilade s vlastnostami stanovenymi pre tdto kategoriu.

RAFINOVANY OLIVOVY OLE]

Olivovy olej ziskany rafinovanim panenského olivového oleja s obsahom volnej kyslosti, vyjadrenym ako kyselina
olejovd, najviac 0,3 g na 100 g, ktorého ostatné vlastnosti st v stlade s vlastnostami stanovenymi pre tito kategériu.

OLIVOVY OLEJ — ZLOZENY Z RAFINOVANYCH OLIVOVYCH OLEJOV A PANENSKYCH OLIVOVYCH OLEJOV

Olivovy olej ziskany zmiesanim rafinovaného olivového oleja a panenského olivového oleja, iného ako lampantového
olivového oleja, s obsahom volnej kyslosti, vyjadrenym ako kyselina olejovd, najviac 1 g na 100 g, ktorého ostatné
vlastnosti st v stlade s vlastnostami stanovenymi pre tito kategériu.

SUROVY OLEJ Z OLIVOVYCH VYLISKOV

Olej ziskany z olivovych vyliskov s pouzitim rozpustadiel alebo fyzikdlnymi sposobmi alebo olej zodpovedajici
lampantovému olivovému oleju, s vynimkou urcitych 3pecifickych vlastnosti a s vylicenim oleja ziskaného
reesterifikdciou a zmesi s inymi druhmi olejov, ktorého ostatné vlastnosti st v stlade s vlastnostami stanovenymi pre
tito kategdriu.

RAFINOVANY OLE] Z OLIVOVYCH VYLISKOV

Olej ziskany rafindciou surového oleja z olejovych vyliskov s obsahom volnej kyslosti, vyjadrenym ako kyselina
olejovd, najviac 0,3 g na 100 g, ktorého ostatné vlastnosti st v stlade s vlastnostami stanovenymi pre tito kategériu.
OLEJ Z OLIVOVYCH VYLISKOV

Olej ziskany zmiesanim rafinovaného oleja z olivovych vyliskov a panenského olivového oleja odlisného od

lampantového olivového oleja, s obsahom volnej kyslosti, vyjadrenym ako kyselina olejovd, najviac
1 g na 100 g, ktorého ostatné vlastnosti sti v stilade s vlastnostami stanovenymi pre tdto kategériu.
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PRILOHA XVII

DOVOZNE CLA NA RYZU UVEDENE V CLANKOCH 137 A 139

Dovozné cld na lipanii ryzu

a)

30 EUR za tonu v tychto pripadoch:

ii)

ked sa zisti, Ze dovozy liipanej ryze uskutocnené pocas celého hospodérskeho roka, ktory sa préve
skon¢il, nedosiahli rocné referenéné mnozstvo uvedené v ¢clinku 137 ods. 3 prvom pododseku zniZené
015%,

ked' sa zisti, Ze dovozy lipanej ryze, uskutoénené pocas prvych Siestich mesiacov hospodarskeho roka,
nedosiahli ¢iastkové referencné mnozstvo uvedené v ¢lanku 137 ods. 3 druhom pododseku znizené
o 15 %;

42,5 EUR za tonu v tychto pripadoch:

ked sa zisti, Ze dovozy liipanej ryze uskutocnené pocas celého hospodérskeho roka, ktory sa préve
skoncil, presahujti ro¢né referenéné mnozstvo uvedené v ¢lanku 137 ods. 3 prvom pododseku znizené
0 15 %, ale nepresahuji rovnaké rocné referencné mnozstvo zvysené o 15 %,

ked sa zist, ze dovozy lipanej ryze uskutocnené pocas prvych Siestich mesiacov hospodarskeho roku
presahuji Ciastkové referencné mnozstvo uvedené v ¢ldnku 137 ods. 3 druhom pododseku znizené
0 15 %, ale nepresahuju rovnaké ciastkové referencné mnozstvo zvysené o 15 %,

65 EUR za tonu v tychto pripadoch:

ii)

ked sa zisti, Ze dovozy lipanej ryze uskutocnené pocas celého hospodarskeho roku, ktory sa prave
skondil, presahujii ro¢né referenéné mnozstvo uvedené v ¢clanku 137 ods. 3 prvom pododseku zvysené
0 15%,

ked sa zisti, Ze dovozy lipanej ryze uskutocnené pocas prvych Siestich mesiacov hospoddrskeho roka
presahujui Ciastkové referencné mnozstvo uvedené v ¢ldnku 137 ods. 3 druhom pododseku zvysené
o 15 %.

Dovozné cld na bielenii ryZu

a)

175 EUR za tonu v tychto pripadoch:

ii)

ked sa zisti, Ze dovozy polobielenej a bielenej ryze uskuto¢nené pocas celého hospodérskeho roka, ktory
sa prave skon¢il, presahujii 387 743 ton;

ked sa zisti, ze dovozy polobielenej a bielenej ryze uskutoénené pocas prvych Siestich mesiacov
hospodérskeho roka presahuji 182 239 ton;

145 EUR za tonu v tychto pripadoch:

i)

ked sa zisti, Ze dovozy polobielenej a bielenej ryze uskutocnené pocas celého hospodérskeho roka, ktory
sa prave skoncil, nepresahujii 387 743 ton;

ked sa zisti, Ze dovozy polobielenej a bielenej ryze uskutocnené pocas prvych Siestich mesiacov
hospodarskeho roka nepresahujii 182 239 ton.
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Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)

Typ-3 (Dehradun)

PRILOHA XVIII

ODRODY RYZE BASMATI UVEDENE V CLANKU 138
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STATY UVEDENE V CLANKU 153 ODS. 3 A CLANKU 154 ODS. 1 PiSM. b) A V PRILOHE IIl CASTI Il BODE 12

Barbados

Belize

Pobrezie Slonoviny
Konzskd republika
Fidzi

Guyana

India

Jamajka

Kena

Madagaskar
Malawi

Mauricius
Mozambik

Svity Kristof a Nevis — Anguilla
Surinam

Svazijsko

Tanzania

Trinidad a Tobago
Uganda

Zambia

Zimbabwe

PRILOHA XIX
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PRILOHA XX

ZOZNAM TOVAROV SEKTORA OBILNIN, RYZE, CUKRU, MLIEKA A VAJEC NA UCELY CLANKU 26
PISM. a) BODU ii) A POSKYTOVANIA VYVOZNYCH NAHRAD UVEDENYCH V CASTI Il KAPITOLE III

ODDIELE II

Cast I: Obilniny

Kéd KN Opis
ex 0403 Cmar, acidofilné mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné druhy fermentovaného mlieka
a smotany, tiez zahustené alebo obsahujice pridany cukor alebo iné sladidlo ¢ arému,
alebo obsahujice pridané ovocie, orechy alebo kakao:
0403 10 - Jogurt:
0403 10 51 az —— Aromatizovany alebo obsahujtici pridané ovocie, orechy alebo kakao
0403 10 99
0403 90 - Ostatné:
040390 71 az —— Aromatizovany alebo obsahujtici pridané ovocie, orechy alebo kakao
0403 90 99
ex 0710 Zelenina (surova alebo uvarend v pare alebo vo vode), zmrazend:
0710 40 00 — Cukrové kukurica
ex 0711 Zelenina docasne konzervovand (napr. plynnym oxidom siri¢itym, v slanom ndleve,
v sirovej vode alebo inom konzervacnom roztoku), ale v danom stave nevhodnd na priamu
spotrebu:
071190 30 — —— Cukrové kukurica
ex 1704 Cukrovinky (vritane bielej ¢okolddy) neobsahujice kakao, s vynimkou vytazku sladkého
drievka hladkoplodého podpolozky 1704 90 10
1806 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujice kakao
ex 1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z muiky, krupice, krupicky, skrobu alebo zo
sladovéeho vytazku, neobsahujuce kakao alebo obsahujiice menej ako 40 hmotnostnych %
kakaa v prepocte na tiplne odtu¢nenti bazu, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté;
potravinové pripravky z tovarov poloziek 0401 az 0404, neobsahujiice kakao alebo
obsahujiice menej ako 5 hmotnostnych % kakaa v prepocte na celkom odtucneny zdklad,
inde nespecifikované ani nezahrnuté:
1901 10 00 — Pripravky na detskd vyzivu v baleni na predaj v malom
1901 20 00 — Zmesi a cestd na pripravu pekarskeho tovaru polozky 1905
1901 90 — Ostatné:
1901 90 11 az — — Sladovy vytazok
1901 90 19
—— Ostatné:
1901 90 99 ——— Ostatné
ex 1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (mdsom alebo inymi ldtkami) alebo inak upravené,
napriklad $pagety, makarény, rezance, lazane, halusky, ravioli, canneloni; kuskus, tiez
upraveny:
— Tepelne neupravené cestoviny, neplnené ani inak nepripravené:
1902 11 00 —— Vajecné
1902 19 —— Ostatné
ex 1902 20 — Plnené cestoviny, tieZ tepelne upravené alebo inak pripravené:
—— Ostatné:
1902 20 91 ——— Tepelne upravené
1902 20 99 ——— Ostatné
1902 30 — Ostatné cestoviny

1902 40

— Kuskus
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Kéd KN Opis

1903 00 00 Tapioka a jej ndhrady pripravené zo $krobu, v podobe vlociek, zrniek, kriipkov, prepadu pri
osievani a podobne

1904 Vyrobky ziskané napucanim alebo prazenim obilnin alebo ceredlnych vyrobkov (napr.
prazené kukuri¢né vlocky); obilniny (iné ako kukurica) v podobe zfn alebo vlociek alebo
inak spracované zrnd (s vynimkou maky, krupice a krupicky), predvarené alebo inak
upravené, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté:

1905 Chlieb, pecivo, koldce, susienky a ostatné pekarske vyrobky, tieZ obsahujiice kakao; hostie,
prazdne oplétky vhodné na farmaceutické acely, kapsuly z ryzového papiera na lieky,
ryzovy papier a podobné vyrobky

ex 2001 Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, upravené alebo konzervované octom
alebo kyselinou octovou:
— Ostatné:
2001 90 30 —— Cukrové kukurica (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 — — Jamy, sladké zemiaky a podobné jedlé casti rastlin obsahujice 5 hmotnostnych % alebo
viac $krobu
ex 2004 Ostatnd zelenina upravend alebo konzervovand inak ako octom alebo kyselinou octovou,
zmrazend, ind ako vyrobky polozky 2006:
2004 10 — Zemiaky:
—— Ostatné:

2004 1091 ———V podobe muky, krupice alebo vlociek

2004 90 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi:

2004 90 10 — — Cukrovd kukurica (Zea mays var. saccharata)

ex 2005 Ostatnd zelenina upravend alebo konzervovand inak ako octom ¢i kyselinou octovou,
nezmrazend, ind ako produkty polozky 2006:

2005 20 — Zemiaky:

2005 20 10 —— V podobe miky, krupice alebo vlociek

2005 80 00 — Cukrové kukurica (Zea mays var. saccharata)

ex 2008 Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, upravené alebo konzervované inak, tiez obsahujtice
pridany cukor alebo iné sladidlo pripadne alkohol, nespecifikované ani nezahrnuté inde:
— Ostatné, vratane zmesi inych nez st uvedené v podpolozke 2008 19:
2008 99 —— Ostatné:
— —— Neobsahujtice pridany alkohol:
— ——— Neobsahujtce pridany cukor:
2008998 | ————- Kukurica, ind ako cukrovd kukurica (Zea mays var. saccharata)
20089991 | ————- Jamy, sladké zemiaky a podobné jedlé Casti rastlin obsahujtice 5 hmotnostnych %
alebo viac skrobu
ex 2101 Vytazky, esencie a koncentraty kavy, ¢aju alebo maté a pripravky na baze tﬁchto vyrobkov
alebo na béze kdvy, caju alebo maté; prazend c¢akanka a ostatné prazené nahrady kavy, ako
aj ich vytazky, esencie a koncentraty:

2101 12 —— Pripravky na baze tychto vytazkov, esencif alebo koncentratov, alebo na bdze kévy:

2101 1298 ——— Ostatné

2101 20 — Vytazky, esencie a koncentrdty caju alebo maté a pripravky na béze tychto vytazkov,

esencif alebo koncentratov, alebo na baze ¢aju pripadne maté:

2101 20 98 ——— Ostatné

2101 30 Prazend Cakanka a iné prazené ndhrady kdvy, ako aj ich vytazky, esencie a koncentréty:
—— Prazend cakanka a iné praZené ndhrady kdvy:

2101 30 19 ——— Ostatné
—— Vytazky, esencie a koncentrity praZenej ¢akanky a inych prazenych nahrad kévy:

2101 3099 ——— Ostatné

ex 2102 Drozdie (aktivne alebo inaktivne); iné nezivé jednobunkové mikroorganizmy (nie vsak
vakeiny polozky 3002); praskové pripravky do peciva:

2102 10 — Aktivne drozdie

21021031 a —— Pekdrske drozdie

210210 39
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Kéd KN Opis
2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, tieZ obsahujiice kakao
ex 2106 Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté:
2106 90 - Ostatné:
—— Ostatné:

2106 90 92 ——— Neobsahujtice ziadne mliecne tuky, sacharézu, izoglukézu, glukézu alebo skrob,
alebo obsahujiice menej ako 1,5 hm. % mlie¢neho tuku, 5 hm. % sacharézy alebo
izoglukézy, 5 hm. % glukézy alebo skrobu

2106 90 98 ——— Ostatné

2202 Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujice pridany cukor alebo iné sladidlo

alebo aromatizované, ako aj ostatné nealkoholické ndpoje, s vynimkou ovocnych alebo
zeleninovych $tiav polozky 2009
2205 Vermt a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochutené bylinkami alebo aromatickymi latkami
ex 2208 Nedenaturovany etylalkohol s obsahom alkoholu menej ako 80 % obj.; lichoviny, likéry
a ostatné liechové ndpoje:

2208 30 — Whisky:

2208 30 32 az —— Ind ako whisky Bourbon

2208 30 88

2208 50 — Dzin a borovicka

2208 60 - Vodka

2208 70 — Likéry a ovocné likéry

2208 90 - Ostatné:

—— Ostatné liehoviny a iné alkoholické ndpoje v nddobéch s objemom:
——— 2 litre alebo menej:
2208 90 41 ———-Ouzo
———— Ostatné:
————— Liehoviny (s vynimkou likérov):
777777 Ostatné:

22089052 | === ——= Korn

22089054 | —=————- Tequila

22089056 | ——m————= Ostatné

22089069 | —=——- Ostatné lichové ndpoje

——— Viac ako 2 litre:
———— Liehoviny (s vynimkou likérov):

22089075 | ————— Tequila

22089077 | —==—= Ostatné

2208 90 78 ———— Ostatné lichové napoje

2905 43 00 —— Mannitol

2905 44 — - D-glucitol (sorbitol)

ex 3302 Zmesi vonnych latok a zmesi (vrtane alkoholickych roztokov) na zaklade jednej alebo
niekolkych tychto litok, pouzivanych ako suroviny v priemysle; ostatné pripravky na
zdklade vonnych latok, pouzivanych pri vyrobe napojov:
330210 — Druhy pouzivané v potravindrskom a ndpojovom priemysle:
—— Druhy pouzivané v ndpojovom priemysle:
— —— Pripravky obsahujtice vietky aromatické ¢inidld charakterizujtice népoj:
———— Ostatné:

33021029 | —=——= Ostatné

3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr. predzelatinizované alebo esterifikované
Skroby); lepidld na baze skrobu, dextrinov aﬁabo inych modifikovanych skrobov

ex 3809 Pripravky na tpravu povrchov, na apretovanie, urychl'ujtice farbenie alebo ustalenie farbiv

a iné vyrobky a pripravky (napr. apretiry a moridld) pouzivané v textilnom, papierenskom,
koziarskom a podobnom priemysle, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

3809 10 — Na béze skrobovych latok

3824 60 — Sorbitol iny, ako sa uvddza v podpolozke 2905 44
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Cast II: Ryza
Kéd KN Opis
ex 0403 Cmar, acidofilné mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné fermentované alebo okyslené mlieko
a smotana, tiez zahustené alebo obsahujtice pridany cukor alebo iné sladidlo alebo arému,
pripadne obsahujtce pridané ovocie, orechy alebo kakao:
0403 10 — Jogurt:
040310 51 az —— Aromatizovany alebo obsahujtci pridané ovocie, orechy alebo kakao
0403 10 99
0403 90 — Ostatné:
040390 71 az —— Aromatizovany alebo obsahujici pridané ovocie, orechy alebo kakao
0403 90 99
ex 1704 Cukrovinky (vratane bielej ¢okolddy), neobsahujice kakao:
1704 90 51 az —— Ostatné
1704 90 99
ex 1806 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao, s vynimkou tovarov
podpolozick 1806 10, 1806 20 70, 1806 90 60, 1806 90 70 a 1806 90 90
ex 1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z muky, krupice, krupicky, skrobu alebo zo
sladového vytazku, neobsahujtce kakao alebo obsahujiice menej ako 40 hmotnostnych %
kakaa v prepocte na tplne odtuénent bdzu, inde neSpecifikované ani nezahrnuté;
potravinové pripravky z tovarov poloziek 0401 az 0404, neobsahujice kakao alebo
obsahujtice menej ako 5 hmotnostnych % kakaa v prepocte na celkom odtucneny zaklad,
inde nespecifikované ani nezahrnuté:
1901 10 00 — Pripravky na detskd vyZzivu v baleni na predaj v malom
1901 20 00 — Zmesi a cestd na pripravu pekdrskeho tovaru polozky 1905
1901 90 — Ostatné:
1901 90 11 az —— Sladovy vytazok
1901 90 19
—— Ostatné:
1901 90 99 ——— Ostatné
ex 1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (mdsom alebo inymi litkami) alebo inak upravené,
napriklad $pagety, makarény, rezance, lazane, halusky, ravioli, canneloni; kuskus, tiez
upraveny:
1902 20 — Plnené cestoviny, tiez tepelne upravené alebo inak pripravené:
—— Ostatné
1902 20 91 ——— Tepelne upravené
1902 20 99 ——— Ostatné
1902 30 — Ostatné cestoviny
1902 40 — Kuskus:
1902 40 90 —— Ostatné
1904 Vyrobky ziskané napucanim alebo prazenim obilnin alebo ceredlnych vyrobkov (napr.
prazené kukuri¢né vlocky); obilniny (iné ako kukurica) v podobe zfn alebo vlociek alebo
inak spracované zrnd (s vynimkou muky, krupice a krupicky), predvarené alebo inak
upravené, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté
ex 1905 Chlieb, pecivo, koldce, susienky a ostatné pekarske vyrobky, tiez obsahujtice kakao; hostie,
prazdne oplatky na farmaceutické acely, kapsuly z ryzového papiera na lieky, ryZovy papier
a podobné vyrobky:
1905 90 20 —— Hostie, prazdne opldtky na farmaceutické tcely, kapsuly z ryzového papiera na lieky,
ryzovy papier a podobné vyrobky
ex 2004 Ostatnd zelenina upravend alebo konzervovand inak ako octom alebo kyselinou octovou,
zmrazend, ind ako vyrobky polozky 2006:
2004 10 — Zemiaky:
—— Ostatné:
2004 1091 ———V podobe miiky, krupice alebo vlociek
ex 2005 Ostatnd zelenina upravend alebo konzervovand inak ako octom ¢i kyselinou octovou,
nezmrazend, ind ako produkty polozky 2006:
2005 20 — Zemiaky:
2005 20 10 —— V podobe miky, krupice alebo vlociek
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Kod KN Opis
ex 2101 Vytazky, esencie a koncentréty kdvy, aju alebo maté a pripravky na béze tychto vyrobkov
alebo na baze kdvy, ¢aju alebo maté; prazend cakanka a ostatné prazené nahrady kavy, ako
aj ich vytazky, esencie a koncentraty:

2101 12 —— Pripravky na béze tychto vytazkov, esencii alebo koncentritov, alebo na baze kavy:

2101 12 98 ~—— Ostatné

2101 20 — Vytazky, esencie a koncentrity caju alebo maté a pripravky na béze tychto vytazkov,

esencif alebo koncentrétov, alebo na béze ¢aju pripadne maté:

2101 20 98 ——— Ostatné

210500 Zmrzlina a podobné vyrobky, tiezZ obsahujice kakao

ex 2106 Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani nezahrnuté:
2106 90 — Ostatné:
—— Ostatné:

2106 90 92 ——— Neobsahujtce Ziadne mlie¢ne tuky, sacharézu, izoglukézu, glukézu alebo skrob,
alebo obsahujiice menej ako 1,5 hm. % mlie¢neho tuku, 5 hm. % sachardzy alebo
izoglukdzy, 5 hm. % glukézy alebo skrobu

2106 90 98 ——— Ostatné

ex 3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr. predzelatinizované alebo esterifikované
Skroby); lepidld na baze skrobu, dextrinov alebo inych modifikovanych skrobov,
s vynimkou $krobov podpolozky 3505 10 50

ex 3809 Pripravky na dpravu povrchov, na apretovanie, urychlujiice farbenie alebo ustalenie farbiv
a iné vyrobky a pripravky (napr. apretiry a moridld) pouzivané v textilnom, papierenskom,
koziarskom a podobnom priemysle, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

3809 10 — Na béze skrobovych latok

Cast IIL: Cukor
Kod KN Opis
ex 0403 Cmar, acidofilné mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné druhy fermentovaného mlieka
a smotany, tiez zahustené alebo obsahujtice pridany cukor alebo iné sladidlo ¢ arému,
alebo obsahujice pridané ovocie, orechy alebo kakao:

0403 10 - Jogurt:

0403 10 51 az —— Aromatizovany alebo obsahujtici pridané ovocie, orechy alebo kakao

0403 10 99

0403 90 — Ostatné:

040390 71 az —— Aromatizovany alebo obsahujtici pridané ovocie, orechy alebo kakao

0403 90 99

ex 0710 Zelenina (tiez tepelne upravend v pare alebo vo vode), zmrazena:
0710 40 00 — Cukrova kukurica
ex 0711 Zelenina docasne konzervovand (napr. plynnym oxidom siri¢itym, v slanom naleve,
v sirovej vode alebo inom konzervacnom roztoku), ale v danom stave nevhodnd na priamu
spotrebu:
0711 90 — Ostatnd zelenina; zeleninové zmesi:
— — Zelenina:
071190 30 ——— Cukrové kukurica
1702 50 00 — Chemicky cistd fruktdza
ex 1704 Cukrovinky (vratane bielej cokolddy) neobsahujtce kakao, s vynimkou vytazku sladkého
drievka hladkoplodého podpolozky 1704 90 10
1806 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao
ex 1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miky, krupice, krupicky, skrobu alebo zo
sladoveho vytazku, neobsahujuce kakao alebo obsahujiice menej ako 40 hmotnostnych %
kakaa v prepocte na uplne odtucnent bézu, inde nespecifikované ani nezahrnuté;
potravinové pripravky z tovarov poloziek 0401 az 0404, neobsahujice kakao alebo
obsahujiice menej ako 5 hmotnostnych % kakaa v prepocte na celkom odtucneny zdklad,
inde nespecifikované ani nezahrnuté:

1901 10 00 — Pripravky na detska vyZivu v baleni na predaj v malom

1901 20 00 — Zmesi a cestd na pripravu pekdrskeho tovaru polozky 1905

1901 90 — Ostatné:

—— Ostatné:

1901 90 99 ——— Ostatné
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ex 1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (mdsom alebo inymi litkami) alebo inak upravené,
napriklad $pagety, makarény, rezance, lazane, halusky, ravioli, canneloni; kuskus, tiez
upraveny:
1902 20 — Plnené cestoviny, tiez tepelne upravené alebo inak pripravené:
—— Ostatné:
1902 20 91 — —— Tepelne upravené
190220 99 ——— Ostatné
1902 30 — Ostatné cestoviny
1902 40 — Kuskus:
1902 40 90 —— Ostatné
1904 Vyrobky ziskané napucanim alebo prazenim obilnin alebo ceredlnych vyrobkov (napr.
prazene kukuri¢né vlocky); obilniny (iné ako kukurica) v podobe zfn alebo vlociek alebo
inak spracované zrnd (s vynimkou maky, krupice a krupicky), predvarené alebo inak
upravené, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté
ex 1905 Chlieb, pecivo, koldce, susienky a ostatné pekdrske vyrobky, tiez obsahujtice kakao; hostie,
prazdne oplatky na farmaceutické ticely, kapsuly z ryzového papiera na lieky, ryzovy papier
a podobné vyrobky:
1905 10 00 — Krehké chleby
1905 20 — Medovniky a podobné
1905 31 —— Sladké susienky
1905 32 —— Vafle a opldtky
1905 40 — Suchdre, oprazené pecivo a podobné oprazené vyrobky
190590 — Ostatné:
—— Ostatné:
190590 45 ——— Susienky
1905 90 55 ——— Extrudované alebo expandované vyrobky, ochutené alebo osolené
——— Ostatné:
1905 90 60 ————§ pridanym sladidlom
1905 90 90 ———— Ostatné
ex 2001 Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé asti rastlin, upravené alebo konzervované octom
alebo kyselinou octovou:
2001 90 - Ostatné:
2001 90 30 — — Cukrovd kukurica (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 — — Jamy, sladké zemiaky a podobné jedlé ¢asti rastlin obsahujiice 5 hmotnostnych % alebo
viac Skrobu
ex 2004 Ostatnd zelenina upravend alebo konzervovand inak ako octom alebo kyselinou octovou,
zmrazend, ind ako vyrobky polozky 2006:
2004 10 — Zemiaky
—— Ostatné
2004 10 91 ———V podobe miiky, krupice alebo vlociek
2004 90 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi:
2004 90 10 —— Cukrové kukurica (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Ostatnd zelenina upravend alebo konzervovand inak ako octom alebo kyselinou octovou,
nezmrazend, ind ako vyrobky polozky 2006:
2005 20 — Zemiaky:
2005 20 10 —— V podobe muky, krupice alebo vlociek
2005 80 00 — Cukrové kukurica (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Vytazky, esencie a koncentrdty kdvy, caju alebo maté a pripravky na baze tychto vyrobkov
alebo na bdze kdvy, Caju alebo maté; prazend c¢akanka a ostatné prazené nahrady kévy, ako
aj ich vytazky, esencie a koncentrity:
— Vytazky, esencie a koncentrdty kdvy a pripravky na bdze tychto vytazkov, esencii alebo
koncentrétov, alebo na baze kévy
2101 12 — — Pripravky na baze tychto vytazkov, esencii alebo koncentratov, alebo na bdze kavy:
21011298 ——— Ostatné:
2101 20 — Vytazky, esencie a koncentrdty ¢aju alebo maté a pripravky na béze tychto vytazkov,
esencif alebo koncentritov, alebo na béze ¢aju pripadne maté:
— — Pripravky
21012098 ——— Ostatné
2101 30 — Prazend ¢akanka a iné prazené ndhrady kdvy, ako aj ich vytazky, esencie a koncentréty:

—— Prazend cakanka a iné prazené ndhrady kévy:
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2101 3019 ——— Ostatné
—— Vytazky, esencie a koncentrity prazenej ¢akanky a inych prazenych ndhrad kévy:
2101 3099 ——— Ostatné
2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, tieZ obsahujiice kakao
ex 2106 Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani nezahrnuté:
ex 2106 90 — Ostatné:
—— Ostatné:

2106 90 92 ——— Neobsahujtce Ziadne mlie¢ne tuky, sacharézu, izoglukdzu, glukézu alebo skrob,
alebo obsahujiice menej ako 1,5 hm. % mlie¢neho tuku, 5 hm. % sachardzy alebo
izoglukdzy, 5 hm. % glukézy alebo skrobu

2106 90 98 ——— Ostatné

2202 Vody, vrtane mineralnych vod a sytenych vod obsahujtce pridany cukor alebo iné sladidlo

alebo aromatizované, ako aj ostatné nealkoholické ndpoje, okrem ovocnych alebo
zeleninovych $tiav polozky 2009
2205 Vermt a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochutené bylinami alebo aromatickymi ldtkami
ex 2208 Nedenaturovany etylalkohol s obsahom alkoholu menej ako 80 % obj.; lichoviny, likéry
a ostatné liehové ndpoje:
2208 20 — Liehoviny ziskané destildciou hroznového vina alebo hroznovych vyliskov
ex 2208 50 — Borovicka
2208 70 — Likéry a ovocné likéry
ex 2208 90 - Ostatné

2208 90 41 az —— Ostatné lichoviny a iné alkoholické ndpoje

22089078

2905 43 00 —— Mannitol

2905 44 — D-glucitol (sorbitol)

ex 3302 Zmesi vonnych latok a zmesi (vratane alkoholickych roztokov) na ziklade jednej alebo
niekolkych tychto litok, pouzivanych ako suroviny v priemysle; ostatné pripravky na
zdklade vonnych latok, pouzivanych pri vyrobe napojov:

3302 10 — Druhy pouzivané v potravindrskom a ndpojovom priemysle

—— Druhy pouzivané v ndpojovom priemysle:

— —— Pripravky obsahujtice vietky aromatické ¢inidld charakterizujtice népoj:

————— Ostatné (s obsahom alkoholu nepresahujicim 0,5 % obj.)
33021029 | —=——= Ostatné

ex Kapitola 38

Rozne chemické vyrobky:

3824 60 — Sorbitol iny, ako sa uvddza v podpolozke 2905 44
Cast IV: Mlieko
Kéd KN Opis
ex 0405 Maslo a ostatné tuky a oleje pochddzajice z mlicka; mlie¢ne nétierky:
0405 20 — Mlie¢ne natierky:
040520 10 —— S hmotnostnym podielom tuku 39 % alebo viac, ale menej ako 60 %
0405 20 30 —— S hmotnostnym podielom tuku 60 % alebo viac, nie viak viac ako 75 %
ex 1517 Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivocisnych alebo rastlinnych tukov alebo olejov
alebo frakeii roznych tukov aleEo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé tuky a oleje alebo ich
frakcie polozky 1516:
1517 10 — Margarin, s vynimkou tekutého margarinu:
151710 10 —— Obsahujtici hmotnostny podiel viac ako 10 %, ale menej ako 15 % mlie¢nych tukov
1517 90 — Ostatné:
151790 10 —— Obsahujtici hmotnostny podiel viac ako 10 %, ale menej ako 15 % mlie¢nych tukov
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ex 1704 Cukrovinky (vratane bielej ¢okolddy), neobsahujice kakao:
ex 1704 90 — Ostatné, s vynimkou vytazku sladkého drievka hladkoplodého obsahujticeho viac ako
10 hm. % sachardzy, ale neobsahujiiceho iné pridané latky
ex 1806 Cokoldda a iné potravinové pripravky obsahujice kakao, s vynimkou kakaového prasku
sladeného vylucne pridanou sacharézou podla podpolozky ex 1806 10
ex 1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z muky, krupice, krupicky, skrobu alebo zo
sladoveho vytazku, neobsahujuce kakao alebo obsahujiice menej ako 40 hmotnostnych %
kakaa v prepocte na tplne odtu¢nent bézu, inde nespecifikované ani nezahrnuté;
potravinové pripravky z tovarov poloziek 0401 az 0404, neobsahujice kakao alebo
obsahujtice menej ako 5 hmotnostnych % kakaa v prepocte na celkom odtucneny zdklad,
inde nespecifikované ani nezahrnuté:
1901 10 00 — Pripravky na detskt vyZivu v baleni na predaj v malom
1901 20 00 — Zmesi a cestd na pripravu pekdrskeho tovaru polozky 1905
1901 90 — Ostatné:
—— Ostatné:
1901 90 99 ——— Ostatné
ex 1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (misom alebo inymi latkami) alebo inak upravené,
napriklad $pagety, makarény, rezance, lazane, halusky, ravioli, canneloni; kuskus, tiez
upraveny:
— Tepelne neupravené cestoviny, neplnené ani inak nepripravené:
1902 19 —— Ostatné
1902 20 — Plnené cestoviny, tiez tepelne upravené alebo inak pripravené:
—— Ostatné:
1902 20 91 — —— Tepelne upravené
1902 20 99 ——— Ostatné
1902 30 — Ostatné cestoviny
1902 40 — Kuskus:
1902 40 90 —— Ostatné
1904 Vyrobky ziskané napucanim alebo prazenim obilnin alebo ceredlnych vyrobkov (napr.
prazene kukuri¢né vlocky); obilniny (iné ako kukurica) v podobe zfn alebo vlociek alebo
inak spracované zrna (s vynimkou muky, krupice a krupicky), predvarené alebo inak
upravené, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté
ex 1905 Chlieb, pecivo, koldce, susienky a ostatné pekarske vyrobky, tieZ obsahujtice kakao; hostie,
prazdne oplatky na farmaceutické tcely, kapsuly z ryzového papiera na lieky, ryzovy papier
a podobné vyrobky:
1905 10 00 Krehké chleby
1905 20 — Medovniky a podobné
— Sladké susienky; vafle a oplétky:
1905 31 —— Sladké susienky
1905 32 —— Vafle a opldtky
1905 40 — Suchdre, oprazené pecivo a podobné oprazené vyrobky
1905 90 — Ostatné:
—— Ostatné:
1905 90 45 — —— Susienky
1905 90 55 ——— Extrudované alebo expandované vyrobky, ochutené alebo osolené
——— Ostatné:
1905 90 60 ———— s pridanym sladidlom
1905 90 90 ———— Ostatné
ex 2004 Ostatnd zelenina upravend alebo konzervovand inak ako octom alebo kyselinou octovou,
zmrazend, ind ako vyrobky polozky 2006:
2004 10 — Zemiaky:
—— Ostatné:
2004 10 91 ———V podobe muky, krupice alebo vlociek
ex 2005 Ostatnd zelenina upravend alebo konzervovand inak ako octom ¢i kyselinou octovou,
nezmrazend, ind ako produkty polozky 2006:
2005 20 — Zemiaky:
2005 20 10 — -V podobe muky, krupice alebo vlociek
2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, tiez obsahujiice kakao
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ex 2106 Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté:
2106 90 — Ostatné:
—— Ostatné:

2106 90 92 ——— Neobsahujtice ziadne mliecne tuky, sacharézu, izoglukézu, glukézu alebo skrob,
alebo obsahujiice menej ako 1,5 hm. % mlie¢neho tuku, 5 hm. % sachardzy alebo
izoglukézy, 5 hm. % glukdzy alebo skrobu

2106 90 98 ——— Ostatné

ex 2202 Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujtice pridany cukor alebo iné
sladidlo, alebo aromatizované, ako aj ostatné nealkoholické ndpoje, okrem ovocnych alebo
zeleninovych $tiav polozky 2009:

220290 - Ostatné:

—— Ostatné, obsahujice hmotnostny podiel tuku ziskaného z vyrobkov poloziek 0401
az 0404:

22029091 ——— Menej ako 0,2 %

220290 95 ——-0,2 % alebo viac, ale menej ako 2 %

2202 90 99 ——— 2% alebo viac

ex 2208 Nedenaturovany etylalkohol s obsahom alkoholu menej ako 80 % obj.; lichoviny, likéry
a ostatné liechové ndpoje:
2208 70 — Likéry a ovocné likéry
2208 90 - Ostatné:
—— Ostatné lichoviny a ostatné alkoholické ndpoje v nddobéch s objemom:
——— 2 litre alebo menej:
———~ Ostatné:
22089069 | —=——-— Ostatné lichové nipoje
——— Viac ako 2 litre:
2208 9078 ———— Ostatné lichové ndpoje
ex 3302 Zmesi vonnych latok a zmesi (vratane alkoholickych roztokov) na zdklade jednej alebo
niekolkych tychto 1dtok, pouZzivanych ako suroviny v priemysle; ostatné pripravky na
zdklade vonnych latok, pouzivanych pri vyrobe napojov:
3302 10 — Druhy pouzivané v potravindrskom a ndpojovom priemysle:
—— Druhy pouzivané v ndpojovom priemysle:
— —— Pripravky obsahujtice vietky aromatické ¢inidld charakterizujtice népoj:
———— Ostatné:

33021029 | —=——= Ostatné

3501 Kazein, kazeindty a ostatné kazeinové derivity; kazeinové lepidld

ex 3502 Albuminy (vratane koncentritov dvoch alebo viacerych srvatkovych bielkovin, obsahuji-

cich viac ako 80 hm. % srvitkovych bielkovin v prepocte na susinu), albumindty a ostatné
albuminové derivaty:

3502 20 — Mlie¢ny albumin, vratane koncentrdtov dvoch alebo viacerych srvatkovych bielkovin:

—— Ostatné:
35022091 ——— Suené (napriklad folie, Supiny, vlocky, prasok)
3502 2099 ——— Ostatné
Cast V: Vajcia
Kéd KN Opis

ex 0403 10 51 az
ex 04031099 a
ex 0403 90 71 az
ex 0403 90 99

1806
ex 1901

190211 00

Cmar, acidofilné mlicko a smotana, jogurt, kefir a iné druhy fermentovaného mlieka

a smotany, ochutené alebo obsahujtice pridané ovocie, oreczy alebo kakao, tiez zahustené
alebo obsahujice pridany cukor aﬂebo iné sladidlo ¢i arému, alebo obsahujtice pridané
ovocie, orechy alebo kakao

Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao

Potravinové pripravky z tovarov 0401 az 0404, obsahujiice menej ako 5 hm. % kakaa
v prepocte na odtucnent bazu, inde nespecifikované a nezahrnuté

— Cestoviny nevarené, neplnené ani inak neupravené, vaje¢né



L 299/128

Uradny vestnik Eurépskej tinie 16.11.2007

Kéd KN Opis
ex 1904 Vyrobky ziskané napucanim alebo prazenim obilnin alebo ceredlnych vyrobkov (napr.
prazene kukuri¢né vlocky); obilniny (iné ako kukurica) v podobe zfn alebo vlociek alebo
inak spracované zrnd (s vynimkou muiky, krupice a krupicky), predvarené a inak upravené,
inde nespecifikované ani nezahrnuté
ex 1905 Chlieb, pecivo, koldce, susienky a ostatné pekdrske vyrobky, tieZ obsahujtice kakao; hostie,
prazdne oplatky na farmaceutické tcely, kapsuly z ryzového papiera na lieky, ryZovy papier
a podobné vyrobky:
1905 20 — Medovniky a podobné
1905 31 —— Sladké susienky
1905 32 —— Vafle a oplatky
1905 40 — Suchdre, oprazené pecivo a podobné oprazené vyrobky
ex 1905 90 — Ostatné, s vynimkou vyrobkov patriacich do podpoloziek 1905 90 10 az 1905 90 30
ex 2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, obsahujiice kakao
2208 Nedenaturovany etylalkohol s obsahom alkoholu menej ako 80 % obj.; lichoviny, likéry
a ostatné lichové ndpoje:
ex 2208 70 ~ Likéry
3502 Albuminy (vrdtane koncentratov dvoch alebo viacerych srvitkovych bielkovin, obsahuji-
cich viac ako 80 hm. % srvétkovych bielkovin v prepocte na susinu), albumindty a ostatné
albuminové derivaty:
35021190 ——— Ostatny suseny vajecny albumin
35021990 ——— Ostatny vaje¢ny albumin

PRILOHA XXI

ZOZNAM URCITYCH TOVAROV OBSAHUJUCICH CUKOR NA UCELY POSKYTOVANIA VYVOZNYCH

NAHRAD UVEDENYCH V CASTI Il KAPITOLE IIl ODDIELE II

Produkty uvedené v prilohe I ¢asti X pism. b).
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PRILOHA XXII

TABUIKY ZHODY UVEDENE V CLANKU 202

1.  Nariadenie (EHS) &. 234/68

Nariadenie (EHS) ¢. 234/68 Toto nariadenie
¢lanok 1 ¢ldnok 1 ods. 1 pism. m)
¢cldnok 2 cldnok 54
¢lénok 3 - 5 ¢ldnok 113
¢cldnok 6 —
¢cldnok 7 ¢ldnok 173
¢lanok 8 oddiel I kapitoly II Casti III
¢ldnok 9 clanok 135
¢ldnok 10 ods. 1 ¢ldnok 129
¢cldnok 10 ods. 2 ¢ldnok 128
¢cldnok 10a ¢ldnok 159
¢ldnok 11 ¢ldnok 180
¢ldnok 12 —
¢ldnok 13 ¢ldnok 195
¢ldnok 14 ¢ldnok 195
¢ldnok 15 —
¢ldnok 16 —
¢lanok 17 —
¢ldnok 18 —

2. Nariadenie (EHS) & 827/68

Nariadenie (EHS) ¢. 827/68 Toto nariadenie
¢lanok 1 ¢cldnok 1 ods. 1 pism. u)
clénok 2 ods. 1 ¢ldnok 135
¢clénok 2 ods. 2 ¢ldnok 129
lénok 2 ods. 3 ¢ldnok 128
clénok 3 ¢ldnok 159
lénok 4 —
¢lanok 5 prvy odsek ¢lanok 180
¢lanok 5 druhy odsek ¢lanok 182 ods. 1
¢ldnok 6 ¢lanok 195
¢lanok 7 —
¢lanok 8 —
¢clénok 9 —
3. Nariadenie (EHS) ¢&. 2729(75
Nariadenie (EHS) ¢. 272975 Toto nariadenie
¢ldnok 1 ¢ldnok 149
clénok 2 ods. 1 ¢lénok 150
lénok 2 ods. 2 ¢ldnok 151
lénok 3 ¢ldnok 152
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Nariadenie (EHS) €. 2759(75

Nariadenie (EHS) ¢. 2759/75

¢ldnok 1

¢lanok 2

¢clanok 3 prvy odsek prvé zardzka

¢lanok 3 prvy odsek druhd zardzka

¢lanok 3 druhy odsek

¢lanok 3 treti
¢clanok 4 ods.
¢clanok 4 ods.
cldnok 4 ods.
¢ldnok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lénok 4 ods.
¢clanok 4 ods.
¢cldnok 5 ods.
¢cldnok 5 ods.
cldnok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lénok 6

¢lanok 7 ods.

¢ldnok 7 ods.

¢ldnok 8 ods. 1 prvy pododsek
¢ldnok 8 ods. 1 druhy pododsek
clanok 8 ods. 1 treti pododsek

¢ldnok 8 ods.
¢lanok 9

¢ldnok 10 ods

¢ldnok 10 ods.

clanok 11 ods

¢ldnok 11 ods.

¢ldnok 12

¢ldnok 13 ods.
¢ldnok 13 ods.

¢ldnok 13 ods

clanok 13 ods.

¢ldnok 13 ods
¢ldnok 13 ods

¢ldnok 13 ods.

cldnok 14

¢ldnok 15 ods.
¢ldnok 15 ods.

cldnok 16
¢ldnok 19

¢ldnok 20 ods.

clanok 20 ods
¢lénok 21
¢ldnok 22
¢lanok 24
¢lanok 25
¢clanok 26
clanok 27

odsek

1

2

3

5

6 prva zarazka

6 druhd zardzka
6 tretia zardzka
1 az ods. 3

4 pism. a)

4 pism. b)

4 pism. c)

1
2

2

.1 az ods. 3
4
.1 az ods. 3
4

1

2

.3 aods. 4

5

. 6 az ods. 10
.11

12

1
.2 az ods. 4

¢clanok 1 ods. 1 pism. q)

¢ldnok 54

¢cldnok 31 ods. 1 pism. f)

¢ldnok 10 ods. 2

clanok 10 ods. 2

¢clanok 8 ods. 1 pism. f)

¢lanky 17 a 37

¢ldnok 42

¢ldnok 17 a ¢ldnok 37 ods. 1
clanok 43 pism. d)

¢ldnok 43
cldnok 24

¢ldnok 43 pism. a)
¢ldnok 24 ods. 1 a ¢ldnok 31 ods. 2

clanok 43
¢ldnok 25

¢ldnok 43

¢clanok 130 a ¢ldnok 161 ods. 1
¢clanok 131 a cldnok 161 ods. 2
¢lanok 132, ¢lanok 133 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢clanok 134 a ¢lanok 161 ods. 3

¢clanok 135
clanok 141
clanok 143
¢lanok 144
¢lanok 148

¢lanok 186 pism. b)
¢lanok 162 ods. 1

clanok 163
clénok 164
¢lanok 170
¢lanok 167
clanok 169
clanok 170

¢linky 160 a 174

¢clanok 129
¢lanok 128
¢lanok 159
clanok 44

clanok 46

clanok 180
¢lanok 192
¢clanok 195
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Nariadenie (EHS) €. 2771/75

Nariadenie (EHS) ¢. 277175

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods.
¢cldnok 1 ods.
¢cldnok 2 ods.
¢cldnok 2 ods. 2

¢lanok 3 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 3 ods. 1 druhy pododsek
clanok 3 ods. 1 treti pododsek
¢cldnok 3 ods. 2

cldnok 4

¢ldnok 5 ods. 1 az ods. 3
¢cldnok 5 ods. 4

¢cldnok 6 ods. 1 az ods. 3
¢cldnok 6 ods. 4

¢cldnok 7

¢cldnok 8 ods. 1

¢cldnok 8 ods. 2

¢lénok 8 ods. 3 a ods. 4

¢ldnok 8 ods. 5

¢cldnok 8 ods. 6 az ods. 11
¢ldnok 8 ods. 12

¢ldnok 8 ods. 13

¢ldnok 9

¢ldnok 10 ods. 1

¢ldnok 10 ods. 2

¢ldnok 11

¢ldnok 13

¢lanok 14 ods. 1 pism. a)
¢lanok 14 ods. 1 pism. b)
¢ldnok 14 ods. 2 a ods. 3
¢ldnok 15

¢ldnok 16 a 17

¢ldnok 18

¢ldnok 19

cldnok 20

¢ldnok 21

—_— N =

¢lanok 1 ods. 1 pism. s)
¢ldnok 2 ods. 1

¢ldnok 54

¢ldnok 116

¢lanky 130 a 161
¢lanky 131 a 161 ods. 2
¢lanky 132, 133 a 161 ods. 2
¢lanky 134 a 161 ods. 3
clanok 135

clanok 141

¢ldnok 143

cldnok 144

clanky 145 a 148
¢lanok 186 pism. b)
¢ldnok 162 ods. 1
¢ldnok 163

¢ldnok 164

¢ldnok 170

¢ldnok 167

¢ldnok 169

¢ldnok 170

¢ldanok 160

clanok 129

¢lanok 128

¢ldnok 159

cldnok 44

cldnok 45

cldnok 46

¢ldnok 192

¢ldnok 195

¢ldnok 180

Nariadenie (EHS) €. 2777(75

Nariadenie (EHS) ¢. 277775

Toto nariadenie

¢cldnok 1 ods.
¢cldnok 1 ods.
¢cldnok 2 ods.
¢cldnok 2 ods. 2

¢lanok 3 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 3 ods. 1 druhy pododsek
clanok 3 ods. 1 treti pododsek
¢ldnok 3 ods. 2

¢ldnok 4

¢ldnok 5 ods. 1 az ods. 3
¢cldnok 5 ods. 4

¢cldnok 6 ods. 1 az ods. 3
¢cldnok 6 ods. 4

¢cldnok 7

S

¢clanok 1 ods. 1 pism. t)

¢ldnok 2 ods. 1

¢ldnok 54

¢ldnok 116

¢lanky 130 a 161

¢ldnok 131 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢lanky 132, 133 a c¢ldnok 161 ods. 2
¢ldnok 134 a cldnok 161 ods. 3
¢ldnok 135

¢ldnok 141

¢ldnok 143

clanok 144

Clanky 145 a 148

¢ldnok 186 pism. b)
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Nariadenie (EHS) ¢. 2777(75

Toto nariadenie

¢ldnok 8 ods. 1

¢ldnok 8 ods. 2

¢ldnok 8 ods. 3 a ods. 4
¢ldnok 8 ods. 5

¢ldnok 8 ods. 6 az ods. 10
¢ldnok 8 ods. 11

¢ldnok 8 ods. 12

clanok 9

¢ldnok 10 ods. 1

¢ldnok 10 ods. 2

cldnok 11

¢ldnok 13

¢ldnok 14 ods. 1 pism. a)
¢ldnok 14 ods. 1 pism. b)
¢ldnok 14 ods. 2 a ods. 3
clanok 15

clanok 16 a 17

clanok 18

¢ldnok 19

cldnok 20

¢ldnok 21

¢ldnok 162 ods. 1
¢ldnok 163
¢ldnok 164
¢ldnok 170
¢ldnok 167
¢ldnok 169
¢ldnok 170
¢clanky 160 a 174
¢lanok 129
¢ldnok 128
¢ldnok 159
cldnok 44

¢ldnok 45

¢ldnok 46

clanok 192
¢ldnok 195
¢ldnok 180

Nariadenie (EHS) &. 278275

Nariadenie (EHS) ¢. 278275

Toto nariadenie

clanok 1
¢ldnok 2
cldnok 3
cldnok 4
¢ldnok 5
¢lanok 6
¢lanok 7
clanok 8
clanok 9
¢lanok 10
¢ldnok 11
¢ldnok 12
¢ldnok 13
cldnok 14
¢ldnok 15
¢ldnok 16
clanok 17

¢clanok 121 pism. f) bod i)

bod C.I prilohy XIV

¢lanok 121 pism. f) bod ii)

¢lanok 192

bod C.II prilohy XIV a ¢ldnok 121 pism. f) bod iii)

bod C.II ods. 3 prilohy XIV a ¢ldnok 121 pism. f) bod iii)
¢clanok 121 pism. f) bod iv)

¢clanok 121 pism. f) bod v)

¢lanok 121 pism. f) bod vi)

¢lanok 192

bod C.III ods. 1 a ods. 2 prilohy XIV

bod C.III ods. 3 prilohy XIV a ¢lanok 121 pism. f) bod iii)
¢lanok 121 pism. f) bod vii)

¢lanok 121 pism. f)

¢lanok 121 pism. f)

¢clanok 192 a 194

¢clanok 121 pism. f)

Nariadenie (EHS) & 70776

Nariadenie (EHS) ¢. 707/76

Toto nariadenie

¢ldnok 1
¢ldnok 2 a 3

¢ldnok 122
¢ldnok 127
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9.  Nariadenie (EHS) & 1055/77
Nariadenie (EHS) ¢. 1055/77 Toto nariadenie
¢lanok 1 ¢cldnok 39 ods. 1 az ods. 4
¢lanok 2 ¢lanok 39 ods. 5
¢lanok 3 ¢lanok 39 ods. 6 a ods. 7
¢lanok 4 ¢lanok 43
¢lanok 5 ¢lanok 39 ods. 1 druhy pododsek
10. Nariadenie (EHS) ¢ 2931/79
Nariadenie (EHS) ¢. 2931/79 Toto nariadenie
¢lanok 1 ¢lanok 172
11. Nariadenie (EHS) & 3220/84
Nariadenie (ES) ¢. 3220/84 Toto nariadenie
clanok 1 ods. 1 ¢lanok 42 ods. 1 prvy pododsek pism. b)
¢lanok 1 ods. 2 prvy pododsek —
¢ldnok 1 ods. 2 druhy pododsek ¢lanok 43 pism. m) bod iv)
¢lanok 2 ods. 1 prvy pododsek bod B.I a B.II prilohy V
¢lanok 2 ods. 1 druhy pododsek bod B.II prilohy V
¢lanok 2 ods. 2 a ods. 3 prvy pododsek ¢lanok 43 pism. m)
¢lanok 2 ods. 3 druhy pododsek ¢lanok 43
¢lanok 2 ods. 3 treti pododsek bod B.IV ods. 1 prilohy V
¢lanok 3 ods. 1 prvy pododsek ¢lanok 43 a bod B.II prilohy V
¢lanok 3 ods. 1 druhy pododsek ¢clanok 43
¢lanok 3 ods. 1 treti pododsek bod B.IV ods. 2 prilohy V
¢ldnok 3 ods. 2 a ods. 3 bod B.II prilohy V
clanok 3 ods. 4 ¢cldnok 43 pism. m) bod iv)
¢lanok 4 a 5 ¢lanok 43 pism. m)
12. Nariadenie (EHS) & 1898/87
Nariadenie (EHS) ¢. 1898/87 Toto nariadenie
¢lanok 1 ¢lanok 114 ods. 1 v spojeni s bodom I prilohy XII
¢lanok 2 ¢lanok 114 ods. 1 v spojeni s bodom II prilohy XII
¢lanok 3 ¢clanok 114 ods. 1 v spojeni s bodom III prilohy XII
¢ldnok 4 ods. 1 a ods. 3 ¢lanok 114 ods. 1 v spojeni s bodom IV prilohy XII
¢lanok 4 ods. 2 ¢clanok 121
13. Nariadenie (EHS) & 3730/87

Nariadenie (EHS) ¢. 3730/87

Toto nariadenie

¢ldnok 1
¢lanok 2
¢cldnok 3

¢ldnok 27 ods. 1 a ods. 2
clanok 27 ods. 3
¢ldnok 27 ods. 4
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Nariadenie (EHS) ¢. 3730/87 Toto nariadenie
¢ldnok 4 ¢ldnok 27 ods. 5
¢ldnok 5 —
¢lanok 6 ¢ldnok 43
14. Nariadenie (EHS) ¢&. 1186/90
Nariadenie (EHS) ¢. 1186/90 Toto nariadenie
¢ldnok 1 ods. 1 prvy pododsek bod A.V prvy odsek prilohy V
¢ldnok 1 ods. 1 druhy pododsek —
¢lanok 1 ods. 2 ¢clanok 43 pism. m)
¢lanok 2 pism. a) ¢clanok 43 pism. m)
¢lanok 2 pism. b) ¢clanok 43 pism. m) bod iii)
clanok 3 clanok 194
15. Nariadenie (EHS) & 1906/90
Nariadenie (EHS) ¢. 1906/90 Toto nariadenie
clanok 1 ods. 1 bod B.I ods. 1 prilohy XIV
¢ldnok 1 ods. 2 ¢cldnok 121 pism. e) bod ii)
clanok 1 ods. 3 bod B.I ods. 2 prilohy XIV
¢ldnok 1 ods. 3a bod B.I ods. 3 prilohy XIV
¢ldnok 2 ods. 1 bod B.I ods. 1 prilohy XIV
¢ldnok 2 ods. 2 az ods. 4 ¢ldnok 121 pism. e) bod i)
¢ldnok 2 ods. 5 az ods. 7 bod B.I ods. 2 az ods. 4 prilohy XIV
¢ldnok 2 ods. 8 ¢clanok 121 pism. e) bod i)
¢ldnok 3 ods. 1 a ods. 2 bod B.II ods. 1 a ods. 2 prilohy XIV
clanok 3 ods. 3 bod B.III ods. 3 prilohy XIV a ¢lanok 121 pism. e)
clanok 4 ¢clanok 121 pism. e) bod iv)
¢ldnok 5 ods. 1 az ods. 5 ¢lanok 121 pism. e) bod iv)
¢ldnok 5 ods. 6 ¢ldnok 121 pism. e) bod v) a ¢ldnok 194
¢ldnok 6 ¢lanok 121 pism. e) bod vi)
clanok 7 ¢lanok 121 pism. e) bod vii) a ¢ldnok 194
¢lanok 8 ¢lanky 192 a 194
¢ldnok 9 ¢lanok 121 pism. e)
¢ldnok 10 ¢ldnok 194
clanok 11 ¢lanok 192
16. Nariadenie (EHS) & 2204/90

Nariadenie (EHS) ¢. 2204/90

Toto nariadenie

cldnok 1 ods. 1
¢lanok 1 ods. 2
clanok 2
¢ldnok 3 ods. 1
¢ldnok 3 ods. 2
¢ldnok 3 ods. 3
¢ldnok 4
¢ldnok 5

¢lanok 119
¢lanok 121 bod i)

¢lanok 119 v spojeni s bodom 2 ¢asti V prilohy III

¢lanky 121 bod i) a ¢ldnok 194
¢linky 192 a 194
¢lanok 194

¢ldnok 121
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17.

18.

19.

Nariadenie (EHS) €. 2075/92

Nariadenie (EHS) ¢. 2075/92

Toto nariadenie

¢ldnok 1

¢clénok 13
cldnok 14a
clénok 15
ldnok 16 ods. 1
¢clénok 16 ods. 2
clénok 16a
¢ldnok 17
lénok 18
¢cldnok 20
clénok 21
¢ldnok 22 a 23
¢clénok 24

¢clanok 1 ods. 1 pism. n)
¢ldnok 104 ods. 1 a ods. 2
¢ldnok 104 ods. 3
¢ldnok 135

¢ldnok 129

¢ldnok 128

¢ldnok 159

clénok 194

¢lénok 180

¢lénok 192

¢lanok 195

Nariadenie (EHS) €. 2077/92

Nariadenie (EHS) ¢. 2077/92

Toto nariadenie

¢lanok 1, 2 a ¢lanok 4 ods. 1

¢lanok 3, ¢lanok 4 ods. 2 a ods. 3, ¢ldnok 5 a 6
¢ldnok 7

clénok 8

lanok 9

¢clénok 10

¢ldnok 11 a 12

¢lanok 123
¢lénok 127
¢ldnok 177
¢ldnok 178
¢lanok 127
clénok 126
¢ldnok 127

Nariadenie (EHS) €. 2137/92

Nariadenie (EHS) ¢. 2137/92

Toto nariadenie

¢lanok 1

¢lanok 2 prvy odsek pism. a)
¢lanok 2 prvy odsek pism. b)
¢lanok 2 druhy odsek

¢lanok 3 ods. 1

¢lanok 3 ods. 2 prvy a druhy pododsek
¢lanok 3 ods. 2 treti pododsek
¢lanok 3 ods. 3

¢lanok 4 ods. 1

clanok 4 ods. 2

¢lanok 4 ods. 3

clanok 5

¢lanok 6

¢lanok 7 ods. 1

¢lanok 7 ods. 2

¢lanok 7 ods. 3

¢lanok 9

¢lanok 42 ods. 1 druhy pododsek
bod CIa CIV prilohy V

bod C.I prilohy V

bod C.IV druhy odsek prilohy V
bod C.II prilohy V

bod C.II ods. 1 prilohy V

bod C.III ods. 2 prilohy V a ¢ldnok 43 pism. m)
clanok 43 pism. m)

¢lanok 43 pism. m)

bod C.V prilohy V

¢lanok 43 pism. m)

¢lanok 42 ods. 2

¢clanok 43 pism. m)

¢lanok 43 pism. m)
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20. Nariadenie (EHS) & 404/93
Nariadenie (EHS) ¢. 404/93 Toto nariadenie
¢ldnok 1 ods. 1 a ods. 2 ¢cldnok 1 ods. 1 pism. k)
¢lanok 1 ods. 3 ¢ldnok 3 ods. 1 pism. a)
¢ldnok 2 ¢ldnok 113 ods. 1 a ods. 2
¢lanok 3 ¢ldnok 113 ods. 3
¢ldnok 4 ¢lanky 121 a 194
¢ldnok 15 ods. 1 ¢ldnok 135
¢ldnok 15 ods. 2 az ods. 4 ¢ldnok 141
clanok 15 ods. 5 ¢ldnok 143
clanok 21 ¢lanok 128
¢ldnok 22 ¢ldnok 129
¢ldnok 23 ¢lénok 159
cldnok 24 ¢ldnok 180
¢ldnok 27 ¢lénok 195
¢ldnok 28 —
¢ldnok 29 ¢ldnok 192
21. Nariadenie (ES) 2991/94
Nariadenie (ES) ¢. 2991/94 Toto nariadenie
¢ldnok 1 ¢ldnok 115
¢lanok 2 ¢clanok 115 v spojeni s bodom I prilohy XV
clanok 3 ¢lanok 115 v spojeni s bodom II prilohy XV
clanok 4 ¢clanok 115 v spojeni s bodom III ods. 1 prilohy XV
¢ldnok 5 ¢ldnok 115 v spojeni s bodom IIl ods. 2 a ods. 3
prilohy XV
¢lanok 6 ¢lanok 115 v spojeni s bodom 1V prilohy XV
¢lanok 7 ¢lanok 115 v spojeni s bodom V prilohy XV
¢lanok 8 ¢ldnok 121
clanok 9 —
¢lanok 10 ¢lanok 115 v spojeni s bodom VI prilohy XV
22. Nariadenie (ES) & 2200/96
Nariadenie (ES) ¢. 2200/96 Toto nariadenie
¢ldnok 1 ods. 1 a ods. 2 ¢clénok 1 ods. 1 bod i)
clanok 1 ods. 3 ¢ldnok 3 ods. 2
cldnok 46 ¢clénok 195
clénok 47 —
23. Nariadenie (ES) & 2201/96

Nariadenie (ES) ¢. 2201/96

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods. 1 a ods. 2
cldnok 1 ods. 3

¢ldnok 29

¢ldnok 30

¢lanok 1 ods. 1 pism. j)
¢clénok 3 ods. 2
¢clanok 195
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24. Nariadenie (ES) & 2597/97

Nariadenie (ES) ¢. 2597/97 Toto nariadenie

¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 114 ods. 2

¢lanok 1 ods. 2 ¢lanok 114 ods. 2 v spojeni s bodom I prilohy XIII

¢lanok 2 ¢clanok 114 ods. 2 v spojeni s bodom II prilohy XIII

¢lanok 3 ¢lanok 114 ods. 2 v spojeni s bodom III ods. 1 a ods. 2
prilohy XIII

¢lanok 4 ¢clanok 114 ods. 2 v spojeni s bodom III ods. 3
prilohy XIII

¢lanok 5 ¢lanok 114 ods. 2 v spojeni s bodom IV prilohy XIII

¢lanok 6 ¢lanok 114 ods. 2 v spojeni s bodom V prilohy XIII

¢lanok 7 ods. 1 ¢lanok 114 ods. 2 v spojeni s bodom VI prilohy XIII

¢lanok 7 ods. 2 ¢lanok 121

25. Nariadenie (ES) & 1254/1999

Nariadenie (ES) ¢. 1254/1999 Toto nariadenie
clanok 1 ods. 1 ¢lanok 1 ods. 1 pism. o)
¢clanok 1 ods. 2 ¢cldnok 2 ods. 1
¢lanok 2 clanok 54
¢lanok 26 ods. 1 ¢clanok 34
¢lanok 26 ods. 2 ¢lanok 8 ods. 1 pism. d)
¢ldnok 26 ods. 3 ¢lanok 31 ods. 1 pism. )
¢lanok 26 ods. 4 ¢lanok 8 ods. 3 a ¢ldnok 31 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 26 ods. 5 ¢lanok 31 ods. 2 a ¢ldnok 43
¢lanok 27 ods. 1 ¢lanok 7, ¢lanok 10 pism. d), ¢ldnok 14 a ¢ldnok 43
pism. a)
¢lanok 27 ods. 2 ¢lanok 21 ods. 2
¢lanok 27 ods. 3 ¢lanok 21 ods. 1, ¢lanok 40 a ¢lanok 43 pism. e)
¢lanok 27 ods. 4 prvy pododsek clanok 43
¢lanok 27 ods. 4 druhy pododsek ¢clanok 14
¢lanok 28 ¢ldnok 25 a ¢ldnok 43 pism. e)
¢lanok 29 ods. 1 prvy pododsek ¢lanok 130
¢lanok 29 ods. 1 druhy pododsek ¢clanky 130 a 161
¢lanok 29 ods. 1 treti pododsek ¢lanok 131 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢lanok 29 ods. 1 stvrty pododsek ¢lanky 132, 133 a cldnok 161 ods. 2
¢lanok 29 ods. 2 ¢lanok 134 a ¢ldnok 161 ods. 3
¢lanok 30 ¢lanok 135
¢lanok 31 ¢lanok 141
¢lanok 32 ods. 1 prvy pododsek, ods. 2 a ods. 3 clanok 144
¢ldnok 32 ods. 1 druhy pododsek ¢lanok 146 ods. 1
¢lanok 32 ods. 4 ¢lanok 148
¢lanok 33 ods. 1 ¢lanok 162 ods. 1
¢lanok 33 ods. 2 ¢lanok 163
¢lanok 33 ods. 3 a ods. 4 ¢lanok 164
¢lanok 33 ods. 5 ¢clanok 170
¢lanok 33 ods. 6 az ods. 9 prvy pododsek ¢lanok 167
¢lanok 33 ods. 9 druhy pododsek ¢lanok 168
¢lanok 33 ods. 10 ¢lanok 167 ods. 7
¢lanok 33 ods. 11 ¢lanok 169
¢lanok 33 ods. 12 ¢lanok 170
¢lanok 34 ¢lanky 160 a 174
¢lanok 35 ods. 1 ¢clanok 129
¢lanok 35 ods. 2 ¢lanok 128
¢lanok 36 ¢lanok 159
clanok 37 clanky 42 a 43
¢lanok 38 ¢lanok 186 pism. a)
¢lanok 39 ods. 1 clanok 44
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Nariadenie (ES) ¢. 1254/1999 Toto nariadenie

cldnok 39 ods. 2 az ods. 4 clénok 46

¢ldnok 40 ¢lénok 180

¢ldnok 41 ¢ldnok 192

clénok 42 a 43 ¢clénok 195

¢lénok 44 —

¢ldnok 45 ¢ldnok 190

cldnok 46 az 49 —

¢lanok 50 prvé zarazka —

¢ldnok 50 druhd zarazka ¢ldnok 191

26. Nariadenie (ES) & 1255/1999

Nariadenie (ES) ¢. 1255/1999

Toto nariadenie

¢ldnok 1
clanok 2

¢ldnok 4 ods.

¢ldnok 4 ods. 2

¢lanok 5

¢ldnok 6 ods
¢ldnok 6 ods
¢ldnok 6 ods
¢ldnok 6 ods
¢ldnok 6 ods
zardzka a pis
¢ldnok 6 ods
¢ldnok 6 ods
¢ldnok 6 ods

¢ldnok 6 ods.

¢ldnok 6 ods

¢ldnok 6 ods
veta

¢ldnok 6 ods

clanok 6 ods.
¢ldnok 6 ods.

¢ldnok 7 ods

¢ldnok 7 ods
¢ldnok 7 ods
¢ldnok 7 ods

¢ldnok 7 ods.

¢ldnok 7 ods
¢ldnok 7 ods
¢ldnok 7 ods

¢ldnok 7 ods.
¢ldnok 7 ods.
¢ldnok 8 ods.
¢ldnok 8 ods.
¢ldnok 9 ods.
cldnok 9 ods.
¢ldnok 9 ods.
¢ldnok 9 ods.

. 1 prvy pododsek
. 1 druhy a treti pododsek
. 1 3tvrty pododsek

. 2 prvy pododsek pism. a) prvd zardzka
. 2 prvy pododsek pism. a) druhd a tretia

m. b)

. 2 druhy a treti pododsek
. 3 prvy pododsek

. 3 druhy a treti pododsek
3 stvrty pododsek

. 3 piaty pododsek

. 4 prvy pododsek a druhy pododsek prva

. 4 druhy pododsek druhd veta
5

6

. 1 prvy pododsek

. 1 druhy pododsek
. 1 treti pododsek

. 1 $tvrty pododsek
2

. 3 prvy pododsek
. 3 druhy pododsek
. 3 treti pododsek
4

5

1

2 aods. 3

1

2

3

4

¢ldnok 10 pism. a)
¢lanok 10 pism. b)

¢clanok 10 pism. ¢)

¢ldnok 11
clanok 12
¢ldnok 13

¢lanok 1 ods. 1 pism. p)

¢lanok 3 ods. 1 pism. c) bod v)

¢linok 8 ods. 1 pism. e)

¢lanok 8 ods. 3

¢ldnok 15 ods. 1 a ¢ldnok 22

¢clanok 15 ods. 2 druhy pododsek

¢clanok 15 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 10 pism. e)

¢lanok 10 v spojeni s ¢linkom 43 pism. a)

¢ldnok 10 v spojeni s cldnkom 43 pism. a)
¢clanok 28 pism. a)

¢lanok 29

¢lanok 43 pism. d) bod i)

¢lanok 43 pism. d) bod iii)

¢lanok 25 a ¢lanok 43 pism. f)

¢lanok 43 pism. d) bod iii)

¢lanok 6 ods. 2 pism. b) a pism. d)

¢lanky 10 pism. f), ¢ldnok 16 prvy odsek a clanok 43
pism. a)

¢lanok 23 druhy odsek

¢lanok 23 prvy odsek a ¢lanok 43 pism. a)

¢lanok 43 pism. k)

¢lanok 16 druhy odsek

¢clanok 31 ods. 1 pism. d), ¢lanok 35 a ¢ldnok 43 pism. a)
¢lanok 31 ods. 2

¢lanok 43 pism. d) bod i) a bod iii)

¢clanok 25 a ¢lanok 43 pism. e)

¢lanok 6 ods. 2 pism. c)

¢lanok 28 pism. b)

¢lanok 30 a ¢ldnok 43 pism. d) bod i) a bod iii)
¢clanok 31 ods. 1 pism. e) a ¢lanok 36 ods. 1

¢lanok 31 ods. 2

¢lanok 43 pism. d) bod iii)

¢lanok 36 ods. 2

¢lanok 15 ods. 3 a ¢ldnok 43

¢lanok 29 druhy odsek, ¢lanok 30 prvy odsek
a ¢ldnok 31 ods. 2

¢ldnok 43
¢ldnok 99
¢ldnok 100
¢lanok 101
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27.

28.

Nariadenie (ES) ¢. 1255/1999

Toto nariadenie

¢lanok 14

¢ldnok 15

¢ldnok 26 ods. 1

¢lanok 26 ods. 2 prvy pododsek
¢lanok 26 ods. 2 druhy pododsek
¢ldnok 26 ods. 3

¢cldnok 27

¢ldnok 28

¢ldnok 29 ods. 1 az ods. 3
¢ldnok 29 ods. 4

¢cldnok 30

¢cldnok 31 ods. 1

¢ldnok 31 ods. 2

¢ldnok 31 ods. 3 a ods. 4
¢ldnok 31 ods. 5

¢cldnok 31 ods. 6 aZ ods. 12
¢ldnok 31 ods. 13

cldnok 31 ods. 14

¢lanok 32

¢cldnok 33 ods. 1

¢cldnok 33 ods. 2

¢cldnok 34

¢clénok 35

¢ldnok 36 ods. 1

¢cldnok 36 ods. 2 az ods. 4
¢lanok 37

¢ldnok 38

¢lanok 39

¢cldnok 40

¢lanky 41 a 42

¢cldnok 43

cldnok 44

¢cldnok 45

cldnok 46

¢lanok 47 prva zarazka
¢ldanok 47 druhd zardzka

¢ldnok 102

dlanky 99 az 102

Clénky 130 a 161

¢ldnok 131 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢lanky 132, 133 a ¢ldnok 161 ods. 2
clanok 134 a ¢ldnok 161 ods. 3
clanok 135

clanok 141

clanok 144

clanky 145 a 148

¢ldnok 171

¢ldnok 162 ods. 1 a ods. 2
¢ldnok 163

¢ldnok 164

¢ldnok 170

clanok 167

clanok 169

clanok 170

¢ldnok 160

¢ldnok 129

¢ldnok 128

¢ldnok 187

¢ldnok 159

cldnok 44

clanok 46

clanok 180

clanok 181

¢ldnok 183

¢ldnok 192

¢ldnok 195

¢ldnok 190

clanok 191

Nariadenie (ES) & 2250/1999

Nariadenie (ES) ¢. 2250/1999

Toto nariadenie

¢ldnok 1

¢lanok 2 ods. 1 v spojeni s bodom 1 ¢asti V prilohy III

Nariadenie (ES) ¢. 1493/1999

Nariadenie (ES) ¢ 1493/1999

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods. 1 a ods. 2
cldnok 1 ods. 4

¢ldnok 74 a 75

¢cldnok 76

¢cldnok 1 ods. 1 pism. 1)
¢ldnok 3 ods. 1 pism. d)
¢lanok 195
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29. Nariadenie (ES) & 1673/2000
Nariadenie (ES) ¢ 1673/2000 Toto nariadenie
cldnok 1 ods. 1 ¢lanok 1 ods. 1 pism. h)
¢ldnok 1 ods. 2 pism. a) ¢lanok 2 ods. 2 pism. a)
¢lanok 1 ods. 2 pism. b) ¢lanok 91 ods. 2
¢ldnok 1 ods. 3 —
¢ldnok 2 ods. 1 ¢lénok 91 ods. 1
¢ldnok 2 ods. 2 ¢lénok 193
¢ldnok 2 ods. 3 a ods. 4 ¢lédnok 92
¢lénok 2 ods. 5 ¢lénok 93
¢ldnok 3 ods. 1 a ods. 3 ¢ldnok 94
¢lanok 3 ods. 2, ods. 4 a ods. 5 —
¢lanok 4 —
¢lanok 5 ¢lanky 130 a 157
cldnok 6 ¢clénok 128
¢ldnok 7 ¢clanok 159
¢lénok 8 ¢clénok 180
¢lanok 9 prvy odsek ¢lanok 95
¢lanok 9 druhy odsek ¢lanok 194
¢ldnok 10 ¢lanok 195
¢lanok 11 ¢léanok 190
¢ldnok 12 —
¢lanok 13 —
¢clanok 14 prvé zardzka —
¢ldnok 14 druhd zarazka ¢ldnok 191
¢lénok 15 —
30. Narjadenie (ES) ¢ 2529/2001

Nariadenie (ES) ¢. 2529/2001

Toto nariadenie

¢ldnok 1
¢lanok 2
¢ldnok 12
¢ldnok 13 ods
¢ldnok 13 ods
clanok 13 ods
clanok 13 ods

clanok 13 ods.

¢ldnok 14
¢lénok 15
clénok 16 ods
clénok 16 ods
¢lénok 16 ods
¢lénok 17

¢ldnok 18 ods.
¢ldnok 18 ods.

¢lanok 19
clanok 20
clanok 21

clanok 22 ods.

clénok 22 ods
¢ldnok 23
clénok 24
¢lénok 25
¢lénok 26

. 1 prvy pododsek
. 1 druhy pododsek
. 1 treti pododsek

. 1 stvrty pododsek
2

. 1 az ods. 3
. 4 pism. a) a pism. b)
. 4 pism. ¢) aZ pism. e)

1
2

1
.2 az ods. 4

¢lanok 1 ods. 1 pism. 1)

¢ldnok 54

¢lanok 31 ods. 1 pism. g) a cldnok 38
¢lanky 130 a 161

¢ldnok 132 a cldnok 161 ods.
¢ldnok 131 a ¢ldnok 161 ods.
¢ldnok 133 a ¢ldnok 161 ods.
¢ldnok 134 a ¢ldnok 161 ods.
¢ldnok 135

¢ldnok 141

¢ldnok 144

¢ldnok 145

¢ldnok 148

¢lanky 160 a 174

¢ldnok 129

¢ldnok 128

¢ldnok 159

clanky 42 a 43

¢clanok 186 pism. a)

clanok 44

¢ldnok 46

¢ldnok 180

¢ldnok 192

¢ldnok 195

¢ldnok 191

WO NN
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31.

32.

Nariadenie (ES) ¢. 2529/2001

Toto nariadenie

¢lanok 27
¢ldnok 28
¢ldnok 29
¢cldnok 30

¢ldnok 190

Nariadenie (ES) & 670/2003

Nariadenie (ES) ¢. 670/2003

Toto nariadenie

¢ldnok 1
¢cldnok 2
¢lanok 3
¢cldnok 4 ods.
¢cldnok 4 ods.
¢cldnok 4 ods.
¢cldnok 4 ods.
¢ldnok 5
¢ldnok 6 ods. 1 az ods. 3
¢ldnok 6 ods. 4

¢cldnok 7

¢cldnok 8 ods. 1

¢cldnok 8 ods. 2

¢cldnok 9

¢ldnok 10 ods. 1

¢ldnok 10 ods. 2

¢ldnok 10 ods. 3

¢ldnok 11

¢ldnok 12

¢ldnok 13

clanok 14

¢lanok 15 pism. a)
¢lanok 15 pism. b)

AW =

clanok 1 ods. 3 pism. a)

¢lanok 120

¢ldnok 189

¢lanky 130 a 161

¢clanky 131, 132 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢ldnok 133 a cldnok 161 ods. 2
¢ldnok 134 a cldnok 161 ods. 3
¢ldnok 135

clanok 144

danky 145 a 148

¢lanok 160

¢lanok 129

¢ldnok 128

¢ldnok 159

¢ldnok 180

¢ldnok 182 ods. 4

clanok 182 ods. 4 a cldnok 184 ods. 3
clanok 192

¢ldnok 195

¢ldnok 191

Nariadenie (ES) ¢ 1784/2003

Nariadenie (ES) ¢. 17842003

Toto nariadenie

¢ldnok 1
¢lanok 2
¢cldnok 3
¢cldnok 4 ods.
¢cldnok 4 ods.
¢cldnok 4 ods.
¢cldnok 4 ods.
¢cldnok 5 ods.

— AW N =

¢lanok 5 ods. 2

¢lanok 5 ods. 3

¢lanok 6 pism. a)
¢lanok 6 pism. b)
¢lanok 6 pism. c)
clanok 6 pism. d)
¢lanok 6 pism. e)
Clanok 7

clanok 8 ods. 1 a ods. 2
¢lanok 8 ods. 3

¢clanok 1 ods. 1 pism. a)
¢cldnok 3 ods. 1 pism. ¢) bod i)
¢ldnok 8 ods. 1 pism. a)
¢clanok 8 ods. 2

¢ldnok 8 ods. 1 pism. a)
¢lanok 8 ods. 3

¢clanky 6 ods. 2 pism. a), ¢linok 10 pism. a) a ¢ldnok 43
pism. a)

cldnok 11

¢clanok 18

¢ldnok 41 a ¢ldnok 43 pism. j)
¢clanok 43 pism. a)

¢lanok 43 pism. ¢)

¢lanok 43 pism. d)

¢clanok 43 pism. f)

clanok 47

clanok 96

¢clanok 98
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Nariadenie (ES) ¢. 1784/2003 Toto nariadenie
¢lanok 9 ods. 1 prvy pododsek ¢lanky 130 a 161
¢lanok 9 ods. 1 druhy pododsek ¢clanok 131 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢lanok 9 ods. 1 treti pododsek ¢lanky 132, 133 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢ldnok 9 ods. 2 ¢ldnok 134 a cldnok 161 ods. 3
¢ldnok 10 ods. 1 ¢ldnok 135
¢ldnok 10 ods. 2 a ods. 3 ¢ldnok 136
clanok 10 ods. 4 clanok 143
cldnok 11 ¢ldnok 141
¢ldnok 12 ods. 1 az ods. 3 ¢ldnok 144
¢ldnok 12 ods. 4 prvy pododsek Clanky 145 a 148
¢lanok 12 ods. 4 druhy pododsek ¢lanok 146 ods. 2
¢ldnok 13 ods. 1 ¢ldnok 162 ods. 1 a ods. 2
¢ldnok 13 ods. 2 ¢ldnok 163
¢ldnok 13 ods. 3 ¢ldnok 164
cldnok 14 ¢ldnok 167
¢ldnok 15 ods. 1 a ods. 3 ¢ldnok 166
¢ldnok 15 ods. 2 ¢ldnok 164 ods. 4
¢lanok 15 ods. 4 ¢lanky 165 a 170
¢lanok 16 ¢linky 162 ods. 3
¢ldnok 17 ¢ldnok 169
¢ldnok 18 ¢ldnok 170
¢lanok 19 ¢linky 160 a 174
¢ldnok 20 ods. 1 ¢ldnok 129
¢ldnok 20 ods. 2 ¢ldnok 128
¢lanok 21 ¢ldnok 187
¢ldnok 22 ¢ldnok 159
¢ldnok 23 ¢ldnok 180
clanok 24 ¢lanok 192
¢ldnok 25 ¢ldnok 195
¢ldnok 26 —
cldnok 27 ¢ldnok 191
¢ldnok 28 ¢ldnok 190
¢ldnok 29 —
¢ldnok 30 —
33. Nariadenie (ES) ¢. 1785/2003

Nariadenie (ES) ¢. 1785/2003

Toto nariadenie

¢ldnok 1

¢ldnok 2 ods. 1

¢ldnok 2 ods. 2

¢ldnok 3

clanok 4

¢ldnok 6 ods. 1

¢lanok 6 ods. 2 prvé veta

¢ldnok 6 ods. 2 druhd a tretia veta
¢ldnok 6 ods. 3

¢ldnok 7 ods. 1

¢ldnok 7 ods. 2

¢ldnok 7 ods. 3

¢ldnok 7 ods. 4 a ods. 5

¢lanok 8

¢ldnok 9

¢lanok 10 ods. 1 prvy pododsek
¢cldnok 10 ods. 1 druhy pododsek

¢ldnok 1 ods. 1 pism. b)
¢lanok 2 ods. 1

¢lanok 5

¢linok 3 ods. 1 pism. d)
¢lanok 8 ods. 1 pism. b)
¢lanok 8 ods. 2

¢ldnok 41 a clinok 43 pism. j)
¢clanok 43 pism. a) a pism. k)
¢ldnok 10 pism. b) a ¢ldnok 12
¢clanok 19 a ¢ldnok 43 pism. b)
¢lanok 25 a ¢lanok 43 pism. e)
¢lanok 43

¢lanok 48

¢lanok 192

¢clanky 130 a 161

¢lanok 131 a ¢ldnok 161 ods. 2
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Nariadenie (ES) ¢. 1785/2003 Toto nariadenie
¢lanok 10 ods. 1 treti pododsek ¢lanky 132, 133 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢ldnok 10 ods. 1a ¢ldnok 130
¢ldnok 10 ods. 2 ¢ldnok 134 a cldnok 161 ods. 3
¢ldnok 11 ods. 1 ¢ldnok 135
¢ldnok 11 ods. 4 ¢ldnok 143
¢ldnok 11a ¢ldnok 137
¢ldnok 11b clanok 138
¢cldnok 11c¢ ¢ldnok 139
¢ldnok 11d clanok 140
¢ldnok 12 cldnok 141
¢ldnok 13 ods. 1 az ods. 3 cldnok 144
¢ldnok 13 ods. 4 ¢ldnok 148
¢ldnok 14 ods. 1 ¢ldnok 162 ods. 1 a ods. 2
¢ldnok 14 ods. 2 ¢ldnok 163
¢cldnok 14 ods. 3 a ods. 4 cldnok 164
¢ldnok 15 clanok 167
¢ldnok 16 ¢ldnok 164 ods. 4
¢lanok 17 ods. 1 prvy pododsek pism. a) ¢clanok 167 ods. 7
¢lanok 17 ods. 1 prvy pododsek pism. b) a pism. c) clanok 167 ods. 6
¢lanok 17 ods. 1 druhy pododsek ¢lanok 170
¢ldnok 17 ods. 2 ¢ldnok 167 ods. 7
¢ldnok 18 ¢ldnok 169
¢ldnok 19 clanok 170
¢lanok 20 clanky 160 a 174
¢ldnok 21 ods. 1 ¢ldnok 129
¢cldnok 21 ods. 2 ¢ldnok 128
¢ldnok 22 ¢ldnok 187
¢ldnok 23 clanok 159
¢cldnok 24 ¢ldnok 180
¢cldnok 25 ¢ldnok 192
¢cldnok 26 ¢ldnok 195
¢ldnok 27 —
¢ldnok 28 ¢ldnok 191
¢ldnok 29 ¢ldnok 190
¢ldnok 30 —
¢ldnok 31 —
¢clénok 32 —
34. Nariadenie (ES) ¢. 1786/2003

Nariadenie (ES) ¢. 1786/2003

Toto nariadenie

¢lanok 1

lanok 2

¢lanok 3

¢lanok 4 ods. 1
¢lanok 4 ods. 2
¢lanok 5

¢lanok 6

¢lanok 7

lanok 8

¢lanok 9 prvy odsek
¢lanok 9 druhy odsek
¢lanok 10 pism. a) a pism. b)
¢lanok 10 pism. ¢)
¢lanok 11

¢ldnok 1 ods. 1 pism. d)
¢lanok 3 ods. 1 pism. b) bod i)
¢ldnok 86 ods. 1

¢ldnok 88 ods. 1

¢ldnok 89

¢ldnok 88 ods. 2

¢ldnok 87

clanok 192

¢ldnok 86 ods. 2
¢lanok 90 pism. i)
¢lanok 90 pism. b)

¢lanok 86 ods. 1 pism. a) a ¢lanok 90 pism. e)

¢lanok 90 pism. a)



L 299/144 Uradny vestnik Eurépskej tnie 16.11.2007
Nariadenie (ES) ¢. 1786/2003 Toto nariadenie
¢lanok 12 ¢lanok 90 pism. g)
¢lanok 13 ¢clanok 194
¢lanok 14 ¢clanok 135
¢ldnok 15 ods. 1 ¢lanok 129
¢lanok 15 ods. 2 ¢lanok 128
¢clanok 16 ¢lanok 159
¢lanok 17 ¢lanok 180
¢lanok 18 ¢lanok 195
¢lanok 19 —
¢lanok 20 pism. a) ¢lanok 90
¢clanok 20 pism. b) ¢lanok 194
¢lanok 20 pism. c) ¢lanok 90 pism. c)
¢lanok 20 pism. d) ¢lanok 90 pism. f)
¢lanok 20 pism. e) ¢clanok 90 pism. d)
¢lanok 20 pism. f) ¢lanok 194
¢lanok 20 pism. g) ¢lanok 90 pism. g)
¢lanok 20 pism. h) ¢lanok 90 pism. h)
¢lanok 21 —
¢lanok 22 ¢lanok 192
¢lanok 23 ¢lanok 184 ods. 1
¢lanok 24 ¢lanok 190
clanok 25 —
35. Nariadenie (ES) ¢. 17882003

Nariadenie (ES) ¢. 1788/2003

Toto nariadenie

¢ldnok 1
¢ldnok 2
¢lanok 3
¢ldnok 4
¢ldnok 5
¢ldnok 6
¢lanok 7
¢lanok 8
¢lanok 9
¢lédnok 10
¢ldnok 11
¢ldnok 12
¢lénok 13
¢ldnok 14
¢ldnok 15
¢ldnok 16
¢lénok 17
¢lénok 18
¢ldnok 19
¢ldnok 20
¢ldnok 21
¢lénok 22
¢ldnok 23
clénok 24
¢ldnok 25
¢ldnok 26

¢lanok 66 a ¢ldnok 78 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 78 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 78 ods. 2 az ods. 4
¢lénok 79

clénok 65

lédnok 67

clénok 68

¢clénok 69

¢ldnok 70

¢lénok 80

¢lénok 81

clénok 83

clénok 84

¢lanok 71

¢énok 72

lénok 73

clénok 74

clénok 75

clénok 76

¢ldnok 77

¢lanok 82

¢ldnok 195

clénok 85
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36. Nariadenie (ES) ¢. 797/2004
Nariadenie (ES) ¢. 797/2004 Toto nariadenie
¢clanok 1 ods. 1 ¢cldnok 105 ods. 1
¢lanok 1 ods. 2 ¢ldnok 1 ods. 3 pism. b)
¢lanok 1 ods. 3 prvy pododsek prvé veta ¢lanok 180
¢lanok 1 ods. 3 prvy pododsek druhd veta a druhy ¢lanok 105 ods. 2
pododsek
¢lanok 2 ¢cldnok 106
¢lanok 3 clénok 107
clanok 4 ods. 1 ¢clanok 190
clanok 4 ods. 2 a ods. 3 ¢clanok 108
clanok 5 ¢lanok 109
clanok 6 ¢lanok 195
clanok 7 ¢lanok 184 ods. 2
clanok 8 —
37. Nariadenie (ES) ¢. 865/2004

Nariadenie (ES) ¢. 865/2004

Toto nariadenie

¢ldnok 1

¢lénok 2

lénok 3

lénok 4

lénok 5 ods. 1

lénok 5 ods. 2

lanok 5 ods. 3

¢ldnok 6

¢ldnok 7 ods. 1

clénok 7 ods. 2

¢clénok 8

¢lanok 9 pism. a)

¢lanok 9 pism. b) a pism. ¢)
¢lanok 9 pism. d)

clanok 9 pism. e)

¢lanok 10 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 10 ods. 1 druhy pododsek
¢ldnok 10 ods. 2

¢clénok 10 ods.
¢lénok 10 ods.
¢clénok 11 ods.
clénok 11 ods.
lénok 12 ods.
ldnok 12 ods.
lanok 13
¢clénok 14
¢ldnok 15
¢ldnok 16
clénok 17
¢ldnok 18
clénok 19
lénok 20
lénok 24
clanok 25

N = N = BN W

¢cldnok 1 ods. 1 pism. g)
¢ldnok 3 ods. 1 pism. )
¢ldnok 118

¢ldnok 113

¢ldnok 194

¢lanok 121 pism. h)
danky 31 a 33

¢lanok 125

¢ldnok 123

¢ldnok 103

¢lénok 127

¢ldnok 103 ods. 2 treti pododsek
¢lénok 194

¢ldnok 127

¢lanok 130

¢ldnok 131

clanky 132 a 133
¢ldnok 161

¢ldnok 134 a clanok 161 ods. 3
¢ldnok 135

¢ldnok 186 pism. b)
¢ldnok 129

¢ldnok 128

¢lanok 160

¢lédnok 159

¢ldnok 180

¢lénok 192

¢ldnok 195

¢ldnok 191

¢lénok 190
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38. Nariadenie (ES) ¢. 1947/2005
Nariadenie (ES) ¢. 1947/2005 Toto nariadenie
¢lanok 1 ¢clanok 1 ods. 1 pism. e)
¢lanok 2 ¢clanok 3 ods. 1 pism. ¢)
¢lanok 3 —
¢ldnok 4 ods. 1 ¢ldnok 130
¢ldnok 4 ods. 2 ¢ldnok 131
¢lanok 4 ods. 3 ¢lanky 132 a 133
clanok 5 ¢ldnok 135
¢ldnok 6 ods. 1 ¢ldnok 129
¢ldnok 6 ods. 2 ¢ldnok 128
clanok 7 clanok 159
¢ldnok 8 ods. 1 ¢ldnok 180
¢ldnok 8 ods. 2 ¢ldnok 182 ods. 2
¢ldnok 9 ¢ldnok 192
¢ldnok 10 ¢ldnok 195
¢ldnok 11 ¢ldnok 134
clanok 12 —
39. Nariadenie (ES) ¢ 1952/2005
Nariadenie (ES) ¢. 1952/2005 Toto nariadenie
¢lanok 1 ¢lanok 1 ods. 1 pism. f)
¢lanok 2 ¢ldnok 2 ods. 1
¢ldnok 3 —
¢ldnok 4 ¢ldnok 117 ods. 1 az ods. 3
¢lanok 5 ¢ldnok 117 ods. 4 a ods. 5
clanok 6 ¢ldnok 122
¢lanok 7 ¢ldnok 127
cldnok 8 ¢ldnok 135
¢ldnok 9 ¢ldnok 158
clanok 10 ods. 1 ¢lanok 129
¢ldnok 10 ods. 2 ¢ldnok 128
¢ldnok 11 ¢ldnok 159
clanok 12 clanok 180
¢ldnok 13 —
cldnok 14 ¢ldnok 185 ods. 1 az ods. 3
¢ldnok 15 ¢ldnok 192
¢ldnok 16 ¢ldnok 195
¢lanok 17 prva zardzka ¢lanok 121 pism. g)
clanok 17 druhd zardzka clanok 127
¢ldnok 17 tretia zardzka ¢ldnok 127
¢ldnok 17 $tvrtd zardzka ¢ldnok 185 ods. 4
¢clanok 17 piata zardzka ¢lanok 192
¢ldnok 18 —
¢ldnok 19 —
40. Nariadenie (ES) ¢ 318/2006

Nariadenie (ES) ¢. 318/2006

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods. 1
clanok 1 ods. 2
¢ldnok 2

¢ldnok 1 ods. 1 pism. c)
¢clanok 3 ods. 1 pism. e)
¢ldnok 2 ods. 1
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Nariadenie (ES) ¢. 318/2006 Toto nariadenie
clanok 3 ¢ldnok 8 ods. 1 pism. ¢)
lénok 4 ¢ldnok 9
¢ldnok 5 ¢clénok 49
lanok 6 ¢lanok 50
lénok 7 ¢lanok 56
lénok 8 —
clénok 9 ¢lénok 58
¢lanok 10 ¢ldnok 59
¢clénok 11 ¢ldnok 60
¢ldnok 12 ¢ldnok 61
ldnok 13 ods. 1 a 2 ¢lénok 62
clénok 13 ods. 3 ¢lénok 97
¢clénok 14 ¢lénok 63
¢ldnok 15 ¢ldnok 64
clanok 16 ¢lanok 51
lanok 17 ¢lanok 57
¢lanok 18 ods. 1 ¢ldnok 31 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 32 ods. 1
¢lanok 18 ods. 2 prvy pododsek prva zardzka ¢ldnok 10 pism. ¢) a ¢ldnok 13 ods. 1
¢lanok 18 ods. 2 prvy pododsek druhd zardzka clanok 43 pism. d) bod i)
¢lanok 18 ods. 2 druhy pododsek ¢lanok 20
clanok 18 ods. 3 ¢lédnok 26
¢clénok 19 ¢ldnok 52
¢lanok 20 ¢lanok 13 ods. 2, ¢ldnok 32 ods. 2, ¢lanok 52 ods. 5
a ¢lanok 63 ods. 5
clénok 21 ¢lénok 129
lénok 22 ¢ldnok 128
¢lanok 23 ods. 1 ¢lanky 130 a 161
¢ldnok 23 ods. 2 ¢ldnok 131 a ¢ldnok 161 ods. 2
¢lanok 23 ods. 3 ¢lanky 132, 133 a ¢ldnok 161 ods. 2
lanok 23 ods. 4 ¢ldnok 134 a c¢lanok 161 ods. 3
clénok 24 ¢lénok 160
¢lénok 25 ¢lanok 159
lanok 26 ods. 1 ¢lanok 135
¢lanok 26 ods. 2 ¢lanok 186 pism. a) a ¢lanok 187
lénok 26 ods. 3 ¢lénok 142
clénok 27 cldnok 141
¢lanok 28 clénok 144
¢ldnok 29 ¢lanok 153
léanok 30 ¢lénok 154
clénok 31 ¢ldnok 155
clénok 32 ods. 1 a ods. 2 ¢ldnok 162 ods. 1 a ods. 2
¢clénok 32 ods. 3 ¢lénok 170
¢ldnok 33 ods. 1 ¢ldnok 163
clanok 33 ods. 2 ¢léanok 164
clanok 33 ods. 3 a ods. 4 ¢lédnok 167
clénok 34 ¢lénok 169
¢lanok 35 ¢clanky 187 a 188
¢ldnok 36 ods. 1 ¢ldanok 180
¢ldnok 36 ods. 2 az ods. 4 ¢ldnok 182 ods. 3
clanok 37 ¢lanok 186 pism. a) a ¢lanok 188
clénok 38 ¢lénok 192
¢ldnok 39 ¢ldnok 195
¢lanok 40 ods. 1 pism. a) ¢lanok 43 pism. b) a ¢ldnok 49 ods. 3 druhy pododsek
¢lanok 40 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) ¢lanok 85

&

clanok 40 ods. 1 pism. ¢clanky 53, 85 a 192
¢lanok 143, ¢ldanok 144 ods. 1, ¢lanok 145 a ¢lanok 148
¢ldnok 192 ods. 2

¢lanky 170 a 187

¢lanok 40 ods. 1 pism. e

Re-)

¢lanok 40 ods. 1 pism.

=

¢ldnok 40 ods. 1 pism. g
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Nariadenie (ES) ¢. 318/2006 Toto nariadenie

¢lanok 40 ods. 2 pism. a) ¢clanok 53 pism. a)

¢ldnok 40 ods. 2 pism. b) ¢lanok 43 pism. a) a ¢ldnok 50 ods. 1

¢lanok 40 ods. 2 pism. ) ¢lanok 85 pism. d)

¢clanok 40 ods. 2 pism. d) élénokb43, ¢clanok 53 pism. b) a pism. ¢) a ¢linok 85

pism. b)

¢lanok 40 ods. 2 pism. e) ¢lanky 130 a 161

¢clanok 40 ods. 2 pism. f) ¢lanok 5 druhy odsek a ¢lanok 156

¢lanok 40 ods. 2 pism. g) ¢clanok 186 pism. a) a ¢lianok 188

¢lanok 41 —

¢lanok 42 ¢lanok 191

clanok 43 ¢lanok 190

¢lanok 44 —

¢lanok 45 —

41. Nariadenie (ES) ¢. 1028/2006

Nariadenie (ES) ¢. 1028/2006 Toto nariadenie

lanok 1 bod Al prilohy XIV

¢lanok 2 ¢clanok 121 pism. d) bod i)

¢lanok 3 bod Al prilohy XIV

¢lanok 4 bod Al prilohy XIV

cldnok 5 ¢lanok 121 pism. d) bod v)

¢lanok 6 bod A.IV prilohy XIV

¢lanok 7 clanok 194

¢lanok 8 ¢lanok 194

¢lanok 9 ¢lanok 192

clanok 10 ¢lanok 195

¢lanok 11 ods. 1 ¢lanok 121 pism. d) bod ii)

¢lanok 11 ods. 2 ¢lanok 121 pism. d) bod iii)

¢lanok 11 ods. 3 ¢clanok 121 pism. d) bod iv)

¢ldnok 11 ods. 4 ¢ldnok 121 pism. d) bod v)

cldnok 11 ods. 5 ¢lanok 194

¢lanok 11 ods. 6 ¢clanok 121 pism. d) bod vi)

¢lanok 11 ods. 7 ¢clanok 192

¢lénok 11 ods. 8 ¢ldnok 121 pism. d) bod vii)

¢lanok 11 ods. 9 ¢lanky 121 a 194

42. Nariadenie (ES) & 1183/2006

Nariadenie (ES) ¢. 11832006

Toto nariadenie

¢lanok 1

¢ldnok 2 pism. a) Gvodnd veta

cldnok 2 pism. a) prvé, druhd a tretia zardzka
¢lanok 2 pism. b)

¢lanok 3

¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 4 ods. 1 druhy pododsek
¢ldnok 4 ods. 2 a ods. 3

¢ldnok 4 ods. 4

¢ldnok 5 ods. 1

¢ldnok 5 ods. 2

¢ldnok 5 ods. 3

¢lanok 6

clénok 7

¢lanok 42 ods. 1 prvy pododsek pism. a)
bod Al ods. 1 prilohy V

bod ALV prvy odsek prilohy V

bod Al ods. 2 prilohy V

bod A.IV druhy odsek prilohy V a clanok 43
pism. m) bod ii)

bod A.I prilohy V

¢lanok 43 pism. m)

bod Al prilohy V

bod Al ods. 2 druhy pododsek prilohy V
clanok 43

bod A.V prvy odsek prilohy V

bod A.V druhy odsek prilohy V

¢lanok 42 ods. 2

¢lanok 43
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43.

44,

Nariadenie (ES) ¢. 1184/2006

Nariadenie (ES) ¢. 1184/2006

Toto nariadenie

¢ldnok 1
¢ldnok 2

¢cldnok 3

¢ldnok 175
¢ldnok 176

Nariadenie (ES) & 1544/2006

Nariadenie (ES) ¢. 15442006

Toto nariadenie

¢ldnok 1
¢ldnok 2
lanok 3
¢cldnok 4
lénok 5
lénok 6

¢ldnok 111

clanky 112, 192 a 194

¢lanok 3 ods. 1 pism. b) bod ii)
¢lanok 195

¢lénok 190




